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      De noordelijke Yungasweg in Bolivia staat bij de plaatselijke bevolking bekend als El Camino de la Muerte, de Weg van de Dood. Hij werd in de jaren dertig aangelegd door Paraguyaanse krijgsgevangenen en is een van de weinige routes door het bergachtige regenwoud die La Paz, de hoofdstad van het land, verbindt met de noordelijke regionen, zo’n zeventig kilometer verderop. De weg is nauwelijks breed genoeg voor twee auto’s naast elkaar, met tientallen nagenoeg verticale hellingen omlaag, zonder enige vorm van vangrail. Voor fouten is geen ruimte. Als het regent laten rotsblokken en aardkluiten los van de hoger gelegen hellingen en storten omlaag. Chauffeurs die een haarspeldbocht ronden, worden soms geconfronteerd met een aardverschuiving of een muur van afbrokkelend gesteente die hen van de richel af duwt, waardoor ze in een ravijn van zo’n zeshonderd meter diep storten, waar de snelstromende Coroico samenvloeit met de Amazone. Zelfs als niets de grotendeels onverharde weg onbegaanbaar maakt, daalt er vaak een dichte mist neer langs de met klimplanten overdekte rotswanden, waardoor het zicht tot nul wordt gereduceerd. Talloze kruisen en gedenkstenen markeren de plaatsen waar voor twee- tot driehonderd mensen per jaar de reis eindigde, waarna ze deel werden van de duistere legende van de noordelijke Yungasweg. Hoewel sommigen beweren dat er een vloek op rust waarover de duivel voor eeuwig heerst, hebben anderen verklaard dat het simpelweg de gevaarlijkste weg ter wereld is.

    


    
      
        Sam Fisher wist alles van de noordelijke Yungas, en hij wist dat de man die hij achternazat hem er doelbewust heen had geleid met de bedoeling hem daar aan zijn einde te laten komen. De klootzak had geen flauw idee dat hij Amerika’s jongste en meest geduchte beest had ontketend: een uiterst geheime commando- en contraterrorisme-eenheid, die het Vierde Echelon werd genoemd en onder bevel stond van Fisher, die alle vrijheid had om zijn vlijmscherpe klauwen uit te slaan naar mannen als hij, en om ongestraft alles te doen wat nodig werd geacht.
      


      
        Fisher draaide het gas van de gestolen motor verder open en schakelde naar een hogere versnelling. Hij knarsetandde en scheurde de volgende bocht door, waarbij de oude Yamaha begon te slingeren en een angstrilling langs zijn ruggengraat joeg. Toen hij de bocht door was, rammelden de roestige spatborden en begon de verschoten sticker van Jezus op de benzinetank los te laten. Plotseling brak de lichtkegel uit de koplamp door het duister en de hevige regen, en zag hij zijn prooi op slechts een paar meter afstand voor zich, waarbij ’s mans eigen motorfiets een kielzog van modder opwierp. Fisher reed vol gas in de hoogste versnelling.
      


      
        De man die bij de inlichtingendiensten bekendstond als Hamed Rahmani én onder zijn schuilnaam Abu Jafar Harawi, zag iets voor zich, gaf een ruk aan zijn stuur en omzeilde twee rotsblokken in de toepasselijke vorm van doodskisten die schuin boven op elkaar lagen. Fisher deed hetzelfde, waarbij zijn schouder de natte stenen schampte. De motor van de tweewieler begon te sputteren en te haperen toen ze opklommen tot een hoogte van bijna vijf kilometer boven de zeespiegel. Ze raasden over een breder stukje weg dat bedoeld was om passeren mogelijk te maken en reden toen over een eenbaanstraject van minstens een kilometer langs klippen, waarvan het water over de randen de duisternis in stroomde.
      


      
        Fishers armen verkrampten, zijn tricepsen al pijnlijk van de inspanningen om het stuur in bedwang te houden. Hij schakelde opnieuw toen Rahmani de volgende bocht om ging en heel even uit het zicht verdween om vervolgens, met het licht uit zijn koplamp zwiepend langs de muur rechts van hen, weer tevoorschijn te komen.
      


      
        Toen hij zag dat Rahmani de voorsprong vergrootte, boog Fisher zich voorover, gaf extra gas en drukte zijn ellebogen tegen zijn lichaam om zo min mogelijk luchtweerstand te bieden en daarmee het maximum aan snelheid uit zijn motor te persen.
      


      
        Plotseling werd hij naar rechts gesmeten doordat het voorwiel in contact kwam met een stuk rots dat fungeerde als springplank, en toen beide wielen loskwamen van de grond, dacht hij dat er een einde was gekomen aan de jacht en dat hij beter had kunnen stoppen om bier te offeren door het over de aarde uit te gieten en de godin Pachamama om een veilige doortocht te vragen, zoals de meeste bewoners van de Yungas, want binnen drie seconden zou alles wel eens afgelopen kunnen zijn.
      


      
        Toen beide banden weer tegen de grond smakten en hij de klap in zijn ruggengraat voelde doortrillen, hapte hij naar adem en stuurde scherp naar links om een volgend obstakel van grote stenen te ontwijken, waarbij hij niet kon voorkomen dat hij de motor pas op luttele centimeters afstand van de rand van het ravijn weer onder controle kreeg. Hij kreunde en boog zich naar rechts, laveerde de motor langs de steenslag en stuurde wat dichter naar de rotswand toe. Ja, nu kon hij even opgelucht ademhalen.
      


      
        Het weinige dat hij kon onderscheiden van het volgende ravijn deed hem vaart minderen en hij dacht terug aan zijn gereedschapstas die hij in La Paz had achtergelaten, die uitpuilde van zijn overige wapens, zijn afluisterapparatuur en zijn communicatiemiddelen. Hij was volledig undercover, in burgerkleding, de bar binnengestapt. Op de een of andere manier was die klootzak getipt en was hij ’m gesmeerd. Hij had geen tijd gehad om goed uitgerust voor de strijd achter Rahmani aan te gaan. Voorlopig was het nog een strijd van man tegen man, een op een, motorfiets tegen motorfiets. Fishers handgemaakte FN Five-seveN semiautomatische pistool met geïntegreerde geluiddemper stak in een verborgen holster op zijn heup en hij moest ervan uitgaan dat Rahmani ook over minstens één of twee handvuurwapens beschikte.
      


      
        Fisher keek op zijn brandstofmeter: zijn tank was ongeveer halfvol. Als hij Rahmani niet kon inhalen, dan zou de schoft misschien wel eerder zonder benzine komen te zitten. Of anders Fisher zelf. Daar was geen peil op te trekken, dus... hij zou hem wel móéten inhalen als hij die man levend in handen wilde krijgen. Rahmani was majoor en in dienst van MOIS, het Iraanse departement van Informatie en Staatsveiligheid. Alleen dat maakte hem al een waardevolle prooi. Maar hij kluste ook nog graag bij als dief die samen met een select groepje vrienden de hand had weten te leggen op vijfenveertig kilo hoogverrijkt uranium, of HEU, uit Mayak, een van de grootste atoomreactoren in de Russische Federatie. Na de diefstal was hij gesignaleerd in Bagdad, vervolgens was hij een tijdje onvindbaar en toen was hij weer opgedoken in Bolivia, in gezelschap van een paar vriendjes die drugs smokkelden. Hij dacht dat hij daar veilig was. Maar hij wist natuurlijk niet met wie hij het nu aan de stok had.
      


      
        Met zijn ogen knipperend tegen de wind en de regen, richtte Fisher zijn blik strak op het vage lichtpuntje voor zich en probeerde Rahmani’s spoor in de modder te volgen, aan hem de moeilijkere taak overlatend om zijn weg te kiezen langs en tussen het puin door dat verspreid over de weg lag.
      


      
        Na een relatief flauwe bocht naar rechts, onder een gordijn van klimop dat zich drie meter van de bergwand uitstrekte en een paar seconden beschutting bood tegen de regen, viel Fishers mond open van verbazing en ontsnapte er een vloek aan zijn lippen.
      


      
        Een koelwagen blokkeerde het grootste deel van de weg. Links van het voertuig was nog maar een halve meter ruimte, precies langs de afgebrokkelde rand van de afgrond. De chauffeur had, zoals velen deden, de wagen aan de kant gezet om te wachten tot het noodweervoorbij was, uit angst dat de weg verderop te gevaarlijk zou blijken en in de hoop dat hij de volgende ochtend beter zicht zou hebben. Die vermoedens werden geschraagd toen de corpulente chauffeur, met een honkbalpetje op, zijn hoofd uit het raampje van zijn cabine stak en in het Spaans tegen Fisher riep dat hij moest stoppen en beschutting moest zoeken.
      


      
        Maar daar, verderop links, was Rahmani, die met één hand aan zijn stuur reed en met de andere steun zocht tegen zijkant van de vrachtwagen om zijn evenwicht niet te verliezen, tot hij uiteindelijk bij de voorbumper was aangekomen, gas gaf en er weer vandoor ging.
      


      
        Terwijl Fisher vaart minderde en voorzichtig - met ingehouden adem - zijn motorfiets om de achterkant van de truck heen laveerde en ernaast kwam, zei hij tegen zichzelf dat hij zijn blik gericht moest houden op waar hij heen wilde. Niet omlaagkijken. Verdomme, de verleiding was groot, en toen hij langzaam vorderde, wierp hij een zijdelingse blik naar links. Door stortbuien en de grillige duisternis heen zag hij dat hij de klip tot op een paar centimeters was genaderd en dat daarnaast de afgrond gaapte. Juist op dat moment raakte zijn voorwiel een paar losse steentjes, die over de rand vielen. Fisher kreeg zowat een hartverzakking.
      


      
        Rahmani’s motor gierde toen hij opnieuw langs de bergwand scheurde en een flinke voorsprong nam. Fisher zette zich krachtig af tegen de truck, kwam aan bij de voorbumper, gaf gas en schoot vooruit, waarbij zijn voorwiel even onbedoeld loskwam van de grond. Ze naderden de La Cumbrepas, het hoogste punt van de weg, dat werd gevolgd door een halsbrekende afdaling helemaal tot aan de Coroico.
      


      
        Nadat hij even met vol gas was doorgereden, waarbij Fisher de achterstand op Rahmani verkleinde tot zo’n vijftig meter, boog de weg af naar links, glooide omlaag en opeens snelden ze weer op de volgende serie haarspeldbochten af.
      


      
        Fisher, die op zijn snelheidsmeter wilde kijken, maar bang was zijn blik zelfs maar een ogenblik af te wenden van de weg voor hem,greep het stuur nog wat steviger vast, maar behield zijn snelheid. Een stapel rotsblokken links van hem dwong hem plotseling weer de kant van de bergwand op, maar hij week te ver uit en schoot recht op de rotswand af omdat hij zijn stuur met een ruk te ver had omgegooid. Hij stond op het punt de macht over zijn stuur te verliezen, maar gaf er nogmaals een ruk aan en kwam met één laars op de grond de bocht door.
      


      
        Rahmani laveerde als een professionele stuntman tussen de obstakels door, waarbij zijn lange haar wapperde in de wind. Ze daalden verder af en slingerden heen en weer als balletjes op een roulettetafel, totdat de weg vlakker werd. Fisher dacht dat dit een goed moment zou kunnen zijn om extra gas te geven, maar van een aantal overhangende richels boven hen stroomde het regenwater omlaag, alsof er een stuk of zes brandslangen helemaal openstonden.
      


      
        Fisher omzeilde de eerste twee waterkolommen, maar de volgende viel al te dicht langs de rotswand en dreef hem opnieuw de kant van de afgrond op. Hier was de grond veel onstabieler; zijn achterwiel zakte een beetje weg en achter hem vielen stukken steen in het ravijn. Toen hij die vuurproef had doorstaan, vloekte hij hardop - want voor hem wachtte de volgende...
      


      
        Een paar watervallen op ongeveer drie meter afstand van elkaar stortten zich nu langs de klip omlaag en knabbelden gretig aan de rand van de afgrond. Rahmani, die verdomde kamikazepiloot, stuurde zijn motor dwars door de waterstroom, werd opzijgeworpen en verdween bijna in de afgrond, waarna hij zijn stuur naar rechts gooide en er op het allerlaatste moment in slaagde zich met gierende motor en slippende banden uit die greep te bevrijden.
      


      
        Met hernieuwde vastberadenheid en bogend op een lange loopbaan van hachelijke situaties die de meeste mannen knikkende knieën en een rolberoerte zouden hebben bezorgd, kromde Fisher zijn pols en schoot met volle vaart op de watervallen af, zichzelf wijsmakend dat zijn voorwaartse kracht groter was dan de kracht van het vallende water, tot hij zich op het laatste moment realiseerde dat dat klinkklare zelfverlakkerij was. Als hij niet op de wand aanstuurde was hij er geweest.
      


      
        Gedurende de tijdspanne van drie hartslagen zag hij alleen maar water, gehuld in duisternis, dat zich over hem uitstortte, tot hij er plotseling van verlost was, glimlachte - en de motor onder hem weggleed. Dat hij erin slaagde een voet aan de grond te krijgen voordat hij een echte doodsmak maakte was een klein wonder, en net op het moment dat het stuur langs de rotswand begon te schrapen en de vonken eraf vlogen, was hij bij machte zijn evenwicht te herstellen. Hij boog mee met de volgende bocht en bereikte een vlakker stuk van de weg.
      


      
        Rahmani bevond zich nu ver onder hem en had de volgende haarspeldbocht gerond, waarbij het licht van zijn koplamp nietig als een vuurvliegje afstak tegen de kolossale wolkenkrabber van hoge rotsformaties.
      


      
        Maar vlak voor Rahmani zag hij nog een paar lichtjes als slakken de heuvel af sukkelen, en heel even tekende het silhouet van de auto zich af: een personenauto, waarschijnlijk een taxi, waarvan de chauffeur een heel hoog tarief berekende of vastbesloten was ondanks het noodweer veilig thuis te komen. Hoe dan ook, die chauffeur was plotseling Fishers beste maatje. Als de weg zo smal zou blijven als hij op dat moment was, dan zou Rahmani tijd verliezen bij zijn pogingen de taxi te passeren, of hij zou erachter moeten blijven hangen - terwijl Fisher achter hem kwam aanstormen.
      


      
        Terwijl er een nieuwe stoot adrenaline door zijn aderen joeg, deed Fisher zijn uiterste best de haarspeldbocht met de grootst mogelijke snelheid en voortvarendheid door te komen, waarbij zijn linkervoet in de bocht de grond raakte. Hij wou dat hij een aangepaste racemotor had, zodat hij met zijn knie door de modder kon slippen. Hij snelde voort, verloor bijna opnieuw de macht over het stuur, herstelde zich en gaf gas om de afstand tussen hem en Rahmani zo snel mogelijk te verkleinen.
      


      
        Een van de weinige verkeersborden die het hadden overleefd - de meeste waren door automobilisten platgereden of de afgrond in gekegeld - gaf aan dat hij een scherpe bocht naderde. Fisher slaakte een diepe zucht en hield zijn adem in. Terwijl hij zo dicht als hij durfde langs de rotswand reed en zijn blik strak gericht hield op de povere lichtkegel van zijn koplamp, zeilde hij de bocht in en nam een beetje gas terug, zodat hij de bocht kon ronden. De Yamaha was een echte oude koffiemolen, maar hij begon eraan te wennen en schakelde inmiddels wat meer op zijn gevoel, waarbij het geluid van de motor een duidelijker indicatie vormde voor de snelheid.
      


      
        Rahmani reed met grote snelheid op de taxi af en een tweede vluchtige blik maakte duidelijk dat hij er niet langs kon. Fisher klemde zijn kaken op elkaar en bleef dicht bij de rotswand, zijn snelheid bijna twee keer zo groot als die van Rahmani. De taxichauffeur moest wel denken dat zijn laatste uur geslagen had, en heel even keek Rahmani om en werd zijn gezicht belicht door Fishers koplamp. Zijn ogen werden groot van ontzetting toen hij zich realiseerde dat hij Fisher niet had weten af te schudden en dat de man hem binnen enkele seconden kon hebben ingehaald.
      


      
        Een vaag geronk van helikopterwieken maakte dat Fisher omhoogkeek. Toen klonk er nog een geluid op. Het leek een zware dieselmotor die het geluid van de taxi overstemde.
      


      
        Ze naderden een scherpe bocht naar rechts, en opeens was hij daar: een oude Volvo F6-vrachtwagen uit de jaren zeventig, waarmee de roekeloze chauffeur de hele weg in beslag nam en frontaal op de taxi afstevende.
      


      
        De chauffeur van de vrachtwagen trapte evenals de taxichauffeur op zijn rem, maar hun banden hadden nauwelijks houvast op de verregende, modderige weg.
      


      
        ‘Sam, we zijn weer online, hebben doelwit op de warmtebeeld- camera en Briggs is onderweg,’ klonk een vertrouwde stem door de stuivergrote onderhuids aangebrachte ontvanger achter zijn oor.
      


      
        Fisher had zijn subvocale zendertje, of SVT, niet op zijn keel aangebracht, dus hij kon geen antwoord geven, maar dat deed er weinig toe.
      


      
        De vrachtwagen en de taxi botsten op elkaar met een donderende, knarsende explosie van verwrongen metaal, glasvezel en versplinterend glas die hem de adem benam en de brokstukken zijn kant op smeet
      


      
        De voorkant van de taxi werd ingedrukt alsof hij gemaakt was van papier-maché, en de vrachtwagen bleef doorrazen en duwde de taxi achteruit, waarbij de voorwielen los van de grond kwamen.
      


      
        Rahmani had geen tijd om te reageren. Hij slaakte een wanhoopskreet en klapte tegen de achterbumper van de taxi. Zijn voorwiel vouwde dubbel als een taco terwijl de motor opzijgleed, en nog geen seconde later stuiterde hij tegen de achterruit en verdween onder het voertuig...
      


      
        In de gehaktmolen.
      


      
        Het gepiep en gerochel en gekraak van metaal bereikte zijn hoogtepunt terwijl Fisher vloekte en afkoerste op de piepkleine opening aan de linkerkant, in een poging om de voortdenderende vrachtwagen te omzeilen. Hij vloekte nogmaals, want de taxi met Rahmani eronder begon naar de rand van de afgrond te glijden en sneed hem de pas af. Hij knalde tegen de taxi op, vloog over het stuur en rolde over de kofferbak van de taxi, en vervolgens maakte de botsing met de Volvo dat hij langs de zijkant van de taxi omlaaggleed.
      


      
        Een stukje rots en aarde van ongeveer twintig centimeter breed redde Fishers leven.
      


      
        Hij landde met zijn schouder op dat stukje grond, realiseerde zich zijn hachelijke toestand - hij stond op het punt om in de afgrond te storten - en stak in een reflex beide handen uit om zich vast te grijpen aan een paar bosjes onkruid die langs de ravijnwand groeiden.
      


      
        Zijn benen werden onder hem weggeslagen, door de schok glipte het onkruid tussen zijn vingers door en zijn greep verzwakte. Hij plantte de neuzen van zijn laarzen in de rotswand, maar de nattemodderige rots bood maar weinig houvast en zijn benen bungelden onder hem. Hij kreunde van inspanning, zijn armen trilden letterlijk onder hun zware last. Links van hem fladderde iets voorbij, en daar was hij: de sticker van Jezus die op de benzinetank van zijn motor had gezeten; hij dwarrelde even over een rots en werd toen een speelbal van de wind.
      


      
        Boven Fisher, verderop rechts van hem, gaven de achterwielen van de truck het op en het zwoegende voertuig begon te schuiven naar de rand van de afgrond. De chauffeur probeerde verder afglijden te voorkomen, maar het was al te laat.
      


      
        De hele rotsrichel trilde toen de achterwielen van de Volvo in het luchtledige draaiden, terwijl het chassis over de grond naar de afgrond werd getrokken. Ten slotte kwamen de voorwielen los van de grond, net toen de chauffeur, een magere, bebaarde man in een overall, probeerde uit de cabine te springen, maar de truck was al bezig neer te storten. Fisher keek met gefascineerde afschuw hoe de chauffeur schreeuwde en de koplampen recht omhoog de lucht in schenen en nog even langs Fisher flitsten voordat de truck omlaagtuimelde, de koplampen wild in het rond dansend en steeds verder vervagend... totdat een verre dreun en het gesis van vlammen van,, ergens op de bodem van het ravijn opklonken.
      


      
        De helikopter was nu vlak boven hem en de rotors ranselden de storm. Dat moest een Russische MIL MI-24-gevechtshelikopter zijn, eentje van een kleine luchtvloot die de regering van Bolivia van de Russen had gekocht om de drugshandel te bestrijden. Fisher had Briggs, zodra hun doelwit ervandoor ging, erop afgestuurd om zich bij de piloot en de boordschutter te voegen.
      


      
        Een schijnwerper bescheen Fisher en toen verscheen het nylon koord binnen handbereik naast hem. Hij pakte het koord op hetzelfde moment dat een zwarte man omlaaggleed, gekleed in het volledige kevlar gevechtstenue, met een trifocale nachtkijker op, en die als twee druppels water op Fisher leek.
      


      
        Fisher klampte zich vast aan het touw, slaagde erin terug op de weg te klauteren en trok het touw toen naar de kant van de rotswand, zodat Isaac Briggs op de grond kon springen.
      


      
        Briggs was eigenlijk nog maar een kind, pas zevenentwintig, een voormalige officier bij de militaire inlichtingendienst, daarna in dienst van de CIA en tegenwoordig werkzaam bij het Vierde Echelon, dat hij bij voorkeur 4E noemde omdat hij uit een wereld kwam van e-books en theorieën en militaire geschiedenis, een wereld die bol stond van de acroniemen en PowerPoint-presentaties, die in de wereld waarin Fisher verkeerde allemaal geen zak voorstelden als je eenmaal in het veld stond. Briggs was een beste kerel, door Fisher persoonlijk geselecteerd, en hij was net bezig zich los te maken uit de wereld van theorieën en collegebanken, en meer te vertrouwen op zijn instincten. Hij had genoeg van die CIA-types. Nu werkte hij voor het Vierde Echelon.
      


      
        ‘Ik ben gekomen zo snel ik kon,’ riep Briggs boven het lawaai van de helikopter uit, terwijl hij zijn nachtkijker omhoogschoof.
      


      
        Fisher haalde zijn schouders op. ‘Maakt niet uit. Dit is op niks uitgelopen’
      


      
        Zonder zich iets aan te trekken van de stekende pijn in ongeveer al zijn lichaamsdelen, ging Fisher Briggs voor naar de taxi, die nu gedeeltelijk over de rand van het ravijn hing. De stank van lekkende benzine en olie was toen ze dichterbij kwamen in de regen duidelijk merkbaar.
      


      
        ‘Allemachtig,’ zei Briggs met stokkende adem.
      


      
        De motor van de taxi lag ergens op de achterbank. Het hoofd van de chauffeur - uitsluitend zijn hoofd - lag op de hoedenplank, terwijl een afgerukte arm uit een van de achterraampjes stak.
      


      
        Fisher keek Briggs fronsend aan. ‘Je wordt toch niet misselijk, hè?’
      


      
        ‘Ik was al misselijk toen we dat stuk tuig over de hele aardbodem achternazaten.’
      


      
        ‘Nou, dan heb je nu je zin. Hier houdt het op. Met een ongelukkig einde voor ons.’ Fisher wierp een blik omhoog in de richting van de helikopter. ‘Bel de heli maar even. Zeg dat hij voor een paar minuten even iets voor zichzelf gaat doen tot we klaar voor hem zijn.’
      


      
        Briggs knikte en blafte orders in zijn radio.
      


      
        Moeizaam ging Fisher op zijn handen en knieën zitten. Hij riep Briggs toe dat hij een zaklantaarn moest aangeven en scheen met de lichtkegel onder het wrak. Hij zag een been van Rahmani dat hij herkende aan de broek en dat uit de versnellingsbak stak, maar de rest van zijn lichaam ontbrak.
      


      
        Opnieuw een serie verwensingen uitstotend sprong hij op en richtte zijn zaklantaarn op de weg, waarbij de lichtkegel vlak langs de rotswand langzaam een spoor van lichaamsdelen zichtbaar maakte dat hun eerder was ontgaan omdat het zich in het duister bevond. Ze vonden de romp met het hoofd er nog aan vast; hij lag tussen een paar rotsen en zijn bloed werd door de regen weggespoeld.
      


      
        Fisher was des duivels en Briggs voelde dat aan. Hij bleef op eerbiedige afstand, begon zonder een woord te zeggen aan een nauwgezet onderzoek van het lijk en speurde de weg verder af naar alles wat Rahmani bij zich kon hebben gehad. Fisher vond een klein pistool, een aftandse Makarov, maar verder niets. Briggs maakte zoveel foto’s als hij kon, waarna ze de lichaamsdelen in een vuilniszak deden, die ze lieten ophalen door de helikopter toen die was teruggekeerd.
      


      
        Rahmani was het beste aanknopingspunt dat ze hadden gehad om het gestolen uranium op het spoor te komen. Dat zijn groep erin was geslaagd het te kapen was al een wonder, wat de inlichtingendiensten ertoe noopte te denken dat het hier een inside-job betrof. Het grote publiek had geen idee wat er aan de hand was, en de Russen hielden tot dusverre hun mond stijf dicht over de hele kwestie. Sorry, njet, dat is staatsgeheim.
      


      
        De uraniumfabriek in Mayak lag twee uur rijden ten zuiden van Jekaterinaburg, aan het einde van onopvallende achterafweggetjes, vlak bij een hoogvlakte met meren en riviertjes. Het terrein werd beschermd door harmonicagaas met prikkeldraad en een ontboste strook land die geen enkele dekking bood. De fabriek was kort tevoren uitgerust met een nieuw elektronisch beveiligingssysteem dat door de Verenigde Staten was geleverd en een systeem om de straling te meten dat nagenoeg onmogelijk te ontregelen was - tenzij je Sam Fisher heette. De overige veiligheidsmaatregelen waren geheim, maar je kon vrij veilig aannemen dat de Russen kosten noch moeiten hadden gespaard om hun nucleaire materiaal te bewaken - vooral toen ze steun van het Congres van de Verenigde Staten ontvingen Ier waarde van 350 miljoen dollar, voor de bouw van een versterkt pakhuis, of een ‘Plutonium Paleis’, om ongeveer veertig procent van hun militaire overtollige splijtbare materiaal in op te slaan.
      


      
        Desalniettemin hadden Rahmani en zijn onbekende trawanten niet alleen ingebroken in de faciliteit, maar het was hun ook nog gelukt om te ontsnappen met hun zakken vol lichtgevend groen materiaal. Naar hun smokkelroute moest nog steeds worden gegist. Kazachstan was slechts vier uur rijden naar het zuiden, maar die route zou hen langs Tsjeljabinsk en veel andere grensposten hebben gevoerd. Het was waarschijnlijker dat ze zo’n 1800 kilometer of meer naar de Kaspische Zee waren gereden, met de bedoeling het uranium via Azerbeidzjan naar Turkije te smokkelen.
      


      
        Bovendien kostte het de Russische overheid meer dan drie dagen om het incident officieel naar buiten te brengen, wat de dieven ruimschoots de tijd bood om het land te verlaten. Of de Russen aan hun eigen schadebeperking deden of dat de diefstal door het personeel van de faciliteit in het geheel niet was opgemerkt was een andere kwestie waar geen klaarheid over bestond.
      


      
        Een tip van de Nationale Inlichtingendienst van Turkije - de Milli Jstihbarat Teskilati, ofwel de MIT - leidde tot een inval in een kleine machinewerkplaats op een bedrijfsterrein in Istanbul, vlak bij de krottenwijken, waar het lawaai waarmee de vervaardiging van een atoomwapen gepaard ging totaal niet opviel. En ja, Fisher had lang geleden geleerd dat er bij de fabricage van een atoombom een hoop kabaal kwam kijken, wat eigenlijk wel passend was, de aard van het wapen in aanmerking genomen.
      


      
        Hun inval - een gezamenlijke actie van de Verenigde Staten en Ruslands eigen buitenlandse inlichtingendienst, Sluzhba Vneshney Razvedki, ofwel de SVR - had weinig opgeleverd. Rahmani’s groep had al voorbereidingen getroffen voordat ze volledig operationeel waren en met de bouw van het wapen waren begonnen. De SVR- agent die met hen samenwerkte was een zwijgzaam stuk chagrijn dat tussen zijn spelletjes op zijn smartphone door nauwelijks meer deed dan zijn schouders ophalen. Fisher had geopperd dat Istanbul wel eens niet meer zou kunnen zijn dan een misleidende tussenstop. De SVR-agent knikte en haalde vervolgens zijn schouders op. Toen knikte hij nog een keer.
      


      
        Kortom, Rahmani had geweten waar hij het uranium kon vinden. En als hij dat niet wist, dan had hij op z’n minst de mensen gekend die Fisher en zijn team de juiste weg konden wijzen.
      


      
        Maar voorlopig kon Fisher niets anders doen dan in de regen staren, terwijl hij door de helikopter werd opgehesen.
      


      
        De bergwand leek nu nog donkerder en desolater. El Camino de la Muerte had opnieuw drie slachtoffers geëist en Fisher zou dankbaar moeten zijn dat hij niet het vierde was geworden, maar dat was hij niet. Hij voelde louter woede, opgekropte woede, die als een steen op zijn maag lag.
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      "Geld is net alcohol,’ zei Igor Kasperov tegen de verslaggevers van de Wall Street Journal toen zij een rondleiding kregen door zijn hoofdkantoor in Moskou. ‘Het is fijn om er genoeg van te hebben, maar het is geen doel op zich. Ik functioneer hier als mondiale politieagent en vredestichter. Ik ben hier om overal liefdadigheidswerk te verrichten. Ik denk dat je zou kunnen zeggen dat ik hier ben om de wereld te redden!’ Hij stak een hand omhoog en toonde een van zijn obligate glimlachjes, waarmee hij ook de cover van Time Magazine had gehaald. De twee grijsharige, bebrilde verslaggevers keken hem stralend aan.
    


    
      Kasperov was gepokt en gemazeld in het rondleiden van de pers door de oude fabriek, die nu het hoofdkantoor van Kasperov Labs was, een van de succesvolste antivirusconcerns op aarde. En daar was geen woord van gelogen. Volgens Forbes was tussen 2009 en 2012 de consumentenverkoop van zijn software met 174 procent toegenomen tot een bedrag van 5,5 miljoen per jaar - bijna net zoveel als zijn concurrenten Symantec en McAfee samen. Verspreid over de wereld had hij zestig miljoen gebruikers van zijn veiligheidssoftware, gebruikers die elke keer als ze een applicatie downloadden op hun computer gegevens naar zijn hoofdkantoor zonden. Het van de cloud gebruikmakende systeem controleerde automatisch de code tegen zowel een green base van driehonderd miljoen sites die als betrouwbaar bekendstonden, als tegen een red base van vierennegentig miljoen als malware bekendstaande sites. Kasperovs code was ook geïntegreerd in Microsoft-, Cisco- en Juniper Network-producten, wat het bedrijf in feite vierhonderd miljoen gebruikers opleverde. Zijn criticasters zaten elkaar vaak in de haren over de accuratesse van die cijfers. Hij stuurde hun kisten met wodka met briefjes die hun aanrieden zich koest te houden en gewoon toe te kijken hoe Kasperov Labs uitgroeide tot dé grootste leverancier van antivirussoftware op de gehele wereld.
    


    
      Om dat te verwezenlijken schepte Kasperov er het grootste genoegen in om honderden software-ingenieurs, programmeurs en ontwerpers rechtstreeks van de universiteit te plukken. Dit bonte gezelschap van met piercings en tatoeages getooide krijgers creëerde een geweldige studentikoze sfeer die, zonder dit grappig te bedoelen, werd aangestoken door hun enthousiasme. Ze hadden foto’s gezien van de burelen van Google in Mountain View, Californië, en waren in één woord geïnspireerd geraakt. Die verslaggevers voelden dat aan en Kasperov deed er nog een schepje bovenop, dolde een beetje met het personeel, deed een paar high fives met ze als een popster, met ongekamd stroblond haar dat hij voortdurend uit zijn ogen streek. Zijn dagelijkse dosis wodka had zijn wangen een rode kleur gegeven, en vorig jaar was hij een dubbelfocusbril gaan dragen, maar hij was nog jong genoeg voor een Amerikaans vriendinnetje van krap tweeëndertig, dat model was geweest voor onder andere Victoria’s Secrets. Omringd door zijn jeugdige staf en zijn minnares zou hij de tijd trotseren en eeuwig blijven leven, want het leven was goed. Het leven was geweldig.
    


    
      Ongetwijfeld zouden die opgefokte Amerikaanse verslaggevers hem in hun artikelen kenschetsen als een oligarch, een globetrottende grootvizier die na de val van de Sovjet-Unie zijn fortuin had gemaakt. Ze zouden zeggen dat hij een wildeman was bij wie de president zijn oor te luisteren legde en dat hij, evenals de andere Russische oligarchen, dankzij zijn connecties en rijkdom een grote invloed had op de regering. Hij zou die zouteloze aanspraken van tafel vegen en hun iets sensationelers geven om over te schrijven en hun lezers mee te boeien. Om te beginnen zou hij het ambitieuze karakter van zïjn nieuwe burelen in Peru uiteenzetten en gewag maken van het grote werk dat hij daar verrichtte.
    


    
      Ze stonden op een galerij die uitzicht bood op honderden persoonlijk ingerichte werkhokjes en wanden vol klassieke computerspelletjes. Door rijen enorme ramen was het besneeuwde landschap ên daarachter de bevroren rivier de Moskva zichtbaar. ‘Schitterend, hè?’ zei hij.
    


    
      De verslaggevers knikten, glimlachten obligaat en barstten toen plotseling los in een spervuur van agressieve vragen, alsof de glans van zijn roem plotseling was verbleekt.
    


    
      ‘Hoe denkt u over sociale media als Facebook, Instagram en andere?’
    


    
      Kasperov schonk hun wodkaglazen nog eens vol en zei: ‘Vrijheid is een schone zaak. Dat weten we allemaal. Maar te veel vrijheid geeft de slechteriken de kans om slechte dingen te doen, toch?’
    


    
      ‘U moet dus weinig hebben van Facebook?’
    


    
      'Ik koester argwaan jegens die websites. Hier hebben we VK, weet je wel? Dat is een soort kloon van Facebook, heel populair. Zelfs mijn dochter op de universiteit heeft een account. Maar die websites kunnen door verkeerde mensen worden misbruikt om verkeerde berichten te verspreiden.’
    


    
      ‘U zei dat vrijheid een schone zaak is. Maar hoeveel vrijheid hebt ú eigenlijk precies?’
    


    
      ‘Wat bedoel je? Ik ben zo vrij als een vogel!’ Hij maakte met zijn glas in zijn hand een gebaar in de richting van de werkvloer. ‘En zij ook.’
    


    
      Kasperov wist precies waar ze heen wilden, maar hij gaf er de voorkeur aan daar niet op in te gaan.
    


    
      In Rusland moesten hightechbedrijven samenwerken met de siloviki - het netwerk van militaire veiligheidsdiensten, rechterlijke macht en KGB-veteranen in het zenit van president Treskajevs regime. Kasperov werkte nauw samen met de SVR en andere diensten om cybercriminelen, die al eerder aanslagen hadden gepleegd op de banksystemen in de Verenigde Staten en Europa op te sporen, te ontmaskeren en te arresteren. In ruil daarvoor had het Kremlin hem voldoende speelruimte gegeven om de succesvolle ondernemer te worden die hij was, maar hun samenwerkingsverband was iets tussen hen, en geen voer voor de Amerikaanse pers.
    


    
      ‘U werkt hier heel nauw samen met de diverse inlichtingendiensten, is het niet?’
    


    
      ‘Wat zeggen ze ook weer in die film Top Gun? “Dat kan ik jou wel vertellen, maar dan zal ik jou moeten vermoorden,” toch?’ Hij barstte los in schor geschater, waar de verslaggevers maar zuinig in deelden.
    


    
      ‘Meneer Kasperov, er zijn enkele beschuldigingen geuit waarin uw naam in verband wordt gebracht met de storing op VK tijdens de verkiezingen. Sommigen beweren dat u de regering hebt geholpen door de sociale media plat te leggen om de oppositie te dwarsbomen. Per slot van rekening hadden ze een machtig forum op de sociale media gecreëerd.’
    


    
      ‘Daar heb ik al commentaar op gegeven. Daar had ik niets mee te maken. Helemaal niets. We hebben niets van een aanval op VK kunnen constateren. Niets niemendal. We weten niet wat er is gebeurd.’
    


    
      ‘En u vindt dat niet - om zo maar eens te zeggen - verdacht?'
    


    
      ‘Natuurlijk vind ik dat, maar het is allemaal uitgezocht en onder het tapijt geschoffeld. Hebben jullie geen leuke vragen meer? Zo niet, dan kan ik jullie nog wel het een en ander vertellen.’
    


    
      De verslaggevers keken elkaar fronsend aan en toen nam de langste van de twee opnieuw het woord. ‘Uw bedrijf is waardevol: voor het Kremlin, denkt u dat u daar ooit helemaal los van zult komen?’
    


    
      Kasperov probeerde zijn frustratie te onderdrukken. Hem was verteld dat dit een vraaggesprek zou zijn, geen verhoor. ‘Dat is geen probleem. Wij werken net zo met elkaar samen als andere bedrijven met de Amerikaanse overheid. Uitvoerende orders van jullie voormalige presidenten zorgen voor gegevensuitwisseling tussen het particuliere bedrijfsleven en de overheid. Jullie Binnenlandse Veiligheidsdienst regelt de cruciale infrastructuur net als wij. Wij hebben een heel gelukkig huwelijk.’
    


    
      Hij nam een grote slok wodka, gooide zijn hoofd in zijn nek, ging hun voor over de galerij naar de deur van zijn kantoor en liet hen binnen. Ze keken hun ogen uit bij de aanblik van de souvenirs uit zijn verleden en van zijn wereldreizen: een opgezette leeuw van een van zijn safari’s; duizenden zeldzame kunstvoorwerpen en halfedelstenen die zorgvuldig gerangschikt in glazen vitrines lagen; wandenvol dozen met software in het Duits en het Chinees; Perzische tapijten op de grond; in een glazen vitrine een basketbaltrui van de New Jersey Nets, het NBA-team dat eigendom was van een van zijn miljardair- vriendjes; foto’s van hemzelf met beroemdheden en internationale hoogwaardigheidsbekleders, onder wie de Amerikaanse president Patricia Caldwell en de paus; en ten slotte zijn donkergroene gala-uniformjasje als verbindingsofficier bij het Sovjetleger. Zijn bureau, dat een slordige kopie was van het bureau dat in de receptie staat van het gebouw van het Britse Lagerhuis en dat meer kostte dan een driekamerappartement in Liverpool, had een matglazen blad en een kalkstenen voorkant. Erop stond een foto van hemzelf met zijn ouders voor hun huis, een schamel hutje in een van de buitenwijken van Snt-Petersburg.
    


    
      Hij gebaarde in de richting van een zachte leren sofa, die maakte dat de verslaggevers, eenmaal diep in de kussens weggezakt, eruitzagen als dwergen. Kasperov maakte wildere gebaren en zei: ‘Welkom in mijn leven. Een arme schooier uit Sint-Petersburg. Ik heb geluk gehad. Maar jullie kennen het verhaal, toch?’
    


    
      Een van de verslaggevers raadpleegde zijn aantekeningen. ‘Op uw zestiende werd u opgenomen in een vijfjarenplan op het door de KGB gesubsidieerde Instituut voor Cryptografie, Telecommunicatie en Computerwetenschappen. Na te zijn afgestudeerd werd u benoemd tot inlichtingenofficier in het Sovjetleger.’
    


    
      ‘Ja, maar de reden dat ik hier ben is dat ik op een dag achter mijn computer zit en er een virus is. Dat is lang geleden - 1989. Elke keer dat ik een nieuw virus vind, word ik nieuwsgieriger. Ik denk er honderden uren over na. Daarmee heb ik een reputatie opgebouwd in het Sovjetleger.’ Kasperov wierp een blik op de deuropening, waar in het donker een man opdook, een bekende man, wiens aanwezigheid zijn stemming plotseling deed bekoelen.
    


    
      ‘Meneer Kasperov, u wordt overal op de wereld voorgesteld als een grootmoedige en opmerkelijke zakenman, maar u zult moeten toegeven dat u wordt omringd door anderen in uw land die wellicht niet zo onkreukbaar zijn als u. Oligarchen, maffia... Hoe houdt u al die corruptie buiten de deur?’
    


    
      Kasperov wierp nogmaals een blik in de richting van de deuropening en probeerde zorgeloos te blijven kijken. ‘Ik houd foto’s van mijn gezin aan mijn hart gedrukt. Ik heb foto’s van kinderen over de hele wereld die ik heb geholpen aan mijn hart gedrukt. Ik weet dat ze mij nodig hebben en in me geloven. Ik weet dat dit bedrijf mee kan helpen grote dingen te bewerkstelligen omdat ik erin geloof.’
    


    
      ‘Denkt u dat uw bedrijf kan helpen de verhouding tussen onze landen te verbeteren?’
    


    
      ‘O, ik denk dat het dat al heeft gedaan.’
    


    
      ‘Ik begrijp waarom u dat zegt... U hebt een Amerikaanse vriendin. Ligt er al een bruiloft in het verschiet?’
    


    
      Hij bloosde. ‘Nog geen huwelijk. Maar nu moet u mij verontschuldigen, heren, ik heb een nieuwe bezoeker. Als jullie naar beneden gaan, dan zal Patrik Ruggov, een van mijn beste managers - we noemen hem Kannonball -, u precies laten zien hoe wij omgaan met de klant.’
    


    
      De verslaggevers stonden op en Kasperov begeleide hen tot aan de wenteltrap en keerde toen terug naar de man die in de schaduw op hem had staan wachten.
    


    
      Hallo, Tsjern,’ snauwde Kasperov in het Russisch.
    


    
      *Igor, ik zie dat je je ego weer staat op te poetsen.’
    


    
      Kasperov negeerde de opmerking en stormde terug zijn kantoor in. Tsjern volgde.
    


    
      *Doe de deur achter je dicht,’ beval Kasperov hem.
    


    
      Tsjern glimlachte meesmuilend en deed wat hem werd gevraagd. Kasperov kende de man alleen bij zijn bijnaam, ‘Tsjernobyl’, alias Tsjern’. Leeuwachtig, met een prominente grijze haarlok op zijn voorhoofd en vurige blauwe ogen, bezoedelde Tsjern alles wat hij aanraakte en was hij vaak de brenger van slecht nieuws. Hoewel hij officieel deel uitmaakte van de SBP, de Presidentiële Veiligheidsdienst, fungeerde hij officieus als president Treskajevs persoonlijke sterke arm en koerier.
    


    
      *Hoe gaat het met je dochter?’ vroeg Tsjern.
    


    
      'Heel goed.’
    


    
      ‘Ze zit ver weg op de universiteit, hè?’
    


    
      *Ze is pas nog over komen vliegen voor een kort bezoekje.’
    


    
      Tsjern grinnikte, en liep toen naar het raam aan de andere kant van het kantoor. Hij tuurde lange tijd door het met ijsbloemen bedekte glas naar de sneeuw en verhief toen zijn stem. ‘Er is nog iemand anders die naar huis moet.’
    


    
      ‘En wie is dat dan wel?’
    


    
      ‘Calamity Jane.’
    


    
      Kasperov verslikte zich bijna in zijn wodka. ‘Pardon?’
    


    
      ‘Je hebt me best verstaan.’
    


    
      ‘Dat is onmogelijk.’
    


    
      Tsjems ogen werden groter. ‘Ben je nou echt zo onnozel?’
    


    
      ‘Mij is van begin af aan te verstaan gegeven dat het om de afschrikwekkende werking ging, dat het ding nóóit zou worden ingezet.’
    


    
      ‘Dan ben je echt een onnozelaar.’
    


    
      Calamity Jane, genoemd naar de beroemde Amerikaanse revolverheldin, die door Kasperov en een paar van zijn beste programmeurs, met name zijn rechterhand Kannonball, in het leven was geroepen. Het was, voor zover zij het konden bekijken, het kwaadaardigste computervirus op aarde; het zou niet alleen de Amerikaanse bankwereld volledig ontwrichten, het zou ook het Amerikaanse gps-systeem platleggen door misbruik te maken van een systematisch probleem in de cryptografische versleuteling. Het virus zou misbruik maken van deze zwakheid voordat Ratheon de Amerikaanse luchtmacht zou kunnen voorzien van het Next Generation Operational Control System, of OCX, met de GPS III, de derdegeneratiesatellieten. Als de banken en het gps-systeem offline waren, kon het virus zich ongestoord verspreiden over de belangrijkste openbare voorzieningen. Uiteraard waren hij en zijn team de geschiktste personen om zo’n gruwelijk virus te ontwikkelen, want als antivirusdeskundigen kenden zij de vijand beter dan wie ook.
    


    
      ‘Daar moet ik over nadenken,’ zei Kasperov.
    


    
      Tsjern snoof. ‘Er is niets om over na te denken. Jij bent een briljante kerel, Igor. Jij volgt het nieuws en de gebeurtenissen in de wereld. Jij begrijpt de druk waaronder wij leven. Jij weet waarom het zover heeft moeten komen. Alle andere stukjes van de puzzel vallen op hun plaats.’
    


    
      Kasperov sloot zijn ogen. Elke keer als hij een van zijn nieuwswebsites bezocht was er wel een nieuwe bedreiging voor het landsbelang.
    


    
      De samensmelting van nationale Europese raketsystemen tot een NAVO-Verdedigingssysteem plaatste tegenwoordig alle wapens van elk land afzonderlijk onder NAVO-commando en standaardiseerde bevelen en militaire beheersing, evenals de toegang tot de radarsystemen en tactische communicatiemiddelen. Dat bood het hoofdkwartier van de NAVO de mogelijkheid om vanuit elk van de aangesloten landen raketten af te vuren. Het systeem kwam volledig online en het Kremlin vreesde dat het de Russische mogelijkheid om hun eigen preventieve raketaanval te ontketenen zou belemmeren. Het leger had al maanden gedreigd de Europese sites te bestoken...
    


    
      Het besluit van de Amerikaanse marine om veel van hun met het Aegis-raketsysteem uitgeruste schepen in de belangrijkste havens aan de Middellandse Zee terug te roepen, fungeerde als een schaamteloos weerwoord op het Russische verzet tegen Amerikaanse, op het vasteland gevestigde raketafweerinstallaties in de regio.
    


    
      En dan was er natuurlijk ook nog de recente toename van de verkoop van Amerikaans aardgas aan Europese naties voor minder dan de helft van de prijs waarvoor die naties Russisch aardgas betrokken.
    


    
      Er was echter nog een grotere economische bedreiging, eentje waar Kasperov zelf het Kremlin opmerkzaam op had gemaakt.
    


    
      Europese landen werkten hard aan de ontwikkeling van thorium-reactoren, de zogenoemde groene reactoren met hun lage stralingswaarden, minimum aan afvalstoffen en uitstekende beveiligingsmogelijkheden. Thorium, een wit radioactief metaal met steriele isotopen, had gebleken een deugdelijk substituut te zijn voor atoomreactoren en de vraag ernaar groeide gestaag. De Verenigde Staten hadden zelfs kort tevoren een overeenkomst gesloten met Europese landen over de levering van de op dat moment bestaande voorraden thorium, die opgeslagen werden in Nevada. Die voorraden zouden worden gebruikt om verspreid over heel Europa vloeibare fluoride-thoriumreactoren - FLTR, wat je uitspreekt als flitter - te bouwen, waardoor Europa volledig onafhankelijk werd van fossiele brandstoffen en de Russische leveranties daarvan.
    


    
      Ten slotte bleven Amerikaanse sancties tegen landen als Syrië en Iran, waar Rusland grote economische belangen had, de mogelijkheid van het moederland om zichzelf te bedruipen belasten.
    


    
      Als dit een nieuwe Koude Oorlog was, dan was het er een onder de paraplu van MAD - mutuaïly assured disruption, of wederzijds verzekerde ontwrichting. Er moest een betere manier bestaan om deze problemen te lijf te gaan.
    


    
      Kasperov keek Tsjern recht in zijn ogen. ‘Dit komt niet van Treskajev. Dit komt van de mannen die hem in hun macht hebben. Die hebben hem hiertoe gedwongen. Ze denken dat hij de Amerikanen niet zal kunnen trotseren.’
    


    
      ‘En daar hebben ze waarschijnlijk gelijk in. Maar dat doet er niet toe. We hebben onze orders. Wij doen onze plicht.’
    


    
      ‘Ik wil de president spreken.’
    


    
      Tsjern glimlachte flauwtjes. ‘Hij wil je nu niet te woord staan, Igor. Jij hebt lang genoeg je dansje gedaan. En voor zover ik kan nagaan, kom je er wel mee weg. Het virus houdt onze betrokkenheid verborgen. We geven alle schuld aan de hackers die jij zo graag achter de trahes wilt zien, die hackers uit Estland en de anderen. Oké, je bedrijf zal een klap krijgen, maar jij overleeft het wel.’
    


    
      Kasperov ontweek zijn blik en hij kreeg een wee gevoel in zijn maag.
    


    
      Opeens greep Tsjern hem bij zijn armen. ‘Igor, we moeten allemaal offers brengen voor het moederland.’
    


    
      ‘Je vraagt me niet om een verkiezingsuitslag te manipuleren. Je vraagt me de economie lam te leggen van een land dat heel goed voor mij is geweest.’
    


    
      ‘Niemand vraagt je wat. Je weet wat je te doen staat.’
    


    
      Onder aan Kasperovs ruggengraat begon een koude rilling, die omhoogkroop tot in zijn borstkas. ‘Het... Het spijt me dat ik zo tegenstribbel. Ik dacht aan mijn werknemers en aan al de gezinnen die hierdoor zullen worden getroffen.’
    


    
      ‘Die overleven het wel. Maar hoe zit het met jou?’
    


    
      Kasperovs stem verhardde. ‘Je hoeft mij niet te bedreigen. Wij hebben dezelfde oorsprong. Wij hebben hetzelfde hart. Is er al een tijd gesteld?’
    


    
      ‘Ja, die zal ik je direct doorgeven. Ergens morgen, verwacht ik. Leuk je te hebben gezien. Ik moet een vlucht halen.’
    


    
      Tsjern liep naar de deur, aarzelde en keek Kasperov over zijn schouder aan. ‘We rekenen op je, Igor.’ Hij knikte, opende de deur en was verdwenen.
    


    
      Kasperov smeet zijn lege wodkaglas door de kamer, draaide zich om en beet op zijn vuist in een poging de schreeuw die achter uit zijn keel opwelde te onderdrukken.
    


    
      Een week geleden was hij in Cancun, Mexico, waar hij een congres had toegesproken. Links van hem zat toen Bill Gates en rechts van hem voormalig president Clinton. Collega’s.
    


    
      Twee weken geleden had hij met Jessica North, zijn vriendin, een modeshow en een receptie in South Beach bezocht.
    


    
      Drie weken geleden lunchte hij in San Francisco met Richard Branson, de grote baas van het Virgin-imperium, om te praten over zijn kaartje voor een reisje met Bransons ruimtevaartuig.
    


    
      Aan dat sprookjesachtige bestaan zou vandaag een einde komen. Geen popster meer.
    


    
      Hij hapte naar adem en de tranen sprongen in zijn ogen. Hij keek verstoord naar zijn oude Sovjetuniform en toen naar de foto op zijn bureau van het jongetje, het onschuldige jongetje dat later de wereld zou vernietigen.
    


    
      Ze eisten te veel van hem. Hun plan was gedoemd te mislukken. De waarheid zou uitkomen en het moederland zou de verschoppeling van de mondiale gemeenschap worden.
    


    
      Maar als hij nu weigerde te gehoorzamen, dan zouden ze zijn leven systematisch aan stukken rijten. Ze zouden beginnen met degenen van wie hij hield, zich vervolgens storten op de doelen die hij nastreefde, zijn liefdadigheidswerk ondermijnen en vernietigen, en hem straffen, totdat hij een gebroken, uitgekotste, verbitterde oude man was die door de aardbodem verzwolgen leek, maar in werkelijkheid in een goelag zat en op kakkerlakken jaagde om toch iets in zijn maag te hebben.
    


    
      Maar dit kwam niet van de president. Kasperov was daar absoluut van overtuigd. Toegegeven: Treskajev was een nationalist, evenalszijn vader, maar hij was ook een pragmaticus, wiens strategie voor een belangrijk deel bestond uit het verbeteren van de betrekkingen met de Verenigde Staten en Europa, wat de woede van de imperialisten had gewekt. Hij wilde hem opbellen, hem smeken dit af te blazen, maar misschien wist Treskajev niet eens wat er gaande was. Dit zou wel eens machtiger kunnen zijn dan zij allen samen.
    


    
      Kasperov veegde de tranen van zijn wangen. Als hij niet meewerkte zou hij, net als de kwaadaardige virussen die door zijn eigen software werden geneutraliseerd, eerst worden geïsoleerd... en dan uitgeschakeld.
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      De C147-B, zendercode Paladin, was het mobiele hoofdkwartier geworden van het Vierde Echelon en vloog over de Atlantische Oceaan op een hoogte van tien kilometer met een snelheid van mach 0.74, ofwel 785 kilometer per uur. Het was een volledig aangepaste C-17-Globemaster III, met een speciale romp van matgrijs composiet, die fungeerde als een kooi van Faraday en de hypermoderne apparatuur beschermde tegen elektromagnetische impulsen. Het interieur was TEMPEST-gekeurd en boven NATO SDIP-27 Level A-niveau. De vliegtuigelektronica en communicatiecircuits voldeden aan de RED/BLACK-isolatievereisten, en de computers waren afgeschermd tegen elektromagnetische afluistertechnieken die Van Eck Phreaking werden genoemd. Deze voorzorgsmaatregelen waren aangebracht nadat het gevechtsinstrumentarium van het straalvliegtuig was gehackt en Fisher had zich er terdege van verzekerd dat zoiets nooit meer zou gebeuren.
    


    
      Paladin was met zijn lengte van 53 meter en zijn spanwijdte van 52 meter oorspronkelijk bedoeld voor het vervoer van zwaar militair materieel en voor troepentransport. Het vliegtuig werd aangedreven door vier volledig omkeerbare Pratt & Whitney F117-PW-100-turbofanmotoren, die ook gebruikt worden in de commerciële Boeing 757’s. De oorspronkelijke laadruimte was 27 meter lang, 5,5 meter breed en ruim 3,5 meter hoog, maar nu was die open ruimte grotendeels omgebouwd tot slaaphutten, een pantry, een volledig uitgerustwapenarsenaal met meer dan duizend stukken geschut, een ziekenboeg met een volledig uitgeruste operatiekamer en een cel.
    


    
      In het centrum van het ruim bevond zich de controlekamer van het Vierde Echelon - een cocon van flatscreencomputers met reusachtige beeldschermen aan weerszijden van het luik dat toegang gaf tot de ziekenboeg. Kabels lagen als hopen spaghetti onder de flikkerende gloed van de computerschermen en door de ronde patrijspoorten boven hen scheen het schaarse licht van de sterren naar binnen. De computers van diverse jonge analisten gingen gebukt onder stapels uitdraaien en zo te zien alle draagbare elektronische apparaten die er op aarde te vinden waren: E-readers, iPads, iPods en tablet-pc's in diverse formaten, kleuren en vormen. De zwaar gestoffeerde computerstoelen op rails waren aan de vloer vastgeklonken en je kon zien waar Charlie Cole werkte aan de coördinaten van een pot pindakaas met stukjes noot, waar een lepel uitstak. De jonge nerd beweerde dat een potje Skippy hem hielp met nadenken.
    


    
      In het midden van dit technologische wespennest bevond zich een rechthoekige tafel van ongeveer drie meter lang en twee meter breed, gemaakt van magnesium en titanium, met daarop een glazen touchscreen tafelblad. Deze tafel en zijn ermee verbonden processors was de Strategie Mission Interface, of SMI, van het Vierde Echelon, een geavanceerd analytisch prototype instrument dat nieuws en data van internet kon verwerken, voorspellende analyses kon maken en foto- en video-opnames kon onderzoeken. De SMI verschafte hun de mogelijkheid zich via een achterdeurtje zowel toegang te verschaffen tot buitenlandse inlichtingen- of ELINT-systemen, als tot de gezichtsherkenningssoftware van de CIA, de NSA, de DHS en de FBI. Ze waren rechtstreeks verbonden met het Nationale Centrum voor Terrorismebestrijding en met de bewakers in de verbindingskamer van het Witte Huis. In één oogopslag konden zij gelijktijdig bewakingsvideo’s van wel honderd verschillende locaties oproepen, die video’s analyseren en een rapport opstellen.
    


    
      Tegenover de SMI zat Sam Fisher met zijn handen achter zijn hoofd gevouwen achterovergeleund op een van de computerstoelen en dacht na over zijn nieuwe leven. Over een herstart gesproken. Nog maar kort tevoren had hij ontslag genomen bij het Derde Echelon - ooit een ultrageheime onderafdeling van de Nationale Veiligheidsdienst - maar toen was hij verwikkeld geraakt in een samenzwering binnen het Derde Echelon die erin had geresulteerd dat de volledige geheime organisatie was ontmaskerd, uitgehold en voor eeuwig ontmanteld. Fisher nam aan dat er wel nooit meer een Splintercel zou komen. Dat hij was uitgeteld.
    


    
      Maar toen was president Caldwell bij hem gekomen met een initiatief waar niet alleen een man voor nodig was met zijn bekwaamheden, maar ook iemand die over de vastberadenheid beschikte om de opdracht tot een goed einde te brengen.
    


    
      Een aantal schurkenstaten had de koppen bij elkaar gestoken om een terroristische organisatie te financieren en te ondersteunen die de Blacklist Engineers heette, en die wilden bewerkstelligen dat de Verenigde Staten al hun over de wereld verspreide legereenheden zouden terugtrekken. Hun leider heette Majid Sadiq, een voormalige spion voor MI-6 en een psychopaat. De groep had ook een zwarte lijst opgesteld van Amerikaanse doelen die zouden worden getroffen als de Amerikanen weigerden te gehoorzamen.
    


    
      Caldwell had het voorstel extra aantrekkelijk gemaakt door Fisher erbij te vertellen dat die gehele Operatie Blacklist officieel niet bestond, dat de NSA er totaal geen zeggenschap over had en de regering er voor de buitenwereld niet bij betrokken was. Ze had hem ‘de vijfde vrijheid’ gegarandeerd om elk middel aan te wenden dat noodzakelijk was om terroristen uit te schakelen, zonder bang te hoeven zijn voor represaillemaatregelen achteraf. De vrijheid van meningsuiting en godsdienst, alsmede de vrijwaring van gebrek en de vrijwaring van vrees waren voor het eerst door president Theodore Roosevelt onder woorden gebracht. De vijfde vrijheid was de vrijheid om de eerste vier te beschermen. Fisher had het recht om alle wetten te verdedigen - door ze te overtreden; het recht geheimen te beschermen - door ze te stelen; en het recht mensenlevens te redden - door te doden.
    


    
      Niks bureaucratische kletskoek. Niks administratieve rompslomp. Het was waar iedereen die in het geheim opereerde van droomde: heimelijke steun zonder inmenging.
    


    
      Dat Majid Sadiq was uitgeschakeld en leden van zijn groep dood of op de vlucht waren was een belangrijke overwinning in de nimmer aflatende oorlog tegen het terrorisme, want het had aangetoond dat Fisher en zijn team een waardevolle aanwinst vormden.
    


    
      Dit was met recht het Vierde Echelon, en Fisher legde uitsluitend verantwoording af aan de president van de Verenigde Staten. Hij werkte niet meer in zijn eentje in het veld, maar kon rekenen op zijn team. Hij had heel wat bereikt sinds de eerste tijd, toen hij hele dagen in een luchtkoker in het Tropical Casino in Macao lag. Maar de spoken uit zijn verleden keken nog steeds over zijn schouder mee, zoals de geest van zijn oude baas Lambert, wiens leven hij ooit had gered, maar die hij later toch gedwongen was te doden.
    


    
      ‘We nemen de dossiers uit Istanbul door,’ klonk een stem achter Fisher, waardoor hij terug werd geroepen naar het heden. ‘Maar wil je daar nog steeds naar terug?’
    


    
      Fisher draaide zich in zijn stoel om en keek Anna ‘Grim’ Grimsdóttir aan. Ze droeg haar rossige haar in een paardenstaart en had haar blauwe ogen half dichtgeknepen in een cynische frons. Ze droeg een zwarte gestreepte blouse en de schouderholster voor een SIG P229R 9mm-pistool.
    


    
      Toen hij Grim pas had ontmoet, droeg ze nooit een wapen. Ze had heimelijk toegekeken hoe hij op de ‘Farm’, in Camp Peary, Virginia, een stormbaan had gelopen. Dat zij hem bespioneerde had zijn eerste aanwijzing moeten zijn dat hij haar niet kon vertrouwen, maar zoals ze zeggen: achteraf is het gemakkelijk praten. Ze was haar loopbaan begonnen als programmeur, hacker en analist, waarbij ze Fisher in het veld assistentie verleende. In de loop der jaren waren ze vrienden geworden, ze grapten over het feit dat het gebruik van lasers zo vreselijk jaren zeventig was en over hifi versus wifi op uiteenlopende locaties als wolkenkrabbers in New York en banken in Panama City. Grim vond het heerlijk om hem onder zijn neus te wrijven dat hij ‘oud’ was, maar haar plagerijen waren goedaardig en Fisher accepteerde ze gelaten; eigenlijk kreeg' hij ze meestal om zijn oren als hij ergens in de lucht op zijn kop aan een touw bungelde.
    


    
      Toen was hun relatie helaas verstoord geraakt. Ze hadden hem verteld dat zijn dochter, Sarah, door een dronken automobilist was doodgereden.
    


    
      Dat was een leugen.
    


    
      Grim had de waarheid gekend. Drie jaar lang verkeerde hij in de overtuiging dat hij geen reden had om door te leven, en zij had geen vinger uitgestoken. Maar toen 3E in de greep kwam van complotten en corruptie, begon ze als mol te werken binnen de organisatie en bracht ze direct verslag uit aan president Caldwell. Grim had de belofte Fisher te herenigen met zijn dochter gebruikt om hem over te halen een missie uit te voeren waar hij niets voor voelde.
    


    
      Hij vond wat zij hem had aangedaan onvergeeflijk, maar ze had spijt betuigd en gezegd dat er weinig anders op had gezeten, dat het in het algemeen belang was geweest en dat ze het weer zou doen als dat noodzakelijk mocht blijken. De erenaam ‘Ijskoningin’ was al vaker gebruikt om haar te omschrijven, maar die leek niet toereikend. Hij had nooit geweten dat ze zover zou gaan om hun land te beschermen. Hij had haar totaal niet gekend, en de leegte die de onthulling in hem had opgeroepen deed nog elke dag pijn.
    


    
      Hij keek haar vorsend aan, zich ervan bewust dat zij hem niet in die positie had gewild, dat het Vierde Echelon oorspronkelijk haar initiatief was geweest en dat zij aan het hoofd ervan had willen staan. Ze had zijn motieven gewantrouwd, maar hij vond dat hij zichzelf tijdens Operatie Blacklist voldoende had bewezen.
    


    
      ‘Grim, ik weet dat het misschien vergezocht is, maar misschien zien we iets over het hoofd. Er moet nog een ander verband zijn.’
    


    
      ‘Als dat er is, dan zullen we het vinden. Charlie zoekt momenteel als een bezetene.’
    


    
      ‘Ik ben blij dat jullie goed met elkaar overweg kunnen.’
    


    
      ‘Zover zou ik niet willen gaan.’
    


    
      ‘Ik verzeker je, Grim, toen we voor Victor werkten was die knul verbluffend. En je zult moeten toegeven dat de SMI zonder hem nergens zou zijn.’
    


    
      Fisher refereerde aan de tijd dat hij werkte voor Victor Coste, zijn oude maatje uit SEAL-team 2, die Paladin 9 had gegrondvest, een particulier beveiligingsbedrijf. Dat was waar Charlie Cole, de vijfentwintigjarige techneut en briljante programmeur, in dienst trad, nadat Grim hem de afdeling Onderzoek & Ontwikkeling van het Derde Echelon uit had geschopt - ze hadden samengewerkt aan de SMI en dat was ook waaraan ze de naam van hun vliegtuig hadden ontleend, nadat Vic tijdens de eerste aanval van Blacklist gewond was geraakt en zijn bedrijf had opgeheven. De naam ‘Paladin’ was een eerbetoon aan hem en een historische verwijzing naar galante en stoutmoedige ridders.
    


    
      Grim schudde haar hoofd. ‘Charlie is geen steek veranderd. Hij is nog steeds de ongeneeslijke betweter die ons bijna de kop had gekost...’
    


    
      Fisher fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waar heb je het over?’
    


    
      Grim trok een grimas, alsof ze haar mond voorbij had gepraat. ‘Hoor eens, hij is geweldig in wat hij doet...’
    


    
      ‘Maar?’
    


    
      ‘Maar ik weet nog steeds niet of ik hem kan vertrouwen.’
    


    
      ‘Geef hem een kans.’
    


    
      ‘O, dat doe ik heus wel. Maar dat betekent niet dat ik hem niet scherp in de gaten blijf houden.’
    


    
      ‘Misschien heb ik jouw vertrouwen nooit verdiend, maar hij zal dat wel verdienen.’
    


    
      Ze zuchtte. ‘Sam, we hebben samen een heleboel meegemaakt. En we zullen nog een heleboel meer meemaken. Het werk gaat altijd voor.’
    


    
      ‘Je preekt voor eigen parochie.’
    


    
      ‘Dat weet ik, maar we kunnen niet hebben dat het verleden een wig tussen ons drijft.’
    


    
      ‘Ik ben blij dat je dat eindelijk zegt.’
    


    
      ‘Echt?’
    


    
      Hij grijnsde. ‘Ja, want het is het understatement van het jaar. Denk je dat we elkaar ooit nog zullen vertrouwen?’
    


    
      ‘We zullen wel moeten.’ Ze maakte aanstalten om weg te lopen.
    


    
      ‘Hé, Grim?’
    


    
      Ze bleef staan en keek achterom.
    


    
      ‘Jij hebt me duidelijk gemaakt dat ik hier thuishoor. Niet Vic. Niemand anders...’
    


    
      Er kwam een fonkeling in haar ogen. Toen draaide ze zich om en keerde terug naar de SMI-tafel.
    


    
      Haar reactie verbaasde hem. Het had altijd geleken alsof haar hartelijkheid en genegenheid per ongeluk waren geüpload en opgeslagen in de cloud in plaats van in haar hart. En toegegeven: ze was vaak een veel betere strateeg dan hij, maar tegelijkertijd was ze wars van risico’s en niet in staat een tactiekwijziging door te voeren, en te bang voor de eventuele gevolgen als je op je gevoel afging. Maar hij had haar nodig. Meer dan ooit.
    


    
      Voordat hij verder kon mijmeren verscheen het zegel van de president van de Verenigde Staten op de grote schermen en Charlie sprong op van zijn stoel, trok aan de touwtjes van zijn capuchon en riep met stemverheffing: ‘We hebben de chef aan de lijn!’
    


    
      ‘Goedemorgen, allemaal,’ zei de president.
    


    
      Patricia Linklater Caldwell was een absoluut uniek fenomeen in de Amerikaanse politiek en had, hoewel alleenstaand, de hoogste functie in het land weten te bereiken. Haar echtgenoot, Tobias Linklater, had lang genoeg geleefd om te zien hoe zijn vrouw senator werd, maar was korte tijd daarna overleden aan alvleesklierkanker. In vele opzichten was Caldwell een doordouwer, die ondanks het verlies van haar echtgenoot een tumultueuze gooi naar het presidentschap achter de rug had en nadat ze was gekozen ook nog een moordaanslag had doorstaan. Als president was ze resultaatgericht en liet ze zich niet gauw bang maken, en haar vermogen om dingen voor elkaar te krijgen door middel van snelle actie had Fisher snel voor haar ingenomen. Wetende dat ze Fishers praktische ervaring miste, was ze niet bang om zijn adviezen op te volgen.
    


    
      ‘Hallo, mevrouw de president. Als dit over Rahmani gaat, dan kan ik u verzekeren...’
    


    
      ‘Ik moet je hier meteen onderbreken, Sam. Ik weet dat jullie op weg zijn naar Istanbul, maar de plannen zijn gewijzigd.’
    


    
      De SMI begon te flitsen van de beelden en databalken, en de grote beeldschermen boven het luik naar de ziekenboeg toonden beelden van een aantrekkelijke man van middelbare leeftijd met lang stroblond haar en doordringende ogen.
    


    
      ‘Ik denk dat jullie Igor Kasperov, oprichter en algemeen directeur van Kasperov Labs in Moskou, al hebben herkend.’
    


    
      ‘En een van de grootste antivirusprogrammeurs ooit,’ voegde Charlie eraan toe. ‘Een legende, net als Gates, Jobs en McAfee.’
    


    
      ‘Dat klopt,’ zei Caldwell. ‘En ik heb hem eerder ontmoet. Het is een vreemde snoeshaan.’
    


    
      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Nog maar enkele minuten geleden is zijn hoofdkantoor in Moskou plotseling gesloten en zijn de werknemers naar huis gestuurd. Zijn kantoren verspreid over de wereld weten van niks. Niemand weet waar hij is, maar we hebben zojuist wat deugdelijke informatie ontvangen. Onze agenten in het Kremlin vermoeden dat hij niet gevangen is genomen door de overheid, want een plaatselijk virus heeft zojuist overal in de stad de beveiligingssystemen ontregeld en de bewakingscamera’s uitgeschakeld. Ze hebben ook gemeld dat de Federale Veiligheidsdienst agenten heeft uitgezonden naar alle ontsnappingsroutes.’
    


    
      ‘Ik ben het nu allemaal aan het controleren,’ zei Charlie, driftig op zijn toetsenbord hamerend.
    


    
      Fisher knikte. ‘Zo te horen is Kasperov op de vlucht.’
    


    
      ‘Dat is dan een nogal luidruchtige aftocht,’ zei Grim. ‘Als hij de benen wilde nemen, waarom is hij dan niet stilletjes weggeslopen?’ ‘Ja, en waarom zijn bedrijf sluiten - tenzij hij bang was voor represailles of zoiets? Wilde hij zijn personeel redden? Waarvan dan wel?’ vroeg Fisher. ‘Waarvoor is hij op de vlucht?’
    


    
      De SMI lichtte op met een kaart van aan en uit flitsende lichtjes die aangaven waar zich overal op aarde de vestigingen van Kasperov Labs bevonden. Grim tikte op Moskou en zoomde in op Kasperovs hoofdkantoor.
    


    
      Caldwell vervolgde: ‘Met de diefstal in Mayak, en nu Kasperov ook nog op de vlucht is, zitten we met een verdomd gevaarlijke situatie in de Russische Federatie, en misschien weet hij wat er aan de hand is. Misschien weet hij waarom de Russen, op dit moment, hun autonome fondsen terugtrekken van de Amerikaanse markten.’
    


    
      ‘Wilt u dat we hem opsporen?’ vroeg Fisher. ‘Er is daar ergens nog steeds zo’n slordige vijfenveertig kilo verrijkt uranium zoek...’
    


    
      ‘Waarvan ik me terdege bewust ben,’ beet ze hem toe. ‘Het wordt hoog tijd om wat te multitasken. Ik wil dat jullie Kasperov opsporen en hem mijn bescherming en politiek asiel aanbieden. Terwijl jullie daarmee bezig zijn, zal de afdeling Speciale Operaties jullie inspanningen om het uranium te vinden ondersteunen. Ik moet het materiaal én Kasperov zien terug te vinden.’
    


    
      ‘Mevrouw de president, neemt u mij niet kwalijk dat ik u in de rede val,’ zei Briggs, die achter Fisher stond. ‘Maar als u wilt dat de CIA ons rugdekking geeft, dan weet ik wel een paar goede krachten.’
    


    
      ‘Uitstekend. Stuur me je aanbevelingen maar.’
    


    
      ‘Dat zal ik doen.’
    


    
      ‘Maar onze naam blijft wel uit de boeken,’ bracht Fisher de president in herinnering.
    


    
      ‘Natuurlijk. Ik denk niet dat de CIA daar moeilijk over zal doen, jullie wel?’
    


    
      Fisher keek met een opgetrokken wenkbrauw naar Briggs, die heftig zijn hoofd schudde.
    


    
      ‘Mevrouw de president, denkt u dat er een verband bestaat tussen het vermiste uranium en Kasperov?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Daar moeten we nu juist achter zien te komen. Zoals gebruikelijk zullen al onze inlichtingendiensten tot jullie beschikking staan.’
    


    
      ‘We gaan erachteraan,’ zei Fisher. ‘Eerst naar Turkije om bij te tanken. Laten we hopen dat we tegen de tijd dat we landen iets meer weten over Kasperovs mogelijke verblijfplaats.’
    


    
      ‘Houd me op de hoogte. Ik reken op jullie.’
    


    
      Het zegel van de president verscheen opnieuw en toen werd het beeldscherm zwart.
    


    
      ‘Charlie, een volledig profiel van Kasperov,’ beval Grim. ‘Tot en met zijn favoriete merk wodka. Briggs, kijk wat je kunt opduikelen over zijn personeel, over mensen uit zijn verleden. We laten de SMI een analyse maken van de waarschijnlijkste ontsnappingsroutes.’
    


    
      ‘Ik heb al iets bruikbaars gevonden,’ zei Charlie, die toen de president aan het woord was al in zijn database was gedoken. ‘Hij is dertien jaar getrouwd geweest, maar zijn vrouw is gestorven aan eierstokkanker. Ze hebben een dochter, Nadja, die nu twintig is. We zullen haar traceren. Momenteel heeft hij een Amerikaanse vriendin, Jessica North, een geweldig stuk. We kunnen haar hele familie natrekken. Hij is ook officier geweest bij de inlichtingendienst van de Sovjet-Unie. Ik zal op zoek gaan naar oude wapenbroeders. Hij schijnt gestudeerd te hebben aan het Instituut voor Cryptografie. Misschien heeft hij een vroegere docent kunnen vinden die hem veilig onderdak heeft verschaft.’
    


    
      ‘Zoek het uit,’ zei Fisher.
    


    
      Briggs deed ook een duit in het zakje: ‘Kasperovs rechterhand was een jongeman die Patrik Ruggov heette, alias Kannonball. Een grote Russische beer. Ik zal zien of ik hem kan opsnorren. Intussen laat de NSA weten dat ze familieleden van Kasperov hebben weten op te sporen en over vaste en mobiele nummers beschikken. Ze hebben de afgelopen paar jaar alle inkomende en uitgaande gesprekken afgeluisterd.’
    


    
      ‘Die haal ik ook door de SMI,’ zei Grim.
    


    
      Fisher werkte via een zijpaneel op de SMI en speurde tijdschriftartikelen na over Kasperov. ‘Jezus, die vent is overal geweest. Hij sponsort een Formule 1-raceteam: Kasperov-McClaren. Misschien heeft hij relaties in een van de autoracesteden. En kijk nou toch eens, hij is overal in het Verenigd Koninkrijk aan de zwier geweest met popsterren, op kroegentochten gegaan en hij heeft zijn mensen getrakteerd op luxe snoepreisjes naar de Costa del Sol, Monte Carlo en Cancún. Hier staat dat hij een nieuwjaarsfeest heeft gegeven voor meer dan duizend gasten. Zijn bedrijf heeft belangen in meer dan honderd landen. Dat wordt nog een hele klus om deze zoektocht te verfijnen.’
    


    
      ‘Dat meen je niet,’ zei Grim. ‘En dat plaatselijke virus? Het beïnvloedt op dit moment de luchtverkeersleiding boven Moskou. Moet je die rapporten zien.’
    


    
      Fisher bestudeerde de luchtvaartkaart en de transcripties van onderschept radioverkeer. De vliegvelden Domodedovo, Sjeremetjevo, Vnukovo, Mjatsjkovo, Ostafjevo, Bykovo en Ramenskoje repten allemaal over storingen bij de radardienst, vervormingen, bedrieglijke meldpunten op de radar en andere onverklaarbare interventie.
    


    
      ‘Zoals ik al zei,’ begon Charlie, ‘hij is een genie. Hij zal heus niet zoiets stoms doen als gebruikmaken van een creditcard of zich laten fotograferen. Hij weet waar de bewakingscamera’s zich bevinden en hij weet alles van gezichtsherkenningssoftware. Godallemachtig, een deel ervan heeft hij zelf geprogrammeerd. Als hij wilde vluchten, dan heeft hij dat zorgvuldig voorbereid en van zijn kennis van computers en virussen gebruikgemaakt om zich in te dekken. Misschien had hij jaren geleden al een ontsnappingsplan uitgestippeld. De storingen in de luchthavencommunicatie wekken de indruk dat hij is gevlogen. We moeten elk vluchtplan bekijken dat we te pakken kunnen krijgen.’ Fisher keek naar het gezicht van Kasperov, dat nu op een van de grote schermen zichtbaar was. ‘Zo, kameraad, waar ga jij naartoe? Ga je een Bin Ladentje doen en je in alle openheid schuilhouden? Of doe je iets totaal anders?’
    


    
      ‘Jij bent vaker ondergedoken,’ zei Grim. ‘Waar zou jij heen gaan als je hem was?’
    


    
      Fisher dacht even na, maar gaf geen antwoord.
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      Majoor Viktoria Kolosov - codenaam Snegurotsjka, het Sneeuwmeisje - had haar lange, zwarte haar in een keurig knotje bijeengebonden. Niet omdat ze dat mooi vond, maar als ze iemand aan het mes reeg, had het slachtoffer meestal de neiging om woest om zich heen te slaan en in het wilde weg te proberen zich vast te klampen aan alles wat binnen zijn bereik was - en aangezien ze van haar haar hield en het een van haar aantrekkelijkste kwaliteiten vond, wilde ze niet dat de een of andere creperende klootzak daar met zijn tengels aanzat.
    


    
      Het verbaasde haar niet dat Boris zijn armen uitstak toen ze het knipmes in zijn nek stak, het lostrok en het toen in zijn hart stak, wat haar oorspronkelijke bedoeling was geweest, ware het niet dat hij zich had omgedraaid en haar hele aanval had versjteerd.
    


    
      Toen hij met een rochelend ‘Waarom?’ tegen het asfalt klapte, richtte ze het gestolen, bijna geluidloze PSS-pistool op Oleg.
    


    
      Ze deed een stap achteruit en schoot twee 7,62mm-kogels af, die hem met een snelheid van tweehonderd meter per seconde recht in het voorhoofd raakten, een dubbelklik volgens het boekje die hem achterover tegen de afbrokkelende muur van de oude ondergrondse smakte.
    


    
      De aanval op Boris met het mes was geruislozer dan het pistool en bood haar voldoende tijd om Oleg neer te schieten voordat hij goed en wel wist wat er gaande was. Bovendien hield ze van afwisselingals het op moorden aankwam. Mes, pistool, zwakke arm, sterke arm. Daarbij kwam dat een combinatieaanval van mes en pistool riskanter was dan ze allebei gewoon een kogel door hun achterhoofd te jagen. Daar was geen aardigheid aan.
    


    
      Ze boog zich voorover, veegde het bloederige lemmet af aan Olegs borst en was blij dat ze eraan had gedacht haar handschoenen mee te nemen, wat altijd verstandig was als je van plan was je partners om zeep te brengen. Was ze krankzinnig? Natuurlijk niet. Dit was een belangrijke operatie, waar haar carrière mee gebaat zou kunnen zijn, te belangrijk om de eer te delen, dus had ze zich van de extra ballast ontdaan. Over een onderzoek naar hun dood hoefde ze niet in te zitten. Dat zou er nooit komen. Daar zou ze ook voor zorgen.
    


    
      De Glavnoje Razvedivatel’noje Upralenidje, of de GRU, de Russische, in het buitenland opererende militaire geheime dienst, stond onder leiding van Sergei Izotov, die alle agenten van de SVR in de onmiddellijke omgeving had opgetrommeld. Ze moesten Igor Kasperovs twintig jaar oude dochter, Nadja, in hechtenis nemen, nadat het meisje de fatale fout had gemaakt om een bericht te plaatsen op haar VK-pagina waarin ze Moskou vaarwel zei. De SVR had aangenomen dat ze naar het vliegveld ijlde om zich bij haar vader te voegen.
    


    
      Hoewel een binnenlandse klus normaliter werd overgelaten aan de FSB, waren het Sneeuwmeisje, Boris en Oleg zelf al op weg naar het vliegveld om in een vliegtuig naar Polen te stappen, toen ze de limousine van de dochter traceerden. Nadja en haar vier bodyguards hadden in de gaten gekregen dat ze werden gevolgd of ze hadden een tip gekregen.
    


    
      Het Sneeuwmeisje had het heerlijk gevonden om beide achterbanden van de limousine lek te schieten en die van de weg af te drukken, maar het had er alle schijn van dat de bodyguards al een alternatieve ontsnappingsroute hadden voorbereid en die in de deels verlamde limousine hadden weten te bereiken. Ze namen Nadja te voet mee naar ‘de derde kelder’ van de Staatsuniversiteit van Moskou en betraden Metro-2, de officieuze naam voor het geheime ondergrondse metronet dat evenwijdig liep aan de voor iedereen toegankelijke metro van Moskou. Het Sneeuwmeisje vroeg zich af of Kasperov en zijn mensen ook op de hoogte waren van het Jastreb-complex, de uiterst geheime ondergrondse vesting onder het Rode Plein. Dit maakte allemaal deel uit van een onderling verbonden netwerk dat tijdens het bewind van Stalin was gebouwd en van de KGB de codenaam D-6 had gekregen. De tunnels en de ondergrondse en beveiligde bunkers boden een snelle en veilige evacuatie voor machthebbers via verborgen ingangen naar beveiligde kamers onder de stad, waar ze in oorlogstijd het land konden blijven besturen. De treinen zelf werden beveiligd door elektronische bewakingscamera’s en een klein garnizoen manschappen. Nadja’s bodyguards leken dat ook te weten en ze namen haar mee door een serie verlaten toegangstunnels die evenwijdig aan de rails liepen en ver buiten zicht en gehoorsafstand van dat garnizoen lagen. Deze sectie was totaal niet beveiligd en in feite niet meer dan een vervallen doolhof dat toegang gaf tot de vipterminal op het vliegveld Vnukovo.
    


    
      Het Sneeuwmeisje zette het op een lopen en sloeg, toen ze de bewegende lichten in de verte zag, bij een overspanning links af. De bodyguards hadden hun vlucht geïmproviseerd en gebruikten de zaklantaarn-apps op hun smartphones om te kunnen zien waar ze liepen. Het Sneeuwmeisje deed hetzelfde. Ze trok een grimas toen de stank van verrotting sterk werd en de spinnenwebben die van het plafond neerhingen langs haar gezicht streken. De betonnen muren waren overdekt met roest en schimmel, en de bodem bestond wisselend uit met modder bedekt beton en wat aanvoelde als zompige aarde.
    


    
      Een van de bodyguards sloeg bij een T-kruising rechts af, terwijl de rest van het groepje links afsloeg. Hij wist precies wat hij deed, en wilde haar van achteren aanvallen als ze gedwongen was achter de anderen aan te gaan.
    


    
      Ze rende op de kruising af, liet zich plat op haar buik vallen, nam het pistool in haar zwakke hand en keek om de hoek, met haar wang vlak boven de grond.
    


    
      Zijn licht bescheen haar. Ze reageerde met drie schoten, waarbij de klikgeluiden nauwelijks weergalmden toen ze opsprong en zag dat hij was geveld en dat het bloed uit zijn hoofd gutste. De overige twee kogels hadden hem in de borst geraakt, maar hij droeg een kogelvrij vest, waarschijnlijk een oude Level IIIA. Hij was van middelbare leeftijd en een oud-militair, afgaande op zijn wapen, zijn stekeltjeshaar en de tatoeage op zijn pols. Ze pakte snel zijn 9mm-pistool op, een MP-443 Grach, het laatste door het leger gebruikte handvuurwapen, met een magazijn voor zeventien patronen. Ze stak het pistool achter haar riem en knipoogde naar de dode man. Dat hij was gedood door een vrouw moest hem verschrikkelijk hebben dwarsgezeten. Daar durfde ze vergif op in te nemen. Als hij had geweten dat zij de dochter was van een eenvoudige schooljuf en een kraandrijver uit Vladivostok - en niet een moordend wonderkind dat was opgevoed binnen een militair gezin - zou hij zich nog beroerder voelen.
    


    
      Nog drie te gaan. Ze snelde door de zijtunnel en hoorde de voetstappen van het groepje onmiskenbaar voor zich. De tunnel werd smaller, de betonnen steunconstructies maakten over een grote afstand plaats voor houten balken die op bielzen leken. De grond lag bezaaid met rattenkeutels.
    


    
      Nadja had een krachtig parfum op, dat duidelijk te ruiken was, en het Sneeuwmeisje kwam bij een volgende kruising, waar ze even dacht dat ze op haar neus zou moeten vertrouwen, totdat een zachte plof rechts haar weer naar twee volgende kruisingen deed snellen.
    


    
      Ze zouden weer in hinderlaag liggen. Ze voelde het gewoon.
    


    
      Opeens een doodse stilte, alleen haar voetstappen.
    


    
      Ze stopte, wachtte, bewoog naar de muur toe en ging op haar hurken zitten, waarbij ze haar telefoon in de binnenzak van haar leren jasje stak. Ze wachtte tot haar ogen aan het duister gewend waren.
    


    
      Ze pakte haar pistool met beide handen vast en richtte op het kruispunt.
    


    
      Nog steeds niets...
    


    
      Toen ze op weg hiernaartoe in de auto zaten, had Boris een sigaret gerookt en gevraagd waarom ze haar het Sneeuwmeisje noemden. Ze had nooit eerder met hem samengewerkt en het was leuk geweest om het hem uit te leggen, ook al was ze van plan hem later te doden.
    


    
      Snegurotsjka was het Sneeuwmeisje in de Russische folklore. In een van de legendes was ze de dochter van de Lente en de Vorst. Ze werd verliefd op een schaapherder, maar toen het vuur in haar hart oplaaide, smolt ze. Volgens een andere volksoverlevering veranderde ze door haar verliefdheid in een menselijk wezen dat gedoemd was te sterven. In een derde versie was ze de dochter van een bejaard echtpaar die haar uit sneeuw hadden gevormd. Ze sprong over een vuur en smolt.
    


    
      Majoor Viktoria Kolosov voelde een speciale verwantschap met het personage dat voortsproot uit iets diep in haar onderbewuste. Zorg dat je hart koud blijft? In deze branche zou dat best eens kunnen.
    


    
      Ze hield haar adem in en realiseerde zich dat ze nog maar één kogel in haar magazijn had, dat het reservemagazijn met zes patronen nog in haar heupzak zat en dat de Grach van de bodyguard hard tegen de onderkant van haar rug drukte. Ze zou nu van wapen moeten wisselen, maar was bang zelfs maar de minste beweging te maken.
    


    
      De schaduwen leken dieper aan de linkerkant van de kruising en toen zag ze het silhouet van een hoofd dat om de hoek stak.
    


    
      Ze schoot; er sprong een vonk af van de muur, verdomme. Er was niet eens tijd om te vloeken. Ze rolde al over de grond, terwijl ze achter haar riem naar de Grach graaide. Tegen de tijd dat ze haar koprol had voltooid, had ze het pistool in haar hand en richtte, toen de bodyguard het vuur beantwoordde en drie kogels zich in de grond boorden tussen de plek waar ze zich zojuist had bevonden en haar huidige positie, neergehurkt tegen de muur aan de andere kant.
    


    
      Een asymmetrische benadering in een vuurgevecht was geen techniek die was weggelegd voor amateurs of als bodyguards werkende veteranen, mannen die maar al te vaak vastgeroest zaten aan conventionele methoden. Dat bewees ze deze kluns door in te schatten dat hij nu even zou pauzeren om het aantal beschikbare patronen te controleren.
    


    
      Ze sprintte in het pikkedonker de tunnel in, keerde zich met een ruk naar rechts en ving een glimp op van het wit van zijn ogen toen hij zijn wapen ophief.
    


    
      Ze greep het pistool en schoot hem door het hoofd.
    


    
      Nog geen halve seconde later liet ze zich plat op de grond vallen, terwijl de vent die door zijn vloek van verrassing zijn positie had prijsgegeven over haar heen schoot.
    


    
      Met haar kin op haar borst, het pistool laag, ter hoogte van haar knie, schoot ze twee kogels af, waardoor hij achteruitwankelde.
    


    
      Maar hij viel niet en de kogels moesten hem hoger en meer van opzij hebben getroffen, in de arm of de schouder. Ze schoot nogmaals en eindelijk klapte hij tegen de grond.
    


    
      Boem. Opnieuw stilte.
    


    
      Ze hijgde en huiverde van de stank van de kruitdamp. Haar oren suisden van het vuren in een afgesloten ruimte.
    


    
      Hoofdschuddend vanwege de tijd die ze hier had verspild, sprong ze op, haalde het magazijn uit het pistool van een van de bodyguards, stak dat in haar zak, haalde vervolgens haar telefoon tevoorschijn en lichtte haar pad bij met de smalle lichtkegel.
    


    
      De laatste bodyguard vormde de grootste uitdaging. Ze moest hem uitschakelen zonder onbedoeld Nadja te doden, het verwende rijkeluiskind dat natuurlijk studeerde aan het ETH, Zürichs Zwitsers Nationale Supercomputercentrum, CSCS. Het ETH werd beschouwd als een van de beste universiteiten in Europa, en pappie had voor alles gedokt. De arme schat had vandaag vast een echte baaldag.
    


    
      Het Sneeuwmeisje snoof en sprintte zo’n slordige dertig meter de tunnel in, tot die opnieuw uitkwam bij een T-kruising. Recht voor haar bevond zich een opengewrikt luik. Ze richtte het licht op de scharnieren, waar de roest pas van had losgelaten. Ze wrong zich er-doorheen en kwam uit in een veel bredere tunnel, minstens zes meter breed, waar oude spoorbielzen en stukken rails op stoffige metershoge stapels lagen. Aan de andere kant van de ruimte bevond zich een opening, waarvan het luik los tegen de muur stond. Ze veronderstelde dat de laatste bodyguard zou willen doorlopen en niet zou zijn omgekeerd om in hinderlaag te gaan liggen, dus versnelde het Sneeuwmeisje haar pas. Ze schoot als een pijl uit de boog langs de opening en volgde de tunnel naar rechts, waar aan het einde, zo’n vijftig meter verderop, een gedempte kreet opklonk als van een stervende vogel.
    


    
      En daar was het opnieuw. Dat parfum.
    


    
      Tandenknarsend en met haar armen strak tegen haar lijf rende ze die tunnel in, waarbij het licht wild op en neer deinde en het plafond plotseling trilde door een daarboven voorbij denderende trein. Stof en vuil dwarrelden omlaag en ze hapte naar adem, zich afvragend of de hele tunnel zou kunnen instorten. Ze ging langzamer lopen en hield haar lichtje hoog boven haar hoofd als een lantaarn...
    


    
      En daar waren ze. Twintig meter verderop. De bodyguard hielp Nadja, die zojuist was gevallen, overeind. Haar spijkerbroek was gescheurd en haar vuile blonde haar hing voor haar ogen, net als bij haar vader.
    


    
      De bodyguard zag haar licht, duwde Nadja verder een tunnel in en opende op hetzelfde moment het vuur.
    


    
      Het Sneeuwmeisje dook in elkaar toen twee kogels zo dicht langs haar schouder scheerden dat de vonken haar raakten en ze de luchtverplaatsing van de kogels kon voelen.
    


    
      Verdomme, het zou wel verschrikkelijk lullig zijn om hier de pijp uit te gaan. Over een paar maanden zou ze trouwen met Nikolai Antsiforov, een arts, die tien jaar ouder was dan zij en niet alleen haar liefde had opgewekt, maar ook waardering had voor haar werk, haar positie, haar kracht. Op dat moment bevond hij zich in Paldiski, Estland, waar hij arbeiders behandelde die betrokken waren bij een ongeluk in een kernreactor. Hij was net afgestudeerd en zijn ambitie was, net als bij haar, grenzeloos.
    


    
      Terugdenken aan alles wat er voor haar op het spel stond was verkeerd en verzwakte haar. Ze wist wel beter, was door en door getraind. Ze zette die gedachten uit haar hoofd en stormde naar voren, naar de overkant van de tunnel. Hij vuurde nogmaals en raakte ditmaal de grond op nog geen duimbreed afstand van haar laars.
    


    
      Net toen hij zijn licht doofde, liet ze zich opnieuw op de grond vallen en hoorde hun voetstappen. Ze gingen er weer vandoor. Ze bereikte de zijtunnel en dook ineen. Ze keek om het hoekje en zag ze wegrennen, waarbij de bodyguard Nadja beschermde met zijn lichaam.
    


    
      Haar adem inhoudend, liep het Sneeuwmeisje de hoek om, hief haar pistool met beide handen op en richtte.
    


    
      Het pistool maakte een krakend geluid en de kogel raakte de bodyguard in zijn rechterdijbeen.
    


    
      Dat was voldoende. Ze sprong eropaf als een polsstokhoogspringer, klaar om zichzelf te lanceren.
    


    
      Toen hij neerging en zich omdraaide om te vuren, plantte ze haar rechterlaars tegen de zijmuur en schoot vooruit, terwijl de bodyguard probeerde haar op de korrel te krijgen voordat ze tegen hem opbotste.
    


    
      Samen vielen ze terug op de bodem - die pardoes instortte, omdat dit gehele deel was versterkt met vermolmde houten balken, die ze pas op het laatste moment in de gaten had. Nadja, die zich vlak achter de bodyguard bevond, viel ook in het gat en met z’n drieën stortten ze zo’n vijf meter omlaag in een andere tunnel, die vol stond met inktzwart water dat hen van alle kanten overspoelde.
    


    
      Het Sneeuwmeisje liet de bodyguard geen moment los en incasseerde de klap waarmee ze tegen de betonnen bodem smakte. Terwijl haar armen nog natrilden van de schok, trapte ze wild om zich heen en realiseerde zich dat ze kon staan, dat het water nauwelijks een meter diep was. Terwijl Nadja achter hen gilde en proestte, klemde het Sneeuwmeisje haar gehandschoende handen om de nek van de verblufte man en duwde hem terug onder water. Zijn handen omklemden haar polsen. Hij probeerde te schoppen met zijn ene goede been, terwijl het andere nog heftig bloedde door de schotwond.
    


    
      Het Sneeuwmeisje ging als een razende tekeer en haar kreten weergalmden door de tunnel. De bodyguard was twee keer zo groot als zij en twee keer zo sterk, en hij begon zich los te wrikken uit haar greep - maar toen verslapte hij plotseling. Ze schreeuwde en duwde hem in het water van zich af, waar hij bewegingloos bleef drijven.
    


    
      Ze keerde zich met een ruk om en keek de jammerende studente aan die daar bevend stond. Ze was nauwelijks zichtbaar in het uiterst schaarse licht van hun smartphones dat door het grillige gat boven hen omlaagscheen.
    


    
      ‘Wat wil je?’ bracht met meisje met moeite uit.
    


    
      ‘Jou,’ beet het Sneeuwmeisje haar toe.
    


    
      ‘Mijn vader heeft een heleboel geld. Die zal je betalen. Oké?’
    


    
      Met halftoegeknepen ogen liep het Sneeuwmeisje op haar af. Nadja deed, ploeterend door het water, aarzelend een paar stappen achteruit, maar het Sneeuwmeisje bleef komen.
    


    
      ‘Alsjeblieft, het is duidelijk dat je weet wie ik ben. We kunnen dit hier meteen regelen. Ik betaal je wat je maar wilt. Als je me maar naar het vliegveld brengt. Wat je ook wilt, hoeveel je ook verlangt, wij zullen het je geven.’
    


    
      Haar hand opheffend en het meisje tot stilte manend, kwam het Sneeuwmeisje dichterbij en zei: ‘Jij hebt nog nooit van je leven ergens voor gewerkt, is het wel?’
    


    
      ‘Dat is niet waar.’
    


    
      ‘Jij denkt dat met geld alles te koop is, hè?’
    


    
      Nadja’s onderlip trilde. ‘Jullie van de politie zijn allemaal corrupt, weet je?’
    


    
      ‘Ik ben niet van de politie. Ik ben veel erger.’
    


    
      ‘Als je mij iets aandoet, dan zal mijn vader je weten te vinden. Hij zal jou weten te vinden, en je familie, en iedereen die jou dierbaar is.’ Het Sneeuwmeisje moest onwillekeurig glimlachen. Ze kwam nog een stukje dichterbij en greep het meisje toen plotseling met beide handen bij haar keel. ‘Waar geld spreekt, zwijgt het geweten.’
    


    
      ‘Hou op...’
    


    
      Het kostte haar de grootste moeite om dit kleine kreng niet te doden, met haar bodemloze schatkist vol roebels, een meisje dat geen flauw idee had hoe eekhoornvlees smaakte omdat haar vader vermogens verdiende, dat ’s nachts nog nooit onder vier dekens had liggen bibberen omdat er geen verwarming in huis was.
    


    
      Het Sneeuwmeisje verstevigde haar greep. ‘Vertel op. Waar is je vader?’
    


    
      Voordat het meisje de kans kreeg te antwoorden, klonk er geschreeuw van boven hen. Dat moest het garnizoen zijn, gealarmeerd door al dat geschiet. Het Sneeuwmeisje keek even omhoog en toen weer naar Nadja.
    


    
      Ze duwde het meisje terug in het water en deed alsof haar hand een pistool was. ‘Pief, paf, poef - net zo gemakkelijk ben je dood. Nou, waar is hij?’
    


    
      Nadja beefde hevig. ‘Ik weet het niet.’
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      Fisher nam nog een flinke slok van zijn koffie en legde toen zijn hand op de rugleuning van Charlies computerstoel. ‘Nog iets anders?’
    


    
      ‘Tja, ik dacht dat ik het virus dat Kasperov heeft gebruikt om de bewakingscamera’s te infecteren had geneutraliseerd, ik dacht dat het een ouderwetse spaghetticodecombinatie was - een trucje uit de goeie ouwe tijd - maar er moet een timer op hebben gezeten en het moet zichzelf gewoon hebben uitgeschakeld. Interessant. Ik heb nog eens goed naar Kasperovs woning gekeken; hij staat in een omheinde wijk, grenzend aan een park in Moskou.’ Charlie harkte met zijn vingers door zijn korte zwarte haar; toen wees hij op een satellietkaart op een van zijn beeldschermen. Hij zoomde in naar 3D-modus en toonde de gebouwen. Op het scherm links zwart-witbeelden van een zestal mannen die bij de hoofdingang stonden. ‘Zo te zien is de politie gearriveerd bij Kasperovs huis. En ook bij zijn hoofdkantoor. Ze laden alle hardware in vrachtwagens, nemen alles in beslag.’
    


    
      ‘Overweeg je ernaartoe te gaan?’ vroeg Briggs vanaf zijn plaats tegenover Charlie.
    


    
      ‘Dat zou tijdverspilling zijn,’ antwoordde Fisher. ‘Zoals Charlie al zei: hij heeft het grondig voorbereid en al zijn harde schijven gewist. Er is daar niets te vinden’
    


    
      Grim keek op van de SMI-tafel. ‘Ik weet zeker dat ze, als hij het land heeft verlaten, de SVR achter hem aan hebben gestuurd, maar ze zullen nog wel een stap verdergaan en Voron erbij halen.’
    


    
      Fisher keek haar aan. ‘Dat ben ik met je eens. Als dat zo is, dan spelen we onze troefkaart uit.’
    


    
      Voron, dat in het Russisch ‘raaf’ betekent, was een clandestiene groep binnen de SVR, waarvan het bestaan alleen bij een paar uitverkorenen binnen de regering bekend was. De groep hield zich bezig met sabotage, bedrijfsdiefstallen, ‘afpersing van talenten’, en nog andere taken waar de SVR zijn vingers liever niet aan brandde. Fisher had de groep oorspronkelijk beschouwd als een afspiegeling van het oude Derde Echelon, maar de laatste tijd, nadat overal in het zuiden van India posten van het Derde Echelon het zwijgen was opgelegd, realiseerden Fisher en Grim zich dat Voron zich voornamelijk met criminaliteit bezighield en toegang had tot de data van het Derde Echelon - een beangstigende gedachte. Evengoed had het team nog wel aanknopingspunten. Fisher kende een voormalige medewerker van Voron die een waardevolle aanwinst was gebleken, een man die voor dood was achtergelaten, maar nu toch weer buitengewoon vitaal was.
    


    
      Deze Mikhail Andrejevitsj Loskov, schuilnaam Kestrel, had een operatie geleid in samenwerking met een Splintercel die Archer heette; maar Kestrel werd verraden door Tom Reed, de corrupte leider van het Derde Echelon. Met een kogel in zijn hoofd en voor dood achtergelaten, was Kestrel gedoemd zijn dagen te slijten als gevangene in Rusland. In een kunstmatig geïnduceerd coma zou hij uitsluitend worden gewekt wanneer de mannen die over zijn lot beschikten iets van hem nodig hadden, zoals bijvoorbeeld achtergrondinformatie over operaties van het Derde Echelon of andere geheimen van de Federatie waarvan Kestrel op de hoogte zou kunnen zijn. Het was aan Fisher en Briggs geweest om de man te redden - en dat hadden ze gedaan.
    


    
      Dientengevolge had Fisher een deal gesloten met Kestrel. Zodra hij erachter kwam dat Kestrel alle banden met Voron had verbroken, liet hij de man gaan. Kestrel zei dat hij terugkeerde naar Rusland. Hij was van plan af te rekenen met degenen die hem hadden gebruikt en met geweld informatie aan hem hadden ontfutseld.
    


    
      Kestrel dankte zijn leven aan Fisher en Briggs, maar hij was niet het soort man dat zich liet leiden door schuldgevoelens of dankbaarheid. Hij had in zijn leven met heel wat tegenslagen te kampen gehad; hij had zijn ouders verloren bij een terroristische aanslag en had moeten toezien hoe zijn strijdmakkers door Tsjetsjenen waren gemarteld en vermoord. Hij was een eigenzinnige Russische kerel, maar hij had gezworen in contact te blijven met Fisher en had zelfs aangeboden hem informatie te verkopen als hij daar behoefte aan mocht hebben. De laatste keer dat ze met elkaar hadden gesproken, had Kestrel gezegd dat hij ‘freelance’ werkte binnen de Federatie en nog steeds van plan was wraak te nemen.
    


    
      ‘Heb je de codes van de SVR al gekraakt?’ vroeg Briggs aan Charlie.
    


    
      ‘Ben je mal? Kasperov heeft geholpen hun firewalls te bouwen. Dat zou de kraak van de eeuw zijn. Maar ik geef niet op. Sommige bestanden zijn niet waterdicht, en misschien heb ik een achterdeurtje gevonden dat ons feitelijk door een hoofdingang binnenbrengt, en dan kunnen we erin dankzij een rootkit-applicatie.’
    


    
      ‘Vertel me eens wat meer over dat achterdeurtje,’ zei Grim, argwanend haar wenkbrauwen optrekkend.
    


    
      ‘O, dat wil je niet weten.’
    


    
      Grim schraapte haar keel. ‘Sorry, hoor. Maar ik moet het weten.’
    


    
      Fisher boog zich naar Charlie toe en zei: ‘Wees eens aardig.’
    


    
      Charlie keek beurtelings naar Grim en Fisher, en slaakte ten slotte een zucht. ‘Oké dan. De SVR pompt smakken geld in Onderzoek & Ontwikkeling op het gebied van sociale netwerken als VK en Facebook. Ze hebben een drietrapsprogramma voor de toekomst van internet. Ze noemen die drie trappen Monitor-3, Dispute en Storm-13. Tot de laatste, Storm, behoort de inzet van een leger van spambots die de sociale netwerken zullen overspoelen met propaganda om de publieke opinie te beïnvloeden.’
    


    
      ‘En hoe brengt dat je naar binnen?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Nou, er is iemand die met allebei te maken heeft: Kasperovs wonderkind, de vent die Kannonball wordt genoemd. Die is de hoofdprogrammeur van dit project.’
    


    
      ‘Dus hij werkte voor de SVR én voor Kasperov?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Ja, inderdaad, de SVR is als het ware een cliënt. Maar interessanter is dat hij, nadat hij hun legertje spambots had gecreëerd, door de SVR is ontmaskerd als lid van een hackersgroep die bekendstaat als Redtalk. Zij hebben geheimen over corruptie binnen de Russische overheid en het leger gelekt.’
    


    
      ‘Een soort WikiLeaks dus,’ concludeerde Fisher.
    


    
      ‘Ja, maar kleiner en specifieker. Ze hebben Kannonball waarschijnlijk ongemoeid gelaten omdat hij zo close met Kasperov is.’
    


    
      ‘Ik vermoed dat dit een breedvoerige uitleg is van de manier waarop je van plan bent toegang te krijgen tot hun computers,’ zei Briggs met een geeuw.
    


    
      Charlie begon warm te lopen en zwaaide met zijn pindakaasvork naar Briggs. ‘Kannonball heeft zich er al in gehackt en heeft zijn handtekening achtergelaten op sommige codes voor de social media-spambots. Ik moet het eigenlijk nog eens goed bekijken, maar misschien heeft hij nog wel meer sporen achtergelaten.’
    


    
      ‘Je bedoelt wachtwoorden om er binnen te komen, bijvoorbeeld?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Precies. Zo gaat Redtalk te werk. Dat is onze voordeur om toegang te krijgen tot de computers van de SVR.’
    


    
      ‘Of we zouden gewoon Kestrel kunnen bellen,’ zei Fisher met een glimlach. ‘De oude aanpak blijkt opnieuw het simpelst. Grim? Duikel Kestrel voor me op.’
    


    
      ‘Komt in orde.’
    


    
      Charlie grinnikte. ‘Jij weet wel hoe je iemands plezier kunt bederven, Sam. Ik was net zo lekker op dreef!’
    


    
      ‘Ik weet het. En we hebben nog steeds geen enkele garantie dat de SVR of Voron verder is gekomen dan wij op dit moment, maar we moeten ze nauwlettend in de gaten houden.’
    


    
      Grim sprak met stemverheffing. ‘Charlie, ik wil alles zien wat jij doet om daar binnen te komen. Je verroert geen vin tot we er allebei zeker van zijn dat ze ons niet kunnen traceren.’
    


    
      Charlie knikte en wendde zich vervolgens met gedempte stem tot Fisher. ‘Kan ik je even onder vier ogen spreken?’
    


    
      Fisher knikte en Charlie stond op, liep voor hem uit het commandocentrum uit en door een smalle gang in de richting van de slaapvertrekken. Hij opende een deurtje en nodigde Fisher uit in zijn piepkleine kamertje, met een smal bed, notebooks en een paar posters van alternatieve rockbands waarvan Fisher nog nooit had gehoord. Charlie sloot het deurtje achter zich en zei haastig: ‘Als je die vent wilt vinden, dan moet je me wat speelruimte geven. Ik kan niet werken met haar hete adem in mijn nek.’
    


    
      ‘Ze ademt niet in je nek.’
    


    
      ‘Ben je doof?’
    


    
      ‘Hoor eens, je weet wat haar voorgeschiedenis is.’
    


    
      Hij sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Het was al een hele klus om deze baan aan te nemen in de wetenschap dat zij hier ook zou zijn.’
    


    
      ‘Ik dacht dat jullie wel met elkaar overweg konden.’
    


    
      ‘Het heeft niet met het werk zelf te maken, maar...’
    


    
      ‘Maar je hebt moeite met autoriteiten. Dat begrijp ik. Dat heb ik ook.’
    


    
      Op zijn vijfentwintigste kostte het de jonge Charlie Cole nog steeds moeite zijn kalmte te bewaren als hij onder vuur lag - vooral als hij de volle laag kreeg van Grim. In de tijd dat hij en Fisher samenwerkten voor Vics oude bedrijf, was Fisher een heleboel over hem te weten gekomen, zoals waarom hij zich gedroeg zoals hij zich gedroeg en waarom hij hacker was geworden. Charlie had zijn vader verloren toen hij pas elf was, en zijn moeder was hertrouwd met een man die met ijzeren vuist regeerde en belachelijk hoge verwachtingen van hem had. Hij sloot zich op in zijn kamer en trok zich terug achter zijn computers. Hoewel zijn moeder zijn belangstelling stimuleerde, stuurde zijn stiefvader hem toen hij veertien was naar Choate Rosemary Hall, de prestigieuze kostschool in Connecticut, waar hij de schoolleiding tot wanhoop dreef met zijn gehack. Ze dwongen hem zijn opleiding af te maken omdat dat gemakkelijker was dan hem van school te trappen. Hij was het klassieke voorbeeld van de ondermaats presterende hoogbegaafde leerling. Hij ging naar het Rochester Institute of Technology omdat zijn cijfers onvoldoende waren om te worden toegelaten tot het MIT, zoals de rest van zijn vrienden. Daarna hadden enkele van zijn verrichtingen online de aandacht getrokken van de NSA en werd hij al snel opgenomen in Grims afdeling Onderzoek & Ontwikkeling van het Derde Echelon.
    


    
      Hij hield het niet lang uit. Hij was onvolwassen, had een eigenzinnig beeld van wat de SMI behoorde te zijn, en Grim ontsloeg hem op staande voet. Dat hij haar bij het weggaan zijn opgestoken middelvinger had getoond, had hem ook geen goedgedaan. Hij had een paar schoonmaakbaantjes geprobeerd, had zelfs twee weken onder valse voorwendselen gewerkt als uitzendkracht in de IT, totdat een paar mensen naar hem op zoek gingen die hij in het verleden had gehackt, onder wie leden van een Mexicaans drugskartel dat hij ooit had helpen ontmaskeren, of 'gedoxt’, door al hun persoonlijke gegevens op internet te zetten.
    


    
      Vics particuliere beveiligingsbedrijf had hem van al die ellende verlost en had letterlijk zijn hachje gered toen de Mexicanen twee huurmoordenaars op hem af hadden gestuurd om hem voorgoed het zwijgen op te leggen. Vic nam hem onder zijn hoede en Charlie had hem geholpen bij het uitvoeren van een paar verdomd ingewikkelde opdrachten voor particuliere cliënten. Ondanks zijn jeugd, zijn warsheid van autoriteiten en zijn vaak vrijpostige en onbezonnen gedrag, beschikte Charlie over een zeldzame combinatie van zuiver gevoelsmatige intuïtie en een bedrevenheid en up-to-date kennis van complexe computersystemen en versleuteling.
    


    
      En als je het zo nodig dieppsychologisch wilde verklaren, dan kon je zeggen dat hij dat allemaal deed omdat hij op zoek was naar zijn verloren vader en antwoorden zocht op de vraag waarom die man hem zo lang geleden in de steek had gelaten.
    


    
      Charlie wreef in zijn ogen en knikte. ‘Grim is gedreven. Daar kan ik in komen. Maar soms moet ze me met rust laten. Ik ben bang om mijn mond open te doen - want ik weet dat jij het dan op je brood krijgt.’
    


    
      ‘Doe jij nu maar gewoon wat je moet doen. Zij houdt je wel op het rechte pad.’
    


    
      ‘Ik had de indruk dat jij haar er liever niet bij had gehad toen je hier pas aan begon.’
    


    
      ‘Dit was haar initiatief, daarover viel niet met de president te soebatten.’
    


    
      ‘Waarom heb je de baan dan niet geweigerd?’
    


    
      Fishers stem kreeg een hardere ondertoon. ‘Omdat ze ons nodig hebben. Het land heeft ons nodig. Vergeet dat niet.’
    


    
      ‘Zeg, Sam?’ klonk Briggs’ stem uit het gangetje. ‘Ik heb nog wat gevonden. Klaarblijkelijk heeft de Russische regering zojuist Kasperovs vergunning ingetrokken. Zijn bedrijf is officieel dichtgegooid. In ieder geval voorlopig.’
    


    
      Fisher liep naar Briggs toe en volgde hem terug naar de controleruimte, met Charlie in zijn kielzog.
    


    
      ‘Sam, we zijn nog steeds bezig met het analyseren van alle vluchten van alle vliegvelden in de regio Moskou rond de tijd dat Kasperov ervandoor kan zijn gegaan,’ zei Grim. ‘De radarstoringen hebben dat lastig gemaakt.’
    


    
      ‘En heeft een van Kasperovs straalvliegtuigen het luchtruim gekozen?’
    


    
      ‘Volgens de vluchtplannen niet, maar ik weet zeker dat hij die niet heeft ingediend. En hij heeft waarschijnlijk niet zijn eigen vliegtuig genomen. Misschien van een vriend met vervalste documenten.’
    


    
      In de hoek rechts boven van het hoofdscherm van de SMI flitste een alarmscherm aan en uit. Grim sleepte een nieuw display met gegevens naar het midden van het beeldscherm en opende het. ‘Tja, zo gemakkelijk kan het toch niet zijn, of wel soms? We hebben net bevestiging gekregen dat, vlak na de radarstoring, een van Kasperovs privéstraalvliegtuigen is opgestegen vanaf de luchthaven Vnukovo. Volgens het vluchtplan koerst de jet naar Tbilisi, de hoofdstad van Georgië. Er zouden drie passagiers aan boord zijn, plus twee bemanningsleden.’
    


    
      ‘Dat slaat nergens op,’ zei Charlie. ‘Nogmaals: hij zou nooit gebruikmaken van zijn eigen vliegtuig en hij zou nooit een vluchtplan indienen.’
    


    
      ‘Mee eens,’ zei Grim.
    


    
      ‘Een lokkertje?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Moeilijk te zeggen. Misschien een dwaalspoor om tijd te winnen? Om de jagers een andere kant op te sturen?’
    


    
      ‘Ja, hij is bepaald niet op zijn achterhoofd gevallen, want hij weet dat een jet een dwaalspoor is dat we niet kunnen negeren. Wat het ook is, we moeten het checken.’
    


    
      ‘Ik zal eens kijken wie we in Georgië hebben en een stel mensen naar Tbilisi sturen voordat het vliegtuig daar aankomt.’
    


    
      ‘Ik heb ook de rest van het vluchtplan voor die kist,’ zei Charlie. ‘Zo te zien was zijn dochter Nadja aan boord. Ze is een paar dagen geleden van haar universiteit in Zürich teruggekomen.’
    


    
      ‘Misschien is dit niet zijn ontsnappingsroute, maar de hare’ opperde Fisher.
    


    
      ‘Waarom zou hij haar vlucht niet net zo goed verhullen als de zijne?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Dat weet ik niet.’
    


    
      ‘We moeten dat vliegtuig in de gaten houden.’
    


    
      Fisher knikte en liep toen naar Briggs toe. ‘Heb jij verder nog iets gevonden?’
    


    
      ‘Zijn vriendin is geboren en getogen in Orlando. Ze heeft aan de Universiteit van Central Florida gestudeerd. Haar ouders en haar broer wonen nog steeds daar in de buurt in een plaatsje dat Winter Springs heet. We houden het huis in de gaten en de NSA neemt de inkomende en uitgaande gesprekken en boodschappen voor zijn rekening.’
    


    
      ‘Nog andere mogelijkheden?’
    


    
      ‘In een van zijn talloze tijdschriftinterviews sprak hij vol lof over een van zijn vroegere docenten op de cryptologieacademie, een zekere professor Halitov. Hij is nu gepensioneerd en woont in Peski, een stadje ten zuidoosten van Moskou.’
    


    
      ‘Dus als hij daarheen is gegaan, dan verstopt hij zich vlak onder hun neus.’
    


    
      ‘Ja, maar als wij dit zo gemakkelijk kunnen vinden, dan kunnen zij dat ook. Maar we zullen een oogje in het zeil houden.’
    


    
      ‘Zeg, Sam?’
    


    
      Fisher slenterde terug naar de SMI-tafel en ging tegenover Grim staan. ‘Wat heb je?’
    


    
      ‘Een krankzinnige inval. Als deze hele toestand nou eens bedotterij is? Als Kasperov dit incident met hulp van de overheid heeft geënsceneerd? Als ze onder één hoedje spelen?’
    


    
      ‘Met welk doel?’
    


    
      ‘De dienst is dikke maatjes met de FSB. Misschien was er een conflict en hebben ze dit op touw gezet om het binnen de perken te houden.’
    


    
      ‘Tja, als dat het geval is, dan zijn we erin getuind.’
    


    
      ‘Of misschien is er wel degelijk een connectie met Mayak en is dit de eerste fase om daarmee af te rekenen.’
    


    
      ‘Hé, wacht eens even - maar Nadja Kasperov heeft een VK-account,’ zei Charlie. ‘Dat heb ik gehackt en het laatste wat ze op haar prikbord heeft gedaan was afscheid nemen van Moskou.’
    


    
      Fisher trok een wenkbrauw op. ‘Dus zij is er ook vandoor. Als we haar vinden, vinden we hem misschien ook.’
    


    
      ‘Godskolere.’
    


    
      Die krachtterm kwam van de SMI-tafel, waar Grim Keyhole-satellietopnamen van surveillancecamera’s liet verschijnen, met daarnaast door het Amerikaanse leger verstrekte beelden van het Vertical Take-Off and Landing Unmanned Aerial System dat de bijnaam de ‘Hummingbird’ had gekregen.
    


    
      Fisher liep naar de tafel toe en bekeek de technische bijzonderheden van de drone, die werden getoond op een databar rechts van hem.
    


    
      Uitgerust met het ARGUS-instrumentarium dat bestond uit diverse camera’s en een massa andere sensorsystemen, was de Hummingbird in staat hybride beelden en video-opnames te maken met een resolutie van 1,8 gigapixels, waarmee het een van de machtigste bewakingsdrones op de wereld was.
    


    
      Op dat moment had de UAV haar camera’s en sensoren gericht op een grillige, met sneeuw bedekte berghelling waarvan een langwerpige rookkolom omhoogkringelde.
    


    
      ‘Wat is dat?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Dat is Dykh-Tau,’ zei Grim. ‘Dat betekent “grillige berg” in het Russisch. Het is ongeveer vijf kilometer ten noorden van de grens met Georgië en het is de op een na hoogste top van het Kaukasische hooggebergte.’
    


    
      ‘Dat is een flink vuurtje dat ze daar stoken.’
    


    
      ‘Dat is niet zomaar een vuurtje. Kasperovs vliegtuig is zojuist neergestort.’
    


    
      ‘Is het neergeschoten?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Grim. ‘Er zijn geen rapporten over een neergestort vliegtuig binnengekomen, niets op de radar.’
    


    
      ‘Hoe ver zijn wij verwijderd van die plek?’ vroeg Fisher,
    


    
      Grim haalde de kaarten erbij, ging als een dolle tekeer op hettouchscreen en toen deed de SMI wat hij moest doen en werden er databars zichtbaar. ‘Als we nu vanaf Incirlik een koerswijziging invoeren, dan zijn we er op topsnelheid over achttien minuten.’
    


    
      ‘De Russen zullen er wel een paar reddingseenheden op af sturen. Denk je dat we die te vlug af kunnen zijn?’
    


    
      Grim raadpleegde de SMI en gaf aan waar de dichtstbijzijnde kazernes en overheidscentra voorzien van een luchtmachtbasis zich bevonden. ‘Die locatie is behoorlijk afgelegen. Je maakt een kans. Maar de zon gaat daar pas over twee uur onder, en als je daar van grote hoogte met een parachute wilt landen, dan zien ze je.’
    


    
      ‘Ik weet het. Dat moet ik proberen te omzeilen.’
    


    
      ‘En hoe wil je daar dan weer wegkomen?’
    


    
      ‘Die vraag bezorgt me altijd hoofdbrekens. Kun je een taxi voor me bellen of zoiets?’
    


    
      Grim sloeg haar ogen ten hemel. ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’ Fisher slenterde weg van de tafel. ‘Briggs? Kom mee. We moeten een heleboel voorbereiden en hebben toch al veel te weinig tijd.’
    


    
      De man stond op van zijn plek. ‘Sam, vind je het goed als we onze terugtocht plannen voordat we...’ De jongeman deed er wijselijk het zwijgen toe, want Fisher luisterde al niet meer.
    


    
      Maar hij keerde zich om en keek Briggs doordringend aan. ‘Is er een probleem?’
    


    
      ‘Eh...nee.’
    


    
      ‘Mooi. Want alleen de sprong kan je al de kop kosten. Kom mee.’
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      Het laadruim van Paladin was gescheiden van de rest van het onder druk staande overige deel van het vliegtuig, zodat de zijdeur en de laadhelling konden worden geopend om vracht in te laden of het vliegtuig snel te verlaten. Het compartiment was nog steeds groot genoeg voor een kleine helikopter waarvan de rotors verwijderd zijn, maar aanzienlijk kleiner dan een niet-omgebouwde C-17 die in staat was meer dan honderd parachutisten en bijna 80.000 kilo vracht te vervoeren.
    


    
      Fisher stond bij de deur en controleerde Briggs’ uitrusting nog eens extra, terwijl Briggs hetzelfde voor Fisher deed. De basisuitrusting was altijd dezelfde, elk artikel nauwgezet gekozen en geïnspecteerd door Fisher voordat het aan boord van het vliegtuig kwam. Ze droegen allebei een HGU-55/P ballistische helm, een nachtkijker, een MBU 12/P-zuurstofmasker, een Airox VIII 02-chronometer, dubbele zuurstofcontainers, een gevechtspak, handschoenen en een hoogtemeter.
    


    
      Het laatste onderdeel van hun uitrusting was onderwerp van discussie.
    


    
      ‘Wat vind jij van dat vliegende-eekhoorntjespak?’ vroeg Fisher aan Briggs via de radiozender.
    


    
      De man spreidde zijn armen om zijn zwarte vleugels te laten zien. ‘Ik ben trots dat ik het mag dragen.’
    


    
      ‘Je ziet eruit als een malloot.’
    


    
      Briggs trok zijn wenkbrauwen op. ‘Jij niet minder.’
    


    
      Fisher onderdrukte een grijns. ‘Volgens jouw conduitestaat heb je al een paar sprongen gemaakt.’
    


    
      ‘Een paar.’
    


    
      Fisher knikte. ‘Dus... 364 kilometer per uur...’
    


    
      ‘Wat is dat?’
    


    
      ‘Dat is het wereldsnelheidsrecord voor een sprong in een vleugelpak. Ik denk dat we daar wel overheen kunnen.’
    


    
      Achter zijn masker zette Briggs grote ogen op. ‘Vind je het heel erg als dat niet lukt?’
    


    
      Fisher draaide de man om en inspecteerde zijn MC-5-parachute nog een laatste keer. Het valscherm voegde nogal wat massa toe aan hun uitrusting en was nadelig voor de aërodynamica, maar zou wel eens goed van pas kunnen komen als ze hun high altitude low opening- oftewel HALO-sprong werkelijk wilden overleven. Briggs controleerde Fishers pak nog eens en stak zijn duimen omhoog ten teken dat alles in orde was.
    


    
      ‘Goed, heren, opgelet dan’ zei Grim. ‘Dertig seconden na nu.’
    


    
      Fisher wrikte de zijdeur open en schoof hem weg tot hij op zijn plaats zat. De ijzige wind stroomde naar binnen en duwde hem bijna omver. Hij ging onmiddellijk op een knie naast Briggs zitten om zich vast te klampen aan ringen die aan de vloer vastzaten. Een paar seconden te vroeg of te laat uit het vliegtuig springen zou hun infiltratie ernstig beïnvloeden. Grim gebruikte de SMI om hun hele sprong te berekenen, van het moment dat ze sprongen tot het moment dat ze, theoretisch, voet aan de grond zouden zetten op zo’n 250 meter afstand van de plaats van het ongeluk - als het niet dichterbij was. De SMI berekende alle gegevens, zoals de ‘voorwaartse druk’ bij het verlaten van het vliegtuig, de ‘relatieve wind’, de luchttemperatuur, de windsnelheid en -richting, de luchtdruk, en hoeveel pizza Fisher tijdens de lunch had gegeten - nou ja, dat laatste misschien niet. Buiten de deur tekenden de wolken zich af tegen een dieporanjeen rode lucht, en de vleugelpunt glinsterde in het licht van de ondergaande zon. Fisher zette alle ballast uit het verleden van zich af - de pijn, de verscheurde loyaliteiten, de nachtmerries over die keer dat Grim hem in zijn schouder had geschoten, wat deel uitmaakte van haar plan om Tom Reed dwars te zitten.
    


    
      Op koude dagen als deze deed zijn schouder zeer. Maar dat gaf niet. Hij had haar gezegd wat ze moest doen. En hij was er nog steeds, klaar om Briggs de tijd van zijn leven te bezorgen.
    


    
      ‘Oké, houd je gereed,’ zei Grim. ‘Denk eraan: geen radiocontact vanaf het moment dat de parachute openklapt. Over vijf tellen, vier, drie, twee...’
    


    
      Het flitsende rode licht boven de deur werd groen.
    


    
      Zonder te aarzelen verdween Briggs in het niets.
    


    
      Fisher haalde rillend adem en voelde de adrenaline door zijn aderen razen. Hoe vaak je het ook had gedaan, elke stap in de vergetelheid was steeds weer een enorme kick.
    


    
      De loadmaster stond klaar om de deur achter hen te sluiten. Fisher gaf de jonge piloot eerste klasse een bruusk knikje, dat zij beantwoordde, en sprong uit het vliegtuig.
    


    
      De wind sloeg met een klap tegen zijn lichaam en rukte heftig aan hem. De disoriëntatie was normaal en geen reden tot paniek. Reflexen en training bepaalden zijn gedrag en spiergeheugen maakte dat hij zijn armen en benen uitspreidde, zodat het vleugelpak de wind zou opvangen. Het geraas van de wind werd luider toen hij zijn rug rechtte en zijn schouders naar voren duwde. Omdat zijn hele lichaam nu fungeerde als een draagvlak, hoefde hij alleen zijn armen en benen maar te bewegen om zich behendig door de lucht te verplaatsen.
    


    
      Briggs bevond zich onder hem en leek net een zwarte zandloper tegen een gespikkelde achtergrond van met sneeuw bedekte bergtoppen en een bijna onwaarneembaar dunne sliert rook. Ook hij wist dat ze een flinke afstand moesten afleggen, dus drukte hij, net als Fisher, zijn kin tegen zijn borst, bracht zijn schouders nog verder naar voren en dwong het vleugelpak, zijn armen strak tegen zijn lijf drukkend, in een duikvlucht. Vermindering van de luchtweerstand verhoogde altijd de snelheid. En HALO-sprongen waren al gevaarlijk genoeg, maar een sprong met een vleugelpak van bijna tien kilometer hoogte opende een geheel nieuwe wereld van gevaren, waaronder wervelvallen waar je niet meer uit kwam, die leidden tot bewustzijnverlies en een rampzalig einde. Bovendien hadden ze maar weinig tijd om voldoende zuivere zuurstof in te ademen, dus liepen ze ook nog de kans last te krijgen van het soort kwalen dat ook bij diepzeeduiken wel eens voorkwam.
    


    
      Briggs helde over naar links en koerste af op de rook en de bergen, en Fisher begon met zijn armen en benen te manoeuvreren om achter de man terecht te komen. De truc was je houding geleidelijk aan te veranderen - geen plotselinge of wilde bewegingen, waardoor je de controle zou kunnen verliezen. Als voormalig lid van Speciale Diensten vergeleek Fisher de handelingen met zwemmen onder water en je lichaamshouding wijzigen om van richting te veranderen. Vliegen was domweg de verhouding tussen vier tegengestelde krachten: gewicht, opwaartse druk, stuwkracht en wrijving, en zoals verwacht herinnerde Grim hem kundig aan die feiten:
    


    
      ‘Vijfduizend meter nu. Snelheid 307. Koersratio zo te zien uitstekend. Precies in de roos.’
    


    
      Dat zou natuurlijk best kunnen, maar de snelheid was niet groot genoeg naar Fishers zin. ‘Zetje schrap, Briggs. We voeren de snelheid nog wat op.’
    


    
      ‘Komt in orde.’
    


    
      Briggs maakte zich nog kleiner en stortte omlaag als een geleide raket, waarbij hij zoveel vaart maakte dat Fisher moeite had hem bij te houden.
    


    
      ‘Snelheid 337,’ rapporteerde Grim. ‘Rustig aan een beetje, Briggs.’ ‘Gaat goed. Niks aan het handje.’
    


    
      ‘Sam, jij zit nu op 346. Minder wat vaart! Je kunt je geen misselijkheid veroorloven.’
    


    
      Fisher draaide zijn pols enigszins naar binnen om op zijn hoogte-en snelheidsmeter te kijken en te controleren of Grim het bij het juiste eind had. Hij spreidde zijn armen een klein beetje. Nee, hij zou die dag geen records breken. Die zouden trouwens toch niet geldig zijn. En wie wist of dat oude record eigenlijk nog wel bestond? Hij had er een paar maanden tevoren over gelezen. Hij kon maar beter diep inademen en van zijn sprong genieten.
    


    
      Hij dook achter Briggs aan en ze schoten omlaag als een stel roofvogels, piepklein tegen de bergen, onmogelijk te spotten door vliegtuigen op grotere afstand, waarvan de radar trager bewegende objecten als zijzelf abusievelijk zou aanzien voor vogels en hen er automatisch uit zou filteren.
    


    
      Zijn ademhaling vertraagde toen ze de berghelling en de lange kringen van puin en los gesteente die als gebroken halskettingen in het dal lagen naderden. De toppen staken in hun kristallijnen witte bogen omhoog, wat maakte dat hij zich klein en nietig voelde. Dit was de Kaukasus, een brede bergketen die beschouwd werd als de scheidingslijn tussen Azië en Europa, met de noordelijke kant in Europa en de zuidelijke in Azië. Het gebied strekte zich uit over Rusland, Turkije, Georgië, Armenië en Azerbeidzjan, en het werd in het westen begrensd door de Zwarte Zee en in het oosten door de Kaspische Zee. Dit was een land met ruige mensen en een nog ruiger landschap.
    


    
      Briggs maakte nogmaals een bocht voor hun uiteindelijke landing, maar plotseling werden ze geranseld door windvlagen. Hij herstelde zich snel en nam opnieuw wat meer afstand van Fisher. Het leek wel alsof de jongeman Fisher een lesje gaf in parachutespringen met vleugelpakken, en het kostte Fisher de grootste moeite om hem bij te houden.
    


    
      ‘Tien seconden, Briggs,’ rapporteerde Grim.
    


    
      ‘Je hoeft maar te kikken,’ antwoordde hij.
    


    
      De boomtoppen waren nu zichtbaar en schoten voorbij in een waas van groen.
    


    
      ‘Vijf?
    


    
      Fisher telde de seconden af en keek hoe Briggs zijn remparachute opende en opeens omhoogschoot. Prima opening.
    


    
      ‘Tien seconden, Sam,’ klonk Grims stem op waarschuwende toon.
    


    
      Hij wist niet precies waarom, en hij had het al eens eerder besproken met andere paratroepers, maar tijdens een vrije val ervoer hij altijd een tintelend gevoel achter in zijn nek, dat hem uitdaagde het noodlot te tarten en nog even te wachten met het openen van zijn parachute. De adrenaline perste sneller door zijn lijf en de sensatie werd heviger, terwijl hij in het oor van de dood fluisterde: ‘Nee, vandaag niet. Vandaag krijg je me niet.'
    


    
      Maar zelfs dan, als Fisher om de een of andere reden niets kon doen of te ingespannen naar de roep van de sirene luisterde, zou de CYPRES in werking treden en zijn leven redden, CYPRES was een afkorting van Cybernetic Parachute Release System, een automatisch activeringsinstrument, of AAD, dat de parachute kon openen op een van tevoren ingestelde hoogte, als de daalsnelheid een bepaald maximum overschreed.
    


    
      ‘En drie, twee, één!’ riep Grim.
    


    
      Fisher zette zich schrap, stak zijn arm naar achteren, opende de remparachute; toen drie, twee, één, boem! De hoofdparachute sprong open, trok hem met een ruk omhoog en liet hem een paar seconden wild alle kanten op bungelen, totdat hij de boel onder controle had en omlaag begon te sturen, opnieuw in het kielzog van Briggs.
    


    
      Opluchting bezorgde hem een warm gevoel, als een goede whisky, hoewel hij op dat moment de voorkeur zou hebben gegeven aan de whisky.
    


    
      Toen hij bij de mariniers zat grapte hij wel eens dat zijn oom de grootste parachutepakker van de marine was: er was nog nooit iemand komen klagen dat zijn parachute niet was opengegaan.
    


    
      ‘Knap werk, heren. Ga door op deze weg,’ sprak Grim. ‘Vanaf nu totaal geen radiocontact meer.’
    


    
      Fisher wilde Briggs nog zeggen hoezeer hij onder de indruk was van diens sprong, maar dat kon tot later wachten. Ze zweefden nu in een pijnlijk traag tempo omlaag en dreven in de richting van de rook pal voor hen, en toen ze op een hoogte van minder dan driehonderd meter waren aangekomen, stokte Fishers adem in zijn keel.
    


    
      Zijn bedenkingen werden onder woorden gebracht door Briggs, die opeens de radiostilte had verbroken: ‘Dichte begroeiing hier, Sam. Ik... Ik kan geen goede opening vinden.’
    


    
      ‘Je zult op het laatste moment moeten beslissen. We zijn op onszelf aangewezen.’
    


    
      ‘Shit, door de wind dwarrel ik alle kanten op.’
    


    
      Fisher trok een grimas. ‘Blijf van die radio af en concentreer je. Deze landing is van jou.’
    


    
      ‘Oké.’ Briggs vloekte nogmaals en werd toen, een stukje voor Fisher uit, met de rook op zo’n slordige 250 meter ten noorden van hen, opgeslokt door het groen van de bomen.
    


    
      Terwijl Fisher aan zijn lijnen rukte, hard door de wind heen en weer werd geslingerd en vocht voor een plekje tussen twee reusachtige naaldbomen, uitte Briggs een lange reeks verwensingen, gevolgd door een zuchtend gekreun. En toen... stilte.
    


    
      ‘Briggs, alles goed met je?’ riep Fisher, terwijl hij rakelings tussen de bomen door gleed en zijn parachute de takken op luttele centimeters miste, waarna hij met een plof in een sneeuwhoop en een bed van dennennaalden landde. Hij koppelde zijn parachute en harnas los, keerde zich om en raapte de boel bij elkaar. ‘Briggs, ben je daar?’
    


    
      Geen antwoord. Shit.
    


    
      Hij deed zijn helm en zuurstofmasker af, begroef die onder een hoop sneeuw en deed toen hetzelfde met de parachute en het harnas. Naast de FN Five-seveN die hij in een holster op zijn rechterheup droeg en onmiddellijk trok, had hij op zijn linkerheup nog een tweede wapen, dat al even indrukwekkend was en voor hem een heleboel sentimentele waarde had: zijn SIG SAUER P226 semiautomatische 9mm-pistool, dat hij als marinier bij Speciale Diensten had gedragen. Het wapen stond nu bekend als de P226 MK25 en was een van de betrouwbaarste vuurwapens ter wereld.
    


    
      Fishers uiterst moderne OPSAT, of operationele satellietlink, zat met het schermpje naar binnen om zijn linkerpols. Het kleurenbeeldscherm, dat ook op zachtgroen kon worden ingesteld om niet door anderen te worden opgemerkt, voorzag hem van actuele, met de in het veld verzamelde data geïntegreerde gegevens. De communicatie en toegang tot de SMI-analyses in Paladin waren de meest recent gemodificeerde software. De OPSAT was als het ware een krachtige computer, een satelliettelefoon en een smartphone ineen. Het systeem bood hem zelfs geluidsfeedback van zijn onmiddellijke omgeving om zijn eigen bewegingen te controleren, samen met licht- en temperatuurmetingen. Zoals de naam al deed vermoeden, verbond de OPSAT Fisher ook met de Keyhole-spionagesatellieten en drones als de Hummingbird boven hem in de lucht. Hij was in staat de data ervan rechtstreeks te downloaden, net als die van Grim in Paladin. Het systeem bezat zelfs een rudimentair alarmsysteem in de vorm van een T-vormig staafje dat tegen zijn pols klopte.
    


    
      Fisher nam een ogenblik de tijd om tot rust te komen, en zijn vingers schoten over het touchscreen terwijl hij inlogde op Briggs’ gps-locatie. Op een satellietkaartje was de positie van beide mannen aangegeven. Hij snelde naar de plek waar Briggs moest zijn geland, waarbij de OPSAT fungeerde als navigator en hem koerscorrecties influisterde via zijn onderhuids aangebrachte ontvangertje.
    


    
      Het OPSAT-schermpje flitste aan met een versleutelde boodschap van Grim en Fisher vertraagde zijn pas om die te kunnen lezen:
    


    
      

    


    
      Nog geen verstoring van vijandige vogels. Zodra dat begint, zitten ze boven op ons. Heb jouw koers doorgegeven aan Briggs.
    


    
      Rechtdoor blijven lopen. Ik heb hem gezegd zijn bakenzender uit te schakelen, dus als je die niet meer vindt, oriënteer je dan op de coördinaten van zijn laatste signaal. Sluit dan ook jouw baken uit. Vanaf nu totaal geen radiocontact.
    


    
      

    


    
      Fisher sprintte om een paar bomen heen, keek om zich heen en controleerde zijn OPSAT, terwijl hij probeerde in de veel ijlere berglucht op adem te komen. Hij bevond zich precies op de plek van Briggs’ laatste signaal. Hij liep om de grootste van twee naaldbomen heen en ontwaarde toen rechts van hem de helm van de man. Hij knipperde met zijn ogen en keek omhoog. ‘O, shit.’
    


    
      Briggs bungelde op bijna tien meter hoogte boven de bodem van het woud tussen een paar dikke, met sneeuw bedekte takken, met zijn lijnen verward in een web van kleinere takken. Hij probeerde naar de dichtstbijzijnde boom te schommelen, maar die stond te ver weg.
    


    
      Fisher zond Grim een statusrapport van drie woorden: Briggs in boom. Toen stak hij zijn pistool terug in zijn holster, haalde diep adem, klemde zijn benen om de stam van de boom en begon te klimmen totdat hij de laagste tak bereikte. Daarna ging het sneller en binnen een aantal seconden had hij Briggs weten te bereiken.
    


    
      Hij toog onmiddellijk aan het werk, graaide in een gordeltas naast zijn reservemagazijnen en haalde een 550-paracord tevoorschijn. Hij ontwarde het koord, brak een takje af en bond het koord toen om de tak, zodat die als gewicht of als klein anker kon dienen. Hij boog zich achterover en wierp de tak naar Briggs, die hem bij de eerste poging opving en een stuk koord naar zich toe trok.
    


    
      Fisher klom nog wat hoger in de boom en trok het koord met zich mee. Toen hij bij de tak aankwam waar Briggs’ parachute in verstrikt was geraakt, begon hij aan het koord te trekken en wikkelde het om een grotere tak die als lier kon dienen. Hij zette zich schrap en begon Briggs terug omhoog te hijsen naar de tak boven hem.
    


    
      Onder luid gekreun en gepuf van beide mannen slaagde Briggs er uiteindelijk in de tak met één hand te pakken en met de andere zijn harnas los te koppelen, zodat hij loskwam van de parachute.
    


    
      Op aanwijzingen van Fisher zwaaide hij zijn benen omhoog en graaide ondersteboven hangend naar de boomstam. Fisher trok hem op de steuntak naar zich toe tot hij veilig was en Briggs slaakte een diepe zucht van verlichting, ‘Bedankt, baas. Sorry, baas.’
    


    
      Fisher knikte. ‘We moeten opschieten.’ Hij keek op zijn OPSAT. Grim rapporteerde dat er twee militaire MI-8-troepentransporthelikopters waren opgestegen van de nieuwe Russische legerbasis in Tskhinvali, Georgië, op 120 kilometer ten zuiden van de plaats van het ongeluk. Zij zouden daar over ongeveer acht minuten kunnen zijn.
    


    
      Ze klommen uit de boom en zodra ze vaste grond onder de voeten hadden, hielp Fisher Briggs met het verbergen van zijn springuitrusting.
    


    
      Toen de zon langzaam onderging en hun ademhaling moeizaam werd in de ijle lucht, zetten ze hun nachtkijkers met highfrequency sonardetectie op en snelden naar de plaats van het ongeluk.
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      Als lid van het onderzoeksteam naar de verdwijning van Kasperov had Fisher een lange lijst bestudeerd van de persoonlijke bezittingen van de softwaregigant: straalvliegtuigen, jachten, vakantiehuizen en zelfs een verzameling auto’s waar presentator Jay Leno nog een puntje aan kon zuigen. Wat vliegtuigen betreft, bezat Kasperov een vloot van zeven privévliegtuigen die varieerden van kleinere luxe jets tot een reusachtige Airbus A380 waar een Arabische sjeik nog trots op zou zijn. Twee jaar tevoren had het Braziliaanse luchtvaartconcern Embraer S.A. voor Kasperov een Legacy 650 gebouwd, die zij beschreven als een vliegend paleis en een hypermoderne mobiele zakensuite ineen. Het vliegtuig had een tweekoppige bemanning, eventueel aangevuld door een stewardess, en kon plaats bieden aan dertien passagiers plus eentje op het klapstoeltje in de cockpit. De 650 was 26 meter lang, de vleugels hadden een spanwijdte van 21 meter en het vliegtuig was uitgerust met twee Rolls-Royce AE 3007/A1P-turbomotoren. De maximumsnelheid bedroeg 830 kilometer per uur en de maximale hoogte die het toestel kon bereiken was 12,5 kilometer.
    


    
      Het prijskaartje? Zo’n slordige 31 miljoen dollar.
    


    
      Kasperov had waarschijnlijk ook een uitstekende verzekering, en die zou hij nodig hebben, want toen Fisher en Briggs evenwijdig aan de brandende bomen renden die als gigantische fakkels de weg naar het wrak markeerden, leek het alsof het vliegtuig volkomen uiteen was gevallen en niet meer dan een zwartgeblakerde streep door hetdal had getrokken. Eindelijk, in het midden van een open plek onder meer naaldbomen, die was bezaaid met brokstukken die deden denken aan metalen confetti, zagen ze een groot stuk van de staart en de vliegtuigromp, die op miraculeuze wijze intact waren gebleven.
    


    
      Briggs maakte een HD video-opname van alles, terwijl Fisher zijn nachtkijker op zijn voorhoofd schoof. De brandende bomen verlichtten de plek op een bijzondere manier, met hitte die in golven tegen zijn gezicht aan sloeg.
    


    
      Hij baande zich een weg door de opengebarsten romp, laveerde tussen de verwrongen en verkoolde stoelen door en richtte toen een krachtig led-zaklampje in de cabine, waarvan de scheidingswanden zwartgeblakerd waren. Hij was op zoek naar verkoolde lichamen en dacht even er eentje in zijn lichtbundel te zien, maar vond uitsluitend verwrongen metaal en gesmolten plastic.
    


    
      Met de stank van al die brandstof op kerosinebasis en een stuk of tien andere chemicaliën die de lucht bezwangerde en hem parten begon te spelen, haastte hij zich weer naar buiten en liep op een drafje langs de rafelige rand van een enorme geul, totdat hij een klein gedeelte van de cockpit op zijn kop tussen twee bomen geklemd zag liggen.
    


    
      De stoelen zaten er nog in. De veiligheidsgordels waren los. Geen piloten. Waren die gesprongen? Fisher keek nog eens goed naar de veiligheidsgordels: geen spoor van geruk, gescheur of geweld.
    


    
      ‘Hé, Sam? Hierheen!’ riep Briggs.
    


    
      Fisher rende weg van de cockpit en terug langs de groef naar Briggs, die een rugzak omhooghield met op de klep een groot logo gestikt: vier rode vierkanten die een ruitpatroon vormden met grijze schaduwlijnen erachter. Daaronder stonden de letters ‘CSCS’. Briggs hield hem de rugzak voor. Fisher ritste hem open en doorzocht de studieboeken en schriften.
    


    
      ‘De dochter zit op de universiteit in Zürich,’ fluisterde Fisher. ‘We hebben haar rugzak, maar waar is zij gebleven?’
    


    
      ‘Ja, en als je wilt doen alsof ze dood zijn, waar zijn dan de lijken?’ vroeg Briggs.
    


    
      Grim, die de video die Briggs had gestuurd had geanalyseerd, sprak via de radio. ‘Ik doorbreek even de radiostilte, jongens. Ik heb de Russische radiotransmissies gevolgd en ze hebben ons in de gaten. Ze hebben jullie met infrarood opgepikt voordat Charlie kon beginnen met interfereren en afschermen van de gps. Die helikopters zijn nu op drie minuten afstand.’
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Zoals ik al zei: als jij de drone in stelling kunt brengen, dan bestuur ik hem van hieruit. Dan heb je er nog een stel ogen en oren bij.’
    


    
      ‘Hij is jaloers op ons,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Hij is onze steun en toeverlaat,’ verbeterde Fisher hem. ‘Charlie, puik idee om de drone in te zetten.’
    


    
      Uit een handgemaakte holster laag op zijn rechterheup haalde Fisher een van Charlies prototypes: een micro-trirotordrone die nog kleiner was dan de eerste die ze tijdens Operatie Blacklist hadden ingezet. Fisher gooide het apparaatje gewoon de lucht in als een softbal. De rotoren van de drone klapten automatisch uit en het motortje sloeg aan. Na enige hoogte te hebben gemaakt, keerde het piepkleine vliegtuigje terug naar Fisher, die het nu bestuurde via zijn OPSAT. Hij plukte twee CS-traangasgranaten uit een van de zakken aan zijn materiaalgordel en bevestigde die aan de onderkant van de drone met klemmetjes die dienden om hun pinnen los te trekken, zodat de gasgranaten tegen de vijand in stelling konden worden gebracht. De drone was uitgerust met een systeem om zichzelf te vernietigen en deed dienst als een sonarbaken op afstand om het doen en laten van de vijand te volgen. Het grotere model kon worden voorzien van een uiterst klein semiautomatisch 9mm-pistool op een wendbare affuit, maar Fisher had het kleinere model gekozen omdat hier de bedoeling was er ‘als een schim’ op af te gaan, detectie te vermijden en niet rechtstreeks de strijd aan te binden met de vijand. Het CS-gas zou hen niet alleen onzichtbaar maken, maar de Russen ook vreselijke traanogen bezorgen en hun ademhaling bemoeilijken.
    


    
      ‘Oké, Charlie, de drone staat tot je beschikking.’
    


    
      ‘Mooi. Ik durf te wedden dat de verkenningseenheid langs touwen uit de helikopter de plaats van het ongeluk zal benaderen. Het beste moment om je terug te trekken voor jullie is tijdens hun infiltratie.’
    


    
      ‘Ja, in een volmaakte wereld,’ zei Fisher. ‘Ik weet niet of we op tijd op de landingszone zullen zijn. Houd jij ze bezig met die drone. Ik wil om de paar minuten of nog vaker een update van de situatie,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Komt in orde, Sam.’
    


    
      Fisher keek naar Briggs. ‘Neem de rugzak mee. Heb je nog iets anders gezien?’
    


    
      Briggs schudde zijn hoofd. ‘Weet je, de lichamen zouden ver van hier terecht kunnen zijn gekomen. Misschien bungelen ze ergens in de bomen en zijn ze nu moeilijk te zien...’
    


    
      ‘De stoelen van de piloten zijn leeg. Ze zijn niet losgerukt en de veiligheidsgordels waren losgemaakt,’ zei Fisher. ‘Of de piloten zijn gesprongen, of het vliegtuig was uitgerust met een soort afstandsbediening en een piloot op de grond die met de verkeerstoren communiceerde toen het straalvliegtuig opsteeg.’
    


    
      ‘Dus ze hebben het laten opstijgen en doelbewust laten neerstorten? Man, dat is een kostbare afleidingsmanoeuvre.’
    


    
      ‘Wat kan hem dat schelen? Hij heeft meer geld dan God. Grim, we moeten weten of de piloten zijn gesprongen.’
    


    
      ‘Ik zit er al bovenop, Sam. Het beste wat we kunnen doen is kijken of er iets wordt gemeld door getuigen op de grond die hun parachutes hebben opgemerkt.’
    


    
      Fisher knarsetandde van frustratie. ‘Ik wil precies weten wat er hier is gebeurd.’
    


    
      Briggs keerde zich om en keek naar het wrak. ‘Ik vind nog steeds dat Kasperov, als hij echt uitgekookt was geweest, er lijken in hadmoeten zetten. Dat had hem extra tijd opgeleverd tot het moment dat de lijken waren geïdentificeerd en zeker was wie zich in dat vliegtuig bevonden.’
    


    
      ‘Dat is waar, maar misschien zat hij in tijdnood. Net als wij. Kom mee!’
    


    
      Fisher rende in westelijke richting. Hun verzamelpunt lag acht kilometer verderop in een holte waar de berghelling wat vlakker was en de bomen verder uit elkaar stonden en plaatsmaakten voor een kaler stuk van bergkammen en ravijnen. De LZ - landing zone - was net groot genoeg voor hun UH-60 Black Hawk met kentekens van de Turkse luchtmacht en een Amerikaanse bemanning om te landen. De naam van de helikopter luidde Paladin Twee.
    


    
      ‘Sam, een van de Russische helikopters is vooruitgevlogen,’ zei Grim. ‘Voorbij de plaats van het ongeluk.’
    


    
      Fisher keek omhoog naar de ronkende troepentransporthelikopter die als een zwarte wolk met flitsende lichten boven hem hing. ‘Wanneer is onze heli hier om ons op te pikken?’
    


    
      ‘Over een kwartier. We hebben hem aan de grond gehouden om te voorkomen dat hij zou worden onderschept.’
    


    
      ‘Sorry voor de vertraging, Sam,’ kwam Charlie tussenbeide. ‘Gewoonlijk heb ik geen problemen bij het verstoren van het radar-systeem van de MI-8. Ik ben nu bezig hun radar te verstoren door nepseinen naar ze door te zenden om ze weg te houden bij de heli die jullie komt oppikken. Twee soft kills voor alle zekerheid, maar als die piloten de Black Hawk al met eigen ogen kunnen zien, dan kan ik weinig beginnen tegen hun twee stukken boordgeschut die, als ik de gebruiksaanwijzing mag geloven, elk duizend kogels kunnen afvuren.’
    


    
      Met een ‘soft kill’ bedoelde Charlie dat hij een radar elektronisch in verwarring zou brengen. Fisher gaf persoonlijk de voorkeur aan de hard kill, wat inhield dat je ze een Hellfire-raket door hun strot perste.
    


    
      Hij zag de helikopter voor hen uit vliegen, toen een bocht maken en stil blijven hangen. ‘Shit, ze proberen ons de pas af te snijden.’
    


    
      ‘Precies,’ antwoordde Grim.
    


    
      ‘Goed, zeg tegen onze piloten dat alles gaat zoals we gewend zijn. Wij bekommeren ons wel om die troepen. Charlie, kies je doelwitten voor de drone heel zorgvuldig. Je moet wat tijd voor ons zien te winnen.’
    


    
      ‘Komt in orde, Sam. Het schijnt dat de MI-8 tot vierentwintig manschappen kan vervoeren, dus dat ziet er heel gunstig voor ons uit: achtenveertig tegen vier! Dat moet lukken!’
    


    
      Rekenen was blijkbaar niet Charlies sterkste punt.
    


    
      Fisher snelde tussen twee bomen door, maakte een scherpe bocht naar links en hield de vaart erin, terwijl Briggs hem op de voet volgde.
    


    
      Ze hadden allebei hun sonarsystemen geactiveerd. De donkere tinten van het woud maakten plaats voor het zwart-witcontrast van een röntgenbeeld. Het systeem was afhankelijk van geluidsimpulsen, gecombineerd met een geavanceerd A1-controlemechanisme, om door voorwerpen en muren heen te dringen, zodat ze daar letterlijk dwars doorheen konden kijken en hun doelen konden markeren. De intervallen tussen weergalmende explosies naast storende gevoeligheden en vertekende beelden tijdens hun voortgang vormden de belangrijkste zwakke punten van het systeem, maar de sonar kwam goed van pas wanneer er obstakels waren en het terrein risicoanalyse bemoeilijkte.
    


    
      Fisher keek via dat versterkte beeld hoe de helikopter nog twintig meter daalde en de ploegleider een stel touwen liet zakken. Twee teams manschappen zakten langs de touwen omlaag als druppels ruwe olie langs glinsterende spinrag.
    


    
      ‘Sam, als ik zo vrij mag zijn, deze shit ziet er niet best uit,’ zei Briggs hijgend.
    


    
      ‘Zo beroerd is het nu ook weer niet,’ beet Fisher hem toe.
    


    
      ‘Meen je dat serieus?’
    


    
      ‘Ja, want als we hieruit komen, dan hebben we een schitterend verhaal te vertellen.’
    


    
      ‘Een verhaal? En aan wie gaan we dat vertellen? We bestaan dan niet meer.’
    


    
      ‘Niet te veel over tobben. Kom, kop op.’ Fisher rende over een heuveltje en schopte wat ijs en grind weg.
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Ik tel negentien man op de grond onder je, verspreid over zo’n zeshonderd meter. We dachten eerst dat het een verkenningseenheid was, maar deze jongens lijken meer op Spetsnaz-commando’s. Bloedlinke slachters, man.’
    


    
      Fisher snoof. ‘Dat is geweldig. Die hebben grotere ego’s, dus als we ontkomen hebben ze nog meer de smoor in.’
    


    
      Ze liepen om een volgende helling heen in zuidwestelijke richting, maar Fisher vloekte toen het bos ophield en ze weldra gedwongen zouden zijn een stel met rotsblokken bezaaide scherpe heuvelruggen over te steken, waarvan de steile hellingen herinneringen opriepen aan Bolivia. De richel was zo’n dertig meter lang, maar nauwelijks twee meter breed, en erboven staken uitstulpingen van steen uit als met sneeuw bedekte luifels, met daaraan hangende ijspegels. Aan de andere kant was weer een woud, en verder naar het noordwesten bevond zich het punt waar hun helikopter hen zou opwachten.
    


    
      ‘Wacht eens even,’ zei Fisher, terwijl hij zijn hand opstak. ‘Perfect. Absoluut perfect.’
    


    
      Briggs kwam hijgend en beduusd naast hem staan. ‘Heb je een mooi plekje voor ons gevonden om te sneuvelen?’
    


    
      Fisher trok zijn wenkbrauwen op. ‘Niet voor ons, Briggs. Voor hen.
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      Minder dan drie minuten later zaten ze diep ineengedoken achter twee sparren die het dichtst bij de heuvelkammen stonden. Ze hadden allebei een fragmentatiehandgranaat in hun sterke hand en een pistool in hun zwakke. Training, uitrusting en terrein waren allemaal in hun voordeel, en Fisher was zich daarvan bewust. Briggs, die militaire geschiedenis studeerde, had daarmee ingestemd en Fisher herinnerd aan de oude veldslag tussen de Grieken en de Perzen bij de Pas van Thermopylae. Nauwelijks 7000 Grieken hadden tussen de 100.000 en de 300.000 mannen zeven dagen tegengehouden in een van meest gedenkwaardige veldslagen aller tijden.
    


    
      ‘Daar komen ze,’ fluisterde Briggs.
    


    
      Evenals hun kameraden meer oostwaarts hadden deze mannen drie teams gevormd van zes man elk, waarbij twee teams door het woud naar de bergpas oprukten. Het derde bleef achter op uitkijkposten langs de uitsteeksels boven de pas.
    


    
      ‘Sam, ik heb zojuist de traangasgranaten ingezet,’ rapporteerde Charlie. ‘Waarschijnlijk heb ik een man of zes, zeven van hen uitgeschakeld, maar de wind steekt weer op. Het ziet ernaar uit dat de rest doordringt tot de plaats van het ongeluk - tenminste, voorlopig.’
    


    
      ‘Begrepen. Doe nog even een controlevlucht boven de boomgrens rond de straaljager. Kijk nog eens of je ergens lijken kunt ontdekken.’
    


    
      ‘Geen probleem.’
    


    
      ‘Sam, met Grim. Een van jullie moet naar voren bewegen, eenrookgordijn leggen, wat voorbereidingen voor de helikopter treffen. De gps-coördinaten kloppen niet helemaal en de piloot heeft moeite de landingsplaats te onderscheiden. Er is daar verdomd weinig ruimte.’
    


    
      ‘Komt in orde,’ antwoordde Fisher.
    


    
      ‘Zeg, eh... ik wil me nergens mee bemoeien, hoor, maar er komen twaalf vijanden aan, met nog eens zes man boven jullie,’ zei ze.
    


    
      ‘Dat weet ik, Grim.’
    


    
      ‘Waarom zijn jullie niet in beweging?’
    


    
      ‘Dat zul je wel zien.’
    


    
      Het eerste team Spetsnaz waagde zich aarzelend op de klip. De voorste man ging op zijn hurken zitten en bewoog zijn geweer in de richting van de duisternis voor hem. Zijn kameraden volgden, hun onderlinge afstand goed geoefend, hun vingers klaar om de trekkers om een salvo roodheet lood af te vuren. Ze liepen nu alle zes over de kam en toen volgde het tweede team, de ene soldaat na de andere. Het werd zo stil op de berghelling dat Fisher elke knerpend stukje ijs onder hun laarzen meende te kunnen horen. Zelfs de wind leek zich in te houden en te wachten op wat er komen ging.
    


    
      Fisher zoomde in met zijn nachtkijker. De Spetsnaz droegen donkergroene camouflagepakken en hun gezichten gingen schuil achter bivakmutsen. Rond hun monden vormden zich korstjes ijs. Nu kon hij hun wapens beter bekijken en zijn blik schoot heen en weer tussen hen en zijn OPSAT, die de wapens herkende als AK-12’s, de jongste variant uit de AK-47-serie, met merkwaardig genoeg een lager nummer dan 47. De 12 verwees naar het jaar waarop het wapen in productie was genomen. Wat jammer. Dit waren uitstekende nieuwe speeltjes in de handen van mannen die rekenden op conventionele strategieën. Ze zouden er flink wat schade mee kunnen aanrichten, zoals Charlie al had opgemerkt, maar ze moesten over heel wat meer creativiteit beschikken als ze Fisher en Briggs wilden overmeesteren of doden.
    


    
      Fisher zoomde weer uit en merkte dat de man vooraan nog maar een paar meter verwijderd was van wat hij en Briggs ‘de steen des aanstoots’ hadden genoemd: een klein rotsblok ter grootte van een volleybal dat ze langs de rand hadden gelegd bij wijze van markering.
    


    
      Hij keek naar de jongeman die gehurkt naast hem zat. Briggs’ ogen gingen schuil achter zijn nachtkijker en Fisher liet zijn blik afglijden naar Briggs’ gehandschoende hand. Trilde hij? Klopte zijn hart in zijn keel? Kon Fisher er voldoende op vertrouwen dat hij zou reageren en het plan zou uitvoeren zoals ze hadden afgesproken? Er was een moment geweest tijdens Operatie Blacklist waarop Sadiq Fisher in zijn greep had en Briggs het cruciale schot moest afvuren en daar ter plekke de zaak in hun voordeel moest beslissen, maar de jongen kon het gewoon niet. Fisher had hem daarom naderhand zelfs ontslagen. Ze hadden het incident uitgepraat en hoewel Fisher het hem had vergeven was hij het nooit vergeten.
    


    
      Briggs moest de hitte van Fishers starende blik hebben gevoeld en hij keek over zijn schouder en knikte.
    


    
      De man die vooropliep hief zijn hand op, ten teken dat zijn team stil moest staan.
    


    
      ‘Shit,’ fluisterde Briggs.
    


    
      Fisher boog zich naar Briggs toe en zei: ‘Kalm blijven.’
    


    
      Een paar manschappen keken reikhalzend in westelijke richting, waar het geluid van de rotors van de Black Hawk vandaan kwam.
    


    
      De man riep in het Russisch: ‘Looppas!’
    


    
      En ze zetten het op een lopen...
    


    
      Recht in Fishers val.
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      Geen enkel plan overleeft ooit het eerste contact met de vijand, en als je daar anders over denkt, dan ben je een salongeneraal die nog nooit één voet op een slagveld heeft gezet. Het plan om er ‘als een schim’ in te gaan, de plaats van het ongeluk te verkennen en weg te komen zonder zelfs maar te worden opgemerkt was al van de baan. Vijandelijke troepen uitschakelen zonder jezelf bloot te geven was een techniek waar Fisher meestal de voorkeur aan gaf en die hij de laatste tijd ‘panteren’ was gaan noemen. ‘Als een schim’ benaderen of ‘panteren’ was een soort steno dat hij tegenover Grim gebruikte.
    


    
      Een ‘stormaanval’ - luidruchtig en agressief - was de laatste toevlucht. Zij waren informatieverzamelaars, geen directe aanvalsspecialisten, maar ze waren altijd bereid de vijand tegemoet te treden als dat nodig mocht zijn, en dat hadden ze gedaan ook.

    


    
      De man die vooropliep brak het laserstruikeldraad dat ze over de richel bij de steen hadden gespannen.
    


    
      Fisher hield zijn adem in.
    


    
      De kleine C-4-ladingen met draadloze ontstekingen die hij en Briggs langs de richel had aangebracht explodeerden in een serie weergalmende knallen, waarbij de voorste man en de twee mannen achter hem op slag werden gedood; hun aan stukken gereten lichamen vlogen in een boog door de lucht en verdwenen in de afgrond eronder.
    


    
      Fisher en Briggs wierpen hun granaten op en over de uitstekende rotsformaties. Terwijl een aantal manschappen daarop en daaronder
    


    
      zich plat ter aarde wierp, waren sommigen zo gedesoriënteerd dat ze of de vlucht namen, of pardoes van de richel werden geblazen. Een tel later explodeerden de overhangende randen en regende het tonnen rotsblokken op de pas, waarbij een paar soldaten werden verpletterd, terwijl enkele anderen ternauwernood naar het bos wisten te ontsnappen. Een man die toezicht hield vanaf het klif boven de pas tuimelde omlaag toen de grond onder zijn voeten werd weggeslagen. De krijsende en lukrake salvo’s uit de AK-12’s, tezamen met het nog flakkerende licht van brandende granaatscherven, spreidde zich uit over het klif en hulde het gehele landschap in een vreemde bovennatuurlijke gloed.
    


    
      Toen de kleine paddenstoelvormige vuurwolken zich naar boven uitspreidden en oprezen uit zware zuilen zwarte rook, werden de gewonden zichtbaar: een paar mannen die ledematen misten, kropen met wat ze nog overhadden schurend over het ijs.
    


    
      Voordat Fisher en Briggs meer konden zien van wat hun hinderlaag teweeg had gebracht, waren ze opgesprongen en renden zo snel als ze konden naar het bos aan de andere kant van de pas. Door de nachtkijkers zagen ze dat er nog minstens vijf mannen boven de pas aanwezig waren en dat ze allemaal dekking hadden gezocht tussen de bomen.
    


    
      ‘Sam, de mannen op de plaats van het ongeluk...’
    


    
      ‘Ik weet het, Grim,’ beet hij haar toe. ‘Maar we moeten de weg vrijmaken voor Briggs, zodat hij bij de heli kan komen.’
    


    
      ‘Dan zou ik maar opschieten. Ik tel minstens tien man die jouw kant op snellen.’
    


    
      ‘Charlie, kun je voor wat afleiding zorgen?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ik zal zien of ik ze de drone als lokaas kan voorhouden; dan kunnen ze daar een beetje op knallen om ze bezig te houden. En, Sam, ik heb geen lijken in de bomen waargenomen.’
    


    
      ‘Oké,’ zei Fisher, happend naar adem. ‘Zorg dat je die klootzakken nog even voor me bezighoudt.’
    


    
      Briggs en hij beklommen een helling die zo steil was dat ze gedwongen waren voorover te buigen en met hun handen steun te zoeken in de aarde en de sneeuw. Toen hij boven was gekomen deden zijn dijspieren pijn en begon de hoogte echt zijn tol te eisen. Briggs zat weer op zijn hurken en speurde door zijn nachtkijker de omgeving af. Hij maakte met zijn hand een gebaar naar Fisher: twee man links, drie man rechts.
    


    
      Fisher gebaarde Briggs naar links te gaan en die twee geruisloos uit te schakelen. Fisher liet zich over de sneeuw omlaagglijden in de richting van de andere drie, stak zijn pistool in zijn holster en trok de karambit uit de schede die vlak achter de holster aan zijn koppel bevestigd was.
    


    
      Het mes had een gekromd lemmet - een ‘tijgerklauw’, zoals veel werd gebruikt op Sumatra, Centraal-Java en Madura. In de loop van zijn lange carrière was Fisher bij heel wat deskundigen op het gebied van het man-tegen-mangevecht in de leer geweest, onder wie ook bij de wereldberoemde wapenmeester Michael Janich, die Fisher had geleerd het mes met dodelijke efficiëntie te hanteren. De vorm van de karambit maakte dat het gemakkelijker in de hand kon worden verborgen en tegelijkertijd meer houvast bood als je het langs iemands keel trok met het uiteindelijke doel het hoofd van een vijand als het deksel van een blik van het lichaam te scheiden. De buitenkant van de karambit was geslepen en de achterkant het dichtst bij het heft gekarteld, zodat het kon worden omgedraaid om door dikkere voorwerpen en vlees te hakken. Als je je pink of je ringvinger door het oog aan de achterkant van het heft stak, kon je in één flitsende beweging overgaan van een bovenhandse naar een onderhandse stoot. Fisher bezat twee karambits, de ene met een onbewerkt zilveren lemmet en de andere bedekt met een laagje koolstof, waardoor het lemmet er matzwart uitzag en geen glinsteringen veroorzaakte die je positie zouden kunnen prijsgeven.
    


    
      Wetende dat het grootste deel van de operatie ’s nachts zou plaatsvinden, had hij gekozen voor het zwarte lemmet - dat nu onder zijn vuist uitstak.
    


    
      Bij de volgende boom aangekomen bleef hij even stilstaan en controleerde de positie van alle drie de mannen, met hun wapens gericht op het dal links van hem. Hij zoomde nog eens in met zijn nachtkijker. De eerste soldaat keek vanachter een slanke naaldboom, zijn geweer in de aanslag, een nachtkijker bevestigd aan zijn helm en voor zijn ogen geklapt.
    


    
      Na zijn route te hebben bepaald, sloop Fisher zo behoedzaam als hij kon achter de man aan, die zich omdraaide toen hij naderbij kwam, maar niets zag dan de volgende spar achter hem. Hij besefte niet dat Fisher zo dichtbij was en een gehandschoende hand tegen zijn mond drukte om zijn warme adem in te houden. Fisher bestu-deerde nogmaals de grond tussen hem en de soldaat. Nee, niet gun-stig. Gebroken ijsschotsen, dennennaalden en daarbovenop een paar dode bruine bladeren. Voor een geluidloze benadering zou hij over antizwaartekrachtlaarzen moeten beschikken. Daar zou hij het nog wel met Charlie over hebben. Voorlopig was zijn enige zorg hoe hij de soldaat kon bereiken zonder dat de man een schot kon lossen en zijn kameraden kon alarmeren.
    


    
      Naar de man toe gaan... was een mogelijkheid. De man naar hem toe laten komen een andere...
    


    
      Fisher haalde diep adem, voelde hoe de lucht in zijn longen beet en maakte pas op de plaats, waarbij de sneeuw en de bladeren luid onder zijn laarzen kraakten.
    


    
      Toen bleef hij doodstil staan, ging weer op zijn hurken zitten en zette zijn nachtkijker uit.
    


    
      Zoals verwacht kwam de soldaat in actie en verliet zijn plaats om te onderzoeken waar het geluid vandaan kwam. Zijn bewegingen waren nerveus; eigenlijk had Fisher nog nooit een jongeman gezien die zo paniekerig reageerde.
    


    
      Toen hij bij Fishers boom aankwam, deed Fisher voorzichtig eenstap opzij, zodat hij nog steeds van achteren kon aanvallen. Opnieuw was het belangrijkste oogmerk van de manoeuvre de vinger van de soldaat weg van de trekker te houden. Daarna zou de karambit Fishers bedoeling duidelijker maken dan woorden dat ooit zouden kunnen.
    


    
      Fisher richtte zich op en besloop de soldaat als een gecamoufleerd buitenaards wezen, eerst deel van de rotsachtige achtergrond en vervolgens veranderend in een dodelijke, drie-ogige vechtmachine.
    


    
      In de halve seconde dat Fisher voorvoelde dat de soldaat op het punt stond zich om te draaien, strekte hij zijn armen uit, greep de vuist van de man en rukte die weg van zijn geweer.
    


    
      Het lemmet sneed al door de keel van de man voordat hij het kon uitschreeuwen en toen hij achterover in de sneeuw viel, liet Fisher hem stilletjes op de grond zakken. Hoewel het gruwelijk was, moest hij hem nog twee keer in het hart steken voordat hij uitgestrekt op zijn rug lag en zijn laatste stuiptrekkingen maakte.
    


    
      Mannen stierven niet direct na een steekwond, zoals regisseurs in Hollywood je probeerden wijs te maken. Het duurde een poosje voor ze dood waren gebloed, maar de keel van een vijand van bloed doordrenken zorgde er wel voor dat hij zijn kameraden niet kon waarschuwen voordat hij luttele minuten later onvermijdelijk in zijn eigen bloed zou verdrinken.
    


    
      Fisher pakte het geweer van de man en hing het over zijn schouder. Hij stond op het punt de gordeltas van de man te openen om de reservemagazijnen te pakken toen hij hoger op de berghelling iets zag bewegen. Hij ging ervandoor. Het gedreun van de Black Hawk klonk veel dichterbij en was meer dan welkom. Omdat het kabaal zijn voetstappen toch camoufleerde, verspilde hij geen tijd aan de volgende soldaat en hanteerde zijn mes zoals een dirigent zijn dirigeerstokje hanteerde. De soldaat had niets in de gaten, voelde enkel een hand, het lemmet van het mes en het bloed dat langs zijn borst omlaaggutste.
    


    
      Toen Fisher het karwei met nog twee stoten afmaakte, zag hij de gepijnigde blik in ’s mans jonge ogen, en die jeugdigheid deed hem terugdenken aan een keer in zijn leven dat hij een paar borrels op had en zijn waakzaamheid was verslapt. Zijn dochter, Sarah, had gevraagd: ‘Is het gemakkelijk om iemand te doden?’
    


    
      Hij had lang nagedacht over die vraag en uiteindelijk geantwoord: ‘Als het voor je land is, probeer ik er niet bij na te denken. Maar meestal denk ik er toch aan. En gemakkelijk is het nooit. En leuk ook niet. Het mag nooit worden opgehemeld’
    


    
      Een diepe zucht slakend verruilde Fisher zijn van bloed doordrenkte handschoen met die van de dode soldaat en maakte toen dat hij wegkwam.
    


    
      ‘Hé, Sam. Met Briggs. Twee neer, stil en netjes. Maar ze komen uit het oosten snel hierheen. Als je wilt dat ik de landingplaats voor de heli schoonveeg, dan moet ik daar nu heen.’
    


    
      ‘Ga maar. Ik kom zo achter je aan.’
    


    
      Fisher ging niet direct achter de laatste soldaat noordelijk van hem aan, maar volgde een diepe spleet in de berg die vele eeuwen geleden door gletsjers was gevormd.
    


    
      Misschien kon hij die soldaat naar zich toe lokken en dan op zijn schreden terugkeren om hem uit te schakelen zodra ze vlak bij de landingsplaats waren. Eerst afrekenen met die soldaat zou voor Fisher een te grote omweg zijn en dan zou Briggs helemaal alleen staan tegenover die aanvallers uit het oosten.
    


    
      Met gebarsten lippen en een pijnlijke neus van de kou trok Fisher zich nog tien meter verder omhoog. De hellingsgraad was nu veertig procent en hij hijgde als een postpaard. Hij moest even stoppen, wat lucht happen en letterlijk een beetje op adem zien te komen.
    


    
      En op dat moment explodeerde de granaat.
    


    
      De withete verblindende flits, gevolgd door de oorverdovende klap, smeet hem voorover met zijn gezicht in de modder. Grim en Charlie schreeuwden in zijn oor dat hij daar weg moest wezen en heel even leek de wereld te kantelen.
    


    
      Er was geen stroom van beelden uit zijn verleden, geen terugblik op zijn scheiding of wat dan ook - alleen dat gruwelijke kabaal en die witte ruis, de verblindende flitsen als oude gloeilampen die herhaaldelijk voor zijn ogen uiteenspatten.
    


    
      Een van die flitsen veranderde in een bliksemstraal met fotobeelden langs de randen, elk beeld een voorstelling van Sarah die op de hoogte werd gesteld van zijn dood. Nee, dat kon hij haar niet aandoen...
    


    
      Gedempt geweervuur ranselde de berghelling en hij voelde de kogels achter zich in de grond slaan. Was hij geraakt door een granaatscherf? Was hij ongedeerd? Waar was hij, verdomme?
    


    
      Als bij toverslag drong het tot hem door, en zich nauwelijks bewust van zijn handelingen was hij al op de been en sprintte zo snel hij kon tegen de berg op, terwijl meer kogels achter hem insloegen. Hij rukte een granaat los van zijn koppel, trok de pen eruit en wierp die zonder om te kijken over zijn schouder.
    


    
      Links van hem stond een bosje naaldbomen en daar rende hij op af, waarbij zijn laarzen slipten tegen de steile helling en het gonsde in zijn oren van de explosies. Die klootzakken benaderden hem van achteren, maar hij had tenminste het voordeel dat hij zich boven hen bevond.
    


    
      Hij had nog twee granaten over. Hij schoof zijn nachtkijker weer voor zijn ogen en zag negen mannen die zich in een halve cirkel tussen de bomen door in zijn richting begaven en nog drie of vier meer in de verte.
    


    
      Zijn nachtkijker bood hem altijd de mogelijkheid in te zoomen op de dichtstbijzijnde soldaat. Toen hij zijn kans schoon zag, schoof Fisher zijn nachtkijker op zijn voorhoofd en positioneerde zich achter het op de AK-12 bevestigde vizier. Als gevechtsregel - en als je het voor het zeggen had - moest je het wapen van een vijand nooit vertrouwen. Hij richtte op het voorhoofd van de dichtstbijzijnde soldaat en vervolgens op de volgende drie ongeveer een meter achter hem.
    


    
      De tweede man keek om het hoekje van de boomstam. Fisher wist dat de tweede man, zodra hij zijn eerste schot had gelost, dekking zou zoeken - maar zijn boom was niet dik genoeg, dus als hij probeerde zich te verbergen zou Fisher van die reactie gebruikmaken.
    


    
      Het moment leek ideaal en steil omlaagvuren verminderde de invloed van de zwaartekracht op de kogel en maakte de kans op een welgemikt schot groter.
    


    
      Als hij het goed deed, het wapen stevig met zijn sterke hand omklemde en voorzichtig met zijn zwakke hand afschermde, zou elk schot als een verrassing komen. Er was geen sprake van bewust de trekker overhalen, alleen drukken tot de kogel uit de loop spoot. En dat deed hij. Het hoofd van de soldaat knakte achterover toen Fisher de tweede al op de korrel nam - die precies deed wat hij had voorspeld. Fisher raakte hem in de zijkant van zijn hoofd.
    


    
      De andere soldaten zagen de glinstering van zijn loop en joegen het ene salvo na het andere in zijn richting. Kogels doorboorden de bomen en ketsten af op de rotsen achter hem.
    


    
      Toen het vuren even ophield, was hij op de been, klemde zijn kiezen op elkaar en sprintte naar het volgende groepje bomen links van hem. Het schieten werd hervat en de kogels floten om zijn oren. Het klonk als zandkorrels die in een ventilator werden gegooid, en één of twee hadden misschien zelfs zijn benen geraakt, dat wist hij niet goed, maar de kevlar beschermde hem op deze afstand in ieder geval afdoende. Evengoed wilde hij het noodlot niet langer tarten dan strikt noodzakelijke was.
    


    
      Er scheerde iets voorbij boven zijn hoofd en langs de berg verder omlaag.
    


    
      ‘Verdomme, Charlie, je bent een beetje laat!’ riep hij.
    


    
      ‘Sorry, Sam, de drone lag onder vuur. Een van de rotors is getroffen. Ik moest hem opnieuw opstarten. Zorg nou maar dat je daar wegkomt!’
    


    
      ‘Dat was de bedoeling.’
    


    
      ‘Sam, blijf waar je bent,’ riep Grim. ‘Er is nog een team. Ze zitten vlak voor je.'Ze zijn langs de flank gekomen. Ze staan op het punt je te omsingelen!’
    


    
      ‘Maar dan moet ik juist maken dat ik wegkom, Grim!’
    


    
      ‘Sam, ik heb een plannetje, maar je zult het niet leuk vinden,’ zei Charlie.
    


    
      Fisher bereikte de volgende boom, liet zich op zijn knieën vallen, boog zich naar voren en hapte naar adem. Nog een paar seconden en hij zou bezwijken. ‘Charlie, wat had je in gedachten?’
    


    
      ‘De Black Hawk is uitgerust met Hellfire-raketten...’
    


    
      ‘In géén geval!’ riep Grim. ‘Hij is veel te dichtbij, en hoewel ik de aanwezigheid van een Black Hawk nog wel kan goedpraten, kan ik me niet verantwoorden voor raketten die zijn afgevuurd op Russische grondstrijdkrachten.’
    


    
      ‘Laat die raketten maar zitten,’ zei Fisher. ‘Ik glip wel langs dat team voor me. Briggs, wanneer ben jij op de landingsplaats?’
    


    
      De stem van de man klonk hortend en stotend. ‘Eh... over een minuut of twee, schat ik.’
    


    
      Fisher zette zijn sonar aan en had daar onmiddellijk spijt van.
    


    
      Het hart zonk hem in de schoenen, een serie verwensingen ontsnapte aan zijn lippen. Hij was inderdaad omsingeld. Met zes man op een rij boven hem, zeven of meer die van achteren naderbij kwamen en zowel links als rechts ook nog een paar, waarbij zijn bewegingsveld van dertig meter verkleinde tot twintig en met de seconde kleiner werd. Geen briljante manier om iemand te grazen te nemen, gezien het risico van kruisvuur, en Fisher kon hen misschien zo gek krijgen dat ze op elkaar zouden schieten, maar hij gaf er de voorkeur aan zich uit de voeten te maken. Op de een of andere manier.
    


    
      ‘Sam, ik kijk nu naar de sonar. Dat ga je niet redden.’
    


    
      ‘Tuurlijk wel.’
    


    
      ‘Luister, je hebt me zelf voorgehouden dat er niets belangrijker is dan de missie. Jij niet, ik niet, niemand niet.’
    


    
      ‘Dat klopt.’
    


    
      ‘Nou, dat begrijp ik. Dat respecteer ik. Maar het enige wat deze dropping ons heeft opgeleverd was een rugzak. En we willen niet dat jij je leven opoffert voor een rugzak.’
    


    
      Fisher grinnikte zwakjes om de ironie daarvan. ‘Oké, Briggs, ik begrijp wat je bedoelt.’
    


    
      ‘Mooi. Ik ga achter die drie kerels links van jou aan.’
    


    
      Fisher kon de glimlach op het gezicht van de man bijna horen. Net op dat moment kwam de drone weer Fishers kant op en blafte Charlie in zijn oor: ‘Hang je fragmentatiegranaten eraan, Sam. Dan zal ik ze een vuurtje geven!’
    


    
      Fisher trok de granaten los en toog aan het werk. Eén klemvast, twee klemvast. ‘Oké, Charlie, vooruit met de geit.’
    


    
      ‘Sam, ga verder naar links,’ zei Grim. ‘Daar is de meeste ruimte tussen de mannen boven je.’
    


    
      ‘Waar de bebossing minder dicht is?’
    


    
      ‘Precies.’
    


    
      Fisher drukte zijn geweer tegen zijn borst, maakte zich los van het groepje bomen en sprintte naar een volgend punt waar hij dekking had: een heuveltje met daarachter een kniehoge stapel steenslag. Hij ploeterde door de sneeuw en was zo’n tien meter gevorderd, toen het eerste salvo geweervuur het hout voor hem versplinterde alsof er tien bijlen tegelijk op de bomen inhakten. Hij keek achterom toen nog een paar kogels in zijn voetsporen volgden. Diep gebogen zigzaggend bereikte hij de rotsformatie, terwijl zijn bloed suisde in zijn oren.
    


    
      ‘Liggen, Sam!’ riep Charlie.
    


    
      De jongeman beheerste de granaten en als hij ‘liggen’ zei, begreep Fisher verdomd goed wat hem te doen stond. Hij wierp zich achter de rots, en geen seconde te vroeg. Een explosie reet de helling op slechts enkele meters afstand van hem open; de grond trilde en spoot omhoog en aarde vloog in het rond tot bij de rots. Tegelijkertijd sneden granaatscherven door de wolk opspattende aarde en sloegen met metaalachtige tikken tegen het gesteente.
    


    
      Het gegil dat de avond doorkliefde ging door merg en been, maar werd al snel afgesneden door de tweede granaat, die Charlie boven de troepen nog verder terug had losgelaten: de explosie was verder weg, de weergalmende kreten klonken aanvankelijk onmenselijk, waarna ook zij verloren gingen in het daverende geweld.
    


    
      Het geluid van Briggs P220 9mm-pistool, dat kraakte in de verte, maakte dat Fisher zijn dekking achter de rots verliet en omhoogkrabbelde naar de drie mannen die hem verderop tussen de bomen opwachtten. Terwijl het bladerdak dunner werd, gingen de resterende takken woest heen en weer in de door de rotors veroorzaakte storm toen de Black Hawk nauwelijks meer dan tien meter boven hem bleef hangen.
    


    
      En toen ging de deur van de boordschutter van de helikopter open en schoot hij in de richting van de boomgrens met zijn M240H, een klassieke moordmachine die ook wel ‘het 240 Hotel’ wordt genoemd. Het wapen was in staat 950 patronen per minuut af te schieten van 7.62x51mm-munitie tot een afstand van bijna 1800 meter. Versplinterende takken en stukken bast dwarrelden omlaag en werden door de rotors vermalen toen hij zijn loop richtte op de drie Spetsnaz- soldaten die het op Fisher hadden gemunt.
    


    
      Die soldaten beantwoordden zijn aanval met geweervuur.
    


    
      ‘Charlie, wat doe je nu?’ riep Grim.
    


    
      ‘Geen raketten, had jij gezegd,’ antwoordde hij. ‘Maar je had niets gezegd over machinegeweren!’
    


    
      Fisher begreep Grims woede; hij begreep ook dat de soldaten in verwarring waren gebracht. Ze hadden net hun positie verlaten en Fisher in een gemoedstoestand gedwongen waarin alleen nog kon worden gehandeld en gereageerd. Hij sprong op de eerste man af, die zijn omhooggerichte geweer met een ruk omlaag deed. Fisher had zijn Five-seveN al op het voorhoofd van de soldaat gezet.
    


    
      De man wendde zijn nederlaag erkennend nog heel even zijn blik af voordat Fisher hem doodschoot.
    


    
      Terwijl de soldaat ineenzeeg, kwam de volgende uit westelijke richting op het geluid van het schot af rennen.
    


    
      Fisher rolde achter de dichtstbijzijnde boom en wachtte. Vlak voor de man voorbijdraafde, keerde Fisher zich om. Hij stak hem in zijn hals en haalde zijn karambit neerwaarts door ’s mans sleutelbeen, waarna hij het lemmet diep in zijn ingewanden ronddraaide.
    


    
      Tegelijkertijd had hij zijn pistool in zijn linkerhand en vuurde over de schouder van zijn slachtoffer, waarmee hij de laatste aanstormende soldaat op een afstand van bijna vijftig meter in zijn borst raakte. Sommige van zijn instructeurs bij het korps zouden trots zijn geweest op die schoten...
    


    
      Maar de man deinsde achteruit, strompelde als een dronkenman naar de bomen toe, en was toch nog in staat als een onstuitbare Russische cyborg het vuur te beantwoorden. Het was duidelijk dat hij een kogelvrij vest droeg en een bekwame schutter was, want heel wat kogels raakten het lichaam van de soldaat die Fisher nu als schild gebruikte.
    


    
      Onthutsend dicht bij Fishers oor kraakte een pistool en de soldaat voor hem zeeg stuiptrekkend neer in de sneeuw. Fisher keek opzij.
    


    
      ‘We zijn erdoorheen, Sam,’ zei Briggs, terwijl hij zijn wapen liet zakken.
    


    
      ‘Heb je al jouw drie mannetjes weten uit te schakelen?’
    


    
      ‘Ja.’
    


    
      ‘En nu ook nog een van de mijne?’
    


    
      ‘Houden we de stand bij?’
    


    
      Fisher was onder de indruk. ‘Shit, misschien zouden we dat moeten doen!’ Hij snelde achter de man aan en samen renden ze de top van de heuvel over en toen weer met een bocht om de berg heen. In de dichter beboste delen van het woud, waar de sneeuw nauwelijks was doorgedrongen, maakten ze sneller vorderingen. Ergens achter hen weerklonk iets dat meer leek op een knal dan op een echte explosie en Fisher pauzeerde onder een omgevallen boom die in een hoek van vijfenveertig graden over twee andere bomen lag.
    


    
      Hij sprak in zijn radiozender. ‘Hoeveel zijn er nog over, Grim?’
    


    
      ‘Vier man naar je onderweg, nog twee een flink stuk daarachter, maar wel in beweging.’
    


    
      ‘Charlie, kun jij ze met de drone een beetje op stang jagen?’
    


    
      ‘Ik wou dat ik het kon, Sam, maar de drone is naar de knoppen. Alle rotors liggen eraf. Om te voorkomen dat hij in vijandelijke handen valt en wordt nagebouwd heb ik op de zelfdestructieknop gedrukt. Ik heb hem wel weten op te blazen in het smoel van een van die kerels, als dat een troost is.’
    


    
      ‘Oké, daar gaat-ie dan. Op naar de landingsplaats.’
    


    
      Ze daalden de berghelling af en naderden binnen een minuut de open plek. Het was net alsof de temperatuur twintig graden was gedaald en Fisher klappertandde onbedwingbaar. Briggs ontstak een rode rookgranaat om de piloot van de helikopter aan te geven waar de landingszone zich bevond, maar dat had ze al begrepen toen ze laag over de boomtoppen vloog om zowel radardetectie als geweervuur te ontwijken. De rotors veranderden de rook in karmozijnen spiralen toen de helikopter landde.
    


    
      Toen volgde het meest adembenemende deel van de missie: de laatste sprint naar de helikopter. Toen hij bij de mariniers zat, was dit het moment waarop de meeste slachtoffers vielen: als ze een succesvolle actie achter de rug hadden en alleen nog in de heli hoefden te springen...
    


    
      Omdat er altijd wel een scherpschutter of een klein team in de coulissen klaarstond om degenen die probeerden weg te komen op de korrel te nemen. En Fisher voelde in zijn verbeelding die kogels al in zijn rug toen hij tegen Briggs zei dat hij als eerste moest gaan en dat hij hem dekking zou geven.
    


    
      Briggs zette zijn sterke benen aan het werk en overbrugde de afstand tussen hen en de stil hangende heli in nauwelijks vijf seconden.
    


    
      De boom naast Fisher explodeerde zowat van het geweervuur en overdekte hem met een regen van bastschilfers toen hij zich op de grond liet vallen, doorrolde en vuurde met de AK-12. Hij schoot het magazijn leeg op de bodem in een salvo van dekkingsvuur, terwijl hij de gestaltes tussen de bomen zag bewegen en zich verplaatsen als spoken.
    


    
      Hij wierp het geweer weg, trok zijn pistool en vuurde nogmaals. Ditmaal schoot hij het hele twintig patronen tellende magazijn leeg en toen stak hij het wapen met zijn ene hand terug in de holster terwijl hij met zijn andere hand zijn tweede wapen, de P226, pakte.
    


    
      ‘Sam, loop even om de open plek heen, dan laat ik de boordschutter wat salvo’s afvuren om ze voor je op een afstand te houden,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Goed plan,’ zei Fisher.
    


    
      Hij sloop weg van de bomen en sprintte met volle vaart langs de rand van de open plek - op hetzelfde moment dat de boordschutter flink huishield en het grote machinegeweer begon te ratelen en koper te spuwen.
    


    
      In plaats van aan boord van de helikopter te gaan, ging Briggs, met zijn nachtkijker voor zijn ogen en zijn pistool blaffend voor zich uit, naast de boordschutter staan.
    


    
      ‘Sam, zo te zien hebben ze zich ingegraven,’ zei Grim. ‘Grijp nu je kans!’
    


    
      In het besef dat hij niet langer kon wachten, omdat een van de soldaten elk moment een handgranaat naar de heli kon gooien, sprong Fisher de open plek op en hoewel het maar een paar seconden kostte om de heli te bereiken, voltrok het ogenblik zich in een geluidloos vacuüm van vertraagde beelden.
    


    
      Hij keek naar links en zag de geweerlopen van de soldaten vuurspuwen tussen de bomen. Het was net een slinger van kapotte feestverlichting die gaatjes in de duisternis boorde.
    


    
      Hij liep naar rechts, zag Briggs naar hem gebaren zijn kant op te komen, zag zijn mond bewegen, maar wat hij zei werd overstemd door de krachtige rotors.
    


    
      De boordlichten van de helikopter flitsten in een bijna hypnotiserend ritme terwijl de sneeuw en de aarde eronder uitwaaierden in miniatuurtornado’s. Fisher rende stampend door de modder, zich er terdege van bewust dat dit de laatste, de cruciale sprint was. Hij hoopte dat hij de oorlogsgoden niet tegen de haren in had gestreken en zou worden gestraft met een kogel in zijn achterhoofd.
    


    
      Hij bereikte de open compartimentdeur, dook naar binnen en keerde zich toen om, stak zijn arm uit en sleurde Briggs naar binnen - net toen de heli opsteeg.
    


    
      Ze helden scherp over naar één kant en gingen ervandoor, waarbij de piloot vlak boven de boomtoppen bleef om het gevaar op vijandelijke gelukstreffers te vermijden en onzichtbaar te blijven voor de radar.
    


    
      De boordschutter gaf hun een koptelefoon met microfoons en Fisher schakelde de intercom aan. ‘Bedankt voor de lift’ zei hij tegen de piloot.
    


    
      Ze keek hem aan en glimlachte. ‘Sorry, hoor, maar ik weet niet waar u het over hebt.’
    


    
      ‘Ik ook niet,’ zei Fisher.
    


    
      Briggs nam plaats op een van de klapstoeltjes en deed zijn veiligheidsgordel om. Fisher voegde zich bij hem en zei: ‘Knap gedaan.’
    


    
      Briggs klopte op de rugzak die op zijn schoot lag. ‘Ik wou alleen dat we meer hadden.’
    


    
      Fisher deed zijn ogen dicht en steunde met zijn hoofd tegen de achterkant van zijn stoel. ‘We moesten wel poolshoogte nemen. Dus dat hebben we gedaan.’
    


    
      ‘Hé, zeg, er was trouwens nog een kleinigheid. Ik was vergeten je te vertellen dat in een van haar schriften nog een bonnetje zat. Daar stond het adres van haar appartement in Zürich op. Misschien hebben we daar wat aan.’
    


    
      ‘We hadden haar adres zonder dat ook wel kunnen vinden.’
    


    
      ‘Dat zal best, maar in ieder geval zouden we het moeten onderzoeken.’
    


    
      ‘We zullen het voorleggen aan Grim en Charlie.’
    


    
      ‘Oké. En o ja, ik wilde je nog iets laten zien.’ Briggs trok zijn mouw omhoog om de hoogtemeter op zijn pols te tonen. Hij drukte op een paar knopjes om zijn gegevens op te halen en toonde toen het oplichtende schermpje aan Fisher:
    


    
      

    


    
      max snelheid: 365 kpu.
    


    
      

    


    
      Fishers ogen puilden bijna uit zijn hoofd.
    


    
      Briggs grijnsde schaapachtig. ‘Ik denk dat Grims data niet helemaal klopten. Toen ze me zei dat mijn snelheid 340 was, zat ik al op 365. Dat is een wereldrecord waar nooit iemand van zal weten.’
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      Ze kwamen bij elkaar op de luchtmachtbasis Incirlik in Turkije, waar bijna vijfduizend Amerikaanse luchtmachtmanschappen gelegerd waren. Daar keerden Fisher en Briggs terug naar Paladin om te overleggen, terwijl de bemanning zich bezighield met bijtanken en dergelijke.
    


    
      Na zich tegen de laadhelling aan de achterkant op te hebben gesleept en door het luik te zijn binnengekomen, betraden ze het controlecentrum en werden bezorgd gadegeslagen door Grim en Charlie.

    


    
      Allemachtig, jullie hebben het wel voor je kiezen gekregen,’ zei Charlie, starend naar de bloedvlekken op hun gevechtspakken.
    


    
      Briggs zuchtte. Als het eenvoudig was hadden ze wel iemand anders ingehuurd.’
    


    
      ‘Grim, heb je al iets gehoord van Kestrel?’ vroeg Fisher en hij liep meteen door naar de SMI-tafel.
    


    
      ‘Nog niet. Moet ik er iemand op af sturen?’
    


    
      ‘Bel hem nog eens op. We gunnen hem het voordeel van de twijfel. Geef hem nog een paar uur om te reageren. Als hij dan nog niets van zich heeft laten horen, dan ja, dan gaan we achter hem aan.’
    


    
      Briggs zette de rugzak op de rand van de SMI. ‘Dit is alles wat we hebben.’
    


    
      ‘We laten het wel onderzoeken door Ollie en de rest,’ zei Grim. Ze keek Fisher aan. ‘Zei je dat de dochter een appartement heeft in Zürich?’
    


    
      ‘Ja, ik wil daar wel een kijkje nemen.’
    


    
      ‘Heb ik al gedaan,’ zei Grim, en ze toonde camerabeelden van de aangrenzende flatgebouwen en de universiteit. ‘Deze straat hier is de Via Trevano. De universiteit is hier in Lugano.’ Ze tikte op het scherm en liet opnamen zien van het verkeer en een indrukwekkend gebouw van drie etages dat in een dal was gebouwd. De met sneeuw bedekte uitlopers van de Alpen doemden op aan de horizon. Toen kwam er een luxueus flatgebouw in beeld en vervolgens een close-up van het trottoir voor de hoofdingang.
    


    
      ‘Kijk, dat is Nadja die daar in die Bentley Flying Spur stapt,’ zei Grim.
    


    
      ‘Vet karretje,’ merkte Charlie op.
    


    
      Grim vervolgde: ‘Ze heeft de rugzak die jullie hebben gevonden bij zich. Ze is op weg naar het vliegveld voor een bezoekje aan haar vader.’
    


    
      ‘Is er al nieuws over haar huidige verblijfplaats?’
    


    
      ‘Niets. We hebben nog wel opnames van haar aankomst in Moskou, maar niet veel van daarna.’
    


    
      ‘Is er al iets bekend over de uit het vliegtuig gesprongen piloten?’
    


    
      Grim slaakte een nog diepere zucht. ‘Daar ben ik nog mee bezig, en ik heb een schoonmaakploeg die terugkeert naar de plaats van het ongeluk om jullie parachutes en toebehoren op te halen. Ik heb ze zojuist de gps-coördinaten doorgegeven.’
    


    
      ‘Mooi. Volgens mij zit het als volgt,’ begon Fisher. ‘Kasperov besluit ervandoor te gaan. Hij stuurt het vliegtuig van zijn dochter weg om ons in verwarring te brengen en verdeeldheid te zaaien. Ze was van plan met het vliegtuig terug te keren; daarom heeft ze haar rugzak aan boord gelaten, in de veronderstelling dat ze op de vlucht terug nog wat aan haar studie kon doen.’
    


    
      ‘Dat klinkt aannemelijk,’ zei Grim.
    


    
      ‘Charlie, hebben we nog iets anders over Kasperovs vrienden, familie, de oude leraar, maatjes uit dienst?’
    


    
      ‘Niets wat echt hout snijdt, Sam. Bovendien heeft de FSB ook die mensen al laten screenen.’
    


    
      Fisher wendde zich tot Grim. ‘Je zei dat het vliegtuig op weg was naar Tbilisi. Heeft hij daar connecties?’
    


    
      ‘We weten alleen dat hij er eerder is geweest. In de loop der jaren heeft hij een paar congressen bezocht. Alweer niets opzienbarends.’ ‘Nou ja, we hebben in ieder geval die rugzak,’ zei Briggs.
    


    
      Fisher stond daar en keek ze beurtelings aan. Hij deed zijn mond open, aarzelde even en flapte er toen uit: ‘Laten we naar Zürich gaan. Het appartement van de dochter uitkammen. Misschien is daar iets waar we wat aan hebben.’
    


    
      ‘Ik betwijfel het, Sam. Moet je zien.’
    


    
      Grim spoelde het materiaal van de bewakingscamera’s snel door en vertraagde het weer toen twee personenauto’s stopten voor het flatgebouw waar Nadja woonde. Vier mannen stapten uit en haastten zich het gebouw in. Grim schakelde over naar de camera’s in de hal. De mannen liepen snel door, kwamen bij een deur, en een vijfde man, de huisbaas of een conciërge, maakte die voor ze open. Ze snelden als wolven het appartement binnen.
    


    
      ‘We kunnen veilig aannemen dat de SVR de woning al overhoop heeft gehaald,’ zei Grim. ‘Op de opnames is niet te zien of ze iets hebben ontvreemd, maar ik kan niet zeggen of ze kleine voorwerpen in hun zak hebben gestoken en meegenomen.’
    


    
      Fisher liep weg van de tafel en wreef nadenkend over zijn stoppelbaard. ‘De president heeft het zelf gezegd: Kasperov is een vreemde snoeshaan. En hij is een genie, dus hij heeft die huiszoeking voorzien. Hij gaat heus niet naar een van de voor de hand liggende plekken. Het moet een voor ons veel onbekendere plek zijn, maar het zal geen plek zijn die hijzelf niet kent, want hij moet nog steeds om zijn veiligheid denken, en dat is lastiger in een onbekende omgeving. Zo kwetsbaar zal hij zichzelf niet opstellen.’
    


    
      ‘Dat sluit alleen alle plekken uit die te maken hebben met zijn achtergrond, zijn familie en zijn vrienden,’ zei Grim. ‘En laat de rest van de wereld wijd open.’
    


    
      ‘Laten we de woning van zijn dochter nog eens nader bekijken. Wat hebben zij gedaan - één of twee agenten achtergelaten om de boel in de peiling te houden?’
    


    
      ‘We hebben er tot dusverre twee geïdentificeerd die de flat in de gaten houden ’
    


    
      ‘En Kasperovs huis in Moskou?’
    


    
      ‘Dat hebben ze ook leeggehaald,’ zei Charlie. ‘Ik bedoel dat ze letterlijk alles van zijn plaats hebben gehaald - meubels, alles. Het is allemaal opgeslagen in een pakhuis in Moskou. Samen met alle spullen uit zijn hoofdkantoor. De beveiliging daar is belachelijk streng.’
    


    
      Grim haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat we verder komen als we Kestrel weten op te snorren, om te zien of hij kan profiteren van Vorons onderzoek..
    


    
      ‘Maar dan lopen we altijd één stap achter,’ zei Fisher. 'We moeten ze juist voor zien te komen...’
    


    
      ‘Sam, ik denk dat Grim in dit geval gelijk heeft,’ zei Briggs. ‘Ik denk niet dat we daar nog veel zullen vinden.’
    


    
      ‘Het hoeft naar één dingetje te zijn, iets dat Kasperov over het hoofd heeft gezien en dat hem verraadt.’ Fisher keek Grim aan. ‘Hoeveel schoften hebben we in hun kladden kunnen grijpen omdat ze één piepklein foutje maakten? Alles draait om de details, de kleinigheden die over het hoofd worden gezien.’
    


    
      ‘Probeer je me te paaien, zodat ik ermee zal instemmen?’ vroeg ze.
    


    
      ‘Hoe lang is het vliegen van hier naar Zürich?’
    


    
      Ze raadpleegde de SMI. ‘Iets meer dan drie uur.’
    


    
      ‘Het is de moeite van een kijkje waard. Kom op,’ zei hij.
    


    
      ‘Jij bent de baas, Sam,’ bracht ze hem in herinnering. ‘Waarom zeg je ons niet gewoon dat we daarheen moeten?’
    


    
      Zijn toon werd vriendelijker. ‘Omdat wij een team zijn.’
    


    
      Charlie trok zenuwachtig aan het touwtje van zijn capuchon. ‘Dan verliezen we maar een halve dag in Zürich. Als we iets vinden zal dat zeker de moeite waard zijn.’
    


    
      ‘En misschien heeft de SMI tegen die tijd wel iets voor ons,’ zei Grim. ‘We controleren de vluchten van al Kasperovs vrienden en zakenrelaties, en laten de computer alle gegevens van de luchthavens bekijken en alle camerabeelden doornemen op de gezichten van Kasperov, zijn vriendin en Nadja. We hebben het over duizenden uren materiaal van duizenden luchthavens. Bovendien controleren we zo veel mogelijk landingsstroken als we kunnen, maar het is zo ontzaglijk veel.’
    


    
      Fisher knikte. ‘Weet je, er is ook een bron die we nog niet hebben aangeboord...’
    


    
      ‘En dat is?’ vroeg Briggs.
    


    
      Fisher zette grote ogen op. ‘Kobin.’
    


    
      ‘Ach, jezus, dat meen je toch niet, hè?’ riep Briggs uit.
    


    
      Fisher knikte. ‘Laten we ons eerst even opknappen. Daarna ga ik een babbeltje maken met de kleine man.’
    


    
      

    


    
      Andrei Semjon Kobin was een opschepperig onderdeurtje en de zoon van een Oekraïens-Amerikaanse expeditieklerk uit Baltimore. Zijn zwarte haar was strak achterovergekamd en nu grijzend bij de slapen, net als het plukje haar onder zijn onderlip. Hij had een voorliefde voor blingbling - gouden kettingen in het bijzonder - en ook voor zijden overhemden met brede kragen en bandplooibroeken, die maakten dat hij eruitzag als de een of andere maffe opgedirkte Europese pseudogangster, ook al verbeeldde hij zich dat hij rijkdom uitstraalde. Hij was dikke maatjes geworden met de Oekraïense maffia, smokkelde drugs en wapens, en promoveerde toen naar zijn eigen ‘bedrijf,’ waar hij contacten legde met de onderwereld over de gehele aardbol. Hij was ontmaskerd en gevangengenomen door het Derde Echelon en was toen vastgehouden als bruikbare kracht achter de schermen. Fishers oude baas had zoveel vertrouwen gekregen inKobin dat hij de man had gevraagd voor een lijk te zorgen om de plaats in te nemen van Fishers dochter Sarah, toen ze haar dood in scène hadden gezet. Eigenlijk had Kobin gedaan alsof hij Sarah had vermoord, zodat Grim meer macht had over Fisher. Lambert had de man zijn dankbaarheid getoond door een smokkeloperatie in Malta voor hem op touw te zetten. Kobins netwerk breidde zich uit, maar toen eiste een leven van overdaad en onmatigheid zijn tol en begon hij de controle kwijt te raken; toen Fisher hem dan ook opspoorde om meer te weten te komen over Sarah, had hij zich in door cocaïne opgefokte waanzin in zijn woning gebarricadeerd.
    


    
      Sindsdien was er heel wat gebeurd. Kobin was ongewild betrokken geraakt bij Operatie Blacklist via een wapendeal die was misgegaan, en uiteindelijk had hij zich overgeven en de CIA om bescherming gevraagd. Toen zijn schuiladres onder vuur lag, was Fisher eropaf gegaan om ’s mans leven te redden - meer vanwege de inlichtingen waarover Kobin beschikte dan uit genegenheid voor de ploert. Maar Kobin bewees hem een wederdienst toen Paladins vlieginstrumentarium was gehackt en het vliegtuig opnieuw moest worden opgestart. Zijn bedrevenheid als piloot en kennis van de onderwereld kwamen buitengewoon goed van pas.
    


    
      Vanaf dat moment bewoonde Kobin een cel in Paladin, en sliep hij in de flikkerende gloed van de controlelampjes. Gezien het aantal vijanden dat hij in de loop der jaren had gemaakt en het feit dat hij wapens had verkocht aan de Blacklist Engineers, zou hij waarschijnlijk de rest van zijn leven achter de tralies doorbrengen. Daarom had hij Fisher en Grim gesmeekt hem aan boord te laten blijven, zodat hij hen met zijn kennis van zaken behulpzaam kon zijn. Hij probeerde ook Charlie ervan te overtuigen dat hij eigenlijk als nieuw lid in het team behoorde te worden geïnstalleerd en hij probeerde de jongen zelfs het een en ander te leren over wapens en het vliegtuiginstrumentarium.
    


    
      ‘Hé, flapdrol,’ zei Fisher toen hij de cel naderde.
    


    
      Kobin lag op zijn rug op zijn brits, met zijn handen onder zijn hoofd en zijn blik op oneindig. Charlie had hem wat schone kleren geleend, dus de opzichtige outfit was weg en vervangen door een ietwat grunge-achtige uitmonstering, waarover Kobin zich luidkeels had beklaagd, maar die hij toch maar had geaccepteerd totdat ze wat maffere en meer glimmende prullaria konden opscharrelen.
    


    
      Eindelijk keek hij op uit zijn trance. ‘Weet je, Fisher, in de goeie ouwe tijd noemden ze me Koning der Flapdrollen!’
    


    
      ‘Dat wil ik best geloven.’ Fisher opende de celdeur en ging naar binnen.
    


    
      Kobin schudde zijn hoofd. ‘Ik heb je toch gezegd dat je de deur niet op slot hoeft te doen? Ik ben hier uit vrije wil.’
    


    
      ‘Grim vindt het een goed idee. Ik slaapwandel nog wel eens en dan vermoord ik uitschot.’
    


    
      ‘Last van een soort PTSS?’ vroeg Kobin.
    


    
      ‘Ja.’
    


    
      ‘Dus het is voor mijn eigen bestwil?’
    


    
      Fisher grinnikte schaapachtig. ‘Ja.’
    


    
      ‘Dus mag ik concluderen dat je bij de meester komt om iets te leren?’ Kobin ging rechtop zitten en keek Fisher doordringend aan. ‘Dat gaat je wat kosten.’
    


    
      ‘Het feit dat je niet dood bent houdt in dat we onze rekening bij jou net zo hoog kunnen laten oplopen als we zelf willen.’
    


    
      ‘Jochie, ik maak maar een geintje. Waarom heb je altijd zo’n kort lontje?’
    


    
      Omdat er nog steeds vijfenveertig kilo gestolen uranium zoek is, en er nu ook nog een Russische softwarenerd met de noorderzon is vertrokken.’
    


    
      ‘Heb je het over Kasperov?’
    


    
      ‘Ken je hem?’
    


    
      ‘Ik ben wel eens op een van zijn feestjes geweest - en die smeerlap weet hoe je een feestje moet geven!’
    


    
      ‘Enig idee waar hij naartoe zou kunnen zijn?’
    


    
      Kobin snoof. ‘Hoe moet ik dat weten, verdomme? Waarom is hij er in jezusnaam überhaupt vantussen gegaan?’
    


    
      ‘Daar zijn we nog niet helemaal achter. We moeten in het communicatienetwerk van de SVR zien binnen te komen - sterker nog: in Voron zelfs.’
    


    
      ‘Nou, veel succes met die shit.’
    


    
      ‘Weet je, ik ben zo blij dat we jou hier hebben en je gratis kost en inwoning geven, zodat je tegen ons veel succes met die shit kunt zeggen.’
    


    
      ‘Wat wil je van mij? Als ik iets wist, dan zou ik het je vertellen.’ Fishers smartphone piepte en hij nam op.
    


    
      ‘Sam, ik heb zojuist geprobeerd Kestrel te bereiken, maar krijg geen gehoor,’ zei Grim. ‘Er is geen signaal. Hij moet nattigheid hebben gevoeld.’
    


    
      ‘Verdomme. Oké, bedankt.’
    


    
      ‘Hoorde ik daar de naam Kestrel vallen?’
    


    
      ‘Klopt.’
    


    
      ‘Waarom is die proleet niet dood? Ik dacht dat jouw mensen het lijk hadden opgehaald.’
    


    
      ‘Dat waren mijn mensen niet...’
    


    
      ‘Waar is hij dan nu?’ vroeg Kobin.
    


    
      Fisher slikte een vloek in. ‘De laatste keer dat ik van hem hoorde was hij in Moskou om nog wat oude rekeningen te vereffenen.’
    


    
      ‘Laat mij een paar telefoontjes plegen en ik heb hem zo gevonden. Als hij op jacht is, stelt hij een smak vragen, en zo pakken we hem. Ik ken het netwerk in Moskou beter dan wie ook.’
    


    
      ‘Weet je wat? Als jij hem vindt, dan promoveer je op de spionageladder van waardeloze flapdrol tot onbetrouwbare lamstraal die soms van nut kan zijn.’
    


    
      ‘Afgesproken. En met een stuiver salarisverhoging erbij. Jullie zijn al te gul. Tranen van blijdschap biggelen over mijn wangen.’
    


    
      Fisher hield de deur open. ‘Kop dicht en naar de controlekamer. Ga je telefoontjes plegen.’
    


    
      Toen Kobin de deur van zijn cel uit liep, bleef hij even stilstaan om aan Fishers nek te ruiken. ‘Ben jij net onder de douche geweest? Je ruikt lekker - als een hoer van drie dollar.’
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      Agent van de SVR nummer 1, de grijsharige man die Fisher de bijnaam ‘Oom Harry’ had gegeven, zat in zijn gehuurde Volkswagen met stationair draaiende motor de zitting te pletten met zijn ontzagwekkende gewicht. Een tamelijk alledaagse bewakingsactie als deze werd geleid door een meer door de wol geverfde - lees: ‘op punt van pensioen staande’ - agent, terwijl zijn twee jeugdigere collega’s de vroege ochtendkilte trotseerden met patrouilleren te voet. Grim had aanvankelijk slechts twee agenten bij Nadja’s appartement opgemerkt, naast de twee vaste bewakers bij de receptie en bij de ingang naar de parkeergarage. Fisher noemde die uitzendagenten de ‘puppypatrouille’. Intussen had Briggs, die zich bevond op het dak van een flatgebouw van vier verdiepingen, een derde SVR-agent gespot die er met een Bluetooth-ontvanger in een van zijn oren wel zeer opvallend onopvallend probeerde uit te zien.
    


    
      Terwijl Harry en zijn collega’s hier waren om Kasperov, zijn dochter en verder iedereen die naar de flat zou terugkeren in zijn kraag te grijpen en aan de tand te voelen, was het duidelijk dat het werk hun inmiddels de keel uit hing. Harry zelf sprak slechts één enkele keer in zijn radio, waarbij hij voortdurend op zijn stoel heen en weer schoof, alsof zijn benen dreigden te gaan slapen of als iemand die erg veel last had van aambeien. Hij merkte niets op van Fisher, die onder zijn auto lag en een gascilinder in het verwarmingssysteem van het voertuig plaatste om halothaan te injecteren.
    


    
      Fisher plaatste de cilinder, trok de klep los, glipte onder de auto uit en kroop naar de geparkeerde personenauto achter de Volkswagen.

    


    
      ‘Hij stelt de verwarming bij,’ rapporteerde Briggs. ‘Hij weet dat er iets loos is. Over vijf, vier, drie, twee... O, daar gaat hij al. Hij is bewusteloos, Sam. Hij ligt achterover op de stoel.’
    


    
      ‘Begrepen. Dan zal ik snel moeten handelen.’
    


    
      ‘Sam, Neef Ivan bevindt zich aan de oostzijde van het gebouw. Hij staat een sigaretje te paffen bij de parkeergarage aan de overkant van de straat,’ rapporteerde Grim. ‘Neef Drago is nog steeds op het dak.’
    


    
      In plaats van vanuit een niet zo vreselijk onopvallend busje, opereerden Grim en Charlie vanuit een druk internetcafé slechts één straat verderop, dat Altro heette. Ze hadden een tafeltje aan het raam, een paar laptops, en beschikten over de krachtigste software en de' lekkerste kopjes latte op de hele wereld, als je Charlie mocht geloven.
    


    
      Ze werden omringd door studenten die gebogen zaten over hun eigen computers, maar Charlie en Grim hadden toch de nodige privacy. Want hun beeldscherm kon door niemand worden gezien en hun stemmen waren buiten gehoorsafstand. Ze hadden volledig toegang tot alle bewakingscamera’s in de naaste omgeving en tot live video-opnames door Briggs. Vlak voor ze waren aangekomen had Charlie geconstateerd dat diverse camerasystemen bedroevend eenvoudig te hacken waren. Hij had uitgelegd dat er in heel wat van de onafhankelijke topmerken van de CCTV-systemen, maar ook in een flink aantal gekloonde versies, zwakke plekken zaten. Dat je via het web toegang had tot het systeem was een handig kenmerk om bewakers en andere gebruikers de mogelijkheid te bieden een locatie op afstand in de gaten te houden. Tegelijkertijd maakte dat het systeem, als het niet deugdelijk was beveiligd, kwetsbaar voor hackers. Als de toegang op afstand bij aankoop was ingesteld - en dat was doorgaans het geval - begrepen sommige klanten niet dat ze zelf iets moesten ondernemen om die systemen te versleutelen.
    


    
      Maar zelfs de systemen die wél versleuteld waren, gebruikten belachelijk gemakkelijke gebruikersnamen als ‘gebruiker’ en ‘admin’ of een wachtwoord als ‘1234’. Iemand die een aantal keren een verkeerd wachtwoord had ingevoerd werd ook al niet geblokkeerd. Dat had tot gevolg dat zelfs als een klant het wachtwoord veranderde, een hacker als Charlie met een brute rechtstreekse aanval op het systeem toch binnen kon komen. Ten slotte beperkten heel wat gebruikers van de systemen de toegang niet tot een aantal computers van vertrouwde netwerken, en evenmin hielden ze bij wie er inlogde, waardoor, legde Charlie uit, zelfs de bewakers niet konden zien of een aanvaller van buitenaf in hun systeem was binnengedrongen en van buiten het netwerk opnames controleerde.
    


    
      Merkwaardig genoeg was de beveiliging van het flatgebouw waarin Nadja woonde het moeilijkst te kraken. Waarschijnlijk had haar vader daar de hand in gehad. Het bevreemdde Fisher dat zij de voorkeur had gegeven aan een penthouse van een vier verdiepingen tellende flat boven een vrijstaande villa. De plaats stond per slot van rekening bekend als ‘het Monte Carlo van Zwitserland’, gelegen in het zuiden van het land, aan de oever van het Meer van Lugano, waar de waterkant van de stad een halvemaan vormde rond de baai tussen de Monte Brè en de Monte San Salvatore. Fisher had gelezen dat Lugano de grootste Italiaanstalige stad buiten Italië is. Het was een van de populairste toeristensteden in Zwitserland en bovendien de zetel van diverse universiteiten en instituten, die van Nadja incluis. Een villa aan het water zou haar direct toegang hebben geboden tot de kust en de grote schare aan cafés en bistro’s die dag en nacht druk bezocht werden. Misschien wilde ze dichter bij haar studiegenoten zijn en doen alsof ze een min of meer normaal leven leidde. Grim had vermeld dat diverse van haar klasgenoten in het gebouw woonden, en het team van de SVR was, zo bleek uit de opnames van de bewakingsvideo, naar hun flats gegaan om ze te verhoren.
    


    
      Fisher glipte weg van de personenauto die achter de Volkswagen stond en sloop weg langs de rij auto’s. De zon kwam op en het verkeer op straat en op de trottoirs begon drukker te worden toen de plaatselijke bevolking aan het werk ging. Hij rende de straat over naar de achterkant van de openbare parkeergarage tegenover het flatgebouw waar Nadja woonde. Hij sprong over een betonnen muurtje van een meter twintig, bereikte de trap en rende omhoog naar de eerste verdieping. Hij liep op een drafje door de garage en kwam opnieuw bij een muur. Zich gedekt houdend sloop hij naar de muur en keek omlaag. Neef Ivan bevond zich vlak onder hem. Hij stond op de stoep en stak nog een sigaret op.
    


    
      Fisher pakte zijn abseiltouw en maakte de daaraan bevestigde karabiner vast aan een elektriciteitsbuis die langs het plafond liep. Gezien het feit dat de meeste voetgangers en automobilisten doorgaans niet omhoogkijken naar de zijkant van een parkeergarage, en dat Ivan een aardig eind weg stond van de dichtstbijzijnde deur, had Fisher een plan ontwikkeld om de agent te laten verdwijnen met een minimaal gevaar om ontdekt te worden. Een grote eikenboom op de hoek verschafte hem nog wat extra dekking.
    


    
      ‘Briggs, ben je daar?’ vroeg hij.
    


    
      ‘Ik ben hier. De kust is veilig.’
    


    
      ‘Oké, daar gaat-ie.’
    


    
      Fisher liet zich met het hoofd omlaag over de muur glijden, waarbij hij een been om het touw klemde dat afwikkelde uit de handgemaakte mechanische afdaalbox aan het nylon harnas op zijn borst. Hij gleed langs de zijkant van de parkeergarage omlaag als een spin, waarbij hij zijn zwakke hand gebruikte om af te remmen. Australiërs noemden abseilen met het hoofd omlaag de ‘Geneva-stijl’, maar Fisher had die techniek voor het eerst gezien tijdens crosstraining met de Israëlische Secties Gijzelingsinterventie en Redding, die ook bekendstonden als de ‘Terreurapen’. Dat waren erkende experts in het klimmen en uitvoeren van aanvallen van boven en zij hadden er bij hem op aangedrongen dat hij de omgekeerde afdaling oefende, zodat je bij ramen naar binnen kon gluren en de kans op ontdekking verkleinde. Zijn oefeningen hadden hem een paar lichte hersenschuddingen opgeleverd, maar naarmate hij het vaker probeerde, raakte hij zo bedreven in deze techniek dat hij die blindelings kon toepassen en zich volledig op zijn doel kon concentreren.
    


    
      Net op het moment dat Fisher Neef Ivan naderde, keek de agent omhoog. Fishers afdaling was soepel en gecontroleerd, maar het was nagenoeg onmogelijk om er absoluut geen gerucht bij te maken.
    


    
      Maar dat deed er niet toe. In die ene seconde dat Ivan hem zag had Fisher 's mans luchtpijp al in een wurgende greep. Tegelijkertijd drukte hij op de afstandsbediening die onder zijn mouw uitkwam en de lijn begon zich weer op te winden en trok hem en Ivan omhoog. Fisher zeulde Ivan helemaal omhoog tot de eerste verdieping, over de muur, en wachtte toen tot de man de geest had gegeven. Hij legde Ivans lichaam op de grond en maakte zich los van de lijn. De hele actie had nauwelijks meer dan zes seconden in beslag genomen. Fisher sleepte het lichaam over een paar plastic afzettingen die daar waren geplaatst om een stuk grond af te perken dat opnieuw werd geplaveid. Hij deponeerde het lijk tussen twee schotten, waar het tijdelijk onzichtbaar was, totdat de bouwvakkers het later die ochtend zouden aantreffen.
    


    
      ‘Sam, de videoloop is in werking’ zei Charlie. ‘Je kunt naar het dak.’
    


    
      ‘Bedankt, Charlie. Ik ben al onderweg.’ De particuliere bewaker van de parkeergarage en de man die de wacht hield bij de balie in de hal, keken naar een videoloop en zouden nooit zien dat Fisher het gebouw naderde.
    


    
      Fisher kwam bij de trap en haastte zich naar het dak, zeven verdiepingen boven hem. Hij deed de deur voorzichtig open en trof een zakenman van middelbare leeftijd, die met een koffertje in zijn hand naar zijn auto liep.
    


    
      ‘Wacht even, Briggs, er loopt hier een vent.’
    


    
      ‘Ik ben paraat.’
    


    
      De zakenman stapte in zijn auto en reed weg. Zodra hij het talud af reed en uit het gezicht verdween, rende Fisher naar de muur aan de overkant en keek naar het dak aan de overzijde van de straat, waar Neef Drago in een privétuin stond naast een met klimop begroeide muur. De agent tuurde door een verrekijker de straat in. Achter hem waren de flikkerende lichtjes van de stad en een nogal adembenemend uitzicht op het meer, omzoomd door die donkerbruine bergen.
    


    
      Fisher schoof zijn nachtkijker omlaag en bestudeerde het terras. Hij had vrij spel tussen de deur van het dak en de vlakbij staande palmboom, zoals hij al had voorzien. ‘Oké, Briggs, het doel voor mijn lijn heb ik aangegeven. Je kunt schieten.’
    


    
      ‘Gesnopen, Sam. Daar gaat-ie...’
    


    
      Fisher zoomde in op Drago, in afwachting van een kogel die diep in zijn schedel zou doordringen en hem zou vellen.
    


    
      Met gespitste oren hoorde Fisher een uiterst zachte knal uit Briggs’ met geluiddemper uitgeruste geweer van de overkant van de straat.
    


    
      Maar er was iets misgegaan. Drago schrok terug, liet zijn verrekijker zakken en had onmiddellijk zijn telefoon in zijn hand.
    


    
      ‘Ik heb gemist!’ riep Briggs.
    


    
      ‘Schiet nog eens!’ beval Fisher.
    


    
      Met stokkende adem keek Fisher toe hoe Drago naar de achterdeur rende.
    


    
      Hij stak zijn hand uit naar de deurkruk, maar zakte in elkaar voordat hij er enige druk op kon uitoefenen.
    


    
      ‘Jezus, Briggs, je bezorgt me een hartstilstand,’ zei Fisher.
    


    
      ‘De wind veranderde opeens.’
    


    
      ‘Niks aan het handje, Sam,’ zei Charlie. ‘Drago heeft het niet kunnen melden. Hij heeft alleen tevergeefs geprobeerd Oom Harry te bereiken.’
    


    
      ‘Akkoord. Daar ga ik nu naar op weg.’
    


    
      Fisher schoot een lijn en een enterhaak naar de overkant van de straat. De haak raakte een van de drie palmbomen die in reusachtige potten stonden. Daar bleef hij achter de zware takken steken en Fisher bevestigde het andere eind van het touw aan het chassis van de auto die het dichtst achter hem stond. Vervolgens smeet hij de op kogellagers lopende draagriem over het koord, liet zich erlangs naar de overkant glijden en landde met een zachte plof op het dakterras. Hij keerde zich om, drukte op een ander knopje van zijn afstandsbediening en de veiligheidsklem aan de lijn liet automatisch los, zodat hij het koord kon inhalen en er niets overbleef wat erop wees dat hij het gebouw had betreden. Toen dat was gebeurd en Drago’s lijk achter een paar struiken uit het zicht was gelegd, wilde Fisher aanstalten maken om het slot van de dakdeur open te breken, maar Drago was een brave borst en had de deur opengelaten. Fisher liep simpelweg naar binnen en bracht verslag uit bij Grim.
    


    
      ‘De volgende overloop over en dan linksaf,’ instrueerde ze hem. ‘De deur van haar penthouse bevindt zich aan het einde van de gang, recht vooruit.’
    


    
      ‘Ik zie hem,’ zei Fisher. Hij liep op een drafje naar het einde van de gang en zag het lichtje van de beveiligingscamera tegen het plafond.
    


    
      ‘Oké, dan zien we je bij de deur,’ zei Charlie.
    


    
      ‘En het alarm?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Wat is daarmee?’ vroeg Charlie. ‘Ik heb gezorgd dat we Guantanamo Bay binnenkwamen. Dacht je dat ik ons hier niet naar binnen kreeg?’
    


    
      ‘Juist.’
    


    
      ‘Het alarm is dus een gepasseerd station. Volledig geneutraliseerd en uitgeschakeld, zodat het verantwoordelijke bedrijf niet wordt gebeld.’
    


    
      Fisher stak zijn hand in zijn borstzakje en haalde een etui met in- brekersinstrumenten tevoorschijn, bestaande uit een heel setje haken om sloten open te peuteren.
    


    
      ‘Sam, wat ben je toch een ouderwets mannetje,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Weet jij een betere manier?’
    


    
      ‘Smelt het slot met een laser. Wie kan het wat schelen dat we hier zijn geweest?’
    


    
      ‘Die laser veroorzaakt rook en stank. Een goede manier om te zorgen dat ze je in de gaten krijgen. Hou jij je nou maar bij de firewalls, dan ontferm ik me over de sloten.’ Hij toog aan het werk, opende eerst het nachtslot, en begon toen aan het slot van de deurkruk.
    


    
      ‘Ben je nou nog niet klaar?’ vroeg Charlie.
    


    
      Fisher snoof. ‘Nog drie seconden...’
    


    
      ‘Sam, ik zou maar opschieten als ik jou was. Zo te zien is er zojuist een politieauto achter Oom Harry komen staan. Misschien denken ze dat hij een dronkenlap is die achter het stuur in slaap is gevallen. We moeten in ieder geval haast maken.’
    


    
      Er klonk een klik. ‘Ik ben binnen.’
    


    
      Fisher duwde de deur open, ging naar binnen en sloot hem achter zich. Hij deed zijn zaklampje aan en liep door een gang met aan weerskanten tropische planten naar een grote zitkamer met witleren meubilair en een aangrenzende eetkamer met een zwartmarmeren tafel. De inrichting was bepaald chic en exclusief; de schilderijen aan de muur - allemaal Zwitserse landschappen - waren gesigneerde olieverfwerken. Een wel erg volwassen interieur voor een meisje van twintig, en opnieuw vroeg Fisher zich af hoeveel haar vader hierin te zeggen had gehad.
    


    
      Hij liep naar de ruime keuken met rijk geornamenteerde glazen spatwanden en porseleinen tegels. Elke lade was opengetrokken en doorzocht, elke kast nageplozen. Hij opende de koelkast. Goed gevuld.
    


    
      ‘Hoe is de toestand daar, Briggs?’
    


    
      ‘De politieagenten kloppen op Harry’s portier, maar hij reageert niet. Verder zo te zien niets aan de hand.’
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      Fisher liep de keuken uit en door de zitkamer. Hij kwam bij een paar glazen schuifdeuren die toegang gaven tot een groot balkon met een zitje voor vier personen rond een sierlijke rotantafel. Het uitzicht op de stad en het meer was adembenemend. Allemachtig, hier zou Fisher na zijn pensioen ook wel willen wonen. Hij liep een andere gang in en naderde de slaapkamer, die wat meer leek op de gebruikelijke studentenkamer, met tientallen knuffels op bed en op de vloer. Het kingsize bed zelf was losgetrokken; de lakens waren afgehaald en de matras was opzijgeschoven om eronder te kunnen kijken. De laden van het nachtkastje waren leeg; hun inhoud - boeken, sieraden, haarbandjes en een paar toiletartikelen - lag verspreid over de grond. Hij kwam bij een lange commode met de levensgrote spiegel, dat eveneens was doorgespit. Enkele laden waren er helemaal uit getrokken en lagen op het bed.
    


    
      Fisher bekeek de spullen haastig - kaartjes van concerten die ze had bijgewoond, oude identiteitskaarten van school en een overvloed aan bonnetjes van bars, restaurant en cafés. Ze was een kei in het bewaren van bonnetjes. Niets ongebruikelijks of opvallends. Hij wierp een blik in de inloopkast. Haar kleren waren opzijgeschoven, maar de meeste hingen nog op de hangers.
    


    
      Hij ging naar de aangrenzende badkamer met een rond ligbad en een douchecel. Haar medicijnkastje en laden waren leeggehaald en de make-upartikelen lagen verspreid over de witbetegelde vloer.
    


    
      ‘Wat doen we hier, Sam?’ vroeg Grim, insinuerend dat het pure tijdverspilling was.
    


    
      ‘Details, Grim. Details.’
    


    
      ‘Ik hoop het. De politieagenten krijgen Harry niet wakker en proberen nu het portier open te wrikken.’
    


    
      Fisher stond op het punt te vertrekken toen het licht van zijn zaklamp door iets werd weerkaatst. Hij liep naar de wastafel, waarin hij een antiek hangertje aan een gouden kettinkje vond. Het was een glazen bolletje met daarin verwerkt een brokje van kleiachtig materiaal, dat hem deed denken aan die ooit zo populaire snuisterijen van gesmolten glas met mosterdzaadjes erin. Het was niet het soort decoratieve, prachtige, barokke of anderszins opzichtige sieraad dat hij bij een studente vond passen. Het wekte de indruk met de hand te zijn gemaakt - misschien een souvenir van een vakantie ergens. Fisher opende een foedraal met een klittenbandsluiting en deed de ketting en de hanger erin. Hij verliet de badkamer en zag Nadja’s bureau aan de andere kant van de kamer. Het beeldscherm stond er nog, maar de computer was verdwenen. Dat verbaasde hem niet.
    


    
      Omdat er geen tijd meer te verliezen was, pakte Fisher nog een paar voorwerpen die wellicht nog van enig belang zouden kunnen zijn - bonnetjes en toegangskaartjes en, kijk eens aan, een dagboek dat ze had bewaard in het nachtkastje en dat in het laatje klem zat. Hij haastte zich naar de twee resterende kamers. Een was volkomen leeg, zonder afdrukken van meubilair op de vloerbedekking, nog nooit gebruikt. De andere, een logeerkamer, was ook doorzocht, maar het nachtkastje en de commode waren leeg. Hij controleerde de tweede badkamer en toen de aangrenzende kasten. Niets.
    


    
      Hij keerde terug naar de voordeur, bleef daar even stilstaan en zuchtte. Misschien zou het dagboek of het sieraad hun nog iets meer vertellen. ‘Oké, ik kom naar buiten,’ zei hij.
    


    
      ‘De politie heeft Harry’s portier open. Ze hebben een ziekenwagen gebeld en proberen hem bij te brengen,’ rapporteerde Grim.
    


    
      ‘Dan zijn ze nog wel even bezig,’ zei Fisher. ‘Briggs, ben je daar?’
    


    
      ‘Ik ben hier, Sam. Ik pak mijn geweer en sta klaar om eropaf te gaan.’
    


    
      ‘Ik zie je op de afgesproken plek.’
    


    
      ‘Komt in orde.’
    


    
      ‘Zeg, Sam, we kregen zojuist een telefoontje uit het vliegtuig van Kobin,’ zei Charlie. ‘Hij zegt dat hij een donkerbruin vermoeden heeft waar Kestrel zich ophoudt in Rusland.’
    


    
      ‘O ja. Waar is hij?’
    


    
      ‘Dat zegt-ie niet. Hij zegt dat hij met jou en uitsluitend met jou wil praten.’
    


    
      Fisher grinnikte. ‘Zeg hem naar dat hij onmiddellijk over de brug moet komen... en als hij dat niet doet, dan trekken we hem eroverheen.’
    


    
      ‘Leuk. Dat zou ik niet willen missen.’
    


    
      Fisher keerde terug naar het dak, liet zich langs de achterkant van het gebouw omlaagzakken en rende naar de plek waar hij met Grim en Charlie had afgesproken.
    


    
      

    


    
      Toen ze in de SUV op de terugweg waren naar het vliegveld, liet Fisher het dagboek en de halsketting zien.
    


    
      ‘We laten alles onderzoeken op dna. Misschien levert dat nog iets op, een spoor van iemand die in haar woning is geweest, een vriend van wie we niets af weten die hun een veilig onderdak biedt.’
    


    
      Fisher hield de hanger bij het raam in het licht. ‘Raar ding eigenlijk, vinden jullie niet?’
    


    
      ‘Ik heb nog nooit zoiets gezien. Wat zit er in het glas?’
    


    
      ‘Dat mag jij zelf uitzoeken.’
    


    
      ‘Hé, ik heb in het café ook nog een bewijsstuk opgepikt,’ zei Charlie, die achter het stuur zat.
    


    
      ‘Wat dan?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Het telefoonnummer van die leuke chick achter de bar.’ Charlie bewoog zijn wenkbrauwen op en neer en hield een stukje papier omhoog.
    


    
      ‘Mafkees,’ zei Grim hoofdschuddend.
    


    
      Charlie trok zich er niets van aan. ‘Nu heb ik een Zwitsers vriendinnetje. Zo doe ik dat.’
    


    
      Fisher wendde zich tot Briggs, die sinds ze in de auto hadden plaatsgenomen geen woord meer had gezegd. ‘Wat mankeert jou?’
    


    
      ‘Ik zit nog in mijn maag met dat schot.’
    


    
      ‘Maak je niet te sappel. Zoals je zelf zei: de wind stak op. Je hebt hem uiteindelijk toch te pakken gekregen.’
    


    
      Briggs zuchtte van afschuw. ‘Dat is niet voldoende.’
    


    
      ‘Goed, dan mag je het de volgende keer goedmaken - zorg dat je dan niet mist.’
    


    
      Briggs zei op grimmige toon: ‘Dat zal ik zeker niet.’
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      Volgens Grim was Oliver ‘Ollie’ Fenton zevenentwintig, afgestudeerd aan de faculteit informatica van de Universiteit van North Carolina en de eerste van zijn familie die had gestudeerd. Hij ging ervan uit dat hij op weg was naar een carrière in big data, maar na een nogal opzienbarende ontmoeting met een ronselaar van de CIA werd hij pardoes gerekruteerd en toegevoegd aan de gelederen van jonge ‘kwantiteitsanalisten’ van de Dienst. Zijn analyse van de effecten van de Arabische Lente op de staat Qatar had Grims aandacht getrokken, en zijn conclusies kwamen overeen met een recent rapport dat ze had gelezen en dat was samengesteld door het Koeweitse Programma voor Ontwikkeling, Bestuur en Globalisering in de Golfstaten, een programma dat zijn oorsprong vond op de Londense School of Economics & Political Science. Van het handjevol analisten aan boord van Paladin was hij de uitblinker, en Fisher vond het verstandig van Grim om Ollie te belasten met het onderzoek naar de hanger en het dagboek.
    


    
      Intussen zou zij de meest recente door de NSA onderschepte telefoontjes doornemen die Kasperov vlak voor zijn verdwijning had gepleegd, plus de berichten van en aan zijn vriendin, Nadja en tientallen anderen met wie hij contact onderhield.
    


    
      Fisher ging naast Kobin zitten, die een kaart van Rusland bestudeerde op een van Charlies computerschermen.
    


    
      ‘Hé, klojo,’ zei Kobin zonder op te kijken.
    


    
      Fisher draaide de stoel van de man om, leunde naar voren en keek Kobin pal in zijn gezicht. ‘Ik hoorde dat jij mij iets te melden had.’
    


    
      ‘Ik moet eerst bepaalde garanties hebben.’
    


    
      ‘Garanties?’
    


    
      ‘Ik ben een zakenman.’
    


    
      ‘O, oké,’ begon Fisher langzaam, zijn stem dempend. ‘Als jij me niet vertelt wat ik wil weten, dan garandeer ik je dat het je pijn gaat doen in de toekomst. Veel pijn.’
    


    
      ‘Kom nou, Fisher, je weet wat ik bedoel... Ik heb het alleen maar over die vent, Kestrel. Ik wil niet dat hij hierheen wordt gehaald. Ik wil hem niet meer zien. Nóóit meer.’
    


    
      ‘Omdat je hem door zijn kop hebt geschoten?’
    


    
      ‘Ik dacht dat ik er goed aan deed.’
    


    
      ‘Dat is tegenwoordig nogal moeilijk vast te stellen, hè? Boeven... binken...’
    


    
      ‘Dus je bent niet van plan hem terug te halen?’ Er was een lichte trilling in zijn stem hoorbaar geworden.
    


    
      ‘Eigenlijk was ik van plan jullie samen in één cel te zetten, een stapje achteruit te doen en de knokpartij gade te slaan. We zouden een wedje kunnen maken over hoe lang jij het zou volhouden.’
    


    
      Kobin trok zijn hoofd tussen zijn schouders. ‘Vlak mij niet uit, verdomme. Waar Chuck Norris ophoudt, begin ik...’
    


    
      Fisher kon een glimlach niet onderdrukken.
    


    
      ‘Kijk, kijk, ik heb je aan het lachen gekregen. Nu ben je goedgehumeurd en kunnen we tot zaken komen.’
    


    
      ‘Nu vertel je me snel waar Kestrel uithangt, anders...’
    


    
      ‘Oké, oké!’
    


    
      Fisher deed een stap achteruit en sloeg zijn armen over elkaar. ‘Vertel op.’
    


    
      ‘Hij komt niet hier, hè?’
    


    
      ‘Ik betwijfel het. Maar als hij komt, dan hoef jij hem niet te zien.’
    


    
      ‘Beloof je dat?’
    


    
      Fisher trok een wenkbrauw op. ‘Betekent een belofte iets voor een stuk tuig als jij?’
    


    
      ‘Wel als hij van jou komt.’
    


    
      ‘Ik ben gevleid. Vertel op. Nu.’
    


    
      ‘Oké. Twee van Kestrels oude wapenbroeders werkten vroeger voor mij. In feite heb ik een hoop van die oude jongens van het Russische marinierskorps ingehuurd. De overheid betaalt ze een schamele fooi en verneukt ze vervolgens als het op hun pensioen aankomt, dus zodra ze met groot verlof waren klusten ze een hoop voor me bij. Ik heb er zelfs een paar geronseld die rechtstreeks uit de gevarenzone kwamen.’
    


    
      ‘O, ja,’ zei Fisher. ‘Daar ben ik ook wel eens geweest. Lang geleden.’
    


    
      Kobin draaide zich om en keek op de kaart. ‘Er is niets veranderd. Zo’n 2600 vierkante kilometer rond Tsjernobyl - waar de kernreactor explodeerde en ze vissen met drie ogen hebben, die oplichten in het donker.’
    


    
      ‘Wat voerden ze daar in jezusnaam uit?’
    


    
      ‘Als die kerels geen werk vonden in de particuliere sector of zoiets, dan werden er een hoop echt radeloos en werden wildstropers, illegale houthakkers en metaalbergers binnen de zone. Sommigen vonden een legaal baantje als gids, maar een heleboel kozen voor de criminaliteit - vooral degenen met een gebrek als een manke poot of iets dergelijks. Ze kregen hulp van de samosely - mensen die weigerden te evacueren, onder wie heel wat ouderen, of degenen zonder geldige verblijfsvergunning. Je hebt geen idee hoeveel mensen daar nog steeds heen gaan, om snel even een flink bedrag op te strijken.’
    


    
      ‘Tegenwoordig verbaast niets me meer.’
    


    
      ‘Ja, zo wanhopig zijn sommigen. Als je er zelf bent geweest, dan herinner je je misschien dat die plek wordt bestuurd door het Oekraiense Staatsbureau voor het Beheer van het Verboden Gebied. Uiteraard heeft ondergetekende - in zijn hoedanigheid van Oekraïense Amerikaan - vrienden bij dat Bureau. Goede vrienden.’
    


    
      ‘Daar heb je Kestrel dus opgepikt? Ik kan me niet voorstellen dat hij zo wanhopig is.’
    


    
      ‘Dat is hij ook niet. Ik heb zojuist met zijn makkers uit dienst gesproken, om precies te zijn met een oude instructeur die hem bij de mariniers heeft gehaald. Hij vertelde me dat Kestrel, voordat hij naar Sint-Petersburg verhuisde, als kind enige tijd bij zijn pleegouders heeft gewoond in een stadje dat Viltsja heet; dat ligt precies in het verboden gebied.’
    


    
      ‘Dus hij is teruggekeerd naar een besmette stad. Maar waarom? Herinneringen ophalen?’
    


    
      ‘Nee, hier wordt het pas leuk. Er is een strenge beveiliging, zoals ik al zei. Zonder papieren kom je niet langs de controlepost. Dus heb ik met mijn vrienden bij het Bureau gesproken en zij hebben een tijdelijk aannemerspasje uitgeschreven voor een man die... wacht even... Glib Lakeev heet.’
    


    
      ‘Dat is een van Kestrels pseudoniemen.’
    


    
      ‘Bingo. En volgens mijn relaties bij het Bureau is hij nog niet in de zone gearriveerd, maar is zijn pasje slechts geldig voor drie dagen, dus die Russische klootzak voert iets in zijn schild en wij weten waar hij zal uithangen.’
    


    
      ‘Jij denkt dat dat in Viltsja is?’
    


    
      ‘En ik zal je zeggen waarom. In tegenstelling tot zijn maten heeft hij nooit in het verboden gebied gewerkt. Viltsja is zijn enige binding met dat gebied. Als hij het gebied betreedt, dan durf ik er alles om te verwedden dat hij daarnaartoe gaat.’
    


    
      ‘Om wat te doen?’
    


    
      Kobin lachte snuivend. ‘Wat dacht je dat ik was? Helderziende? Misschien gaat hij voor een biertje met een radioactief lijk.’
    


    
      Fisher wendde zich tot Grim, die had meegeluisterd. ‘Wat denk jij ervan?’
    


    
      ‘Ik denk dat we binnen drie uur in Kiev kunnen zijn.’ Ze keek Charlie aan. ‘Kun jij binnen drie uur de computers van de SVR hacken?’
    


    
      ‘Ben je niet goed wijs? Ik ben nog steeds met Kannonballs versleuteling bezig - dat vordert maar traag...’
    


    
      ‘Dat dacht ik al. Cockpit, maak jullie klaar om te vertrekken. We gaan naar Kiev.’
    


    
      Fisher liep naar de SMI-tafel en keek Grim fronsend aan. 'En jij hebt geen bezwaar?’
    


    
      Haar stem werd ernstig. ‘Geen enkel - want ik denk dat ik weet waarom Kestrel naar Viltsja gaat.’
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      Twee uur en eenenvijftig minuten later landde Paladin op luchthaven Zhuliany in Kiev, waar Fisher en Briggs Suzuki C90T-toermotorfietsen huurden voor de reis naar Viltsja, met de bedoeling daar voor zonsondergang aan te komen. Het besmette spookstadje lag op ongeveer 120 kilometer ten noordwesten van Kiev en bijna 40 kilometer ten oosten van Tsjernobyl in Oekraïne.
    


    
      Sinds het uiteenvallen van de oude Sovjet-Unie was Oekraïne een land gebleven dat aarzelde tussen zijn verleden en een onzekere toekomst. De moedertaal was Oekraïens, hoewel door een kwart van de vijfenveertig miljoen inwoners Russisch werd gesproken en dat in dertien van de zevenentwintig provincies de officiële voertaal was. Het land had een goede verstandhouding met de NAVO, maar bleef ook gastvrijheid bieden aan de Russische Zwarte Zeevloot. Binnen het verboden gebied was sinds 1986 de tijd stil blijven staan. De foto’s die Fisher tijdens de vlucht erheen had bestudeerd, hadden hem een hol gevoel bezorgd. Viltsja leek regelrecht afkomstig uit een postapocalyptische roman als I Am Legend van Richard Matheson. Op die plek zou hij zich voelen alsof hij de laatste man op aarde was.
    


    
      Ze kwamen aan bij de controlepost - een povere gestreepte slagboom en een krakkemikkig wachthuisje met een vertrouwd stopbord in het Engels bevestigd aan de zijmuur. Ze minderden vaart en stopten uiteindelijk. Fisher schoof het vizier van zijn helm omhoog en trok een grimas toen de koude lucht tegen zijn gezicht aan sloeg. Hijoverhandigde de oude man, die een Camel zonder filter rookte, een envelop volgepropt met dollarbiljetten.
    


    
      De man staarde Fisher doordringend aan voordat hij de envelop aanpakte.
    


    
      Fisher reageerde met eenzelfde stugge blik en zei op norse toon in het Russisch: ‘Je krijgt de groeten van Andrei Kobin.’
    


    
      De bewaker leek niet onder de indruk - wat betekende dat hij Kobin waarschijnlijk eerder had ontmoet. Hij telde het geld, wendde zich tot zijn jongere collega en knikte. Hij keek Fisher nogmaals aan en vroeg in gebrekkig Engels: ‘Waarom jij gaan naar zone?’
    


    
      Fisher antwoordde zonder te aarzelen in het Russisch: ‘We zijn op vakantie.’
    


    
      De oude bewaker wreef in zijn ogen, pakte zijn sigaret tussen zijn gespleten lippen uit en toonde Fisher de smerigste, grotendeels tandeloze grijns aan deze kant van Siberië. Hij wendde zich weer tot zijn collega, en begon toen zo vervaarlijk te grinniken dat hij een hoestbui kreeg. Toen hij eindelijk zijn keel had geschraapt, begon hij te stralen en riep: ‘Stuur me een kaartje! Veel plezier! Maak er wat van!’ Hij gebaarde dat ze door konden rijden.
    


    
      Fisher gaf Briggs een knikje, de slagboom ging omhoog, en ze schoten vooruit.
    


    
      De Suzuki leek in niets op de motorfiets die Fisher in Bolivia had gestolen, en de weg, die hier en daar glom van de ijsafzetting, had het afgelopen jaar niet meer dan twee mensen het leven gekost. Maar toch stelde hij hen voor andere gevaren.
    


    
      Ze reden door een dichtbebost gebied, waarvan de kale takken al een voorbode waren van de doodsheid in de steden verderop. Grim had hun toegang verschaft tot een van de satellieten van het National Reconnaissance Office, of de NRO, en terwijl ze de Keyhole maar een paar minuten recht op het doel gericht hadden staan, was zij in staat geweest een Renault Kangoo-minibusje uit 2009 te fotograferen dat minder dan een uur tevoren op weg was naar Viltsja. Grim had een foto gemaakt van het logo; het was een huurauto, waarvoor was getekend door ene Glib Lakeev. Bovendien had Kobin bevestigd dat Kestrel inderdaad de controlepost was gepasseerd en op weg was naar huis.
    


    
      Ze verloren dus kostbare tijd. Fisher was van plan geweest eerder in de stad aan te komen dan Kestrel, zodat hij hem in een hinderlaag kon lokken, maar misschien was het beter om hier zo min mogelijk tijd door te brengen. De eerste vijf jaar na de catastrofe was het niveau van radioactieve isotopen cesium opgelopen tot 60 curie per vierkante kilometer, met plutonium op 0,7 curie en strontium op 15 curie. Zulke radioactieve waarden waren voor mensen dodelijk; maar Grim had Fisher verzekerd dat, hoewel sommige van die radioactieve isotopen, zoals strontium-90 en cesium-13 7, nog volop aanwezig waren, blootstelling daaraan voor beperkte tijdsperiodes toelaatbaar was.
    


    
      De smalle weg begon tekenen van ernstige verwaarlozing te vertonen toen ze het bos uit reden en diverse velden passeerden. Grotere barsten en groeven schudden Fisher door elkaar en het onkruid in de berm was hoog opgeschoten. Bladeren en takken waren door de straffe wind afgewaaid, lagen overal verspreid en werden uitsluitend weer weggeblazen door nog meer wind, en op sommige stukken moest Fisher krachtig naar links of naar rechts leunen om takken en zelfs omgevallen bomen te omzeilen. Al snel maakten de velden weer plaats voor dichte bossen, met bomen die begonnen uit te torenen boven huizen zonder daken en schuren, waarvan de witte muren bedekt waren met dikke lagen roest die zelfs in het schaarse licht van de koplampen zichtbaar was. Een paar borden in cyrillisch schrift en in het Engels wezen op: gevaar.
    


    
      Fisher begon de kriebels te krijgen. Hij had het gevoel dat hij de radioactieve deeltjes zijn longen voelde binnendringen en dat ze zo zijn bloedbaan binnenkwamen. Hij schudde die gedachte van zich af en keek in zijn achteruitkijkspiegel.
    


    
      Briggs bleef op zo’n vijf meter achter hem rijden en liet Fisher zijn weg kiezen tussen de kuilen en het afval. Hij had zich voor zijn kop geslagen vanwege dat mislukte schot, en hoewel Fisher zijn vastberadenheid waardeerde, moest Briggs leren tegenslagen te incasseren en van zijn fouten te leren. Soms hadden die lessen een bittere smaak, maar je sloeg het gebeurde op in je geheugen en vervolgde je weg. Hoewel hij het nooit had toegegeven, achtte Fisher het niet geheel uitgesloten dat Briggs wel eens een betere scherpschutter zou kunnen zijn dan hijzelf. Fisher schoot veel vaker met een pistool en had zich bedreven in snelvuur en man-tegen-mangevechten. Briggs was duidelijk beter in het gebruik van zijn diverse geweren. Ze zouden nog eens een wedstrijdje moeten houden om te zien wie de beste schutter was.
    


    
      Toen ze de buitenwijken van het stadje naderden, stopten ze langs de kant van de weg, schakelden motoren en lichten uit, en liepen met hun motorfietsen aan de hand in stilte verder, langs gebouwen die op zo’n 200 meter afstand stonden.
    


    
      Even waren de totale duisternis en stilte overweldigend. De pingelgeluiden van hun afkoelende 1462cc-motoren, samen met het geschuifel van hun laarzen, waren nauwelijks hoorbaar boven het zachte geruis van de wind.
    


    
      Het was net alsof zij hier de enige levende wezens waren.
    


    
      Maar toen klonk uit het woud links van hen het halfgedempte gepuf en geschuifel van een onbekend aantal viervoeters. Ze bleven even stilstaan om hun helmen af en hun nachtkijkers op te zetten, waardoor de avondschemering naar achteren werd gedrongen.
    


    
      Grim had gezegd dat ze wist waarom Kestrel naar Viltsja was gekomen en dat was beslist niet om nostalgische redenen. Een agent van Voron die zowel door de CIA als door de NSA angstvallig in de gaten werd gehouden, was vermoord aangetroffen in zijn hotelkamer in Kiev. Een tweede geheim agent die in dezelfde regio werkzaam was, was volgens hun informatiebronnen op de grond, als vermist opgegeven. Die tweede agent zou Vasili Jenin moeten zijn, die volgens de CIA een dubbelspion was geweest en had gewerkt voor Tom Reed, de voormalige directeur van het Derde Echelon en mogelijk een van de mensen die Kestrel gevangen had gehouden.
    


    
      Als Kestrel de besmette zone bezocht, dan kon dat volgens Grim maar om één reden zijn: om Jenin te verhoren en te vermoorden.
    


    
      ‘Waarom zou Kestrel, enkel om iemand te doden, een speciale ontheffing aanvragen en helemaal naar een besmet gebied rijden?’ had Fisher gevraagd.
    


    
      ‘Het is er stil. Niemand hoort het als je iemand martelt. Je kunt je daar moeiteloos van een lijk ontdoen.’
    


    
      ‘Als hij al iemand in Kiev heeft vermoord, waarom zou hij deze vent dan naar Viltsja brengen?’
    


    
      ‘Misschien heeft Grim gelijk. Misschien wil hij hem tot een bekentenis dwingen,’ had Briggs geopperd.
    


    
      ‘En Jenin vermoorden en het lijk dumpen is daar inderdaad gemakkelijk,’ had Fisher opgemerkt. ‘Zo slaat hij twee vliegen in één klap.’
    


    
      De antwoorden bevonden zich op slechts enkele minuten afstand.
    


    
      Ze naderden een rij winkels die tussen de bomen opdoken als gebroken tanden, hun luifels aan flarden, hun uithangborden bedekt met een dikke laag vuil en stof. Fisher zag een lichtflits achter een vies raam ongeveer halverwege de rij. Op een bord erboven stond in het Russisch: vlees.
    


    
      ‘Grim, hij is een oude slagerij binnengegaan.’
    


    
      ‘Ik zal zien of ik bevestiging kan krijgen,’ antwoordde ze.
    


    
      Op een drafje bereikten ze de eerste steeg en liepen erin om hun motorfietsen te parkeren. Fisher gebaarde naar Briggs dat hij de straat moest oversteken en een kerkje moest binnengaan met orthodoxe kruisen die oprezen van verweerde torenspitsen en wat leek op een klein, met schimmel overdekt balkonnetje boven de overwelfde ingang.
    


    
      Briggs ging op weg, met zijn SIG SSG 3000-scherpschuttersgeweer in een zacht foedraal over zijn schouder. Het geweer was gemaakt voor kaliber 7,62-patronen en uitgerust met een modulair steunframe dat het ideaal maakte voor een operatie als deze.
    


    
      Fisher greep naar zijn holster en lanceerde weer een van hun micro-UAV's, net als de drone die ze in de Kaukasus hadden gebruikt. Hij gaf door dat het vliegtuigje was opgelaten.
    


    
      ‘Oké, Sam, ik bestuur hem verder van hieruit.’
    


    
      Fisher hoorde het piepkleine vliegtuigje met zijn drie wieken luider snorren en het ding vloog weg en steeg hoog boven de steeg uit.
    


    
      ‘Ik zie Kestrels busje achter de oude slagerij staan,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Hé, Sam, met Kobin.’
    


    
      ‘Wat doet hij verdomme op deze golflengte?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ik wilde dat hij meekeek, niet dat hij zijn mond open zou doen,’ zei Grim.
    


    
      ‘Ja, maar ik heb nog een nieuwtje, rechtstreeks uit de mond van Kestrels oude instructeur. Dat is niet zomaar een oude slagerij, Kestrel heeft daar gewerkt toen hij veertien was. Zijn pleegvader heeft hem laten liegen over zijn leeftijd. Vanwege al dat bloed en die smeerboel is hij naar Sint-Petersburg gevlucht.’
    


    
      ‘Dat bloed en die smerigheid lijken hem niet langer te deren.’
    


    
      ‘Je meent het. Doe ons allebei een plezier en laat die hufter daar in zijn eigen sop gaarkoken.’
    


    
      Fisher kreunde. ‘Oké, Grim, haal hem van de lijn. Briggs, ben jij in positie?’
    


    
      ‘Yep. Wapen klaar over dertig seconden.’
    


    
      ‘Oké. Houd je paraat.’ Fisher sloop de hoek om, langs de bevroren grond achter de gebouwen, en bereikte de achterdeur van de slagerij, waarvan de verkleurde koperen knop en het versplinterende hout daaromheen donker waren van alle bloedvlekken die er door de jaren heen op waren achtergelaten. Hij draaide de knop langzaam om en merkte dat de deur niet op slot zat.
    


    
      Als elke vorm van geluid je vijand was, dan zorgde je altijd dat je op alles voorbereid was. Uit zijn borstzakje haalde hij een siliconen-spuitbusje ter grootte van een pen en bespoot de scharnieren van de deur. Het sissende geluid was zacht genoeg om door de wind te worden gesmoord. Hij wachtte een paar seconden tot de siliconenspray was ingetrokken.
    


    
      Met zijn Five-seveN in zijn ene hand duwde hij zachtjes tegen de deur, die moeiteloos meegaf, en hij stapte naar binnen, waar hij door het duister werd opgeslokt. Met ingehouden adem stak hij zijn hand naar achteren en deed de deur achter zich dicht.
    


    
      Uit een kamer ergens voor hem klonk een stem, aanvankelijk met een vreemde Russische tongval, maar toen hij zijn oren spitste herkende Fisher de stem.
    


    
      Voor hij verderging, keek hij eerst eens goed waar hij zich bevond. Hij zat gehurkt in een soort opslagruimte, waar bestellingen vroeger werden ingepakt en klaargemaakt om via de achterdeur te worden afgeleverd. De slagershakblokken stonden er nog; de muurkasten waren leeggehaald en de deuren hingen open.
    


    
      De smalle gang voor hem leidde rechtstreeks naar de uitstalkasten en de eigenlijke winkel, met een looppad ertussenin. Schaars licht van rechts wierp lange schaduwen op de muur.
    


    
      ‘Sam, met Briggs, ik heb je op de sonar. Zo te zien niet meer dan twee man voor je, rechts vanwaar jij je nu bevindt. Een van die kerels lijkt ergens op te staan of zoiets.’
    


    
      Briggs was hem net te vlug af geweest. Fisher had juist op het punt gestaan om zijn eigen sonar te activeren. Hij gebruikte zijn OPSAT om in stilte te reageren: Goed. Markeer doelen. Wacht op mij.
    


    
      ‘Sam, Kestrel is te belangrijk om te verliezen,’ zei Grim. ‘En als hij Jenin daar heeft, dan zouden ze allebei wel eens een waardevolle aanwinst kunnen zijn.’
    


    
      Dat wist hij ook wel, maar Kestrel had vermoedelijk zijn onderhuidse chip ontdekt en uitgeschakeld, wat betekende dat hij zich niet aan zijn deel van de afspraak hield om het Vierde Echelon van informatie te voorzien wanneer ze daar behoefte aan hadden. Als hij volledig losgeslagen was, wat zou hem er dan van weerhouden te proberen Fisher te doden? Een flinke smak geld misschien, maar verder weinig. Kestrel vond misschien dat hij zijn schuld inmiddels wel had ingelost. Dat hij niet meer bij Fisher en Briggs in het krijt stond omdat ze zijn leven hadden gered. Dat het uit was met dat gesodemieter.
    


    
      Eigenlijk had Fisher geen flauw idee hoe Kestrel zou reageren, dus toen hij langzaam dichterbij sloop, beducht voor elke krakende vloerplank, schoof hij zijn nachtkijker omhoog en hield zijn adem in. Zodra hij bij een zijgang was aangekomen, richtte hij zich in zijn volle lengte op en klemde hij zijn pistool met beide handen vast voordat hij de hoek om liep.
    


    
      Om de man te confronteren.
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      Recht voor hem bevond zich de deur van een vrieskamer voor het vlees, en daar voorbij zag hij meer lange schaduwen, waarvan eentje in de vorm van een gekruisigde figuur tegen de wand van aluminium golfplaten. Spinnenwebben hingen aan het plafond boven de flakkerende silhouetten en de wanden rammelden even in een tochtstroom.
    


    
      Fisher maakte gebruik van dat geluid om een stap vooruit te doen, terwijl een stoffige, muffe lucht zijn neus bereikte. Hij liep de vriesruimte in.
    


    
      En bleef stokstijf staan.
    


    
      Zijn blik ging naar de naakte man die aan vier vleeshaken was opgehangen.
    


    
      Wauw. Hij vloekte binnensmonds.
    


    
      De scherpe uiteinden van die haken waren door het zachte vlees van ’s mans schouders en dwars door zijn handpalmen gestoken, in oudtestamentische stijl. Kleine snijwonden als veroorzaakt door zweepslagen overdekten zijn benen en romp, en het bloed droop langs zijn enkels en druppelde van zijn tenen. Hij was een grote man, minstens een meter tachtig, waarschijnlijk zo’n negentig kilo, met in de sportschool gestaalde spierballen. Vanwaar hij stond kon Fisher zijn gezicht niet zien en daar was hij blij om. Het gekreun en gezucht dat aan zijn lippen ontsnapte was al bijna onverdraaglijk.
    


    
      Sinds Vasili Jenin als dubbelspion werkzaam was, hadden de NSAen de CIA hem nauwgezet in de gaten gehouden. Grim had Fisher zijn dossier met de daarin opgenomen foto’s laten zien. Toen Fisher het profiel van de man kon zien, knikte hij bevestigend en verstijfde op het moment dat hij vloerplanken hoorde kraken.
    


    
      Kestrel kwam tevoorschijn vanachter een metalen stelling die langs de muur aan de overkant stond. Hij hield een Makarov op Fishers borst gericht.
    


    
      ‘Fisher?’
    


    
      ‘Ja, ik ben het.’
    


    
      ‘Wat kom jij hier doen?’
    


    
      ‘Ik wilde alleen een onsje rosbief.’
    


    
      Kestrel schoot bijna in de lach. ‘Ik ook.’
    


    
      Fisher deed een stap in zijn richting. ‘We hebben je gebeld. Je nam niet op.’
    


    
      ‘Jij hebt een chip onder mijn huid aangebracht.’
    


    
      ‘We hadden een afspraak.’
    


    
      ‘Jij vertrouwt me niet. Zonder vertrouwen wij hebben niks.’
    


    
      ‘Sam, met Briggs. Ik heb je in de peiling. Ik knal hem dwars door de muur aan flarden als dat nodig is...’
    


    
      Fisher haalde diep adem en wees op Jenin. ‘Oude vriend van je?’
    


    
      ‘Je weet wie hij is.’
    


    
      ‘Maak hem los. Ik heb hem levend nodig.’
    


    
      ‘O ja? Misschien oude vriend van jou? Vriend die mij in coma hield? Misschien moet ik jou ook doden.’ Kestrel boog zich naar Fisher toe, met zijn zwaar getatoeëerde rechterarm gespannen, terwijl hij het pistool met beide handen omklemd agressief voor zich uit hield. Hij deed nog een stap en maakte een stuk vloer achter hem zichtbaar waar de planken met een schroevendraaier waren losgewrikt. Op de tafel rechts van hem stond een Nike-sporttas die onder het vuil zat.
    


    
      ‘Wat zit er in die tas?’
    


    
      ‘Pyjama’s.’
    


    
      ‘Hoeveel heb je daar? Een appeltje voor de dorst?’
    


    
      ‘Hou je bek, Fisher. Wat moet je?’
    


    
      ‘Maak hem los. Ik wil meer weten over Igor Kasperov - en deze jongen kan ons toegang verschaffen tot de database van Voron.’
    


    
      Kestrel schudde zijn hoofd. ‘Je hebt nu niks aan hem. Hij is net als ik. Ex-Voron. Wachtwoorden geheim voor hem. Je hebt geen moer aan hem.’
    


    
      ‘Ik geloof je niet.’
    


    
      ‘Idioot. Denk nou eens na. Hij is vermist geweest. Zodra dat gebeurt, word je nergens meer in gekend. Ze denken jij misschien gevangengenomen geweest. Simpel.’
    


    
      ‘Dus laat je hem hier achter om dood te bloeden?’
    


    
      ‘Nee, ik laat hem achter voor de wolven. Na Tsjernobyl hebben wolven en wilde honden zich gevoed met reeën en toen reeën op waren met honden. Nu zijn reeën en honden op. Dus hebben wolven veel honger. Ze kunnen in één maaltijd tien kilo vlees op.’
    


    
      ‘Wolven eten geen mensenvlees.’
    


    
      ‘Maak dat wolven wijs.’
    


    
      Fisher hield zijn pistool gericht op Kestrels hartstreek, maar keek even vluchtig naar Jenin. Hij sprak snel in het Russisch. ‘Ik kan je hulp aanbieden in ruil voor informatie. Ik ben op zoek naar Igor Kasperov en zijn dochter, Nadja. Ik weet dat de SVR en Voron ook naar hen op zoek zijn. Weet jij iets over hun onderzoek? Misschien iets dat ze hebben gevonden? Wat dan ook? Als je het me vertelt, dan laten we je gaan.’
    


    
      Jenin opende zijn mond, maar voordat hij iets zei, verhief Kestrel zijn stem. ‘Jij vertelt hem niks.’
    


    
      ‘Hij praat heus wel met mij, Kestrel, anders schiet ik jullie allebei in jullie benen en laat jullie hier achter. Zoals je al zei: de wolven zijn ontzettend hongerig.’
    


    
      ‘Jij wilt mij neerschieten?’ vroeg Kestrel. ‘Zie je niet dat ik vuurwapen in handen heb?’
    


    
      Fisher zuchtte. ‘Briggs? Schot voor de boeg.’
    


    
      De woorden waren nauwelijks over zijn lippen gekomen toen de Nike-tas door een perfect gemikte kogel van tafel werd geknald. De tas viel op de grond met een keurig rond gaatje in de zijkant.
    


    
      ‘Dank je, Briggs.’
    


    
      Kestrel, die was weggedoken en met zijn pistool wild om zich heen zwaaide, speurde angstvallig het plafond af en vond het gat dat de kogel in de muur had geslagen.
    


    
      ‘Hij mist nooit,’ voegde Fisher eraan toe. En Briggs had inderdaad gezworen zijn scherpschuttersvaardigheid nog wat verder op te krikken.
    


    
      Fisher liep naar Kestrel toe. ‘Als jij de benen neemt, schiet ik je neer. Als ik de benen neem, schiet hij je neer. Zo simpel is het.’
    


    
      Kestrel hief zijn pistool omhoog. ‘En als ik nu kogel door jouw kop jaag?’
    


    
      Fisher haalde zijn schouders op. ‘Dan zijn we allebei twee arme sloebers die creperen in een radioactief stinkgat als dit.’
    


    
      ‘Misschien wel het beste.’
    


    
      ‘Ik heb geen tijd meer voor jou, Kestrel.’ Fisher wees op Jenin. ‘Misschien heeft hij me iets te vertellen. Laat hem praten, dan laat ik jou vrij en stel verder geen vragen.’
    


    
      ‘Gelul, Fisher. Ik heb gezegd: geen vertrouwen, geen deal.’
    


    
      Fisher keek Jenin aan. ‘Weet jij iets over Kasperov? Weet jij iets over het radioactieve materiaal dat uit Mayak is gestolen?’
    


    
      Jenin kreunde en hijgde, zijn ogen samengeknepen van pijn; tranen stroomden over zijn stoppelige wangen. Zijn ademhaling werd moeizaam, bereikte een climax en toen, eindelijk, plofte er een woord uit zijn mond: ‘Snegurotsjka.’
    


    
      ‘Kop dicht!’ riep Kestrel.
    


    
      ‘Briggs, ik tel tot drie en dan schiet jij Kestrel door zijn hoofd.’
    


    
      ‘Komt voor de bakker. Ik heb hem op de korrel.’
    


    
      ‘Oké, Briggs, één, twee...’
    


    
      ‘Wacht!’ schreeuwde Kestrel, en hij nam afstand van de muur waar de eerste kogel was ingeslagen. ‘Goed dan. Laat die idioot praten.’
    


    
      ‘Niet schieten, Briggs.’
    


    
      ‘Okido.’
    


    
      ‘Snegurotsjka,’ herhaalde Jenin.
    


    
      ‘Wat lult hij nou toch?’ vroeg Fisher.
    


    
      Kestrel trok een grimas. ‘Dat woord betekent Sneeuwmeisje.’
    


    
      ‘Zegt jou dat wat?’
    


    
      Kestrel zette grote ogen op. ‘O, ja. Sneeuwmeisje is de schuilnaam van majoor Viktoria Kolosov van de GRU.’
    


    
      ‘Grim, heb je dat gehoord?’
    


    
      ‘Ja. Ik trek het meteen na.’
    


    
      ‘Jenin, wat is er met die vrouw? Als je me dat vertelt, maak ik je los. Dan ben je ervanaf.’
    


    
      Jenin begon de onwaarschijnlijkste gezichten te trekken toen de pijn in volle sterkte tot hem doordrong. Hij had de grootste moeite om Fisher scherp te onderscheiden, maar toen, na een paar snikken, zei hij in gebrekkig Engels: ‘Grote schietpartij in metrotunnel. Nadja’s bodyguards en twee agenten van GRU gedood. Meisje gevangengenomen. Sneeuwmeisje bevolen haar vast te houden.’
    


    
      ‘Vast te houden - waar?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Maak me los en ik vertel je,’ zei Jenin.
    


    
      Fisher keek Kestrel ironisch aan. ‘Ik denk dat hij het onderhandelen van jou heeft geleerd.’ Fisher stak, tot ontzetting van Kestrel, zijn wapen in de holster. ‘Oké, hij wil niet praten, dus mag jij hem terughebben. Laat hem maar achter voor de wolven, daar zit ik niet mee. Dat meisje vinden we wel.’
    


    
      Fisher liep in de richting van de deur.
    


    
      ‘Wacht!’ kreunde Jenin. ‘Ze houden het meisje vast in Sotsji. Ze is in Sotsji. Daar hebben ze een schuiladres. Maak me nou los! Alsjeblieft!’
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Ik heb informatie over Sotsji. Vakantieplaats aan de Zwarte Zee. Massa’s toeristen...’
    


    
      Fisher keek Jenin strak aan. ‘Waar in Sotsji?’ Fisher verhief zijn stem en brulde: ‘WAAR?’
    


    
      Jenin sloot zijn ogen alsof hij erover na moest denken. ‘Hotel Olesska aan Leninastraat. Gebruiken wij soms als schuiladres.’
    


    
      ‘Ik heb het, Sam,’ zei Charlie. ‘Ik zal elke camcorder in een straal van tien kilometer hacken.’
    


    
      ‘Als je liegt...’ waarschuwde Fisher de agent.
    


    
      ‘Ik lieg niet,’ zei Jenin.
    


    
      ‘Weet jij iets over Mayak?’
    


    
      ‘Nee, niets. Alleen maar geruchten. Terroristen kunnen materiaal nooit hebben gestolen. Moet met hulp van binnenuit zijn gedaan.’
    


    
      ‘Je meent het,’ zei Fisher. Hij wendde zich tot Kestrel. ‘Als ik jou was zou ik voortaan maar opnemen als ik je bel. Welterusten. Briggs? We kunnen hier geen losse eindjes meer achterlaten.’
    


    
      ‘Begrepen.’
    


    
      ‘Sam, wat doe je nu?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Ik ruim de boel op.’
    


    
      Toen Fisher de vleesopslagruimte verliet, klonk de knal van een schot in de kamer en hij nam niet de moeite om achter zich te kijken. Hij wist dat Jenin met een volmaakt schot door het hoofd was omgelegd.
    


    
      ‘Fisher!’ schreeuwde Kestrel.
    


    
      ‘Kom me niet achterna,’ riep Fisher. ‘Ik heb je gewaarschuwd. Hij mist nooit.’
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      Het meisje was weer in slaap gevallen. Haar linkeroog was opgezwollen en zat dicht, en het Sneeuwmeisje vroeg zich af of ze haar wat ijs zou geven of haar zou laten lijden. De kleine prinses had nog nooit zulke pijn gekend. Voor haar betekende stress dat je niet wist uit welk vijfsterrenrestaurant je moest kiezen en welke liefdadigheidsbals je moest bezoeken. Ze was nog nooit verhoord en als een hond tegen de grond geslagen. Ze was nog nooit blootgesteld aan waterboarding of met stroomstoten bewerkt, en haar tanden en nagels waren nog nooit bruut uitgetrokken of haar tenen een voor een afgeknipt. Er lag een heel nieuwe wereld van folteringen voor haar in het verschiet, waarvan ze het bestaan niet eens vermoedde. Het enige waar ze de afgelopen paar uur mee kennis had gemaakt waren de knokkels van het Sneeuwmeisje. En ze kon niets anders doen dan huilen en ontkennen dat ze iets wist over haar vaders verblijfplaats.
    


    
      Het was allemaal vrij oppervlakkig, waarbij ze om elkaar heen dansten totdat ze eindelijk aan het echte werk toekwamen. Natuurlijk was het voor het Sneeuwmeisje van groot belang dat ze het kind in leven liet, en dat zou ze ook doen, maar dat betekende niet dat ze niet een paar kwesties kon doornemen en wat van haar eigen stress mocht afreageren.
    


    
      Het Sneeuwmeisje liep lichtvoetig over het roodpluchen tapijt naar het raam en schoof de gordijnen opzij. Ze keek naar de flikkerende lichtjes van de kustlijn van de Zwarte Zee. Het hotel lag oploopafstand van het water, en naast de adembenemende vergezichten bood het ook nog een Finse sauna en een traditioneel Russische banja, waar ze later op de avond wat ontspanning wilde vinden.
    


    
      Ze werd uit haar trance gewekt toen de twee mannen buiten het hotel en de twee in de kamer naast de hare zich begonnen te melden en de Bluetooth-ontvanger in haar oor begon te gonzen van hun stemmen. Ze zuchtte en antwoordde hun.
    


    
      Haar bazen hadden haar vier agenten in de maag gesplitst die er gloeiend de pest over inhadden dat zij de leiding had. De GRU had gewild dat ze het meisje zou overdragen aan FSB-agenten omdat het onderzoek binnen hun jurisdictie viel. Dit was een interne aangelegenheid, die niet thuishoorde in de handen van een buitenlandse geheim agent. Maar het Sneeuwmeisje had haar bazen gesmeekt en gezegd dat zij deze missie wilde voltooien. Gezien haar ‘uitstekende werk’ in de metro braken ze een lans voor haar en hadden ze de FSB ervan weten te overtuigen dat zij geen ervaren agent hoefden in te zetten om toezicht te houden op een babysitbaantje. De superieuren hadden zich uiteindelijk gewonnen gegeven en haar toestemming gegeven Nadja naar Sotsji te begeleiden, maar niet zonder de daarbij behorende FSB-bagage. Nee, het Sneeuwmeisje zou deze mannen niet vermoorden, hoewel de gedachte bij haar was opgekomen - vier keer, om precies te zijn. Ze had de benodigde bewondering van haar bazen al gewekt, in het bijzonder die van Izotov zelf, die tegen zijn evenknie bij de FSB had opgeschept dat ‘niemand anders dan het Sneeuwmeisje dat vuurgevecht kon hebben overleefd!’ Dat was een prachtige pluim op haar hoed en zou zeker bijdragen tot haar promotie, maar als ze Nadja aan het praten zou kunnen krijgen, zat ze helemaal op rozen. Dan kon ze niet meer stuk. In haar beleving was dit geen babysitbaantje. Dit was een mogelijkheid om in haar eentje uit te vinden waar Igor Kasperov zich schuilhield en hem in zijn kraag te vatten.
    


    
      Ze bewoog een vinger over het glas. Het was lastig om de ironiedie zich voor haar ogen ontvouwde niet te zien. Hier was ze, betrokken bij de duistere kant van de menselijke aard, terwijl buiten de stad Sotsji lag in al haar grootse en uitbottende schoonheid. Er hing een soort opwinding in de lucht in deze plaats, die bij velen bekendstond als de ‘Russische Rivièra’, waar men zich voorbereidde op de Olympische Winterspelen van 2014. Overal werd driftig gebouwd, zelfs op de grond die grensde aan Hotel Olesska, waar nog een hotel werd opgetrokken, een hotel dat zodra de spelen begonnen zou worden overspoeld door mediavolk. Een eindeloze colonne kiepauto’s met grond hobbelde dagelijks door de Leninastraat, vaak tot ergernis van sommige gasten - maar niet van hen. Hun geluiddichte kamer lag aan de andere kant van het hotel in de meest afgelegen vleugel, waar agenten van inlichtingendiensten wel vaker politieke gevangenen en anderen opsloten en ver weg hielden van Moskou, zodat de president zijn handen niet aan hen zou vuilmaken.
    


    
      De FSB en de GRU hadden een gezond samenwerkingsverband opgebouwd met het hotelpersoneel, en het pand zelf, dat slechts drie verdiepingen telde en werd omringd door hoge dennenbomen, maakte het gemakkelijk om de buitenwereld buiten te houden. Daarbij bevond het hotel zich op slechts vijf minuten rijden van het station en slechts tien minuten van vliegveld Adler. Wanneer geheim agenten als het Sneeuwmeisje niet bezig waren elektriciteitskabels te bevestigen aan de genitaliën van gevangenen, konden ze een bezoek brengen aan het park en de sport- en ontspanningscentra, het Dolfinarium van Sotsji en het Discovery World-aquarium - om nog maar te zwijgen van de oprijzende skyline van het nieuwe Olympische Park.
    


    
      Het Sneeuwmeisje grijnsde grimmig toen ze zich afwendde van het raam omdat ze Nadja hoorde bewegen. ‘Heb je honger?’
    


    
      Nadja lag languit op het bed en leek meer op een lijk dan op de verwende dochter van een stinkend rijke man. Ze hadden haar andere kleren gegeven: een spijkerbroek en een sweatshirt, die maakten dat ze er jaren jonger uitzag. Ze hief haar hoofd op en was, na een zware hoestbui, in staat rechtop te gaan zitten.
    


    
      Op een dressoir achter hen stond een flatscreentelevisie. ‘Wil je televisiekijken?’ vroeg het Sneeuwmeisje.
    


    
      ‘Nee.’
    


    
      ‘Wil je me nu vertellen waar je vader is?’
    


    
      Nadja sperde haar ene goede oog wijd open en keek het Sneeuwmeisje aan. ‘Als dit voorbij is kom ik achter jou aan. Mijn vader heeft heel machtige vrienden. Daar zal hij voor zorgen. En als hij dat doet, dan doe ik jou tien keer zoveel pijn als jij mij hebt gedaan.’
    


    
      ‘Tien keer? Dat is nogal wat. Ze hebben je op die kakschool van je toch een beetje leren rekenen. Dacht jij dan dat we al klaar zijn? Kijk eens naar je prachtige nagels... Zijn dat gels? En je prachtige gebit. Heb je het laten bleken? Schitterend...’
    


    
      Nadja sloot haar ogen en zuchtte van frustratie. ‘Ik heb het je al gezegd. Ik was op weg naar het vliegveld. Ik weet alleen dat ik geacht werd in een vliegtuig te stappen. Ik heb geen idee waar dat vliegtuig naartoe ging.’
    


    
      ‘Dat ging regelrecht naar de bergen, waar het is neergestort.’
    


    
      ‘Als jij het zegt.’
    


    
      ‘Ik kan mijn computer pakken en het je laten zien.’
    


    
      ‘Het kan me niet schelen.’
    


    
      Het Sneeuwmeisje sleepte een stoel naar het bed toe. Ze draaide hem om en legde haar armen op de rugleuning. ‘Hoe is het om jou te zijn?’
    


    
      ‘Wat is dat nou voor een vraag?’
    


    
      ‘Vertel me eens wat meer over je leven.’
    


    
      ‘Nee.’
    


    
      Het Sneeuwmeisje liet haar blik door de kamer dwalen. ‘Er is toch niets anders te doen.’
    


    
      Nadja klemde haar kiezen op elkaar en begon te knikken. ‘Ik weet wel wat je bedoeling is. Je wilt me aan de praat krijgen. Het Stockholm-syndroom en zo aan de gang krijgen. Zorgen dat ik me op mijn gemak ga voelen en dan mijn mond voorbijpraat, hè? Denk je dat ik achterlijk ben, net als dat andere tuig dat je hiernaartoe brengt?’
    


    
      ‘Nee, je bent heel intelligent. Ik heb een van de scripties gelezen die je voor een college hebt geschreven. Ik wilde dat ik net zoveel van computers af wist als jij.’
    


    
      ‘Ja, dan zou je niet opgescheept zitten met zo’n lullig overheidsbaantje...’
    


    
      ‘Je treedt dus in de voetsporen van je vader, omdat hij ervoor heeft gezorgd dat je daar volop de kans toe kreeg.’
    


    
      ‘Dat klopt.’
    


    
      ‘Heb je hem gemist?’
    


    
      ‘Hoe bedoel je?’
    


    
      ‘Toen je opgroeide. Ik neem aan dat hij er nooit was, dat hij altijd druk in de weer was met zijn computervirussen. Heeft hij wel eens vergeten je op te halen? Heeft hij wel eens je verjaardag vergeten of zoiets?’
    


    
      ‘Wat kan jou dat schelen? Probeer je met je eigen frustraties af te rekenen door mij een rotgevoel te bezorgen?’
    


    
      ‘Ik stel alleen maar wat vragen.’
    


    
      ‘Hij was een geweldige vader. Maar toen ging mijn moeder dood.’
    


    
      ‘Dat vind ik rot voor je.’
    


    
      ‘Nee, dat vind je helemaal niet. Je probeert een beetje te slijmen omdat je denkt dat ik dan wat loslaat. Je bent zo doorzichtig. En meelijwekkend. En hoe zit het met dat krankzinnige zwarte haar en die laarzen?’
    


    
      Het Sneeuwmeisje haalde haar schouders op. ‘Dat vind ik mooi.’
    


    
      Nadja zuchtte en wendde haar hoofd af. ‘Jij spoort niet. Er is een heleboel mis met jou.’
    


    
      ‘Waarom zeg je dat?’
    


    
      ‘Hoe kun je dit soort werk doen?’
    


    
      ‘Ik geniet ervan. Ik durf te wedden dat jij het ook leuk zou vinden.’
    


    
      ‘Ben je niet goed snik? Jij bent gewoon een ambtenaartje dat een vreselijk leven heeft gehad. Je bent net zo’n wijf dat een vent wil zijn met een groot geweer. Meer ben je niet. Jij stelt niks voor.’
    


    
      ‘Zo te horen ben je niet bang meer.’
    


    
      Nadja balde haar handen tot vuisten. ‘Dat ben ik niet.’
    


    
      ‘Die handboeien doen pijn. Ik zal ze af laten als je je netjes gedraagt, maar als je...’
    


    
      Nadja sprong op van het bed en stortte zich met haar rechtervuist hoog boven haar hoofd op het Sneeuwmeisje.
    


    
      Het Sneeuwmeisje zette zich af tegen haar stoel op het moment dat Nadja’s vuist neerdaalde. Het meisje miste en het Sneeuwmeisje volgde met een rechtse op haar kaak en een linkse tegen haar borst, waardoor Nadja achterover op het bed smakte.
    


    
      Nauwelijks een tel later zat ze schrijlings op het meisje, drukte haar polsen tegen het bed, boog zich diep naar haar over en fluisterde: ‘Is dit wat je wilt? Meer pijn?’
    


    
      ‘Laat me los.’
    


    
      ‘Waar is je vader?’
    


    
      ‘Die staat vlak achter je.’
    


    
      Het Sneeuwmeisje grinnikte, liet het meisje toen plotseling los en tikte tegen haar slaap. ‘Ik denk dat je vader daar is, en dat hij je gek maakt.’
    


    
      ‘Waarom wil je hem zo graag vinden?’
    


    
      Het Sneeuwmeisje grijnsde. ‘Ik wou dat ik het wist.’
    


    
      ‘Tja, het is zo duidelijk als wat dat hij de overheid een loer heeft gedraaid. Hij wilde me niet precies vertellen hoe. Hij zei alleen dat ik naar het vliegveld moest gaan. Ik heb gesoebat en gesmeekt. Zo heb ik zijn stem nog nooit horen klinken.’
    


    
      ‘Hoe?’
    


    
      ‘Bang.’
    


    
      Even deden ze er allebei het zwijgen toe, maar toen zei het Sneeuwmeisje plotseling: ‘Ik wil je niet doden.’
    


    
      Nadja glimlachte schamper. ‘Ben ik even blij.’
    


    
      ‘Ik zal er geen doekjes om winden: ik heb gloeiend de pest aan jou en aan mensen zoals jij. En het is duidelijk dat ik jou niet kan doden, tenzij ik zeker weet dat ik niets aan je heb.’
    


    
      ‘We draaien in kringetjes rond,’ zei Nadja. ‘Jij gelooft me niet, dus stel je me steeds opnieuw dezelfde vragen. En dan word ik het zo zat om die aan te horen dat ik je ga vertellen wat je wilt horen. Maar dat is niet de waarheid. Ik weet niet waar hij is.’
    


    
      ‘Weet je waar Joline is?’
    


    
      Nadja’s hoofd schoot met een ruk omhoog en haar mond viel open van schrik.
    


    
      ‘Ik weet waar ze is.’
    


    
      Plotseling ging de deur achter hen open en twee collega’s van het Sneeuwmeisje duwden Joline Bossert naar binnen. Zij was een eenentwintigjarige studente aan het CSCS, met blond haar, ingevallen wangen en ledematen die te lang leken voor haar frêle Zwitserse lijfje. Ze had een heleboel oorbelletjes in beide oren en een piercing door een wenkbrauw, die gedeeltelijk schuilging achter haar hippe blauwe bril. Ze was uitgekleed op haar beige beha en witte slipje na.
    


    
      Ze was Nadja’s beste vriendin op de universiteit. Ze waren, volgens Joline, onafscheidelijk.
    


    
      Zodra Joline Nadja zag begon ze in rad Italiaans te praten, want zij was geboren en getogen in Lugano. ‘O mijn god, Nadja, wat is er aan de hand? Gaat het? Wat doen ze met ons? Waarom zijn we hier? Ze... Ze... hebben me gewoon de flat uit gesleurd!’
    


    
      Het Sneeuwmeisje drukte haar wijsvinger tegen Nadja’s lippen en zei op zangerige toon: ‘Ik denk dat jij weet waar je vader is...’ Ze stond op van het bed.
    


    
      Achter haar sprong Nadja op en schreeuwde: ‘Laat haar met rust!’ Het Sneeuwmeisje keerde zich met een ruk om en verhief haar stem: ‘Voor we beginnen aan deze reünie wil ik even op twee dingen wijzen. Deze kamer is speciaal voor ons aangepast. Het maakt niet
    


    
      uit hoeveel kabaal je maakt. Je mag je longen uit je lijf krijsen, maar niemand, zelfs niemand van het personeel, noch dat oude kettingrokende vrouwtje aan het einde van de gang, zal jou... of haar... horen.’ Het Sneeuwmeisje hield haar hoofd schuin en keek Joline aan. ‘Nu zal zij voor jouw ogen sterven als jij me niet vertelt waar je vader is. Als je het echt niet weet - tja, sorry hoor, maar dan sterft ze toch.’
    


    
      In de rechterzak van het Sneeuwmeisje zat een knipmes, dat ze pakte en openklapte. Het lemmet sprong luid genoeg op zijn plaats om Nadja’s aandacht te trekken.
    


    
      ‘Ik heb een heleboel mensen met dit mes verwond,’ zei het Sneeuwmeisje. ‘Dus misschien is het een beetje bot geworden.’
    


    
      ‘Ik zeg je toch dat ik het niet weet!’
    


    
      Het Sneeuwmeisje haalde haar schouders op en tikte even tegen de Bluetooth-set achter haar oor. ‘Bel de receptie,’ beval ze een van haar mannen. ‘Zeg dat we over ongeveer een uur een derde kamer nodig hebben. Zeg ze dat het ons spijt dat we zo’n troep hebben achtergelaten.’
    


    
      Nadja begon te schreeuwen toen de deur openging en er nog een man binnenkwam, die haar polsen en haar enkels boeide. Toen zette hij haar rechtop op bed, zodat ze de show uitstekend kon gadeslaan.
    


    
      ‘Je kunt je ogen dichtdoen,’ zei het Sneeuwmeisje tegen Nadja. ‘Maar soms is dat nog erger, omdat je je, als je haar gegil hoort, misschien nog gruwelijker beelden voor de geest haalt dan wat ik haar in werkelijkheid aandoe. Aan de andere kant heb jij nooit gezien wat ik heb gezien, en ik heb een heel levendige fantasie. Vertel nu maar op: waar is pappie?’
    


    
      ‘Nadja, zeg het haar alsjeblieft!’ gilde Joline. ‘Ik wil niet dood! Alsjeblieft...’
    


    
      Het Sneeuwmeisje streek met het lemmet van het mes langs Jolines lippen. ‘Hoor je wat ze zegt, Nadja? Ik weet zeker dat de regels van dit spel geen verdere uitleg behoeven.’
    


    
      Nadja was al in snikken uitgebarsten en kon nauwelijks nog een woord uitbrengen. ‘Ik... Ik heb je toch gezegd? Ik weet niet waar hij is. Hij heeft me niet verteld waar hij heen ging.’
    


    
      ‘En je hebt geen idee? Geen flauw benul?’
    


    
      ‘Hij zou overal kunnen zijn. Misschien in een van zijn zomerhuizen! Misschien is hij met zijn vriendin naar Florida. Ik weet het niet!’
    


    
      ‘Ik begrijp het.’
    


    
      Het Sneeuwmeisje streek met het mes langs Jolines wang en trok een dunne lijn bloed. Joline begon zich heftig te verzetten tegen de agenten die haar in bedwang hielden, terwijl Nadja het Sneeuwmeisje toeschreeuwde dat ze moest ophouden.
    


    
      Tegelijkertijd was een van de mannen van het Sneeuwmeisje genoodzaakt Nadja terug op het bed te duwen en haar daar vast te pinnen, terwijl het Sneeuwmeisje ook een snee aanbracht in Jolines andere wang.
    


    
      Het was moeilijk te zeggen wat ze voelde toen ze het meisje bewerkte. Het had iets bijzonders toen de sneden dieper werden en het bloed begon te sijpelen. Dit was een jonge vrouw wie nog nooit iets was aangedaan. Net als Nadja was ze altijd onbeschadigd gebleven, had ze altijd in een etalage gestaan als een porseleinen beeldje, om door voorbijgangers te worden bewonderd om haar onverbloemde schoonheid - dat wil zeggen uitsluitend uiterlijke schoonheid.
    


    
      Maar in de ogen van het Sneeuwmeisje waren jongedames als deze mooier wanneer ze beschadigd waren, mooier als ze probeerden weer overeind te krabbelen. De Japanners hadden daar een woord voor: kintsukuroi - de kunst van het repareren van aardewerk met goud- of zilverlak en accepteren dat het stuk mooier is dan voordat het brak.
    


    
      Joline zou worden opgeofferd, zodat Nadja kon worden gebroken. De jonge Nadja zou haar gouden littekens dragen en ze zou eindelijk een glimp te zien krijgen van de échte wereld, een wereld die niet door haar vader was beïnvloed.
    


    
      Na een poosje veranderde het jammeren en snikken en smeken in een diep gezoem, en het Sneeuwmeisje concentreerde zich op haar mes en de kracht die ze uitoefende met haar geest. Elke druppel bloed kwam met een belofte dat Nadja, als het voorbij was, verlost zou zijn uit de greep van haar vader, vrij om een echte vrouw te worden in een wrede en genadeloze wereld.
    


    
      Toen het Sneeuwmeisje klaar was, sleepten haar mannen het lijk weg en was ze opnieuw alleen met Nadja. Het Sneeuwmeisje slenterde terug naar het raam, deed het open en ademde de ijskoude lucht diep in.
    


    
      Nadja had haar knieën opgetrokken tot onder haar kin en zat nog steeds te snikken. Het Sneeuwmeisje keerde terug naar het bed. ‘Goed dan, ik geloof je. Je weet niet waar je vader is.’
    


    
      ‘Waarom moest je haar doden?’
    


    
      ‘Om jou sterk te maken. Om jou meer te maken zoals ik.’
    


    
      Nadja keek op en schreeuwde: ‘O mijn god. Meer als jij. Je bent krankzinnig!’
    


    
      Na een nauwelijks waarneembaar knikje stond het Sneeuwmeisje op en liep in de richting van de deur. Voordat ze de deurkruk greep, draaide ze zich om en zei: ‘Als ik weg ben, wil ik dat je je ogen dichtdoet en je nogmaals voor de geest haalt hoe ik haar sneed. Ik wil dat je erover droomt. Ik wil dat je dat diep tot je laat doordringen, totdat het mooi is. Wil je dat voor me doen?’
    


    
      Nadja keek haar alleen maar verbijsterd aan.
    


    
      Het Sneeuwmeisje wendde haar blik af en vertrok. Twee collega’s van. haar kwamen de kamer in om haar af te lossen. Ze liep door de gang naar de aangrenzende kamer, waar ze zich waste en vervolgens doorliep naar de sauna. Toen ze haar hand uitstak om de volgende deurkruk te pakken, realiseerde ze zich dat die trilde.
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      Toen ze de controlekamer binnensjokten, trok Fisher een grimas op het moment dat hij Grims woedende blik zag en liep met Briggs direct door naar de wapenkamer.
    


    
      Terwijl Fisher zijn wapens opborg, ging Briggs zitten en begon zijn geweer te demonteren om het schoon te kunnen maken. Dit was een belangrijke, minutieuze en bijna religieuze, pijnlijk nauwgezette taak voor mannen als zij. Kruitresten en stof konden maken dat de complexe mechanismen, de trekker of de haan, van een geweer of een handvuurwapen, niet meer naar behoren functioneerden. Als een patroon niet goed in de slede schoof of werd uitgestoten kon dat het verschil betekenen tussen leven en dood. Briggs kweet zich dus met grote bedrevenheid van zijn taak. Zonder op te kijken zei hij: ‘Jij weet echt het beste in Grim naar boven te halen.’
    


    
      ‘Ze komt er wel overheen.’
    


    
      ‘Ik begreep haar boosheid wel.’
    


    
      ‘Hoor eens, Jenin heeft voor Tom Reed gewerkt. Hij werd door Voron buiten de deur gezet.’
    


    
      ‘Misschien had hij ons nog meer kunnen vertellen over de operaties van Voron.’
    


    
      ‘Ik denk niet echt dat hij meer weet dan Kestrel.’
    


    
      ‘En jij vond het belangrijker om Kestrel een lesje te leren.’
    


    
      ‘Hij is waardevoller voor ons.’
    


    
      Briggs trok een grimas. ‘Hoe dat zo?’
    


    
      ‘Tja, meneer de aanklager, ik beroep me op keiharde feiten.’
    


    
      ‘Als jij het zegt.’
    


    
      Fisher boog zich naar Briggs toe. ‘Weet je, ik wilde je net vertellen wat een geweldig schot op die tas dat was. En toen ook nog dat genadeschot tot besluit - allebei dwars door de muur.’
    


    
      ‘Ben je van gedachten veranderd?’
    


    
      Fisher aarzelde. ‘Nee. Knap gedaan.’
    


    
      Briggs keek op van de tafel en zijn gezichtsuitdrukking werd iets vriendelijker, maar niet veel. ‘Sam, ik weet dat ik in jouw ogen nog een lange weg te gaan heb. Jij denkt dat ik met een zilveren lepel in mijn mond ben geboren, omdat ik op particuliere scholen heb gezeten en mijn vader hoogleraar is in Georgetown...’
    


    
      ‘Én je hebt op West Point gezeten.’
    


    
      ‘Ja. Maar voor alles wat ik bezit heb ik gewerkt. En ik neem niets als vanzelfsprekend aan. Ik leg de lat hoger voor mezelf.’
    


    
      ‘Nou ja, je bent hier, toch?’
    


    
      ‘Ja. De kwestie is dat ik gewoon mijn werk doe als ik vragen stel bij een opvatting van jou. Elke keer als we eropuit trekken moeten we de zaak van alle mogelijke kanten hebben bekeken.’
    


    
      ‘Dat kan ik waarderen. Jij houdt me eerlijk, maar uiteindelijk blijft het altijd mijn oordeel.’
    


    
      ‘Ik begrijp het.’
    


    
      ‘Je weet dat ik dit niet altijd kan blijven doen.’
    


    
      Briggs deed alsof hij geschokt was. ‘Maar ze hebben ons verteld dat we het eeuwige leven hadden.’
    


    
      ‘Ze hebben gelogen.’
    


    
      ‘De schoften.’
    


    
      ‘Later ben jij hier misschien de baas.’
    


    
      ‘Dat weet ik nog zo net niet.’
    


    
      ‘We zullen zien.’
    


    
      Er klonk geschuifel achter het luik. ‘Kijk eens aan, wat hebben we hier? Twee radioactieve druiloren die met pistooltjes zitten te spelen.’
    


    
      Fisher keek naar de deuropening, waar Kobin stond, nippend aan een mok, waarschijnlijk met koffie, waarin hij maar wat graag een scheut wodka had geproefd.
    


    
      ‘Hebben ze de kooi weer open laten staan?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ik heb het slot opengepeuterd. Maar maak je geen zorgen. Ik ga er heus niet vandoor zolang de koffie hier zo verrekte goed is. We gaan dus naar Sotsji, heb ik gehoord?’
    


    
      ‘Dat is geheim.’
    


    
      ‘Oké, maar als je nog nooit katsjapuri hebt geproefd, dan mag je daar niet vertrekken zonder een bezoek te hebben gebracht aan Natasja’s. Dat is een openluchtcafé.’
    


    
      ‘Wat is in jezusnaam katsj... Hoe noemde je dat, verdorie?’ vroeg Briggs.
    


    
      Kobins ogen begonnen te glinsteren als die van een vijfjarig kind dat naar een goochelaar kijkt. ‘Dat is een monsterlijk grote pastei gevuld met kaas en boter, met daarin een drijvend ei. Het is een hartinfarct in de maak, maar het is om je vingers bij af te likken.’
    


    
      Fisher grinnikte. ‘Nog meer waardevolle informatie van de smokkelaar.’
    


    
      Briggs schudde zijn hoofd.
    


    
      Kobin keek beledigd. ‘Hé, willen jullie informatie? Wat zouden jullie hiervan zeggen: jullie kunnen niet naar Sotsji vliegen. Niet met deze kist. En ik weet dat jullie er zwaar in willen gaan. Dus hoe komen jullie daar? En wat nog belangrijker is: hoe komen jullie daar met jullie volle wapenrusting? Als je het mij vraagt zullen jullie het een en ander moeten inslaan als jullie eenmaal geland zijn. Dus lachen jullie nu maar, uilskuikens, maar jullie komen straks weer met hangende pootjes bij me terug. Zo gaat het altijd.’
    


    
      Kobin grijnsde vals en liep weg.
    


    
      ‘Typisch Rusland,’ zei Briggs. ‘We kunnen daar geen wapens droppen. CIA-posten zitten te ver weg...’
    


    
      ‘Ik zal met die lul praten. We regelen wel wat.’
    


    
      ‘En ik wil wel zo’n pastei proeven,’ zei Briggs.
    


    
      Fisher wendde betrapt zijn blik af. ‘Ik ook.’
    


    
      Ze keken allebei op toen Grim in de deuropening verscheen. ‘Charlie heeft opnames van een groepje mensen dat met Nadja dat hotel binnengaat. Jenins verhaal blijkt te kloppen. Dat is nieuws waar we wat mee kunnen. Kom op.’
    


    
      

    


    
      Met de snelle vleugelferry uit Trabzon duurde de reis pal noordwaarts over de Zwarte Zee naar Sotsji ruim vier uur. Voor een verblijf van 72 uur was geen inreisvisum voor Rusland benodigd, hoewel toeristen aan boord van het schip moesten blijven of een kamer moesten boeken in een van de plaatselijke hotels. De veerboot vertrok drie keer per week om ongeveer één uur in de middag plaatselijke tijd uit Trabzon, dus het team had geluk. Ze keerden op tijd uit Kiev terug in Incirlik om erheen te rijden en aan boord van de Hermes te gaan. De veerboot was in fel rood, wit en blauw geschilderd, met enorme draagvleugels die de scheepsromp uit het water tilden en met een ruimteschipachtige boeg die de indruk wekte van een futuristisch prototype uit een andere eeuw.
    


    
      Terwijl Charlie aan boord van Paladin bleef om door te werken aan de ontcijfering van de wachtwoorden van Kannonball, voegde Grim zich bij hen op de veerboot. Het plan was dat zij de actie vanuit het hotel zou coördineren, terwijl Fisher en Briggs de plek zouden verkennen en de operatie zouden voorbereiden. Hoewel ze haar best had gedaan om er niets van te laten merken, voelde Fisher dat het vooruitzicht van een terugkeer in het veld Grim opwond.
    


    
      Ze namen plaats aan de havenkant en toen Briggs zich voor een ogenblik verontschuldigde, maakte Fisher van de gelegenheid gebruik om een persoonlijk woordje te wisselen met Grim.
    


    
      ‘We moeten eens even praten over wat er in Viltsja is gebeurd.’
    


    
      ‘Wat valt er te bepraten?’
    


    
      ‘Ik weet dat jij het anders zou hebben aangepakt.’
    


    
      Ze opende haar mond om iets te zeggen, bedacht zich en zei het toen toch. ‘Sam, je moet even het moment loslaten en op de lange termijn denken.’
    


    
      'Wat bedoel je?’
    


    
      ‘Je hebt Jenin afgemaakt. Je hebt Kestrel laten lopen zonder te weten hoe je hem moet bereiken..
    


    
      ‘Kestrel is niet veel meer waard. En ja, misschien was het niet verstandig om Jenin te doden, maar op dat punt ben ik het met Kestrel eens: iedereen die voor Reed heeft gewerkt...’
    


    
      ‘Ik heb voor Reed gewerkt.’
    


    
      ‘Nee, jij hebt voor de president gewerkt.’
    


    
      ‘Sam, wat ik bedoel te zeggen is dat ik een beetje overleg wel op prijs had gesteld voordat jij informanten begint af te schieten.’
    


    
      ‘Jenin was geen informant. Hij was al uitgerangeerd, afgeschreven. Zoals Kestrel al zei: ze zullen er rekening mee hebben gehouden dat hij zou worden opgepakt en door zou slaan, zodat alles wat hij wist al was verhuisd, veranderd en weggestopt... Hij was vergane glorie. Wat hij te bieden had, hebben we uit hem gekregen.’
    


    
      ‘Nogmaals: ik was graag van tevoren geraadpleegd.’
    


    
      ‘Ik heb het in mijn oren geknoopt.’
    


    
      Briggs kwam terug en wees op het raam. ‘Leuk uitzicht.’
    


    
      Fisher sloeg zijn ogen ten hemel. Grim negeerde hem.
    


    
      ‘En we zijn allemaal gewoon één groot gelukkig gezinnetje,’ zei Briggs met een diepe zucht.
    


    
      Na een minuut of twee om af te koelen, keken ze naar de kustlijn, met de zilveren muren van hoge hotels omgeven door een schitterend groen woud en de chocoladekleurige, met wit bekroonde bergen aan de horizon. Fisher zag zelfs tientallen palmbomen die omhoogschoten van de brede bestrate kade van de stad. Sotsji had een vochtig en subtropisch klimaat, wat het een vreemde keuze maakte voor de Winterspelen, maar als je eenmaal naar de hoger gelegen gebieden ging, dan begreep je waarom atleten uit de hele wereld hiernaartoe reisden. Gedurende de wintermaanden schommelde de temperatuur overdag rond de tien graden Celsius: fris genoeg om je warm aan te kleden, maar niet vergelijkbaar met de ijzige koude die hen belaagde op de plek waar het vliegtuig was neergestort.
    


    
      Grim had zich zorgvuldig gekleed op het weer in haar zwarte Aeroflot-stewardessenuniform met bijpassende overjas. Ze droeg een dure leren weekendtas. Het ‘snoezige baretje’, zoals Charlie het tot haar niet-geringe ergernis had genoemd, had ze thuisgelaten.
    


    
      Fisher en Briggs waren ongewapend en nonchalant zakelijk gekleed. Ze moesten allemaal langs de douane in Turkije, een langdurig en onzalig proces, maar hun papieren waren natuurlijk puik in orde. De daaropvolgende paar minuten poetsten ze hun Russisch een beetje op om Grim te helpen, die moest toegeven dat het hare niet meer zo vlot was. Tegen de tijd dat ze de haven bereikten en langs de rijen jachten en andere pleziervaartuigen werden geleid, maakte Grim grapjes met hen als iemand die daar geboren en getogen was.
    


    
      Ze kwamen bij het kantoor van het autoverhuurbedrijf. Zij reed weg in een kleine groene Chevrolet, ongeveer twintig kilometer zuidwaarts naar het hotel. Fisher en Briggs haalden een zwarte Mercedes SUV op en gingen naar een afspraak die - God sta hun bij - Kobin had geregeld. Briggs zat achter het stuur, terwijl Fisher de gps-locatie opzocht op zijn smartphone.
    


    
      

    


    
      Ze was een zwaargebouwde baboesjka van waarschijnlijk tegen de zeventig, en ze ontmoetten haar op drie kilometer afstand van het vliegveld, onder het roestige skelet van een oude brug die door de plaatselijke overheid onbegaanbaar was verklaard. Haar echte naam was Vera, maar Kobin noemde haar gewoon ‘Bab’ en zei Fisher hetzelfde te doen. Ze stapte uit haar bruine bestelbusje, waarvan de linkervoorband niet meer dan een noodreserveband was. Ze waggelde naar het achterportier en duwde de gele sjaal die haar hoofd bedekte achterover, waardoor een bos grijs haar zichtbaar werd die zo dik en samengeklit was als staalwol. Ze was waarschijnlijk tientallen jaren tevoren gestopt met make-up gebruiken en haar gezicht was een reliëfkaart die op een lang en zwaar leven duidde.
    


    
      ‘Heb je het?’ vroeg ze in het Engels.
    


    
      ‘Het geld?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Nee, de pindakaas.’
    


    
      Fisher haastte zich terug naar de SUV en haalde twee potten pindakaas met hele stukjes noot tevoorschijn, die ze volgens Kobin nodig hadden om de transactie te bezegelen. Hij had Bab verteld van Charlies pindakaasverslaving en blijkbaar had zij iets soortgelijks.
    


    
      ‘Dit is puur goud,’ zei ze, terwijl ze een van de potten tegen haar wang drukte. ‘Laat me nu geld zien.’
    


    
      ‘Wij spreken Russisch,’ bracht Fisher haar in herinnering.
    


    
      Ze gniffelde. ‘Nee, dat doen jullie niet.’
    


    
      Briggs en Fisher keken elkaar even aan en toen overhandigde Fisher haar het geld.
    


    
      Na de potten onder haar arm te hebben gestoken en haar duim te hebben afgelikt, bladerde ze met dikke, rimpelige vingers door het stapeltje roebels. ‘In jaren zestig ik werk voor CIA,’ zei ze met grote trots. ‘Iedereen kent Bab. Als je iets nodig hebt, ga naar Bab. Nu markt is waardeloos. Mensen als Kobin verpesten alles.’
    


    
      ‘Jij mag hem dus ook al niet,’ zei Fisher grinnikend.
    


    
      Ze liep terug naar het busje, waar ze de pindakaas in legde. Toen draaide ze zich om en hief vol walging haar handen.
    


    
      Plotseling vloog het achterportier open en sprongen twee jongemannen van in de twintig naar buiten.
    


    
      Briggs en Fisher reageerden door aan weerszijden van het busje weg te duiken, maar Bab bulderde: ‘O, mijn kleinzoons, maak je geen zorgen! Zij dragen dozen voor me.’
    


    
      ‘Het zou fijn zijn geweest als je even had gewaarschuwd,’ zei Briggs.
    


    
      De grootste van de twee mannen droeg een verschoten AC/DC-T-shirt, terwijl de kleinste en zwaarder gebouwde jongeman eenhockeytrui droeg die een replica was van de trui van het nationale Russische team. Na wat plichtmatig handen schudden, waaruit hun verlegenheid bleek, openden de twee mannen diverse zware kisten en lieten hun meer dan een dozijn handvuurwapens zien: Beretta’s, SIG’S, Glocks en een paar andere die zelfs Fisher niet herkende. In langere kisten zaten zes geweren, waarvan er één een Dragunov was, speciaal voor scherpschutterstaken. Ze ritsten een paar bovenmaatse tassen open en toonden diverse tactische vesten met holsters en zware leren koppels.
    


    
      Briggs stak zijn hand ernaar uit, maat Bab sloeg zijn arm weg. ‘Eerst wij beloven iets.’
    


    
      ‘Wat?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Eerstens wij beloven dat jullie niet doodgaan bij gebruik van mijn wapens, tweedens: geld is voor huur. Niet koop. Ammunitie is van jullie. Geen geld terug als jullie niet alles gebruiken, maar geweren en pistolen komen terug bij mij. Begrepen?’
    


    
      ‘We zullen ervoor zorgen,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Heb je ook fragmentatiepatronen?’ vroeg Briggs. ‘Kogels met beperkte inslag, Hollowpoints?’
    


    
      Bab fronste haar voorhoofd en keek Fisher aan. ‘Waar heb je hem vandaan?’
    


    
      ‘Hij deugt,’ zei Fisher. ‘We zijn blij met alles wat je te bieden hebt.’
    


    
      ‘Ja, ik heb goede kogels voor jullie. En o ja, hier, daar was Kobin heel precies in.’ Ze liep naar de voorkant van het busje, opende het voorportier en pakte twee nachtkijkers - oudere modellen weliswaar, zonder sonar, maar evengoed deugdelijke nachtkijkers. Daarbij had ze nog een paar OPSAT’S.
    


    
      ‘Hoe kom je daar in hemelsnaam aan?’
    


    
      ‘Oude geheime bergplaats Derde Echelon in Grozny.’
    


    
      ‘Hoe weet jij van het Derde Echelon?’
    


    
      Ze maakte een wegwuivend gebaar, alsof die vraag haar verveelde. ‘Wil je chic horloge en nachtkijker of niet?’
    


    
      ‘Nou en of,’ zei Briggs terwijl hij de spullen aanpakte.
    


    
      ‘Dus we hebben deal?’ vroeg ze, terwijl ze haar hand uitstak.
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      Fisher pakte haar hand. Ze kneep er stevig in en trok hem naar zich toe. ‘Kom op, één kusje maar.’ Ze tuitte haar lippen en trok nog wat aan hem.
    


    
      Fisher verzette zich en ze gaf hem een harde klap in zijn gezicht voordat hij zich uit haar greep kon bevrijden. Hij wendde zich af met een pijnlijke wang, en haar kleinzoons en zij barstten in lachen uit. ‘Maar grapje!’ zei ze. ‘Pak pistolen en geweren die je wilt. Heb je explosieven nodig? Heb ik ook nog wel.’
    


    
      Misschien had ze nog wel meer, dacht Fisher. ‘Als je toegang hebt tot een bergplaats, dan heb je misschien nog wel meer wapentuig. Kleefcamera’s? Elektromagnetische pulsgranaten?
    


    
      ‘Nee, sorry, al verkocht.’
    


    
      ‘Verkocht?’ vroeg Briggs, terwijl zijn mond enigszins openviel.
    


    
      ‘Geen zorgen. Meeste klanten gebruiken spionageapparatuur om vreemdgaande vrouwen te betrappen.’
    


    
      De twee kleinzoons knikten instemmend.
    


    
      ‘Goed, eens kijken wat we hier hebben,’ zei Fisher, zijn ogen strak gericht op een .40-kaliber SIG P226 tac ops-uitvoering die veel leek op het pistool dat hij bij de SEAL’S gebruikte. Hij stak het pistool in een van zijn tassen en koos toen een Glock 19 als zijn tweede wapen. Briggs gaf de voorkeur aan een Beretta 92FS en een Smith & Wesson M&P Shield als reservewapen. De wereldberoemde Dragunov mocht natuurlijk ook niet ontbreken. Toen ze hun keuze hadden gemaakt sloegen Fisher en Briggs magazijnen en munitie in.
    


    
      Briggs keek even aandachtig naar de munitie en fluisterde in Fishers oor: ‘Dit meen je toch niet?’
    


    
      ‘Neem nou maar mee,’ beval Fisher.
    


    
      Hun munitie zat onverpakt in plastic zakken en was de goedkope hergebruikte troep waar een scherpschutter zich niet aan zou wagen.
    


    
      De gehele transactie nam niet meer dan drie minuten in beslag en toen ze klaar waren, wendde Fisher zich tot Bab en zei: ‘Ik geef je een kus op je wang als je dat echt wilt.’
    


    
      Ze bloosde. Hij had haar uitdaging aangenomen. Ze riep haar kleinzoons toe dat ze vast in het bestelbusje moesten gaan zitten. Dat deden ze.
    


    
      Ze slaakte een diepe zucht, deed haar ogen dicht en hield hem haar wang voor. Hij gaf haar de gebruikelijke drie kussen en zei toen: ‘Bolsjoe spasibo.'
    


    
      ‘Graag gedaan,’ zei ze, terwijl ze haar ogen opende. ‘Jij lijkt me goede man. Doe goede dingen met mijn wapens, geen slechte.’
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      ‘En bedankt voor pindakaas. Op mijn leeftijd zijn er nog maar weinig dingen die me opwinden. Amerikaanse pindakaas is er een van.’
    


    
      ‘Blij dat we je van dienst konden zijn.’
    


    
      Terug in de SUV logde Briggs in op hun OPSAT, en Grim, die haar kamer in het hotel al had geboekt, ontving tot haar verbazing een telefoontje van Fisher, die haar zei dat ze haar computer aan moest zetten, dat hij en Briggs zich wilden melden.
    


    
      ‘Hoe komen jullie aan die OPSAT’S?’ vroeg ze; haar stem bereikte hen via het onderhuidse speakertje.
    


    
      ‘Van de Russische vlooienmarkt,’ antwoordde Briggs.
    


    
      ‘En laten we zeggen dat het opdoeken van het Derde Echelon toch een beter idee was dan we dachten,’ zei Fisher. ‘Het schijnt dat een paar van onze bergplaatsen ontdekt zijn.’
    


    
      ‘Dat is onmogelijk.’
    


    
      ‘Zeg dat maar tegen de baboesjka die we zojuist hebben ontmoet.’
    


    
      ‘Wauw.’
    


    
      ‘We zijn dus gewapend en klaar om eropaf te gaan zodra het donker is. Is er nog nieuws?’
    


    
      Grim sprak op gedempte toon. ‘Ik heb het hele hotel door gewandeld. Ik heb nog niet kunnen bepalen in welke kamer of kamers zezitten. Volgens de video waren er in totaal vijf mensen, Nadja niet meegerekend, maar dat wil niet zeggen dat ze er niet meer hebben gestationeerd.’
    


    
      ‘Hé, Sam, met Charlie. Ik heb hun beveiligingscamera’s gehackt. Het probleem is dat ze alleen camera’s in de lobby, bij de hoofdingang en op het parkeerterrein hebben. En dan nog twee aan de buitenkant van het gebouw. Niets in de gangen, kamers of liften - dus daar tasten we in het duister.’
    


    
      ‘We moeten een van de bewakers kiezen en die naar zijn kamer volgen.’
    


    
      ‘Ik ben er klaar voor, Sam, dus als jij dat ook bent...’ zei Grim.
    


    
      ‘We zijn al onderweg.’
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      Even na middernacht, toen de laatste gast het betegelde terras had verlaten en zich in zijn kamer had teruggetrokken, klommen Fisher en Briggs in een van de bomen die naast het hotel stonden en erboven uittorenden. Het gebouw deed hem denken aan een hotel waar hij als kind logeerde tijdens een uitstapje naar de Grand Canyon, genesteld in het bos en met balkons die het gebouw het uiterlijk van een wintersportoord gaven. Een rij steile dakkapellen bedekt met felgroene dakspanen vormde met oplichtende ramen de kroon op het gebouw.
    


    
      Van die uitkijkpost hadden ze een uitstekend zicht naar drie kanten. Charlie hield via de beveiligingscamera’s hun dode hoek in de gaten, maar wat een extra uitdaging vormde was het feit dat er geen toegang tot de punt van het dak bestond.
    


    
      Maar Charlie was wel binnengedrongen in het registratiesysteem van het hotel. Ze hadden alle namen van de gasten door de SMI gehaald en niet verwacht daar wijzer van te worden, want de FSB en de SVR hadden hoogstwaarschijnlijk de nodige voorzorgsmaatregelen getroffen en gezorgd dat hun kamers permanent gereserveerd waren. Op het schermpje van de OPSAT van Fisher en Briggs verscheen een plattegrond van het hotel. De leegstaande kamers op elke verdieping werden duidelijk aangegeven. De afstand was klein genoeg om vanuit hun boom rechtstreeks op het dak te klimmen. Vandaar konden ze een balkon bereiken, het slot openmaken of de glassnijder gebruiken en naar binnen gaan.
    


    
      Maar dit zou beslist geen routineklus worden. Ze hadden wapens waar ze niet vertrouwd mee waren, hadden geen kogelvrije vesten, en werkten met ouderwetse nachtkijkers en OPSAT’S waarvan de batterijen nog voor 51 procent opgeladen zouden moeten zijn, maar daar kon je nooit van op aan. En Briggs had Fisher al twee keer gewezen op de twijfelachtige kwaliteit van hun munitie, die waarschijnlijk voor hergebruik geschikt was gemaakt door een paar toegewijde Russische studenten in hun souterrainwinkeltje, en die ze voor wat extra zakgeld hadden verpatst.
    


    
      Fisher schoof zijn nachtkijker voor zijn ogen en zoomde in op een man die zojuist door de hoofdingang naar buiten was gekomen. Hij liep het korte trapje af, vertraagde zijn pas toen hij bij het terras aankwam en tastte toen in de zak van zijn jasje naar een sigaret. Nee, het was geen echte sigaret, maar zo’n elektronische variant: hij probeerde te stoppen met roken. De Bluetooth-ontvanger in zijn oor trok Fishers aandacht. Fisher en Briggs hadden hun subvocale transceiverpleisters op hun keel geplakt - de SVT-pleisters waren gemakkelijk langs de Turkse douane gesmokkeld als doodgewone pleisters - en dus kon Fisher de aanwezigheid van de man onmiddellijk melden.
    


    
      ‘Ik zie hem ook, Sam,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Het zou best gewoon een flapdrol kunnen zijn die een beetje met zijn telefoon staat te pielen en te paffen,’ zei Charlie. ‘Maar als ik zijn gezicht wat beter kan zien, laten we het gezichtherkenningsprogramma op hem los.’
    


    
      ‘Leg verbinding met mijn nachtkijker,’ beval Fisher hem.
    


    
      ‘Komt voor de bakker, Sam, zoom nog eens wat meer in.’
    


    
      ‘Al bezig.’
    


    
      ‘Zeg eens dat hij moet lachen tegen het vogeltje.’
    


    
      Fisher deed het. Maar dan in het Russisch. Charlie vond het leuk, zei dat hij een beeld te pakken had en haalde het door het programma.
    


    
      ‘Grim, kom je naar de lobby?’ verzocht Fisher.
    


    
      ‘Ik ben er al, maar kan niet praten.’
    


    
      ‘Oké. Blijf daar. Eens kijken waar hij naartoe gaat.’
    


    
      ‘Hé, Sam. Met Charlie. Er is hier een oude dikke Russische klootzak die Grim probeert te versieren.’
    


    
      Fisher onderdrukte een lach. ‘Houd een oogje in het zeil.’
    


    
      ‘Komt in orde. En we hebben al beet,’ zei Charlie. ‘Die vent heet Travkin, FSB. Knal, schot in de roos! Dat moet een van onze mannetjes zijn.’
    


    
      ‘Knap werk, Charlie.’
    


    
      ‘Ik geef niet om roem of rijkdom...’
    


    
      ‘Alleen maar om Zwitserse barmeisjes,’ besloot Fisher.
    


    
      ‘Ze heeft me niet teruggebeld.’
    


    
      ‘Ik vraag me af waarom niet.’ Fisher haalde diep adem. ‘Oké, opgelet, nu. Hij gaat weer naar binnen.’
    


    
      ‘Kijk eens even, Sam...’
    


    
      Charlie zond het beeld van de beveiligingscamera rechtstreeks naar hun OPSAT’s. Fisher keek hoe Travkin de lobby in slenterde. De ouderwetse receptiebalie leek rechtstreeks te stammen uit een redactiekamer tijdens het Sovjetregime, compleet met negen klokken aan de muur die de tijden in de verschillende tijdzones van Rusland aangaven. Door een presidentiële beschikking was het aantal zones van elf ingeperkt tot negen, en dat verklaarde de twee donkere cirkels op de muur waar het behang niet was verschoten. Travkin liep naar de liften toe. Grim volgde hem en Fisher probeerde niet te letten op de wijze waarop haar stewardessenuniform rond haar heupen spande.
    


    
      Maar de schrik sloeg Fisher om het hart toen hij zich realiseerde dat Grim in de lift alleen zou zijn met de agent.
    


    
      Maar zover kwam het niet. De corpulente man waar Charlie hem attent op had gemaakt kwam in beeld en voegde zich bij hen. Ze stapten alle drie in de lift.
    


    
      ‘Nu is Grim aan zet,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Dit bevalt me niks,’ zei Fisher. ‘Ze had beter met jou beneden kunnen blijven.’
    


    
      ‘Denk je dat ze niet op zichzelf kan passen?’ vroeg Charlie.
    


    
      'Gewapend, wellicht. Maar nu...’
    


    
      ‘En daar gaan we. Ze heeft contact gelegd,’ rapporteerde Charlie.
    


    
      Fisher luisterde naar het gesprek in het Russisch. Grim had beide mannen getrakteerd op een verhaal over een of andere ‘malle’ passagier tijdens een van haar vluchten. Het belletje van de lift klonk en toen... stilte.
    


    
      ‘We zijn op de tweede verdieping,’ fluisterde ze. ‘Aan de voorkant van het gebouw. Daar is het... helemaal aan het einde, kamer 201. Hij keert zich om en opent de deur met zijn pasje. Ik ga nu terug naar mijn kamer. Houd je gereed.’
    


    
      Fisher bekeek de plattegrond van het hotel en zoomde in op de genoemde kamer. Binnen een ander raampje zag hij dat de kamer op naam stond van Jacques T. Laurent uit Québec, Canada, een valse identiteit zonder twijfel. Nu miste hij even de moderne sonarapparatuur, maar afijn, hij zou al zijn jaren ervaring niet graag inruilen tegen één enkel instrumentje. Hij had in zijn tijd honderden kamers doorzocht en wist hoe hij te werk moest gaan met al zijn zintuigen op scherp, zodat hij zelfs de minste beweging van iemand die achter een deur stond zou opmerken.
    


    
      Maar dat betekende niet dat hij geen gebruikmaakte van wat hij had.
    


    
      ‘Briggs, ik ga het dak op voor een gedegen scan. Ik wil weten hoeveel personen er binnen zijn.’
    


    
      ‘Begrepen.’
    


    
      ‘Sam. Ik ben terug in mijn kamer en we hebben een probleem.’
    


    
      Hij knarsetandde. ‘Wat is er? Heeft roomservice geen champagne meer?’
    


    
      ‘Ik meen het. Charlie, vertel het hem,’ antwoordde Grim.
    


    
      ‘Oké, Sam, ik heb wat Bluetooth-signalen opgevangen die met geen enkele receiver verbonden zijn. Die lui dragen BioHarness-horloges die de hartslag en variaties in de hartslag meten. Ze gevenje een EEG, en meten ook je ademhaling, huidtemperatuur, beweging - inclusief snelheid, afstand, houding zelfs...’
    


    
      ‘Ik weet waar je heen wilt.’
    


    
      ‘Ja, als een van hen zijn horloge afdoet of doodgaat, gaat er een alarm af in het basisstation. En het basisstation is in die kamer.’
    


    
      ‘Tja, als dit een koud kunstje was, dan hadden ze de CIA wel gebeld.’
    


    
      ‘Hé, zeg,’ zei Briggs.
    


    
      Charlie vervolgde: ‘Het goede nieuws is dat we nu wel meteen wat meer weten. Ik kan je precies zeggen hoeveel personen zo’n ding dragen en waar ze zich bevinden. Een op het terrein achter jullie, een in de dooie hoek. Nog twee in de kamer, onder wie Travkin, maar er is nog een vijfde in het restaurant.’
    


    
      ‘En dat is het?’
    


    
      ‘Ze zijn met z’n vijven. Dat is alles. Plus het meisje. Maar zij draagt er geen. Dat wil niet zeggen dat ze in de bergen of op het vliegveld geen versterking in reserve houden, maar voorlopig is dit alles.’
    


    
      ‘Sam, voordat je die kamer binnengaat, moeten we er wel zo veel mogelijk zien uit te schakelen,’ zei Grim.
    


    
      ‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’
    


    
      ‘Dan wil ik je er toch aan herinneren dat je ze niet kunt doden. Ze mogen alleen tijdelijk worden uitgeschakeld, anders gaat het bio-alarm af.’
    


    
      ‘Wat is technologie toch iets geweldigs,’ kwam Charlie tussenbeide.
    


    
      Fisher vloekte binnensmonds. ‘In de goeie ouwe tijd kon je een vent koudmaken, zijn uniform inpikken en er kraaide geen haan naar. Tegenwoordig is iedereen aangesloten. Oké, Briggs, pak jij die vent op het parkeerterrein. Ik neem die aan de achterkant voor mijn rekening. Zijn we er klaar voor?’
    


    
      ‘Wacht even, dus ik moet die vent geruisloos buiten gevecht stellen, maar ik mag hem niet doden?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Is dat te ouderwets naar jouw zin?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Nee, helemaal niet. Maar ik neem aan dat we daarna heel snel moeten handelen, want ze zullen zich niet meer melden op het basisstation.’
    


    
      ‘Precies. Dat we ze in leven laten geeft ons maar een klein beetje tijdwinst.’
    


    
      ‘Sam, ik ga terug naar de tweede verdieping en zal zien of ik een van die schoonmaakkarretjes kan bemachtigen om de deur te blokkeren. Als je via het balkon naar binnen gaat, vertragen we hun vlucht. Een van jullie neemt het balkon en de ander de gang.’
    


    
      ‘Uitstekend.’
    


    
      ‘Eh... vergeet je niet iets?’ vroeg Charlie.
    


    
      Fisher fronste zijn voorhoofd. ‘En dat is?’
    


    
      ‘Jullie overvallen die kamer. Wat weerhoudt ze ervan om Nadja gewoon neer te schieten?’
    


    
      ‘Zij is hun onderhandelingstroef tegenover Kasperov,’ zei Fisher. ‘Ze zullen alles doen om haar in leven te houden.’
    


    
      ‘Ik hoop dat je gelijk hebt. En onderschat dat Sneeuwmeisje niet. Ik heb een beetje onderzoek naar haar gedaan en ze heeft al een geweldige reputatie binnen de GRU.’
    


    
      ‘Het kan me niet schelen wie ze is. Ze moeten dat meisje in leven laten. Dat is hun zwakheid, en die buiten wij uit. Genoeg gepraat. Briggs? We gaan.’
    


    
      

    


    
      Toen Fisher het terras bereikte, waren zijn handschoenen kleverig van de dennenhars, dus trok hij ze uit en bedwong de neiging zijn pistool te trekken. Er waren een paar methoden om iemand te doden zonder geluid te maken - sommigen beweerden zelfs dat er acht waren - maar het aantal manieren om iemand buiten gevecht te stellen zonder hem te doden en zonder gebruik te maken van drugs, nou ja... dat was een ander verhaal. Alleen een ware duivelskunstenaar kon iemand tot aan de rand van de afgrond voeren zonder hem erin te storten, en in dat opzicht was Fisher een ware Michelangelo.
    


    
      Hij sloop naar de achterkant van het hotel. De koele nachtlucht uit zee had een zilte smaak, die tegelijkertijd aangenaam was en hem een koude rilling bezorgde.
    


    
      Zijn prooi stond aan de overkant van een smal weggetje waar taxi’s overdag hun klanten oppikten. Evenals zijn kameraad Travkin had hij alleen maar oog voor zijn telefoon en Fisher vond het ironisch dat het grote publiek een afkeer had van degenen die zich door technologie lieten afleiden, terwijl hij daar juist blij mee was - blij omdat het zijn werk gemakkelijker maakte. Aan het begin van zijn loopbaan letten bewakers, schildwachten, waarnemers, verkenners en ander divers gespuis vaak redelijk goed op als ze niet zaten te kaarten of beduimelde pornoblaadjes bekeken; tegenwoordig staarden al die jonge schurken zich als junks blind op hun hallucinogene schermpjes, terwijl ze geacht werden op te letten. Het enige wat die vent nu zou opmerken was de leegte van de bewusteloosheid.
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Er komt nog een man jouw kant op. Shit, blijf waar je bent.’
    


    
      Fisher zat gehurkt achter een paar struiken vlak bij de personeelsuitgang. De tweede agent kwam door de deur naar buiten en schreeuwde iets naar de ander op straat. Fisher kon hun gesprek niet verstaan, maar het was duidelijk dat ze ruzie hadden. Hij spitste zijn oren en ving een paar flarden op: iets over iemand die zich van een lijk moest ontdoen. Verdomme, als ze het maar niet over Nadja hadden.
    


    
      ‘Sam, met Briggs. Mijn mannetje is uitgeschakeld. Gekneveld en geboeid. We moeten opschieten.’
    


    
      ‘Oké. Ga naar het balkon van kamer 201. Bereid je inval voor.’
    


    
      ‘Ik ben al onderweg.’
    


    
      Toen Fisher weer opkeek was de agent die even met zijn kameraad buiten had gesproken weer op de terugweg naar het hotel. Zodra hij binnen was, sprintte Fisher de straat over, dook weg achter een aantal geparkeerd staande auto’s, glipte daar geruisloos voorbij en kwam uit bij de eerste agent, die net zijn blik weer op zijn mobieltje wilde richten.
    


    
      De FSB-man had geen flauw vermoeden dat hij op het punt stond op ruwe wijze in slaap te worden gesust.
    


    
      Fisher sloeg zijn arm om de nek van de man, er wel voor zorgend dat de kromming van zijn elleboog onder diens kin terechtkwam. Vervolgens legde hij de hand aan die arm op zijn andere bovenarm en drukte toen krachtig met de palm van zijn linkerhand tegen de achterkant van ’s mans hoofd, waardoor hij zijn hoofd en nek in de kromming van zijn gebogen arm perste.
    


    
      Daarmee hield Fishers aanval niet op. Hij oefende meer druk uit door het onderlichaam van de man te omklemmen. Dat deed hij door zijn benen om de agent heen te slaan en zijn rug te buigen, juist op het moment dat de man zijn telefoon liet vallen en, zoals te verwachten was, Fishers hoofd probeerde te grijpen.
    


    
      De ‘bloedwurging’ was een wurgtechniek waarbij de halsslagaders werden dichtgedrukt zonder dat de luchtpijp dat werd. Daarmee werd de bloedtoevoer naar de hersenen tijdelijk beperkt.
    


    
      Een goed uitgevoerde wurging zorgde ervoor dat de tegenstander binnen enkele seconden bewusteloos raakte. Ironisch genoeg was voor de bloedafklemming maar weinig fysieke kracht benodigd en het was een favoriete methode van hen die niet voldoende kracht in hun bovenlichaam hadden voor een traditionelere wurggreep.
    


    
      De agent stribbelde nog een paar seconden tegen en verslapte toen in Fishers arm. Hij zou niet lang bewusteloos blijven.
    


    
      Fisher toog aan het werk en sleepte hem achter de auto’s het bos in. Hij zette de man rechtop en controleerde zijn pols. Goed, die was er nog. Hij bond zijn vuisten op zijn rug met een van de schoenveters van de agent en maakte toen een prop voor in zijn mond van een van zijn sokken en zijn broekriem. Hij pakte het pistool van zijn slachtoffer, leegde de kamer, pakte het magazijn en de twee reservemagazijnen die hij bij zich droeg, en smeet die ver weg het bos in.
    


    
      ‘Derde vent is weer buiten gekomen, Sam,’ zei Charlie met een duidelijke trilling in zijn stem.
    


    
      ‘Wat moet hij?’
    


    
      ‘Geen idee. Maar hij is op zoek naar zijn maatje. Shit...’
    


    
      ‘Sam, je kunt hem maar beter te grazen nemen voordat hij terugkeert naar het hotel.’
    


    
      Fisher kwam het bos uit stormen en rende recht op de man af.
    


    
      Toen de agent zijn hand onder zijn jasje stak om zijn niet zo best gecamoufleerde pistool te pakken, pakte Fisher de man beet en smeet hem plat op zijn rug, waarbij de lucht uit zijn longen werd geperst.
    


    
      Voordat de agent de kans had bij zijn positieven te komen, keerde Fisher hem om, rukte zijn arm op zijn rug en brak die. Krak!
    


    
      Fisher trok een grimas toen de man een kreet van pijn slaakte, nam hem in een bloedwurging en had hem in precies elf seconden bewusteloos. Hij sleepte de agent achter de geparkeerde auto’s en controleerde zijn pols. Prima.
    


    
      Opnieuw gebruikte hij de schoenveter van de agent om hem te boeien en zijn sok om hem te knevelen. Hij ontwapende de man en schoof zijn pistool en magazijnen achter het wiel van de dichtstbijzijnde auto. Nu buiten adem rende Fisher het hotel binnen,
    


    
      ‘Briggs! Ik loop via de trap naar de tweede verdieping. Als ik een seintje geef, schiet jij die glazen deur eruit en ga je naar binnen. Ik kom door de gangdeur.’
    


    
      ‘Oké, maar ik heb informatie over de kamer en er is iets mis,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Ja, hij heeft gelijk,’ riep Charlie. ‘We zitten diep in de shit. Die BioHarness-horloges? Twee ervan zijn ermee opgehouden, het alarm is afgegaan.’
    


    
      Fisher snoof. ‘Uitgesloten. Mijn twee mannetjes ademden nog.’
    


    
      ‘De mijne ook’ zei Briggs.
    


    
      ‘Grim, waar zit je?’ riep Fisher. ‘Grim?’
    


    
      Toen ze niet reageerde rende hij de trappen op. Hij bereikte de gang van de tweede verdieping, aan het einde waarvan hij, pal voor de deur van kamer 201, een schoonmaakkarretje zag staan.
    


    
      Toen hij erheen rende, klonk eindelijk Grims stem: ‘Sam, ik ben hier, terug in mijn kamer. Ik heb geprobeerd uit te zoeken waarom het alarm is afgegaan.’
    


    
      ‘Shit! De camera’s van de hotelbeveiliging zijn zojuist uitgevallen - alsof iemand de stekker eruit heeft getrokken,’ zei Charlie. ‘De stroom is uitgeschakeld.’
    


    
      ‘Ik ga de kamer in,’ zei Fisher. Hij rende langs het schoonmaakkarretje en zag dat de deur van kamer 201 half openstond. Hij trok zijn SIG en zette zich schrap.
    


    
      Hij zwaaide met zijn pistool van de ene hoek naar de andere, speurde om zich heen, beoordeelde, maakte een inschatting.
    


    
      Een zweem van parfum. Televisie. Tweepersoonsbed. Voetafdrukken op het tapijt. Een heleboel. Een klein elektronisch apparaat op de commode: het BioHarness-station. Badkamer. Koffertje nog open, kleren erin.
    


    
      ‘Kamer is veilig.’ Hij trok de gordijnen die het balkon aan het oog onttrokken opzij, deed de deur van het slot en schoof de glazen deur open. Briggs zat op zijn hurken op hem te wachten.
    


    
      ‘Wat krijgen we nu, Sam? Hoe zijn ze ons ontglipt?’
    


    
      Het geluid van piepende banden beneden hen trok hun aandacht. Een bruine Skoda Yeti met twee personen voorin kwam het aangrenzende parkeerterrein af, reed de oprit van het hotel op en racete toen naar de uitgang.
    


    
      ‘Dat zijn ze,’ riep Fisher, en meteen daarna sprong hij over de balustrade recht op de SUV af.
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      Het was verdomd jammer voor Fisher dat Bab de elektronische pulsgranaten die ze uit de voormalige bergplaats had gepikt al had verkocht. Een zorgvuldig gemikte handgranaat zou de motor van de Skoda subiet hebben uitgeschakeld. Game over. Het Sneeuwmeisje en haar partner hadden nooit te voet met Nadja kunnen ontsnappen.
    


    
      Bovendien had Fisher Briggs zijn schutterskunsten kunnen laten vertonen door te proberen één of twee achterbanden lek te schieten, maar het geweer hing over zijn schouder en hij vreesde dat Briggs het niet op tijd zou kunnen richten en afvuren. Ze hadden hun handvuurwapens, maar in het wilde weg schieten zou te gevaarlijk zijn geweest met Nadja in de auto - en ze moesten ervan uitgaan dat ze erin zat.
    


    
      Fisher moest toegeven dat hij dit allemaal achteraf bedacht. Tijdens zijn val dacht hij alleen: o shit, die landing boven op de SUV zou wel eens behoorlijk pijn kunnen gaan doen.
    


    
      Dat hij precies wist hoe hij moest neerkomen was het halve werk. Tijdens de parachutecursus leerden ze hoe je moest landen zonder je benen te breken. Eerst met je voeten de grond raken en dan jezelf zijwaarts werpen om de klap op vijf punten van je lichaam op te vangen: de ballen van je voeten, de kuit, de dij, de heup en de zij.
    


    
      Maar de jaren waren niet mild geweest voor Fishers knieën, en hij voelde niets voor een nieuwe operatie aan een gescheurde voorste kruisband. De pijn kon hem niet schelen, pijn deerde hem niet, maareen botsing waardoor hij van het dak van de Skoda zou rollen en tegen het asfalt zou smakken werd plotseling een heel reële en ademstokkende mogelijkheid.
    


    
      Zijn laarzen raakten het autodak het eerst en veroorzaakten een forse deuk, en toen de vaart van de SUV dreigde hem achterover te gooien, wierp hij zich op zijn buik en greep naar de zijstangen van de imperiaal. Zijn rechterhand vond als eerste houvast, en dat was maar goed ook, want de chauffeur gaf een harde ruk aan het stuur en reed van de afrit van het hotel de Leninastraat in. Fisher werd zijwaarts gerukt, waarna hij zijn laars achter de stang kon haken en zich weer op het dak kon trekken.
    


    
      De eerste kogel uit het pistool knalde op zo’n vijf centimeter afstand van zijn arm dwars door het dak naar buiten. Toen hij opzij- schoof bleef de mouw van zijn jasje zelfs haken achter de rafelige rand van het kogelgat.
    


    
      Ongelofelijk. Het schot was afgevuurd door degene die naast de bestuurder zat, en afgaande op de grootte van het gat, waarschijnlijk met een .40-kaliber-vuurwapen. Dat iemand zo roekeloos was om een wapen af te vuren in een gesloten voertuig met de ramen dicht was bijna even krankzinnig als waar hij mee bezig was. Door de oorverdovende knal en de zware gassen en dampen die vrijkwamen bij een schot, om nog maar te zwijgen van het lood en de sporen van kwik in de lucht afkomstig van het slaghoedje, moesten de inzittenden waarschijnlijk al snel boeten voor hun eigen dwaasheid.
    


    
      Maar dat hield hen niet tegen. Er volgden nog twee kogels, en er kwamen stemmen door in het onderhuidse ontvangertje.
    


    
      ‘Ik heb een idee om ze de pas af te snijden,’ riep Briggs.
    


    
      ‘Wat is er aan de hand?’ riep Charlie. ‘Ik heb hier geen ontvangst.’
    


    
      ‘Charlie, hack de camera’s langs de Leninastraat,’ zei Grim. ‘Ik ga ze achterna.’
    


    
      Fisher voelde waar de volgende kogels vandaan zouden komen voordat ze er daadwerkelijk waren, dus dook hij naar de linkerkant, klemde zich met beide handen aan de imperiaalstang vast en liet zich toen halflangs de zijkant zakken, terwijl de idioot in de auto nog één, twee, drie kogels door het dak joeg.
    


    
      Het raampje aan de kant van de bestuurder ging open en de rook kwam naar buiten, terwijl de man achter het stuur schreeuwde dat hij niets meer kon horen en niets kon zien en dat ze stapelkrankzinnig was, en: ‘Schiet niet met dat pistool in een afgesloten ruimte!’ De achterraampjes gingen ook open en er kwam meer rook naar buiten.
    


    
      Zonder waarschuwing en voordat Fisher zelfs maar op kon kijken om zich schrap te zetten, botsten ze met een daverende klap op de witte personenauto voor hen. De andere bestuurder trapte in een reflex op de rem en zorgde dat ze vaart minderden, terwijl zijn claxon schalde.
    


    
      Fisher trok zich weer op, liet één hand los en probeerde naar zijn holster te grijpen om zijn SIG te pakken.
    


    
      Maar juist op dat moment gaf de bestuurder een harde ruk aan het stuur in een poging de andere auto te passeren, en smeet Fisher daarbij bijna van het dak. Toen was hij gedwongen zich met beide handen vast te houden - en was de kans om zijn pistool te pakken verkeken. De auto met de vernielde achterbumper die er half afhing week eindelijk uit naar de zijkant van de weg en de chauffeur, een onaantrekkelijke vrouw in het uniform van een hotelschoonmaakster, hief haar gebalde vuist op en schold hen uit.
    


    
      Verderop strekte de rij Y-vormige straatlantaarns zich nog kilometers langs de kustweg uit. De weg zelf werd verdeeld door een grote middenberm met struiken of hekken, die in een duizelingwekkende vaart voorbijschoten.
    


    
      Hij kreeg een idee.
    


    
      Fisher trok zich op in de richting van het portier aan de bestuur- derskant en maakte zich klaar om nogmaals te proberen met zijn iets minder sterke hand zijn pistool te grijpen. Hij wilde zijn hand door het raam steken en de man doodschieten.
    


    
      Maar hij voelde een beweging van de rechterkant van de auto; het kon zijn dat het raampje omlaag werd gedaan. Toen hij omkeek zag hij een vrouw die van de stoel naast de bestuurder omhoogkwam door het raampje en een pistool op hem richtte. Ze was beeldschoon, met een zachte bleke huid en een geobsedeerde blik in haar ogen. Haar lange haren sloegen als glanzende zwarte vlammen rond haar gezicht, en heel even keken ze elkaar strak in de ogen...
    


    
      Fisher bracht zijn bovenlichaam omhoog en schopte het pistool weg, net op het moment dat ze schoot, waardoor de kogel hoog over hem heen ging.
    


    
      Dit was dus majoor Viktoria Kolosov van de GRU, het beruchte Sneeuwmeisje.
    


    
      Zwartleren jack. Grootkaliber-pistool. Tanden ontbloot.
    


    
      Toen haar hand omlaagging, greep Fisher in zijn holster en trok zijn SIG, maar op dat moment wist hij al dat hij te laat was. Zij was in het voordeel.
    


    
      Haar gezicht zou het laatste zijn wat hij in deze wereld zag, niet zijn dochter, niet een herinnering aan iets moois als haar geboorte of iets uit de eerste jaren van zijn huwelijk. Nee, het zou dit kreng zijn, wier lippen zich plooiden tot een zelfgenoegzame grijns.
    


    
      Maar toen gleed het Sneeuwmeisje achteruit weg van de imperiaal, en werden haar handen losgetrokken...
    


    
      ... doordat de chauffeur een ruk aan het stuur had gegeven om een langzamer rijdende taxi voor hem te passeren.
    


    
      Fisher klampte zich met alle kracht die in hem was vast aan de imperiaal; zijn lichaam schommelde heen en weer en heel even ving hij een glimp op van het Sneeuwmeisje. Ze had haar arm omhooggestoken en op het laatste moment de portierlijst gegrepen, en probeerde zich toen met één hand omhoog te trekken, terwijl ze horizontaal boven de weg hing.
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Ik heb je op de camera’s. De twee inzittenden zijn Travkin en het Sneeuwmeisje. Ik zie verder niemand in de auto, dus misschien is deze auto eens een afleidingsmanoeuvre en wordt het meisje meegenomen door een ander team...’
    


    
      Lulkoek. Dat kon niet waar zijn. Fisher moest het zeker weten - en meteen ook.
    


    
      Hij trok zichzelf omhoog en keek over de rand naar binnen om een glimp op te kunnen vangen van de achterbank en de laadruimte van de SUV. En daar was ze, de jonge Nadja, geboeid en gekneveld, en dwars op de achterbank liggend. ‘Het pakketje is hier, Charlie,’ gromde hij in zijn SVT. ‘Ik zie haar op dit moment liggen.’
    


    
      Het donderende geraas van een dieselmotor kwam van achter hen dichterbij en toen de weg een flauwe bocht naar rechts maakte, doken er felle koplampen op.
    


    
      Vanachter die lichtkegels klonken schoten en de kogels ketsten af op het rechtervoorportier, waardoor het Sneeuwmeisje gedwongen was zich weer in de auto te laten zakken. Fisher wilde net nogmaals een poging doen om Travkin neer te schieten, maar die koplampen en het loeiende kabaal overweldigden hem. Hij keek over zijn schouder.
    


    
      Een enorme kiepauto van het bouwterrein naast het hotel snelde hen in de rechterbaan voorbij, en hoewel zijn ogen traanden van de wind in zijn gezicht, kon Fisher toch onderscheiden wie er achter het stuur zat: Briggs.
    


    
      Dat hij de truck in beslag had genomen was een indrukwekkend staaltje van snel denkwerk. Dat hij zo’n gevaarte daadwerkelijk kon besturen en elk sprankje snelheid uit de motor probeerde te persen was een nog aangenamere verrassing.
    


    
      De kiepauto racete voorbij en de dubbele uitlaten aan weerszijden van de cabine stootten dikke wolken rook uit. De open laadbak lag vol met brokstukken beton en aarde, en de SUV kreeg een regen van zand en grind over zich heen.
    


    
      Briggs sneed hen en koerste recht op een kruispunt af waar het verkeerslicht net op rood was gesprongen.
    


    
      Charlie schreeuwde.
    


    
      Overal klonk het geschetter van claxons.
    


    
      En Briggs stoof recht op de kruising af, dwong een taxi en een pick-uptruck naar de zijkant van de weg, waarbij een vrachtwagen een aanvaring met de cabine van de kiepauto met nauwelijks een meter tussenruimte miste.
    


    
      Toen er nog twee auto’s naderden zat er voor Travkin niets anders op dan achter Briggs aan te rijden.
    


    
      Voor hen rijdend tilde het hydraulische hefsysteem de laadbak langzaam omhoog en klapte de achterklep open.
    


    
      Nu was het Fishers beurt om te grinniken toen honderden kilo’s beton en aarde zich over beide rijbanen uitstortten, terwijl er stofwolken opstegen en het helse gekraak en gedreun van neervallend beton deed denken aan nachtelijk artillerievuur.
    


    
      Travkin reageerde niet snel genoeg. Hij reed recht op een brokstuk beton af dat zo breed was als de SUV zelf, en gooide pas op het laatste moment zijn stuur om. De Skoda koos het luchtruim.
    


    
      En de glimlach op Fishers gezicht was verdwenen.
    


    
      Ze kwamen met een klap neer, waarbij Fishers armen bijna van zijn lijf werden gerukt toen zijn hele lichaam tot twee keer toe loskwam van het dak. Was dat alles? Nee, ze reden door, en hobbelden wild over allerlei andere brokken puin.
    


    
      Fisher kon niets anders doen dan zich met alle geweld aan de auto vastklampen en toen, na opnieuw een harde klap tegen de voorwielen, zweefde de SUV opnieuw door de lucht als een logge, vleugelloze vogel.
    


    
      Fisher keek op.
    


    
      En zijn adem stokte in zijn keel.
    


    
      Ze koersten recht op de betonnen middenberm van minstens twee meter af, en de grijze stenen snelden op hen toe. Een frontale botsing was onvermijdelijk, binnen twee seconden...
    


    
      Fisher liet de imperiaal los om zich van het dak te kunnen laten glijden. Hij kwam met zijn schouder en zijn heup op het gras terecht. Het gevreesde gekraak van een gebroken sleutelbeen bleef uit toen hij doorrolde om de klap vervolgens zo goed mogelijk op te vangen.
    


    
      Voordat hij de kans kreeg op te kijken naar de SUV, knalde die tegen de muur met een geweldige klap, die onmiddellijk werd gevolgd door het hogere geluid van brekend en rondvliegend glas en het gesis van ontsnappende stoom en vloeistoffen. Er klonken nog twee ploffen: de airbags die uitklapten.
    


    
      De zeewind joeg stofwolken over de Skoda en onttrok die een ogenblik aan het gezicht terwijl Fisher overeind krabbelde.
    


    
      Een stukje voor hem had Briggs de kiepauto langs de zijkant van de weg geparkeerd en hij sprong uit de cabine.
    


    
      ‘Sam, met Grim. Ik ben er over twee minuten!’
    


    
      ‘Blijf uit de buurt,’ riep Fisher, net op het moment dat pistoolschoten hem weer plat op de grond dwongen en hij naar de muur rolde om dekking te zoeken.
    


    
      ‘Sam, de plaatselijke politie is onderweg,’ rapporteerde Charlie.
    


    
      ‘Hoe lang voor ze hier zijn?’
    


    
      ‘Dit is Rusland. Geen idee. Misschien over een minuut?’
    


    
      ‘Mooi zo. Briggs, niet meer schieten. Nadja ligt in die auto!’
    


    
      ‘Oké, maar dat mens schiet op mij!’
    


    
      ‘Houd haar bezig. Ik kom eraan.’
    


    
      Met zijn SIG in zijn hand sprong Fisher tevoorschijn uit zijn dekking en vuurde twee patronen in de muur achter de SUV.
    


    
      Het pistool was een double action/single action, waardoor de trekker de eerste keer veel meer weerstand bood - vier kilo om precies te zijn - terwijl de tweede en alle daaropvolgende schoten minder dan de helft aan kracht kostten en een veel geringere terugslag hadden.
    


    
      Zijn derde en vierde schot dwongen Travkin terug naar de SUV, waar hij het achterportier opende om zich daarachter te verschuilen. Fisher zag dat de agent aan zijn hoofd gewond was en een bloedneus had. Hij was waarschijnlijk ook nog uitgeput. Mooi.
    


    
      Travkin keek om het hoekje en vuurde nog minstens vier schoten af, waarvan er twee in de muur achter Fisher sloegen en de andere in de grond achter hem belandden.
    


    
      Fisher haalde als reactie de trekker over, maar het wapen blokkeerde, verdomme. Die goedkope munitie begon hun nu akelig parten te spelen, zoals Briggs al had voorspeld. Fisher liet zich plat op zijn buik vallen, trok het magazijn eruit en rukte de slee naar achteren, waardoor de patroon die had geweigerd eruit viel.
    


    
      Tegelijkertijd kwam er een spervuur aan kogels van de andere kant van de SUV, waarschijnlijk afkomstig van het Sneeuwmeisje, dat vastbesloten leek al haar magazijnen leeg te schieten, want de salvo’s volgden elkaar in hoog tempo op.
    


    
      Fisher ramde zijn eigen magazijn weer op zijn plaats, rukte de slede naar achteren en liet een nieuw patroon in de kamer glijden.
    


    
      Hij was weer opgekrabbeld en liep diep voorovergebogen langs de muur. Hij kon twee patronen afvuren, maar toen blokkeerde de derde kogel opnieuw. Wat een klotemunitie en een sloopmagazijn!
    


    
      Hij stak het pistool terug in de holster en deed een greep naar zijn reservepistool, maar dat was verdwenen - waarschijnlijk gevallen toen hij zijn uiterste best deed om niet van het dak van de SUV te donderen.
    


    
      ‘Briggs, vuur een paar keer langs de muur rechts van je, vlak boven de auto.’
    


    
      ‘Komt in orde.’
    


    
      Toen de bakstenen tot leven kwamen en de vonken ervanaf spatten en sprongen, moest Travkin zich wel op Briggs richten, en het Sneeuwmeisje, dat aan de andere kant van de SUV nog steeds uit het zicht bleef, deed hetzelfde.
    


    
      Met ingehouden adem kwam Fisher in actie. Hij rende op de Skoda af en bereikte de man net op het moment dat hij zich naar hem omkeerde. Fisher stortte zich met alle geweld tegen het achterportier, waardoor Travkin achterover op zijn rug werd gesmeten, en voordat de agent overeind kon komen, sleepte Fisher hem aan zijn enkels achter het portier en stopte halverwege om hem van achteren te benaderen.
    


    
      In een reflex probeerde Travkin rechtop te gaan zitten, maar hij merkte dat het portier zich op enkele centimeters van zijn nek bevond. Op dat moment had Fisher de agent al zijn pistool ontfutseld en hield dat op hem gericht.
    


    
      Het besluit om te doden werd nooit lichtvaardig genomen, maar als het zich voordeed, dan deed hij het zonder enige aarzeling. Eén enkel schot door het hoofd maakte een einde aan het leven van Travkin, en op dat moment klonken de politiesirenes in de verte.
    


    
      Fisher dook omlaag om te zien of hij het Sneeuwmeisje dwars door de SUV heen neer kon schieten... maar ze was verdwenen.
    


    
      Opnieuw boorden twee kogels zich in de muur.
    


    
      ‘Briggs, even niet schieten,’ fluisterde Fisher luid. Hij haalde zachtjes het magazijn uit het pistool van de agent, dat onrustbarend licht aanvoelde. Leeg. Hij doorzocht ’s mans kleren om te zien of hij nog een magazijn bij zich had. Niets. Verdomme, hij had zijn laatste kogel gebruikt om Travin dood te schieten. Fisher gooide het pistool weg, trok opnieuw zijn SIG, rukte de slede achteruit en liet het patroon eruit vallen.
    


    
      ‘Sam, ze heeft zich verschanst bij de voorkant van de auto, waar de radiator sist,’ zei Briggs. ‘Ik zag dat ze twee magazijnen weggooide en ze heeft niet opnieuw geladen. Ze zou wel eens zonder munitie kunnen zitten. Wacht, ze komt in beweging. Nu zie ik haar niet meer. Ik denk dat ze jouw kant op komt.’
    


    
      In de tijdspanne van precies drie hartslagen was het opeens griezelig stil op de weg, afgezien van het gesis van de radiator en het kloppen van Fishers hart.
    


    
      Zelfs de sirenes van de politie leken te zwijgen, en het verkeer in de verte bewoog langzamer, alsof zijn instincten automatisch alle belemmeringen uitschakelde, zodat hij zich volledig kon concentreren op het minste geknerp van een kiezelsteentje of de lichtste ademtochtdie ontsnapte aan de lippen van het Sneeuwmeisje.
    


    
      Toen was het er opeens allemaal weer - de sirenes werden luider, de stank van lekkende benzine, de wind die ijzig begon te worden toen hij om de auto heen liep.
    


    
      Zijn rechterenkel was al onder hem uit geslagen voordat hij besefte dat het Sneeuwmeisje onder de SUV lag. Hij wierp zich plat op zijn buik en probeerde zo door te rollen dat hij het pistool op haar kon richten, maar ze had zich zo snel boven op hem gestort dat hij even dacht dat hij werd aangevallen door een bergleeuw of een jaguar.
    


    
      Ze haalde uit naar zijn kaak en probeerde tegelijkertijd zijn vuist te grijpen, met haar nagels uitgestoken om het pistool boven zijn hoofd vast te klemmen. Kreunend richtte hij zich op en probeerde het pistool met kracht in de richting van haar hoofd te duwen.
    


    
      En toen, met een beweging die even acrobatisch als verwarrend was, omklemde ze het pistool met beide handen en gebruikte het zoals een gymnast een paard gebruikt, en lanceerde zich met beide benen hoog in de lucht, waarbij haar laarzen een zwarte leren regenboog vormden toen ze haar volle lichaamsgewicht inzette om het pistool uit zijn zweterige greep te bevrijden. Ongewapend draaide hij zich naar achteren en sprong op.
    


    
      Ze kwam op de grond neer, rolde door en kwam overeind met de loop van de SIG op hem gericht. Het was uiteraard haar voornemen om het pistool op zijn voorhoofd te richten. ‘Wie ben jij?’ vroeg ze in het Russisch.
    


    
      ‘Briggs?’ mompelde Fisher. ‘Dit zou een goed moment zijn om haar neer te schieten.’
    


    
      ‘Ik heb haar niet op de korrel. Ik kom dichterbij om haar beter in het vizier te krijgen,’ antwoordde Briggs. ‘Het vizier op dit waardeloze huurpistooltje deugt van geen kanten.’
    


    
      ‘Sam, de politie kan er elke ogenblik zijn,’ zei Grim. ‘Ik moet er nu op af gaan!’
    


    
      ‘Ik vroeg wie jij was!’ schreeuwde het Sneeuwmeisje.
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      Fishers blik verplaatste zich van de vlammende ogen van het Sneeuwmeisje naar haar vinger om de trekker. Het pistool was eigenlijk iets te groot voor haar, het topje van haar wijsvinger kon maar nauwelijks bij de trekker, wat betekende dat haar schoten, als ze vuurde, een afwijking naar links zouden vertonen. Als het pistool te klein was en haar vinger te ver over de trekker reikte, dan zou dat juist een afwijking naar rechts veroorzaken. Dat was natuurlijk allemaal theorie, want ze had Fisher volmaakt onder schot. Het was zuiver een kwestie of ze hem precies in het midden zou raken of een paar centimeter meer naar links of naar rechts.
    


    
      ‘Jij bent op zoek naar Kasperov,’ begon Fisher, in een poging haar af te leiden. ‘Wij weten waar hij is.’
    


    
      Het Sneeuwmeisje opende haar mond, maar vanuit haar ooghoeken zag ze iets dat haar aandacht trok - Briggs misschien. Toen ze haar blik afwendde naar links, deed Fisher een stap in haar richting...
    


    
      Maar ze deinsde achteruit en haalde de trekker over.
    


    
      Het schot veroorzaakte een oorverdovende explosie, waardoor Fisher achteruitstrompelde en op zijn achterste terechtkwam.
    


    
      Maar het enige wat pijn deed waren zijn oren, en toen hij opkeek zag hij dat het Sneeuwmeisje geschrokken naar het rokende pistool in haar hand keek, waar de slede pardoes vanaf was geknald.
    


    
      Een van de ondeugdelijke patronen was vroegtijdig binnen in het wapen geëxplodeerd, mogelijk buiten de loop.
    


    
      Fisher sprong op en riep: ‘Briggs, pak Nadja! Grim, kom hier!’
    


    
      Het Sneeuwmeisje smeet het pistool op de grond en hief afwerend haar armen op toen Fisher haar besprong.
    


    
      Hoewel hij minstens vijfentwintig, misschien wel vijfendertig kilo zwaarder was dan de vrouw, was hij opnieuw verbluft over haar behendigheid. Zelfs toen hij schrijlings boven op haar wilde gaan zitten en haar polsen probeerde te pakken, had ze zich al aan zijn greep ontworsteld en gleed ze tussen zijn benen door, om vervolgens terug te rollen en haar enkels om zijn nek te haken en hem met haar benen in een bloedwurggreep te nemen.
    


    
      Of ze deze onconventionele technieken bij het Russische staatscircus had geleerd of zelf had bedacht deed er niet toe; ze was de meest asymmetrische tegenstander die hij ooit had gehad, en ze kronkelde en draaide als een glibberige slang.
    


    
      Ze gromde zelfs toen ze zich inspande, alsof elke zenuw van haar lichaam een eigen stem had. En iedere keer dat ze de druk op zijn nek vergrootte, leek het alsof ze een nieuwe demon uitbande. Hij had haar nog maar net ontmoet, maar ze vocht alsof het persoonlijk was.
    


    
      Er kwam iets van paniek over hem toen hij zich realiseerde dat hij er niet in slaagde zich aan de omklemming van haar benen te ontworstelen. De wereld begon zwart te kleuren aan de randen, alsof er inkt zijn gezichtsveld binnenstroomde.
    


    
      Er klonk een schot.
    


    
      En opeens was de druk verdwenen. Hij kon ademen. Hij richtte zich op. Draaide zich om. Ze was weg.
    


    
      Briggs hielp hem overeind.
    


    
      ‘Ik denk dat ik haar heb geraakt, maar ze is over de muur gesprongen. Wil je dat ik achter haar aan ga?’
    


    
      Grim snelde in haar huurauto op hen af en kwam met piepende banden tot stilstand. ‘Kom op!’
    


    
      Fisher knipperde een paar keer met zijn ogen toen de bloedcirculatie naar zijn hoofd weer op gang kwam. Hij keek eerst Briggs en toen Grim aan, en zei ten slotte: 'Help me Nadja naar de auto brengen.’
    


    
      Nog duizelig keerde Fisher terug naar de SUV, waarin Nadja lag, met tape voor haar mond en ogen groot van angst. Ze hadden haar polsen en enkels bijeengebonden met tie-wrapboeien, die ze voorlopig nog even lieten zitten. Ze tilden Nadja op en droegen haar haastig naar Grims auto.
    


    
      Nadat ze Nadja achter in de auto hadden gezet, ging Briggs voorin naast de bestuurdersplaats zitten, terwijl Fisher op de achterbank bleef. Terwijl ze naar het volgende kruispunt reden, trok Fisher voorzichtig de tape van Nadja’s lippen. Ze zuchtte een paar keer onzeker. Fisher zag nu dat ze een blauw oog had, dat waarschijnlijk nog erger opgezwollen was geweest. Ze keek hem een paar seconden aan, alsof haar hersens niet leken te functioneren, totdat ze uiteindelijk in het Russisch vroeg: ‘Wie ben jij? Heeft mijn vader jullie gestuurd?’
    


    
      Fisher keek Grim aan, die haar lippen tuitte en toen zei: ‘Het heeft geen zin om tegen haar te liegen.’
    


    
      Fisher zei op zachte toon: ‘Wij zijn Amerikanen.’
    


    
      ‘Dus ik word opnieuw ontvoerd?’
    


    
      ‘Nee, we proberen je vader te helpen. We weten dat hij op de vlucht is. We willen hem - en jou - asiel aanbieden. Weet je waar hij is?’
    


    
      Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe hebben jullie mij gevonden?’
    


    
      ‘Dat was niet eenvoudig.’
    


    
      ‘Ze heeft mijn vriendin vermoord.’
    


    
      ‘Wie? Het Sneeuwmeisje?’
    


    
      ‘Noemen ze haar zo? Ze is... Ze is...’ Nadja begon in te storten. Fisher legde een hand op haar schouder. ‘Het komt goed. We brengen jou naar onze luchtmachtbasis in Turkije. Ze kan je niets meer aandoen.’
    


    
      ‘Sam, met Charlie weer. De politie is ter plekke gearriveerd. Ze hebben een paar van de wapens gevonden. Ik heb het Sneeuwmeisje een paar straten kunnen volgen via de bewakingscamera’s, maar toenben ik haar kwijtgeraakt. Ze hield een van haar armen vast, dus ik denk dat Briggs haar heeft geraakt. Het is merkwaardig dat ze elk contact met de plaatselijke autoriteiten vermijdt.’
    


    
      ‘Ze mag haar identiteit niet prijsgeven.’
    


    
      ‘Nou ja, maar ze is Nadja kwijt.’
    


    
      ‘Nee, dat is ze niet,’ corrigeerde Fisher hem. ‘Nog niet.’
    


    
      ‘Wat bedoel je?’
    


    
      ‘Daar hebben we het later nog wel over.’
    


    
      Charlie zuchtte. ‘Goed, maar ik durf te wedden dat haar naam in Moskou op de zwarte lijst staat...’
    


    
      ‘Ik denk niet dat ze daar ondersteboven van zal zijn.’
    


    
      ‘Oké. Fijn trouwens dat jij nog onder de levenden verkeert.’
    


    
      ‘Vind ik ook.’
    


    
      Fisher keek nog eens naar Nadja, zo breekbaar en aandoénlijk, alsof ze straatarm was.
    


    
      In plaats van stinkend rijk.
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      Voor de vluchtroute zouden ze met een gecharterde boot de Zwarte Zee op varen en daar een ontmoeting hebben met een Black Hawk-helikopter, waarvan de bemanning hen vanaf de boot aan boord zou hijsen. Maar Kobin had zowel een aangenamer als heimelijker aftocht geregeld. De bemanning van een privéjacht dat eigendom was van een van zijn wapensmokkelende connecties wachtte hen op in Bitsjvinta, een stad ongeveer 45 kilometer ten zuiden van het hotel. Ze gingen aan boord van het jacht en werden over de Zwarte Zee teruggebracht naar Trabzon. Daar ontmoetten ze de bemanning van een charterstraalvliegtuig van de CIA en werden teruggevlogen naar Incirlik, zo’n 540 kilometer ten zuidwesten van Trabzon.
    


    
      Om operationele veiligheidsredenen zou Nadja aan boord van Paladin blijven, waar ze door een arts zou worden onderzocht, waarna ze met een ander straalvliegtuig naar de Verenigde Staten zou vliegen. De commandant van het 39ste bataljon medische troepen zond hun een arts die Evren heette en die verbonden was aan het luchtmachthospitaal. De dokter werd geblinddoekt aan boord van het vliegtuig gebracht en vervolgens door Briggs naar de ziekenboeg geleid.
    


    
      ‘Sorry van al dat geheimzinnige gedoe,’ zei Fisher toen hij de man van zijn blinddoek verloste.
    


    
      Evren keek om zich heen en toen naar het luik daarachter. ‘Een C-17?’ vroeg hij.
    


    
      ‘Iets dergelijks. Hij brengt ons van A naar B.’ Fisher wierp een blik op de brits tegen de muur aan de overkant, waarop Nadja, onder een deken, met een arm tegen haar voorhoofd lag uit te rusten. ‘De dokter is hier om je te onderzoeken,’ zei Fisher in het Russisch.
    


    
      ‘Mij scheelt niks,’ zei ze.
    


    
      ‘Ik sta erop.’
    


    
      Fisher mompelde iets in het oor van de dokter. ‘Ik wil dat je haar van top tot teen onderzoekt. Ik wil dat je zoekt naar kleine sneetjes, kleintjes. We denken dat ze misschien een onderhuidse chip hebben aangebracht, en die moet eruit.’
    


    
      ‘Oké. En natuurlijk ben ik hier nooit geweest en heb ik jou en dit vliegtuig nooit gezien.’
    


    
      ‘Mijn diagnose van jou luidt: acute amnesie.’
    


    
      Evren grinnikte. ‘Waarom laat je het diagnosticeren niet liever aan mij over? Zouden jullie ons nu even alleen willen laten?’
    


    
      Fisher glimlachte en wenkte Briggs. Ze verlieten de ziekenboeg en keerden terug naar het controlecentrum, waar Charlie zich in zijn stoel omdraaide en vroeg: ‘Praat ze al?’
    


    
      Fisher schudde zijn hoofd. ‘We moeten dit zorgvuldig aanpakken.’
    


    
      ‘Ze weet waar haar vader is,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Misschien niet,’ zei Briggs. ‘Hij is er inmiddels wel achter dat ze haar te pakken hebben, of in ieder geval hadden, dus probeert hij zich voor te stellen wat ze zou kunnen hebben gezegd.’
    


    
      Fisher zuchtte. ‘En nu zegt ze weinig, omdat ze probeert hem te beschermen.’
    


    
      ‘Ze zei dat ze haar beste vriendin voor haar neus hebben vermoord. Waarom denk je dat wij haar wel aan de praat krijgen?’ vroeg Briggs.
    


    
      Fisher dacht daar even over na. ‘We moeten haar vertrouwen winnen.’
    


    
      Grim, die met Ollie had overlegd, kwam naar Fisher toe. Ze had Nadja’s dagboek in haar hand. ‘Er staat hier niets in wat wijst op een bepaalde locatie - alleen een heleboel gekakel over docenten, de universiteit, boeken en hoe lelijk de jongens in haar klas zijn. Eigenlijk behoorlijk deprimerende stof voor een klein rijk meisje.’
    


    
      ‘Zeg, Sam, heb jij nog kans gezien die katsjapuri te proeven?’ Fisher keek Kobin aan en blikte toen weer naar Grim. ‘Moet hij hierbij zijn?’
    


    
      'Hé, spionnenbaasje, wie heeft gezorgd dat jij in Sotsji kwam? En trouwens, Bab heeft de smoor in over haar wapens.’
    


    
      Fisher snoof. ‘We zullen haar schadeloosstellen met pindakaas.’
    


    
      ‘Ja, dat zou die oude toverkol geweldig vinden.’
    


    
      ‘En zeg haar dat haar munitie klote is!’ riep Briggs. ‘Die heeft ze waarschijnlijk door haar kleinzoons laten herladen.’
    


    
      Fisher had geen klagen. De munitie was inderdaad klote, maar daar had hij wel zijn leven aan te danken.
    


    
      ‘Dus jullie hebben het meisje,’ zei Kobin. ‘Nou bel je pappie en houd hem het aas voor.’
    


    
      ‘En jij denkt dat het zo eenvoudig is?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Dat is het - als je de juiste mensen kent.’
    


    
      ‘En jij kent die?’
    


    
      ‘Hoor eens, als je wilt, dan wil ik mijn connecties wel laten weten dat we haar hebben,’ zei Kobin. ‘Misschien dat iemand het kan overbrieven. Misschien bereikt het Kasperov. Hij heeft privébeveiligers en een hoop van die jongens... Nou ja, laten we zeggen dat die op de zwarte markten actief zijn geweest. Je weet maar nooit. Als hij zich realiseert dat de Amerikanen zijn dochter hebben, komt hij misschien wel naar jou toe rennen.’
    


    
      ‘Mooi niet. We gaan niet van de daken schreeuwen dat we haar hebben,’ zei Fisher. ‘Als ze daar in het Kremlin lucht van krijgen, zijn we nog verder van huis. We regelen het verder wel.’
    


    
      ‘En wat regelen jullie dan wel?’ vroeg Kobin.
    


    
      Fisher keek Kobin kwaad aan, die zijn handen ophief.
    


    
      ‘Hoor eens, ik wil alleen maar helpen,’ zei Kobin.
    


    
      Charlie keek op van een van zijn beeldschermen. ‘Sam, de dokter wil je spreken.’
    


    
      Fisher keerde terug naar de ziekenboeg, waar Evren stond met gefronste wenkbrauwen. Hij sprak op fluistertoon. ‘Er is inderdaad een kleine incisie aan de onderkant van haar rug. Ik voelde een capsuleachtige verharding onder haar huid.’
    


    
      ‘Dat is het. Ik wil dat je die nu meteen verwijdert.’
    


    
      ‘En hoe zit het met haar toestemming?’
    


    
      ‘Ik zeg je dat je hem moet verwijderen. Dat is een order!’
    


    
      ‘Ben je daartoe gemachtigd?’
    


    
      ‘Dat kun je veilig van me aannemen, dok.’
    


    
      ‘Ik heb in ieder geval iets nodig om haar plaatselijk mee te verdoven en iets om haar kalm te houden.’
    


    
      ‘We hebben alles wat je nodig hebt.’
    


    
      ‘Wat wil je dat ik tegen haar zeg?’
    


    
      Daar dacht Fisher even over na. ‘Pak jij maar wat je nodig hebt. Dan bereid ik haar voor.’ Hij liep naar de brits waar Nadja op lag, boog zich naar haar toe en keek haar vriendelijk aan. ‘Ik weet dat je een heleboel hebt moeten doorstaan. Weet je nog of ze je hebben verdoofd? Je misschien een injectie in je rug hebben gegeven?’
    


    
      ‘Ze zeiden me dat ik was gevallen en mijn rug had bezeerd. Ze zeiden me dat ik me had gesneden en een paar hechtingen nodig had.’
    


    
      ‘Ze hebben een chipje in je rug geplaatst, zodat ze je altijd kunnen opsporen. We gaan het er nu uit halen. Je voelt er niets van.’
    


    
      Nadja ging met een ruk rechtop zitten en reikte achter zich om het wondje aan te raken. ‘Je hebt gelijk. Ik kan het daar voelen.’
    


    
      ‘Laten we het er maar uit halen.’
    


    
      ‘Oké, ja, haal het uit me.’
    


    
      ‘Vertel eerst eens: heeft jouw vader iets tegen jou gezegd over waarom hij moest vluchten?’
    


    
      ‘Niet precies. Maar hij had het altijd over de druk die de regering op hem uitoefende. Dit heeft iets met hen te maken. Ik weet het zeker.’
    


    
      ‘Weet je of ze hem hebben gevraagd iets voor ze te doen? Misschien iets wat hij niet wilde?’
    


    
      ‘Ik weet het niet. Hij praatte niet graag over zijn werk. Hij zei dat dat hem een schuldig gevoel bezorgde. Hij had het altijd over vakanties. Waar we nu weer naartoe zouden gaan en zo.’
    


    
      ‘Er is een ander vliegtuig op weg hierheen dat je naar de Verenigde Staten zal brengen.’
    


    
      ‘Ik wil mijn vader zien.’
    


    
      ‘Help ons dan hem te vinden. Weet je zeker dat je niets weet?’
    


    
      Ze sloot haar ogen. ‘Ik zeg al steeds tegen iedereen dat ik niet weet waar hij is.’
    


    
      ‘Begrijp je dat je hem nooit meer terug zult zien als hij op de een of andere manier de wet heeft overtreden of heeft geweigerd te doen wat ze van hem verlangden?’
    


    
      ‘Dat weet ik!’
    


    
      ‘Was er een geheime manier waarop je met je vader kon communiceren, misschien via een derde persoon of wat wij een “tussenpersoon” noemen?’
    


    
      ‘Nee.’
    


    
      ‘Weet je het zeker?’
    


    
      ‘Toen ik naar de universiteit ging heeft hij een soort e-mailachtig iets opgezet voor familieleden, een soort beveiligd systeem, maar ik heb het nooit gebruikt en ik ken niet eens het adres of de wachtwoorden of zo.’
    


    
      ‘Weet je wat dit is?’ vroeg Grim, die achter hen was komen staan. Nadja keek fronsend naar het kettinkje en de hanger in Grims hand. ‘Zijn jullie in mijn huis geweest? Hebben jullie mijn spullen gestolen?’
    


    
      ‘Nee,’ zei Fisher. ‘Alles wat we hebben geleend krijg je terug.’
    


    
      ‘Maar hoe kom je hieraan?’ vroeg Grim.
    


    
      Nadia sloeg haar ogen ten hemel. ‘Het is gewoon een lelijk sieraad dat mijn vader me heeft gegeven.’
    


    
      ‘Hoe komt hij eraan?’
    


    
      ‘Van een van zijn reizen. Hij brengt altijd dingen voor me mee die ik niet eens wil.’
    


    
      Grim wendde zich tot Fisher en zei: ‘Ollie is klaar met zijn analyse. Er zit klei met sporen van gouderts en kwik in de hanger. Het komt oorspronkelijk uit de Andes.’
    


    
      ‘De Andes. Zuid-Amerika,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Klopt. En er is maar één plek in de wereld waar wilde kwikraffinaderij nog door plaatselijke mijnwerkers in praktijk wordt gebracht. Dat is in La Rinconada, en dat is in Peru. Het staat bekend als de hoogste stad op aarde.’
    


    
      Nadja’s ogen werden groot toen ze het zich herinnerde. ‘Dat is waar. Mijn vader is daar verscheidene keren geweest. Hij heeft een hoofdkantoor geopend in Lima. En hij had het over liefdadigheidswerk dat hij in dat mijnstadje wilde doen. Hij zei dat de vervuiling daar verschrikkelijk was en dat de scholen waardeloos waren. Hij wilde de kinderen helpen en het milieu verbeteren.’
    


    
      ‘Waarom daar? De wereld stikt van de achterbuurten en de ellende,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Ik weet het niet, maar een paar van onze voorouders waren mijnwerkers uit Donbass, in Rusland. Sommigen zijn naar Pennsylvania gegaan om in de kolenmijnen te werken. Mijn vader vertelde graag verhalen over hen.’
    


    
      ‘Hij is een filantroop. Hij voelt zich verbonden met mijnwerkers. Wat wil je nog meer?’ vroeg Charlie, die het gesprek vanuit de gang had gevolgd.
    


    
      Fisher keek de dokter aan. ' Haal die chip eruit. Beschadig hem alsjeblieft niet. Bel ons als je klaar bent.’
    


    
      Evren knikte.
    


    
      Fisher gebaarde dat ze allemaal terug moesten keren naar het controlecentrum. Daar aangekomen zei hij: ‘Ik denk dat Kasperov zich in La Rinconada bevindt.’
    


    
      Grim kneep nadenkend haar ogen half dicht. ‘Waarom zou een van de rijkste mannen op aarde juist daarnaartoe gaan?’
    


    
      ‘Omdat het niet op de radar van de GRU voorkomt. Ze controleren alle voor de hand liggende plaatsen, net zoals wij dat hebben gedaan, ervan uitgaand dat hij gewend is aan comfort en dat niet zal opgeven. Wij hadden misschien ook nooit aan die plek gedacht als we niet toevallig die hanger hadden gevonden.’
    


    
      ‘Jouw voorgevoel zegt je dus dat hij daar is,’ zei Grim.
    


    
      Fisher trok een grimas. Het was altijd zijn voorgevoel tegen haar feiten. ‘Hoor eens, hij is waarschijnlijk niet van plan daar lang te blijven. Hij zal wachten totdat de Russen genoodzaakt zijn de meeste van hun mensen in het veld terug te trekken. Maar voorlopig houdt hij zich gedeisd. Waarom niet daar? Het is moeilijk bereikbaar en een echt gat.’
    


    
      ‘Dus hij is waarschijnlijk met een straalvliegtuig naar het dichtstbijzijnde vliegveld gevlogen en wellicht met een helikopter naar de stad gegaan,’ zei Grim. ‘Charlie, aan het werk. Misschien kun jij een chartermaatschappij vinden die daar mensen vervoert. Controleer hun gegevens, zorg dat je wat vindt.’
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      ‘Ik help wel een handje,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Kobin, heb jij connecties in Peru?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Er was een vent in Lima die wel eens wat spullen voor me vervoerde. Ik weet dat hij banden had met een kartel dat een hoop goud kocht. Ik kan hem wel eens benaderen.’
    


    
      ‘Doe dat,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Hé, jongens,’ riep Charlie vanaf zijn plaats achter de beeldschermen. ‘Zo te zien is het dichtstbijzijnde vliegveld in Juliaca. Dat is ruim honderd kilometer naar het zuidwesten. Het is een echt smokkelnest. Ik heb al een lijst van de chartermaatschappijen die van daaruit opereren. Ik ben nu bezig hun gegevens te verzamelen.’
    


    
      Grim en Fisher liepen naar de SMI-tafel, waar Grim een kaart van Peru toonde en inzoomde op Juliaca. ‘Kwart miljoen inwoners, en het is de hoofdstad van de provincie Puno. Ze noemen het “The Windy City”, net als Chicago.’
    


    
      ‘Is de landingsbaan lang genoeg voor ons?’
    


    
      ‘De meeste militaire landingsbanen waar wij gebruik van maken zijn minstens 4500 meter. Even kijken...’ Grim zoomde in op het vliegveld en tikte een verzoek om gegevens in. ‘Kijk eens aan: lengte landingsbaan 4200 meter.’
    


    
      ‘Zou dat voldoende zijn?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Een C-17 als deze is een keer op een burgervliegveld geland waar de landingsbaan maar 3400 meter was. Die piloot moet behoorlijk stevig op de rem hebben getrapt en geen meter onbenut hebben gelaten.’
    


    
      ‘Je meent het.’
    


    
      De grote beeldschermen achter hen lichtten op door een videobericht van president Caldwell. Ze maakte een uitgeputte indruk, maar slaagde er toch in opgeruimd te klinken: ‘Daar ben ik weer even, Sam. De charter van de CIA die Nadja komt ophalen is binnen een halfuurtje bij jullie. Hoe maakt ze het? Ik wil haar spreken.’
    


    
      ‘Op dit moment wordt er een chip uit haar rug verwijderd, maar daarna zal ze u zeker te woord kunnen staan.’
    


    
      ‘Mooi. We brengen haar naar een schuiladres in de buurt van Langley. Ik wil er zeker van zijn dat ze in goede handen is en dat we alles in het werk stellen om haar en haar familie te helpen.’
    


    
      ‘Natuurlijk. En we hebben ook wat nuttige gegevens over Kasperov, die er allemaal op wijzen dat hij zich in Peru bevindt.’ Fisher deed beknopt verslag van wat ze hadden ontdekt.
    


    
      ‘Als jullie hem vinden,’ zei Caldwell, ‘dan wil ik dat jullie hem meer dan enkel asiel bieden. Maak hem duidelijk dat we zullen helpen zijn bedrijf opnieuw op te bouwen en te hervormen. Hij heeft zijn hele professionele leven gewijd aan de beveiliging van internet en denkt waarschijnlijk dat er een einde is gekomen aan zijn loopbaan. Nou, dat is niet zo. Zeg hem dat Amerika zijn droom levend kan houden, hoe ingewikkeld het hem ook lijkt. En we zullen zijn naam zuiveren van al die absurde beschuldigingen die het Kremlin hem naar zijn kop slingert.’
    


    
      ‘Welke beschuldigingen?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ze beweren dat hij fondsen heeft verduisterd, dat functionarissen van zijn bedrijf steekpenningen hebben aangenomen om uiterst geheime documenten te lekken, en nog veel meer van die onzin.’
    


    
      ‘Wauw. Oké. We zullen ervoor zorgen,’ verzekerde Fisher haar.
    


    
      ‘We houden contact.’
    


    
      Het scherm werd zwart en Charlie zei opnieuw dat de dokter had gebeld.
    


    
      Fisher en Grim ontmoetten hem voor de deur van de ziekenboeg, waar hij Fisher een klein plastic zakje overhandigde met daarin een transparante capsule met een chip die Fisher al eerder had zien gebruiken door de SVR en de FSB.
    


    
      ‘Eenvoudige operatie. Vier hechtingen. Ze slaapt nu.’
    


    
      ‘Uitstekend,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Nou, en behalve een paar stompen in haar gezicht lijkt ze me in orde,’ zei de arts. ‘Over ongeveer een week moeten de hechtingen worden verwijderd. Als er verder niets te doen is, ben ik klaar voor mijn blinddoek, lijkt me.’
    


    
      ‘We zijn je erkentelijk voor je medewerking,’ zei Fisher.
    


    
      Grim vroeg een van de analisten de dokter uit te laten. Toen hij naar het controlecentrum liep, keerde Fisher terug naar de ziekenboeg, waar Nadja zich net had omgedraaid om hem aan te kijken.
    


    
      ‘Is het gebeurd?’ vroeg ze.
    


    
      ‘Ja, we hebben de chip eruit gehaald. Je vliegtuig kan zo arriveren. Het spijt me dat je moest wachten.’
    


    
      ‘Gaan jullie mijn vader echt helpen?’
    


    
      ‘Ik werk voor de president van de Verenigde Staten en zij heeft me verzekerd dat we zullen doen wat we kunnen. Dat zegt wel iets.
    


    
      Die woorden komen uit de mond van de machtigste vrouw op aarde. Begrijp je?’
    


    
      Ze knikte. ‘Bedankt.’
    


    
      ‘De president wil je graag spreken, als je daar klaar voor bent.’ ‘Goed. Ik realiseer me plotseling dat ik niet eens weet hoe je heet.’ ‘Ik heet Sam. En om eerlijk te zijn, jij doet me denken aan mijn dochter.’
    


    
      ‘Echt?’
    


    
      Hij knikte.
    


    
      Even kwam er iets sombers over hen.
    


    
      ‘Hé, Sam, mijn mannetje in Lima heeft zojuist teruggebeld,’ zei Kobin. ‘O, sorry dat ik jullie stoor. Maar hé, vind jij niet dat ze een beetje jong is voor...’
    


    
      Fisher sloot zijn ogen en probeerde de explosie die zich achter in zijn keel aandiende te bedwingen.
    


    
      ‘Sorry. Ja, nou ja, hoe dan ook,’ stamelde Kobin. ‘Mijn mannetje in Lima is met informatie op de proppen gekomen waarvan je steil achterover zult slaan.’
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      ‘Dat is ’m,’ zei Briggs.
    


    
      Fisher zoomde met zijn nachtkijker in op de man die het kantoortje van de Corporación Minera Ananea met het dak van golfplaat binnenging, dat in de schaduw lag van de hoge, met sneeuw bedekte top van La Rinconada.
    


    
      ‘Heb je een opname van zijn gezicht?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ja,’ antwoordde Briggs. ‘En doorgezonden.’
    


    
      ‘Charlie, stuur die foto ook door naar het schuiladres in Virginia,’ beval Fisher. ‘Vraag Nadja of zij die man kan identificeren.’
    


    
      ‘Al gebeurd. Wil je er frietjes bij?’
    


    
      ‘Lekker. Zorg dat je zo snel mogelijk bevestiging krijgt.’
    


    
      Fisher liet zich langs de berghelling terugzakken en gleed achter de met ijs bedekte rotsblokken, vanwaar hij uitzicht had op het hoofdkantoor van de mijnbouwmaatschappij, dat uit niet meer bestond dan vier dubbele trailers in de kap van de gletsjer. De gebouwen waren herkenbaar aan een bordje met daarop een piepklein logo van de onderneming. Zeven met een laag stofbedekte SUV’s stonden naast de eerste trailer geparkeerd, hun terreinbanden gelardeerd met rotsschilfers.
    


    
      Fisher en Briggs bevonden zich op meer dan 5,5 kilometer hoogte in de Peruviaanse Andes. De wind sneed als een mes langs hun wangen en de nacht werd vanuit het oosten langzaam opgestuwd door een oranjegele nevel.
    


    
      De afgelopen zestien uur hadden aangevoeld alsof het er maar twee waren, en ironisch genoeg had Kobin - ooit de egoïstische, egocentrische, monomane verslaafde drugssmokkelaar - zich ditmaal van zijn beste kant laten zien.
    


    
      ‘Volg het geldspoor en je vindt de man,’ had hij gezegd.
    


    
      Het probleem was dat Igor Kasperov gewoon te geslepen was om fouten te maken. Kobin geloofde dat hij gebruik zou maken van vriendendiensten, verstopte geldvoorraden of andere ondergrondse of zelfs illegale middelen om aan vervoer en onderdak te komen, en om degenen te betalen die dienden te zwijgen over zijn verblijfplaats. Oké, hij zou proberen zijn contacten zo veel mogelijk te beperken, maar hij kon niet alles alleen af.
    


    
      En hij kon niet iedereen omkopen.
    


    
      En daarbij kwam Kobin om de hoek kijken. Hij schepte altijd op dat hij de man was die je uit de brand kon helpen, en die rechtstreeks in verbinding stond met smokkelaars, kartels, huurlingen en door guerrilla’s gesteunde strooptochten overal op aarde. Soms was het veel geschreeuw en weinig wol, maar deze keer niet.
    


    
      ‘Oké, teamgenoten, luister en huiver,’ zei hij tegen hen, terwijl hij hof hield in het controlecentrum alsof hij de baas was in het vliegtuig.
    


    
      ‘Teamgenoten?’ vroeg Briggs, alsof het een vies woord was.
    


    
      ‘Mond dicht, knuppeltje. Dus... laat ik het zo zeggen. De goudmijnbouw van La Rinconada is een natte witwassersdroom voor de kartels. Het werkt als volgt. De door kartels gesteunde banken gebruiken Amerikaanse dollars om goud te kopen van het mijnbouwbedrijf voor 110 procent van de geldende goudprijs - dat is het vaste tarief voor witwaspraktijken. De kartels hebben een team van ruwe goud- en zilverhandelaren en die graaigrage klojo’s verkopen het goud op de vrije markt, en jullie begrijpen dat ze, met de grilligheid van tegenwoordig, gewoonlijk meer dan hun standaardbeloning opstrijken. Dus mijn mannetje in Lima heeft wapens, drugs en zelfs goud voor die jongens gesmokkeld, wat betekent dat hij precies weet wat er daar gaande is. Zijn contactpersoon op het kantoor van de mijnbouwmaatschappij zegt dat iemand betaalopdrachten uitschrijft naar Zwitserse en buitenlandse rekeningen om ontraceerbare Amerikaanse dollars te kopen, voor tien procent boven de waarde, wat het tarief is voor wat we een discrete flappentapservice-op-afstand noemen.’ Kobin begon wild te gebaren, met een enigszins krankzinnige glinstering in zijn ogen. ‘Jongens en meisjes, denk je eens in. Wie anders dan een rijk man zou geld opnemen van Zwitserse en buitenlandse rekeningen? Sam heeft gelijk, Kasperov is daar, en hij is niet op zijn achterhoofd gevallen. Hij doet meer dan zich alleen maar gedeisd houden. Die fucking Rus haalt een smak geld binnen, zodat hij op zijn volgende reis onvindbaar zal zijn.’
    


    
      Fisher knikte waarderend. ‘Allemachtig, Kobin. Knap werk.’
    


    
      ‘Ik ga dat allemaal verifiëren’ zei Grim.
    


    
      ‘Ga je gang,’ zei Kobin. ‘Hoe vaak moet ik jullie nou nog zeggen dat ik onbetaalbaar ben? Wanneer begrijpen jullie dat nu eindelijk eens, stelletje stomkoppen? Jullie kunnen nog heel wat van mij opsteken’
    


    
      ‘Ik dacht het niet,’ zei Briggs.
    


    
      Kobin negeerde hem en keek Fisher aan. ‘Zie je nou wel? Je wilt mij nooit uitleveren aan Kestrel, daar ben ik veel te waardevol voor.’
    


    
      Grim ging tussen hen in staan en zei: ‘Ik haat hem. Maar hij heeft zijn nut bewezen - voorlopig dan.’
    


    
      ‘Mee eens,’ zei Fisher. ‘Laten we maken dat we hier wegkomen.’
    


    
      Na Nadja te hebben overgebracht naar de charter van de CIA waren ze opgestegen. De vlucht van Incirlik naar Juliaca, Peru, besloeg bijna 12.000 kilometer, wat betekende dat ze tussen elke keer dat ze in de lucht bijtankten ruim 4300 kilometer vlogen. Met een kruissnelheid van ongeveer 830 kilometer per uur had de vlucht meer dan veertien uur geduurd, en hadden ze ruim voldoende tijd gehad om te slapen en zich voor te bereiden.
    


    
      In de tussentijd had Grim contact opgenomen met de Special Activities Division. Zij hadden iemand van Paramilitaire Operaties naar Juliaca gestuurd om het vliegveld te verkennen en te zien of Kasperov daar soms mensen op de uitkijk had gezet.
    


    
      Grim had er ook op gewezen dat de aankomst van Paladin argwaan zou kunnen wekken, dus hadden ze gezorgd dat ze om twee uur ’s nachts plaatselijke tijd zouden landen en het vliegtuig meteen lieten bijtanken en klaarmaken voor vertrek, om de indruk te wekken dat ze daar maar heel even zouden blijven.
    


    
      Op dat moment stonden er op de staart van het vliegtuig valse kentekens en de letters ‘AETC’ en daarnaast het logo van de 97ste Luchtmobiele Brigade uit Altus AFB, Oklahoma. Altus AFB was het Air Educatie & Trainings Commando, of AETC, voor C-17s en KC0135s. Als de missies het toelieten werden de merktekens op de staart van Paladin elke drie maanden veranderd, en het was van het grootste belang dat dat gebeurde, omdat het vliegtuig anders onmiddellijk zou worden herkend als een eenheid van Speciale Operaties.
    


    
      Hun contactpersoon van de CIA in Juliaca had niets gemerkt van waarnemers op het vliegtuig of in de omgeving, maar dat wilde niet zeggen dat Kasperov niet een mannetje zou kunnen hebben dat op het vliegveld werkte en dat ze over het hoofd hadden gezien.
    


    
      Charlies onderzoek naar helikoptercharters naar de berg bracht geen uitsluitsel, omdat diverse maatschappijen dagelijks mijnbouwbonzen, ingenieurs en vertegenwoordigers van materiaalleveranciers af en aan voerden. Geen van die dossiers vermeldde meer dan het aantal passagiers - geen beschrijvingen, namen, paspoortnummers of andere gegevens waar ze iets aan hadden. Sommige maatschappijen hadden dergelijke gegevens wellicht op papier in hun kantoren, maar digitaal kon Charlie niets achterhalen. Dit was per slot van rekening Peru.
    


    
      Zodra ze waren geland hadden Fisher en Briggs een oude Toyota Tacoma crew cab pick-up gehuurd. Ze maakten de rit van 120 kilometer naar de stad over een weg die berucht was vanwege bandieten die het voorzien hadden op mijnwerkers met zakken vol contant geld.
    


    
      Het aanpassen aan de hoogte was een flinke uitdaging geweest, temeer omdat ze hun huurwagen ongeveer anderhalve kilometer buiten de stad hadden geparkeerd en te voet verder waren gegaan. Ze arriveerden daar in de vroege ochtenduren, met hun wapens en nachtkijkers verborgen onder zware parka’s die ze op het vliegveld hadden aangeschaft.
    


    
      Happend naar adem hadden ze voortgezwoegd over de uitlopers van de heuvels om niet te worden opgemerkt, en toen waren ze afgedaald om uit te kijken over de stad, een barakkenkamp van golfplaten hutten die elk moment om leken te kunnen vallen en glinsterden als een helse oase.
    


    
      Misschien was dat nog te zwak uitgedrukt.
    


    
      Dit was een sloppenwijk waar meer vuilnis opgestapeld lag en die smeriger stonk en er treuriger uitzag dan Fisher ooit had gezien, ondanks al zijn wereldreizen. Volgens de informatie die het team had verzameld, trotseerden zo’n vijftigduizend mensen de verstikkende ijle lucht en de bittere koude om in de diepe tunnels en langs de berghellingen te werken. Er was geen riolering, geen stromend water, er waren geen verharde wegen en er was geen enkele sanitaire voorziening. Het goud dat hier werd gevonden was, zoals Grim al eerder had opgemerkt, bewerkt met kwik, een van de giftigste stoffen op aarde, die overal in doordrong. De enige reden waarom er elektriciteitssnoeren waren gespannen tussen de hutten, zodat het kamp leek op het paneel van een oude handgeschakelde telefooncentrale, was dat de mijnbouwmaatschappij die moderne verworvenheid had geïntroduceerd om stroom te hebben voor hun boormachines en het opladen van hun karretjes die door het doolhof aan mijnschachten ratelden.
    


    
      Aan de zijkant van de berg die de plaatselijke bevolking met gevoel voor ironie de ‘Schone Slaapster’ noemde, waren bulldozers al diepe gleuven in de aarde aan het maken, terwijl hele gezinnen door de ijskoude poelen van vervuild water waadden om het goud eruit te vissen. Vrouwen in wijde rokken zwoegden tegen de berghellingen van losse schalie op en sjouwden met zakken erts in de hoop nog een paar flintertjes goud te vinden tussen het afval. Nog verontrustender waren de kinderen die achter hen aan strompelden en zelf ook met van die zakken zeulden.
    


    
      Verderop, in de mijnen, ploeterden mannen in schachten die soms vol stonden met dodelijke concentraties koolmonoxide en die gestut werden door balken die het elk moment dreigden te begeven. Elk jaar stierven er mijnwerkers ten gevolge van ondeugdelijke lonten aan dynamietkabels, terwijl anderen door de verschuivende gletsjer voorgoed van de buitenwereld werden afgesneden. Ze werkten dertig dagen zonder te worden betaald volgens het cachorreo-systeem. Op de eenendertigste dag mochten ze dan net zoveel erts meenemen als ze konden torsen. Hoewel het een oneerlijk systeem lijkt, hadden al heel wat generaties mijnwerkers er waardering voor en boerden redelijk goed, maar net als in oude stadjes in het Wilde Westen toen daar de goudkoorts uitbrak, waren er maar weinig plekken waar men zijn geld kon uitgeven, behalve dan in de plaatselijke kroegen waar ze hun alcoholverslaving konden botvieren. Hun levens vormden een vicieuze cirkel: werken, eten, dronken worden, slapen. Veel harder dan hier kon het leven niet worden, en Fisher begreep waarom Kasperov deze mensen wilde helpen.
    


    
      ‘Ik kan het niet aanzien,’ zei Briggs.
    


    
      Fisher schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het.’
    


    
      Nog geen halfuur later waren ze in positie om het mijnbouwkantoor te observeren en nog een halfuur later wisten ze wat hun te doen stond.
    


    
      ‘Sam, ik heb net bericht gehad van Nadja,’ zei Charlie buiten adem. ‘Die vent is beslist een van de bodyguards van haar vader. Hij heet Anatoli.’
    


    
      ‘Grim, heb je dat gehoord?’
    


    
      ‘Ik heb het gehoord.’
    


    
      ‘Dan zul je het met me eens zijn dat hij hier moet zijn,’ zei Fisher. ‘Charlie, ik mag dus hopen dat je vervolgens een risicoanalyse hebt gemaakt.’
    


    
      ‘Nou en of. Ze zei dat hij op reis gewoonlijk vier of vijf bodyguards bij zich heeft, en we mogen aannemen dat zijn vriendin ook van de partij is. Ik denk niet dat zij problemen zal opleveren, tenzij ze tegelijkertijd een vechtsport beoefent, een wapendeskundige en een supermodel is.’
    


    
      ‘Net als ik,’ grapte Fisher.
    


    
      Charlie vervolgde: ‘Ik heb gevraagd of ze wist hoe ze in contact zou kunnen komen met die Anatoli, en toen vertelde ze dat ze haar mobieltje hadden afgepakt en dat ze de nummers niet uit haar hoofd kende en dat ze waarschijnlijk toch niet op zouden nemen.’
    


    
      ‘Dat geeft niet. We praten zelf wel met hem. We gaan eropaf.’
    


    
      Fisher maakte met zijn hand een gebaar naar Briggs. Ze bogen zich diep voorover, verlieten hun dekking en schoven behoedzaam langs de bergwand over een richel waar de sneeuw hoog lag opgetast. Bij het geluid van zijn voetstappen kromp hij ineen en hij probeerde zijn laarzen zo zacht mogelijk op het volgende stukje tot ijs bevroren sneeuw te plaatsen.
    


    
      Terwijl zijn nekharen rechtovereind gingen staan, beval Fisher even stil te houden en speurde hij de berghelling achter hen af. Niets dan blauwwit ijs en een grillig gekartelde lijn waar het zonlicht en de diepe schaduwen elkaar ontmoetten. Hij aarzelde nogmaals.
    


    
      ‘Wat is er?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Ik dacht dat ik daar iemand hoorde. Ach, zal wel niets zijn geweest.’
    


    
      ‘Ik doe wel even een sonarscan.’
    


    
      Opeens zwaaide ergens onder hen de deur van een trailer open en de man op wie ze het hadden gemunt kwam tevoorschijn. Anatoli had de bouw van een kleerkast, was minstens een meter tachtig en probeerde net een parka dicht te ritsen die hem maar nauwelijks paste. Het was duidelijk dat Kasperov hem voornamelijk in dienst had genomen vanwege zijn omvang en indrukwekkende postuur. Veel van die gorilla’s wisten hoe ze zich groot moesten maken, maar hun cardioconditie was vaak maar matig.
    


    
      Helaas stond Anatoli op het punt Fishers ongelijk te bewijzen, zelfs op deze grote hoogte.
    


    
      Er tuimelde een klein stukje rots en grijs ijs omlaag op het parkeerterrein.
    


    
      ‘Ik was het niet,’ fluisterde Briggs op vrij luide toon.
    


    
      ‘Het kwam van boven,’ zei Fisher.
    


    
      Ze werden wel degelijk gevolgd.
    


    
      Anatoli keek omhoog, voorbij Fisher en Briggs, en toen ging zijn blik omlaag en richtte zich, voordat ze weg konden duiken, op hen.
    


    
      Hij nam de benen. Shit!
    


    
      Ze moesten hem zien tegen te houden voordat hij zijn duim op zijn smartphone had kunnen drukken. Eén telefoontje zou alle alarmen doen afgaan en Kasperov op de vlucht jagen.
    


    
      Fisher was al bezig de afstand tot het doelwit in te schatten en zijn uitrusting klaar te maken.
    


    
      Dertig meter.
    


    
      Anatoli nam niet alleen de benen, maar hij wist ook precies wat hij doen moest. Eerst zocht hij dekking achter een van de geparkeerde auto’s, toen trok hij zijn pistool en vuurde vier kogels in het ijs vlak onder hen.
    


    
      Met getrokken wapens snelden Fisher en Briggs over de heuvel naar de volgende uitstekende rotsformatie die hun enige dekking bood.
    


    
      Anatoli probeerde tijd te winnen om te kunnen bellen.
    


    
      Fisher hield zijn adem in. Als ze die man niet konden tegenhouden, dan konden ze in ieder geval de telefoon buiten werking stellen.
    


    
      Hij gooide een van zijn EMP-granaten; de cilinder tuimelde door de lucht als een soort werpmes.
    


    
      Om precies te zijn: de granaat was een flux-compression-generatorbom, en toen hij het ijs raakte en tot op een meter afstand van Anatoli’s laarzen doorrolde, werd het explosieve materiaal erin door een ontsteker tot ontploffing gebracht. Die explosie verplaatste zich door het midden van de cilinder en veroorzaakte daar een zich verplaatsende kortsluiting. Die kortsluiting raakte een magnetisch veld en ontketende een intense niet-nucleaire elektromagnetische stroomstoot. Fisher had de radius precies goed afgesteld - op exact twee meter.
    


    
      Na het gegons en de plop klonk er een gesis dat enigszins deed denken aan het geruis van een kapot televisietoestel.
    


    
      Anatoli s telefoon was buiten werking gesteld.
    


    
      Maar zijn benen functioneerden nog prima.
    


    
      Hij rende weg van de geparkeerde auto’s en snelde, zijn weg kiezend tussen de glimmende ijsafzettingen, om de dubbele trailers heen. Hij holde over een weggetje naar een grillig gevormde gaping in de bergwand, met felgele waarschuwingsborden aan de linker- en de rechterkant.
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      ‘Waarom gaat hij daarnaartoe?’ riep Briggs.
    


    
      Fisher keek naar links, naar een paar andere tunnelingangen ongeveer honderd meter verderop. ‘Waarschijnlijk komt hij er aan de andere kant weer uit! Een kortere weg terug naar de stad.’
    


    
      ‘Sam, wat is er aan de hand?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘We worden door iemand gevolgd. En onze man is een tunnel in gerend. Misschien hebben we dadelijk geen verbinding meer. Wees daarop voorbereid.’
    


    
      ‘Charlie, heb jij een kaart van die tunnels?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Nee. Voor zover ik kan nagaan graven ze voortdurend nieuwe, terwijl de oude instorten. Lekker veilig daar binnen!’
    


    
      Het geschiet had de mijnbouwbazen uit hun trailers gelokt en Fisher wierp een blik op die mannen voordat hij en Briggs de koude duisternis in stapten, waarbij hun laarzen luid kraakten op het dikke kiezelbed.
    


    
      Ze zetten hun nachtkijkers op. Fishers uitrusting voor dit deel van de operatie bestond uit een assortiment minder dodelijke wapens, met als meest bijzondere stuk een tactische kruisboog en een koker met een stel stroomstootpijltjes. De pijltjes waren eigenlijk draadloze tasers die voldoende stroom genereerden om een tegenstander korte tijd buiten gevecht te stellen. Hij had die nu meegenomen omdat het niet erg aardig zou zijn om Kasperovs bodyguards te doden - vooral niet als ze probeerden de man over te halen met hen mee te komen.
    


    
      Maar Anatoli was allerminst van plan zich buiten gevecht te laten stellen en had zijn voorsprong vergroot. Hij was al uit het gezicht verdwenen. Hij was eerst een meter of tien rechtdoor de mijnschacht in gelopen en toen links afgeslagen. Hij had een van de mijnwerkers die net naar buiten kwam neergeslagen en van een ander een helm gestolen, omdat hij de lantaarn die erop zat nodig had om de weg in dit verder aardedonkere doolhof te vinden.
    


    
      De tunnel was nauwelijks twee meter hoog en ongeveer drie meter breed, en was bij de ingang op geen enkele manier versterkt. De op accu’s rijdende mijnkarretjes hadden diepe groeven in de bodem gesleten en Fisher sprong in een van die geulen en ging Briggs voor naar de aansluitende tunnel.
    


    
      Toen de schaduwen door hun nachtkijkers werden teruggedrongen en hun adem in dikke wolken over hun schouders dreef, versnelde Fisher zijn pas, terwijl Briggs regelmatig achteromkeek om te zien of ze nog werden gevolgd.
    


    
      Een gedempte serie explosies van ergens aan de andere kant van de berg zond een bevende bastoon door hun benen, gevolgd door stofwolken die neerdaalden vanaf het plafond. De muskusachtige geur bij de ingang had plaatsgemaakt voor iets kouders, drogers, als de geur in die oude koelcel in Viltsja.
    


    
      Fisher bleef abrupt stilstaan toen een golfwagenachtig karretje zoemend de hoek om en recht op hen af kwam. De mijnwerker achter het stuur zwaaide al met zijn vuist en bulderde in het Spaans iets over dat niemand in de tunnels mocht komen, maar Fisher en Briggs drukten zich plat tegen de muur en snelden hem voorbij. De schacht werd wat smaller en de steunbalken schampten hun schouders, waarna de tunnel uitmondde in een veel grotere ruimte van minstens tien meter lengte, waar explosies grillige littekens op het gesteente hadden achtergelaten.
    


    
      Ze hadden twee seconden de tijd om de situatie in zich op te nemen, voordat er vlak bij de uitgang aan de overkant vuur spoot uit een loop en een milliseconde later de knallen klonken, die zo luid echoden dat het pijn deed aan Fishers oren toen hij zich op de grond liet vallen.
    


    
      Grims stem klonk in zijn onderhuidse ontvanger, de woorden verminkt. Ze hadden hier geen ontvangst, zoals ze al hadden vermoed. Hij had haar trouwens toch weinig te melden. We zitten in het nauw. Kunnen elk moment sneuvelen. Zoals gewoonlijk.
    


    
      Fisher richtte zich op zijn ellebogen op en greep de kruisboog, maar tegen de tijd dat hij had aangelegd om te schieten was Anatoli al in de volgende schacht verdwenen.
    


    
      Maar ditmaal was Briggs als eerste op de been en moest Fisher achter hem aan rennen en zijn uiterste best doen om hem bij te houden. Ze sprintten de ruimte door en daalden af naar de volgende gang, maar de vloer daalde zo plotseling in een hoek van dertig graden dat ze halsbrekende toeren moesten uithalen om overeind te blijven. Dit maakte geen deel uit van de hoofdgang, maar was een soort gegraven noodtunneltje dat was aangelegd omdat een tunnel rechts van hen was ingestort.
    


    
      Even meende Fisher dat hij rotsblokken achter zich hoorde tuime-len. Hij keek om en blikte toen naar de bovenkant van de tunnel. Er schoven schaduwen langs het plafond.
    


    
      ‘Sam, kom mee!’ riep Briggs. ‘Ik zie hem!’
    


    
      Fisher draaide zich om en snelde achter Briggs aan, terwijl de vloer eindelijk weer horizontaler werd. Opnieuw deden opeenvolgende dreunen de tunnel schudden, nu heviger, en het drong tot Fisher door dat de tunnels waren ontruimd in verband met het gebruik van explosieven, wat zou verklaren waarom ze zo weinig mijnwerkers waren tegengekomen. Ondanks de zware houten draagbalken die zich langs het plafond boven hen uitstrekten, voelde Fisher de muren schudden en hier en daar inzakken. Briggs vertraagde zijn pas en riep over zijn schouder: ‘Dit bevalt me niks, Sam.’
    


    
      ‘Mij evenmin, maar daar is hij!’
    


    
      Anatoli dook op in een deel van de tunnel dat meer dan tien meter kaarsrecht liep; het licht op zijn helm flikkerde als bliksem.
    


    
      Hij bleef even stilstaan en keerde zich om, terwijl Briggs op hem af schoot en Fisher vooruitsprong toen de kogels afketsten tegen de muur en het plafond.
    


    
      ‘Niet schieten!’ schreeuwde Fisher de man in het Russisch toe. ‘We staan aan jouw kant!’
    


    
      Zo gemakkelijk liet de bodyguard zich niet paaien. Hij antwoordde met een schot dat nagalmde door de gangen.
    


    
      Fisher slaagde erin om te rollen en de kruisboog in stelling te brengen. Hij schoot een pijl af, die met een boog door de tunnel zoefde en nog geen seconde nadat Anatoli was weggerold tegen de muur sloeg. Briggs was er als eerste bij, pakte de pijl op en wierp die terug naar Fisher toen ze de volgende bocht om sloegen.
    


    
      Nauwelijks drie ademtochten later bereikten ze een ovaal voorvertrek dat verbreedde tot een hel verlichte grot, de grootste ondergrondse ruimte die ze tot dusverre waren tegengekomen, met een plafond dat wel zes meter hoog was en minstens dubbel zo lang. Langs de muren hingen elektriciteitskabels om de felle lampen die langs het plafond waren opgehangen van stroom te voorzien, en daaronder, langs de verre wand, stapels rotsen en stenen die boven hun hoofden uitkwamen, die in de vorige dagen met springstof los waren geslagen en nu wachtten op de houwelen, bijlen en spades van de mijnwerkers.
    


    
      Een volgende explosie deed de lampen boven hun hoofden heen en weer slingeren, en Fisher moest denken aan een mijnwerkersuitdrukking die hij op internet had gelezen: Al labor me voy, no sé si volveré, wat zoveel betekent als: ‘Ik ga aan het werk, maar weet niet of ik het er levend afbreng.’ Dat gevoel was hem uit het hart gegrepen.
    


    
      Briggs ging voorop door de kamer en bleef dicht bij de stapels stenen...
    


    
      Maar voordat ze de volgende doorgang bereikten, die was versterkt met stalen kruisbalken en steunbalken, klonk voor hen het gekraak van Anatoli’s pistool... onmiddellijk gevolgd door dieper geweervuur achter hen.
    


    
      ‘Wat krijgen we nou?’ riep Briggs, terwijl hij wegdook achter twee rotsblokken die gespleten waren als pijlpunten. Fisher keek toe vanachter de rots, zoomde in en zag twee bewakers van de mijn aan de overkant van de ruimte dekking zoeken.
    


    
      Hij gaf het nieuws door aan Briggs en maakte toen een gebaar met zijn hand om aan te geven dat ze om de rotsen heen zouden moeten lopen en de uitgang van de linkerkant moesten benaderen.
    


    
      Fisher hoorde voetstappen achter zich en draaide zich met een ruk om.
    


    
      Beide bewakers hadden hun dekking verlaten en renden recht op hen af.
    


    
      Fisher had de kruisboog al opgeheven en de eerste pijl kliefde al door de lucht voordat hij kon ademhalen.
    


    
      Toen de pijl de voorste bewaker recht op de borst trof, was Fisher al bezig opnieuw aan te leggen.
    


    
      Terwijl de eerste bewaker het uitschreeuwde van de pijn, zich op zijn knieën liet vallen en toen probeerde de shockpijl los te trekken, schoot Fisher de tweede al af, wegduikend voor de op hem afgevuurde kogels. Ook de tweede bewaker werd in de borst geraakt, weliswaar iets lager, maar toch een voltreffer bijna in het midden.
    


    
      Hun Spaanse vloeken en gejammer klonken vreemd middeleeuws en waren voor Briggs het sein ervandoor te gaan, met Fisher dicht op zijn hielen en een onderdrukte glimlach om zijn tegenaanval op zijn lippen. Zelfs wapens met een geluiddemper veroorzaakten een duidelijk hoorbare klik, vooral als het om grotere kalibers ging, maar de pees van de kruisboog was fluisterzacht. De oude jongens winnen alweer met een ouderwetse aanpak.
    


    
      Toen ze de uitgang bereikten, hoorden ze achter hen geschreeuw, aanvankelijk verward, maar toen luider. Ze snelden de volgendeschacht in en richtten op een vaag lichtje dat in de stoffige lucht op en neer danste als een boei.
    


    
      ‘Die klootzak loopt als een kievit,’zei Briggs.
    


    
      ‘Ze zijn hier langer dan wij. Ze zijn gewend aan die grote hoogte,’ zei Fisher hijgend.
    


    
      Er klonken nog twee schoten, maar dat was vóór hen en ze waren niet bedoeld voor Fisher en Briggs. Had Anatoli meer bewakingspersoneel naar zich toe getrokken? Fisher hoopte het. Dat zou zijn voortgang vertragen.
    


    
      De tunnel boog enigszins af naar links en toen zagen ze rechts weer een mijnkarretje.
    


    
      Ze vertraagden hun pas en Briggs vloekte toen ze zagen wat Anatoli had aangericht.
    


    
      Eén man hing over het stuur, de ander lag naast zijn schop met een kogel in zijn nek. Hij drukte zijn ene hand tegen de wond, stak de andere naar hen uit en wees toen op een open kartonnen doos naast het karretje. Op de doos stond: DINAMITA EXPLOSIVO, met driehoekige waarschuwingstekens. Er lagen nog aardig wat staven in, maar toen drong het langzaam tot Fisher door dat de man ergens anders op duidde.
    


    
      Hij opende zijn mond om te vloeken.
    


    
      Maar daar kwam hij nooit aan toe.
    


    
      De explosie voor hem was zo luid en de klap was zo overweldigend dat Fisher en Briggs pardoes omver werden geblazen en tegen de grond smakten, met hun rug op de scherpe uitsteeksels van op de grond liggend gesteente.
    


    
      Misschien waren er steekvlammen geweest, dat wist hij niet goed meer, maar er kwam een vlaag van hitte over hen heen, gevolgd door wolken verstikkende zwarte rook, die maakten dat hij zijn gezicht diep in zijn parka verborg.
    


    
      ‘Blijf op de grond liggen,’ zei hij tegen Briggs, die vlak naast hem lag te kronkelen en verwensingen te uiten.
    


    
      Fishers oren suisden toen de hagelstorm van steentjes op hen neerdaalde en zijn hart sloeg over bij de gedachte dat de tunnel elk moment helemaal kon instorten.
    


    
      Met zijn hand nog steeds voor zijn neus en mond hief hij zijn hoofd op en waagde een blik door zijn nachtkijker. Geen goed plan. Zijn grootste angst werd bewaarheid.
    


    
      De zijwand begon op ongeveer vijf meter van hen vandaan in te storten en te versplinteren alsof een demon de muur vanaf de andere kant intrapte. Het plafond boog door en bezweek uiteindelijk onder al het geweld, waarbij de tunnel zich vulde met enorme brokken schalie omgeven door grind en opwervelend stof.
    


    
      ‘Opstaan!’ riep hij naar Briggs. ‘Anders raken we ingesloten!’
    


    
      Briggs stond proestend naast Fisher op, en ze baanden zich een weg door de dikke stofwolken, waarbij hun nachtkijker door de grauwe sluiers drong, totdat ze bij de stapel puin aankwamen.
    


    
      Fisher vreesde het ergste. Hij klom tegen de eerste stapel puin op en zocht zich voorzichtig een weg, terwijl de balken boven hem kraakten en er meer stof omlaagdwarrelde, wat hem het gevoel gaf dat hij zich voortbewoog door een zandloper.
    


    
      Hij kreeg weer een sprankje hoop toen hij een opening vond, die nauwelijks groot genoeg was om zich doorheen te wringen. Hij gaf zijn kruisboog en pijlenkoker aan Briggs, trok zichzelf er twee meter doorheen en stak toen zijn hand naar achteren om de wapens aan te pakken. Briggs wrong zich er ook doorheen en Fisher hielp hem omlaag. Een klein wonder. Ze hadden de ingestorte tunnel overleefd. Maar ze moesten allebei nog harder hoesten en de lucht leek veel ijler.
    


    
      ‘Ik krijg pijn in mijn hoofd,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Kom mee,’ drong Fisher aan, terwijl hij de pauken en cimbalen in zijn eigen hoofd tekeer hoorde gaan.
    


    
      Briggs deed twee stappen, stak zijn hand uit om zijn evenwicht te bewaren en voelde voordat hij viel nog net de muur. ‘En ik ben ook duizelig.’
    


    
      Informatie over de mijn had hun geleerd dat de symptomen van een koolmonoxidevergiftiging bestonden uit hoofdpijn, duizeligheid, zwakheid, braken, pijn in de borst en verwarring - allemaal door toedoen van een reukloos, kleurloos gas, een ongrijpbare moordenaar, de chemische versie van iemand als Sam Fisher.
    


    
      ‘We moeten hier weg zien te komen,’ riep hij. ‘Kom op, rennen!’
    


    
      Ze liepen door, maar nauwelijks vijf stappen verder begon de grond opnieuw te beven.
    


    
      Hijgend keek Fisher naar het plafond boven hen, waar zich eerst één barst aftekende, maar spoedig meer. Er vormde zich een soort web dat dreigde de dwarsbalken los te wrikken en de steunbalken links en rechts van hen te ontwrichten.
    


    
      De eerste explosie moest dit deel van de tunnel hebben verzwakt. Fisher was geen mijnbouwingenieur en geen doorgewinterde mijnwerker, maar hij zag wel aankomen dat als ze in de volgende paar ogenblikken het einde van de tunnel niet hadden bereikt, hun overlijden, wake, begrafenisdienst en teraardebestelling met rasse schreden zouden volgen. Dan zou Grim in ieder geval wel wat kunnen besparen op de bloemen.
    


    
      Briggs versnelde zijn pas toen de brokken rotsgesteente achter hen begonnen te vallen. Het plafond begon te bezwijken onder donderend tromgeroffel, dat hen met huid en haar zou verslinden, vreesde Fisher.
    


    
      Aan de andere kant zagen ze flitsende helmlampen en Fisher rende zo hard hij kon naast Briggs, die begon te wankelen.
    


    
      ‘We zijn er bijna,’ moedigde hij hem aan, zijn stem vreemd en onherkenbaar.
    


    
      Met een geweldige klap stortte de rest van het plafond in en spuugde een enorme stofwolk uit, die hen allebei op handen en voeten deed belanden.
    


    
      De grond schudde opnieuw en Fisher dook met zijn gezicht weer even onder zijn parka om een paar keer adem te kunnen halen.
    


    
      Toen hij naar Briggs keek, zag hij dat de man plat op zijn buiklag en bewusteloos was. Hij probeerde te schreeuwen, maar er kwam geen geluid uit zijn mond. Hij had geen lucht meer in zijn longen.
    


    
      Er waren maar weinig gevoelens in de wereld die Fisher zozeer verfoeide als hulpeloosheid. Als hij de situatie beheerste, gaf hem dat een gevoel van rust en veiligheid, een gevoel van orde en doelgerichtheid.
    


    
      Maar verdomme, als ze geen lucht konden krijgen, konden ze zich ook niet verweren. Hij viel voorover en sloeg met zijn vuist tegen de grond.
    


    
      Nee, dit kon niet waar zijn. Niet hier, niet nu, niet zo.
    


    
      Hij dacht dat hij moest overgeven, maar de duisternis kwam eerst.
    


    
      'Waar ben je bang voor?’
    


    
      Fisher wist niet goed wie die vraag stelde, maar de stem leek merkwaardig veel op de zijne.
    


    
      ‘Ik ben bang dat alles wat ik in mijn leven heb gedaan niets te betekenen heeft. Ik ben bang mijn dochter opnieuw te verliezen. Ik ben bang dat ik een vreselijke vader ben.’
    


    
      'En verder?’
    


    
      'Verder niets.’
    


    
      ‘En de dood?’
    


    
      ‘Nee. Ik ben alleen bang voor het leven van mijn dierbaren... van Sarah.’
    


    
      De zon scheen in zijn ogen, en hij was niet langer vastgepind op een deken van sterren. De wereld tolde even chaotisch in het rond en hij voelde een stekende pijn in zijn hoofd.
    


    
      Hij hapte naar adem en ging met een ruk rechtop zitten. Eerst bedrogen zijn zintuigen hem nog even. En toen... toen keerde de misselijkheid terug.
    


    
      Toen hij zijn ogen een klein beetje opendeed, staarde hij naar de vrouw die boven hem zweefde, haar gezicht onscherp, maar langzaam, onvermijdelijk, tekende het zich duidelijker af. Wild zwart haar. Gebarsten lippen.
    


    
      Het Sneeuwmeisje.
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      Majoor Viktoria Kolosov keek met een grijns naar de twee Amerikanen die ze sinds hun ontsnapping uit Sotsji had gevolgd.
    


    
      Ze had niets kunnen vinden over de grootste en oudste van de twee, maar van de zwarte man die haar in haar arm had geschoten was ze te weten gekomen dat zijn achternaam Briggs luidde en dat hij een paramilitaire functie bij de CIA had bekleed, dus de kans was groot dat die ander ook een spion was.
    


    
      Afgaande op de uitdrukking op hun gezichten, hadden ze gedacht dat zij het had opgegeven. Wat wisten zij van haar vastberadenheid? Van haar koppigheid?
    


    
      Toen heel weinig. Nu heel veel.
    


    
      Ze had van Nadja’s chip gebruikgemaakt om hen te volgen van Sotsji naar Bitsjvinta naar Trabzon en toen naar de luchtmachtbasis in Incirlik, waar het signaal van de chip ophield. Ze had een beroep gedaan op een agent van de SVR, die daar gestationeerd was. Hij vertelde dat een jonge vrouw uit een C-17 was overgestapt in een chartervliegtuig. Dat moest Nadja zijn, die naar de Verenigde Staten werd overgevlogen, nadat de chip uit haar rug was verwijderd. Zij kon gevoeglijk als verloren worden beschouwd, maar de agenten die haar hadden ontvoerd, waren Kasperov volgens haar nog steeds op het spoor, dus moest ze hen volgen. Dat Nadja eerst naar de C-17 was gebracht in plaats van naar de basis had de nieuwsgierigheid van het Sneeuwmeisje gewekt en dus was ze achter het vliegtuig aan gegaan.
    


    
      Waar ging het vervolgens heen? Ze moest het vluchtplan zien, en ja, de piloten zouden er een indienen. Hoe clandestien het vliegtuig of de missie ook was, er moesten vergunningen worden verstrekt, zodat het vliegtuig niet voor een vijandig toestel werd aangezien en door antiluchtdoelraketten werd bestookt of door gevechtsstraaljagers werd onderschept. De Amerikanen konden liegen zoveel ze wilden over de ware identiteit van het vliegtuig, maar niet over zijn koers, vooral niet als hij van plan was door het luchtruim van vreemde mogendheden te vliegen.
    


    
      De Turkse overheid wilde dat een vluchtplan zes uur voor vertrek werd ingediend, hoewel er wel eens speciaal permissie werd verleend voor sommige militaire en diplomatieke vluchten, en in dat geval was het toegestaan het vluchtplan één of twee uur voor vertrek in te dienen of zelfs vlak erna.
    


    
      Aan de hand van de merktekens op de staart van de C-17 was haar contactpersoon in Incirlik erachter gekomen dat er door de regering van Brazilië een diplomatieke vergunning was verleend aan de C-17. Hij was er ook achter gekomen dat er voor hetzelfde vliegtuig een vergunning was verleend door de regering van Peru. Peru eiste zelfs een onaangekondigde overvliegvergunning en een onaangekondigde landingsvergunning. Op die landingsvergunning stond het einddoel van het vliegtuig vermeld: Juliaca.
    


    
      De GRU beschikte ook over de nodige middelen en het Sneeuwmeisje kon meevliegen aan boord van een Gulfstream 650 die toebehoorde aan de GRU en vertrok vanaf het nabijgelegen vliegveld Adana Sakirpasa. Onderweg had de stewardess haar geholpen met het verbinden van haar schotwond (schone ingangs- en uitgangswond en geen complicaties). Ze kwam zonder bij te tanken en letterlijk op de laatste brandstofdampen bijna twee uur vóór de C-17 in Juliaca aan. De agenten volgen naar La Rinconada had weinig moeite gekost. Ze was met een mijnbouwtruck meegereden die slechts luttele minuten nadat de agenten in hun pick-up waren vertrokken was weggereden.
    


    
      Ze had op het vliegveld een bijbel gekocht en klemde die in haar hand alsof ze een christelijke missionaris was, een missionaris met 9mm- en .40-kaliber-pistolen onder haar armen en meer dan duizend Amerikaanse dollars in haar zakken gepropt.
    


    
      Haar rapportage aan Izotov was beperkt: Nieuw spoor, verlaat Sotsji. Later meer. Hoe zit het met het meisje, had hij gevraagd. Geen antwoord... .
    


    
      Als ze zou melden dat ze Nadja was kwijtgeraakt, zouden ze achter haar aan komen. Izotovs assistenten probeerden haar toch al te bereiken in verband met de dood van de twee FSB-agenten.
    


    
      Het was beter om de verliezen te veronachtzamen en zich te concentreren op Kasperov. Als ze hem mee terugbracht, zou het verlies van het meisje niets te betekenen hebben.
    


    
      Ze was dichtbij. Dichterbij dan ooit tevoren.
    


    
      

    


    
      ‘Sam, er vertrekt hier een bedrijfshelikopter die op weg gaat naar de mijn,’ zei Charlie. ‘Alleen de piloot en de copiloot aan boord.’
    


    
      Terwijl de stem van de jongeman door het onderhuidse ontvangertje gonsde, leken de woorden aanvankelijk onverstaanbaar toen Fisher zich weer concentreerde op het Sneeuwmeisje, dat nu een pistool met geluiddemper tegen zijn hoofd drukte. Hij keek opzij naar Briggs, die op zijn zij lag. Hij sloeg trillend zijn ogen op.
    


    
      Fisher ging rechtop zitten en knipperde hevig. Ze lagen bij een andere mijningang. Het scheen dat zij hen had versleept met de hulp van een paar blozende jonge kerels die achter haar bankbiljetten stonden te tellen - briefjes van tien en van twintig dollar. Het waren geen beveiligingsmensen, geen bazen - alleen dit groepje mannen en het Sneeuwmeisje, en ook zij werden allemaal aan het zicht onttrokken door een rij geparkeerde bulldozers pal links van hen. Zijn pistool, kruisboog, nachtkijker en OPSAT waren verdwenen. Hij wist niet of ze zijn karambit ook hadden, maar hij wilde er niet naar tasten. Nog niet.
    


    
      ‘Hoe heet je?’ vroeg ze in het Engels met een duidelijk waarneem-baar accent.
    


    
      Fisher wendde zijn blik af en mompelde: ‘Grim, als jij me kunt verstaan, we kunnen hier wel een beetje hulp gebruiken.’
    


    
      Plotseling ging het Sneeuwmeisje op haar hurken zitten en rukte de SVT-pleister van zijn keel. ‘Hoe heet jij?’
    


    
      ‘Ik heet Sam,’ zei hij in het Russisch.
    


    
      Ze schakelde over op het Russisch. ‘Wie was die man die je achternazat?’
    


    
      ‘Mijn pappie.’
    


    
      ‘Geef antwoord!’
    


    
      Fisher zette grote ogen op. ‘Jij wilt Kasperov toch opsporen, hè?’ ‘Weet jij waar hij is?’
    


    
      ‘Die vent die we achternazaten... is die ontkomen?’
    


    
      Ze knikte.
    


    
      ‘Dan is er geen tijd te verliezen. We moeten gaan!’
    


    
      Ze snoof. ‘We moeten gaan? Ik dacht van niet.’ Ze drukte de geluiddemper tegen zijn voorhoofd. ‘Waar is Kasperov?’
    


    
      Fisher kneep zijn ogen half dicht. ‘Ik weet wie jij bent, Snegurotsjka. Ik heb veel over je gehoord.’
    


    
      ‘Dan weet je dat dit gesprek slecht zal aflopen.’
    


    
      ‘Voor jou wel’
    


    
      Ze boog zich dichter naar hem toe en legde haar hand op zijn kin. ‘Je ziet er vermoeid uit. Je lijkt... gebroken. Je doet dit al te lang.’
    


    
      ‘Of niet lang genoeg.’
    


    
      ‘Waar is Kasperov? Vertel het me nu, anders snijd ik je heel langzaam open, net zoals ik dat bij Nadja’s vriendin heb gedaan.’ In haar andere hand hield ze zijn karambit. Nou, dan wist hij tenminste meteen waar zijn mes gebleven was.
    


    
      ‘Ben je alleen?’ vroeg hij.
    


    
      ‘Bedoel je afgezien van mijn nieuwe vrienden hier?’ Ze wees op de mijnwerkers.
    


    
      ‘Ja:
    


    
      ‘Als jij zoveel van mij weet, dan weet je ook dat ik een heel leger heb meegenomen.’
    


    
      ‘Dat is niet wat ik heb gehoord.’
    


    
      ‘Ik heb kameraden overal in de stad en ook nog zo’n man of twintig in Juliaca. We zullen niet alleen Kasperov grijpen, maar ik neem jullie allebei ook mee. En natuurlijk verhoor ik jullie zelf.’ Ze liet het puntje van de karambit over zijn wang glijden, niet diep genoeg om hem te snijden, maar met een belofte voor later.
    


    
      ‘Dat klinkt als een afspraakje. Kunnen we nu gaan?’
    


    
      ‘Jij hebt echt haast.’
    


    
      ‘We moeten gaan.’
    


    
      ‘Hoeveel bodyguards heeft hij?’
    


    
      Fisher vloekte. ‘Hoor eens, we hebben geen tijd, Hij is nu op de vlucht.’
    


    
      Briggs ging rechtop zitten, keek naar de mijnwerkers achter zich en zei in rap Spaans: ‘Zij is een Russische spion. Jullie krijgen van ons het dubbele van wat zij jullie heeft gegeven. Denk goed na.’
    


    
      ‘Laat dat geld zien,’ zei een van de mijnwerkers.
    


    
      Briggs trok een grimas en zei: ‘Ik heb vijfhonderd dollar in mijn zak. Hij heeft zelfs nog meer.’
    


    
      ‘Ze liegen,’ riep het Sneeuwmeisje.
    


    
      ‘Ik beloof jullie dat we het geld hebben,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Hé,’ riep Fisher, opnieuw de aandacht van het Sneeuwmeisje op zich vestigend. Hij sprak op harde toon. ‘Dat je achter ons aan kwam was je eerste fout.’
    


    
      ‘O, echt waar?’
    


    
      ‘Dat je ons liet leven was je tweede.’
    


    
      Ze grinnikte binnensmonds.
    


    
      ‘En dat je probeerde mij met twee wapens tegelijk in bedwang te houden was je derde.’
    


    
      Terwijl hij dat zei zag Fisher zijn manoeuvre in gedachten al voor zich, zoals grote atleten hun overwinning al voor zich zagen voor ze zelfs maar in beweging kwamen.
    


    
      Zijn armen kwamen omhoog met de zwiepende, poëtische beweging van een olympische zwemmer. Hij greep met één hand het pistool van het Sneeuwmeisje en duwde het weg van zijn hoofd, terwijl hij met de andere de hand met het mes erin greep en die achteruittrok. Dat moest de arm zijn waar de kogel doorheen was gegaan, want hierin had ze veel minder kracht.
    


    
      Briggs had geen aanwijzing, geen orders nodig. Hij sprintte al op het Sneeuwmeisje af om haar in een van hun inmiddels bekende wurggrepen te nemen.
    


    
      Haar instincten namen de regie over. Haar hand spande zich onwillekeurig en ze vuurde een kogel af in de lucht, terwijl Briggs de druk op haar keel vergrootte.
    


    
      Tot Fishers verrassing rende een van de mijnwerkers, de grootste van het stel, op hen af, greep de arm van het Sneeuwmeisje en ontfutselde haar de karambit, die op de met slijk bedekte grond viel. Toen Fisher dat zag pakte hij haar hand met het pistool erin met beide handen beet en drukte op het knopje om het magazijn uit te werpen. Het magazijn tuimelde uit de kolf. Ze omklemde het pistool nog steeds, maar had nu nog maar één patroon in de kamer.
    


    
      Met een schor gesis stak het Sneeuwmeisje haar hand omhoog en probeerde met haar nagels naar Briggs’ gezicht te klauwen, zelfs toen Fisher het pistool met zoveel kracht losrukte dat hij zichzelf bijna in zijn maag stompte.
    


    
      Het Sneeuwmeisje sloeg haar benen achter Briggs’ enkels en haakte hem pootje, waardoor hij naar achteren viel en haar los moest laten.
    


    
      Toen Fisher het pistool richtte, maakte het Sneeuwmeisje een achterwaartse koprol en landde op haar laarzen.
    


    
      Ze hapte naar adem, haar gezicht en nek rood aangelopen, en met een vreemde grijns om haar mond. ‘Haal de trekker maar over,’ spoorde ze hem aan. ‘En maak je geen zorgen; de kogel zal niet in de kamer ontploffen.’
    


    
      Fisher keek naar het pistool en het rode led-lampje vlak onder de haan. Verdomme, hij was elektronisch versleuteld, zodat alleen zij ermee kon vuren.
    


    
      ‘Het mes misschien?’ opperde ze, met een blik op het mes dat half in de modder stak.
    


    
      Fisher keek de mijnwerkers aan. ‘Twee keer zoveel als zij jullie heeft betaald,’ zei hij in het Spaans.
    


    
      De langste man knikte.
    


    
      En opeens beukten Fisher, Briggs en alle vier de mijnwerkers op het Sneeuwmeisje in.
    


    
      Er waren twee mijnwerkers voor nodig om elk van haar vuisten te bedwingen en Briggs vocht om haar enkels in zijn greep te houden, terwijl Fisher een paar tie-wrapboeien uit de binnenzak van zijn parka opviste en snel haar vuisten en enkels bij elkaar bond. Ze verzette zich als een waanzinnige en vloekte en schold in het Russisch, alsof zij priesters waren die probeerden een duivel uit te drijven.
    


    
      ‘Volgens Charlie is de helikopter over vijf minuten hier,’ zei Briggs. ‘Dat moet voor Kasperov zijn.’
    


    
      ‘Ik heb een auto nodig,’ zei Fisher in het Spaans tegen de grootste mijnwerker.
    


    
      ‘Ik heb er een,’ zei de man in het Engels.
    


    
      ‘En onze spullen? Pistolen, een kruisboog? Een paar nachtkijkers en grote horloges?’
    


    
      ‘Die heeft ze daar in een zak gestopt.’
    


    
      ‘Die moet ik terughebben.’
    


    
      ‘Oké. Jullie zijn Amerikanen, ja?’
    


    
      ‘Ja.’
    


    
      ‘CIA?’
    


    
      Fisher schudde zijn hoofd. ‘Je spreekt goed Engels. Kunnen we nu gaan?’
    


    
      ‘Sorry. Kom maar mee.’
    


    
      Fisher draaide zich om en riep: ‘Briggs, fouilleer haar! Kijk of ze onze telefoons heeft.’
    


    
      ‘Al gebeurd!’ Hij wierp Fisher zijn smartphone toe. ‘Het gekke is dat ze alleen onze telefoons had. Verder niets. Niets om contact te onderhouden met haar eigen mensen.’
    


    
      Fisher haalde zijn schouders op. ‘Oké. Neem haar mee naar de landingsplaats voor de heli. Ik zie jullie daar.’
    


    
      Hij ging op een drafje achter de mijnwerker aan.
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      Na hun spullen bij elkaar te hebben gezocht, volgde Fisher de man over een steil zandpad naar een smalle dienstweg die zigzaggend tegen de berg op liep. Langs de berm stonden hier en daar auto’s geparkeerd, sommige van arbeiders, andere van de opzichters en chauffeurs, legde de mijnwerker uit. Hij had de mazzel dat hij zich een kleine viercilinderauto kon veroorloven, omdat hij, voordat hij naar La Rinconada kwam, advocaat was geweest in Arequipa, maar hij had zijn praktijk moeten opgeven toen een van zijn partners bij een corruptiezaak betrokken raakte. Fisher kon niet geloven dat een man met zijn opleiding zich zou verlagen tot dat gezwoeg in de mijnen, maar hij verzekerde Fisher dat veel mijnwerkers ooit een goede baan hadden gehad in de stad voordat het lot zich tegen hen keerde. De verleiding van snel geld verdienen was te groot om te weerstaan.
    


    
      Hij zei dat hij Hector heette en gaf toe dat hij een gerucht had gehoord over een rijke Rus die was teruggekeerd naar de stad. Ze beweerden dat hij was begonnen aan zijn liefdadigheidsproject. Ze hadden hem nog niet gezien, maar ze hadden zijn bodyguards gevolgd en zich afgevraagd of een van hen beroofd zou worden. Hector kende Kasperov niet, maar hij wist wel de snelste weg naar de landingsplaats voor de helikopter, die vlak buiten de stadsgrenzen op een klein plateau lag.
    


    
      Fisher betaalde hem honderd dollar voor zijn hulp - een schamel bedragje, waar je in Peru echter een tijd op kon teren - en deman verbaasde hem door te zeggen dat hij ook zonder beloning wel zou hebben geholpen, maar dat hij het wel graag aannam. Zijn twee zoons waren verhuisd naar Salinas Valley in Californië en hij had een zwak voor alle Amerikanen, die, zo beweerde hij, zijn zoons liefde en steun hadden gegeven toen ze die nodig hadden. Binnen nauwelijks vijf minuten kende Fisher Hectors levensverhaal en hij was er onwillekeurig van onder de indruk geraakt.
    


    
      Toen ze het helipad naderden, verscheen er een stipje aan de hemel en zodra ze vaart minderden stak Fisher zijn hoofd uit het raampje en hield zijn hand boven zijn ogen tegen de zon.
    


    
      De helikopter was een tweemotorige Agusta Westland AW139 met vier ramen aan weerszijden van de romp en zitplaatsen voor een man of twaalf, schatte Fisher. Deze heli was niet het belachelijk luxe vervoermiddel van een rijke stinkerd en was geschilderd in een nogal ingetogen wit en grijs, maar een vliegende roestbak was het nu ook weer niet.
    


    
      In de zijspiegel van de auto verscheen een stofwolk. Fisher zag twee SUV’s aankomen, met op de zijportieren de logo’s van het mijnbouwbedrijf. Zo te zien werd Kasperov goed bewaakt uitgeleide gedaan door de mijnbouwbonzen, die dankzij de oligarch moeiteloos een flinke smak geld rijker waren geworden.
    


    
      Fisher vroeg Hector de auto op zo’n dertig meter afstand van het helikopterplatform aan de kant te zetten. Hij dacht een ogenblik na, vloekte toen en legde zijn pistolen en zijn kruisboog op de vloer van de auto voordat hij uitstapte.
    


    
      ‘Wat er ook gebeurt, je blijft hier gewoon zitten, oké?’ zei hij tegen Hector.
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      Fisher liep weg van de auto en keek naar de naderbij komende voertuigen. Hij zwaaide met beide handen, terwijl de luchtstroom van de helikopterwieken boven hem aan zijn parka rukten.
    


    
      Uit de SUV’s sprongen minstens zes mannen met getrokken pistolen. Ze schreeuwden in het Russisch en het Spaans naar hem dat hij op zijn knieën moest gaan zitten en zijn handen achter zijn hoofd moest vouwen.
    


    
      Hij zuchtte en deed wat hem gezegd werd.
    


    
      Toen de grote Anatoli naderbij kwam, riep Fisher in het Russisch: ‘Ik ben een Amerikaan! Ik heb een aanbod van president Caldwell. Zeg tegen Kasperov dat we zijn dochter hebben gered uit de klauwen van de GRU!’
    


    
      ‘O, dus jij bent een Amerikaan?’ vroeg Anatoli. ‘Dan kun jij de kolere krijgen, Amerikaan! Ik heb je in de mijn ook al gezien!’ Hij gaf Fisher een trap in zijn maagstreek, waardoor hij op zijn zij viel.
    


    
      Overal zag hij laarzen toen Kasperovs mannen hem omringden. Een van hen boeide zijn rechtervuist en moest moeite doen om ook zijn linkervuist te boeien, omdat Fisher zich verzette.
    


    
      Uit de voorste SUV klonk meer geschreeuw op.
    


    
      Fisher keek op...
    


    
      En daar was hij dan, de man in eigen persoon: Igor Kasperov, die zijn zwartbonten usjanka van zijn hoofd nam en zijn lange stroblonde haar ongehinderd in de wind liet wapperen. Zijn dure zwarte parka was voorzien van militair aandoende zakken met klittenband en ritssluitingen, wat de indruk wekte dat hij een soort generaal was die van de berg was overgekomen om de troepen te inspecteren. Hij krabde aan de parelmoerkleurige stoppeltjes op zijn wangen en keek naar de helipad.
    


    
      Toen hij hem uit de SUV zag stappen was het alsof een bronzen standbeeld tot leven kwam en zelfs Fisher was heel even onder de indruk, omdat hij urenlang interviews had bekeken en honderden foto’s had bestudeerd die deden vermoeden dat het softwaregenie een door de media gecreëerd fenomeen was en geen mens van vlees en bloed.
    


    
      ‘Ik wil hem spreken!’ riep Kasperov. ‘Breng hem hier! Nu meteen!’
    


    
      Anatoli trok Fisher overeind. Ze fouilleerden hem en Anatoli pakte hem zijn telefoon af, waarna hij Fisher terugvoerde naar de SUV. De handboeien zaten nu strak om zijn polsen, waardoor de bloedtoevoer naar zijn handen werd afgesneden en die al gevoelloos begonnen te worden.
    


    
      Twee andere bewakers sleurden Hector de mijnwerker uit de auto en Fisher schreeuwde: ‘Laat hem ongedeerd! Hij is mijn chauffeur!’ Kasperov stapte weer in de SUV, uit de kou en de wind. Een van de bewakers hield een achterportier open en Fisher werd naar binnen geduwd. Hij viel op de stoel naast Kasperov en het supermodel dat zijn vriendin was, haar volmaakte gezichtje omlijst door de witbonten voering van haar parka.
    


    
      ‘Wie ben jij?’ vroeg Kasperov.
    


    
      Fisher nam een paar minuten de tijd om op adem te komen en zei toen in rap Russisch: ‘Meneer, ik ben hier met een aanbod van president Caldwell. Zij biedt u politiek asiel, maar wil u bovendien helpen uw bedrijf weer op te bouwen.’
    


    
      ‘De laatste tijd wil iedereen wat van me.’
    


    
      ‘We zijn hier alleen maar om u te helpen.’
    


    
      ‘Hoe weet ik of ik jou kan vertrouwen?’
    


    
      ‘U hebt uw dochter een hanger gegeven met een beetje goud erin - goud uit deze mijnen hier.’
    


    
      Kasperov keek stomverbaasd. ‘Hoe weten jullie dat?’
    


    
      ‘Omdat ze ons dat heeft verteld. Ze heeft ons geholpen u te vinden.’
    


    
      De man pakte Fisher bij de kraag van zijn parka en siste tussen zijn tanden: ‘Waar is ze?’
    


    
      ‘De GRU hield haar gevangen in Sotsji. Mijn team heeft haar bevrijd. We hebben haar teruggevlogen naar de Verenigde Staten. Ze is op een schuiladres in Langley. Als u wilt kunt u haar nu meteen spreken.’
    


    
      ‘Gelul! Jullie houden haar gevangen!’
    


    
      ‘Anatoli heeft mijn telefoon afgepakt. Geef hem even terug. Dan bellen we Nadja. Ik zal het u bewijzen.’
    


    
      ‘Jij houdt me om de een of andere reden aan het lijntje. Jij bent een Russische spion, hè?’
    


    
      ‘De spion die achter u aan zat hebben we zojuist gevangengenomen. Ze noemen haar Snegurotsjka, het Sneeuwmeisje. Ik denk dat ze in haar eentje opereert, maar dat kunnen we niet met zekerheid zeggen.’
    


    
      Kasperovs hoofd ging met een ruk naar achteren. ‘Snegurotsjka? Die ken ik.’
    


    
      ‘Maakt u een geintje?’
    


    
      ‘We hebben samen aan een zaak gewerkt.’
    


    
      ‘Dan begrijpt u wel wat we met haar te stellen hebben gehad. Geeft u me alstublieft mijn telefoon even terug. Laten we uw dochter bellen. Het kost maar een minuutje.’
    


    
      Kasperov keek zijn vriendin aan, die hem iets influisterde. Hij wendde zich tot Fisher en zei: ‘Goed dan.’ Hij gebaarde naar Anatoli, die naast de auto stond, het portier te openen. ‘Doe hem zijn handboeien af. Geef hem zijn telefoon.’
    


    
      ‘Weet u dat wel zeker, meneer?’
    


    
      ‘Doe die handboeien af!’
    


    
      Anatoli deed met tegenzin wat er van hem werd gevraagd, bevrijdde Fisher en gaf hem zijn telefoon terug. Fisher wreef over zijn polsen, bedankte Kasperov en belde toen snel met Charlie in het vliegtuig. ‘Ik zit hier naast meneer Kasperov.’
    


    
      ‘Wauw, echt waar?’
    


    
      ‘Kalm aan. Ik wil dat jij me doorverbindt met het schuiladres. Hij moet nu meteen met Nadja spreken. Zeg tegen Grim dat ze de president moet opbellen en haar moet vragen aan de lijn te blijven.’
    


    
      ‘Goed. Een ogenblikje.’
    


    
      Beroering buiten deed de andere bodyguards voorbij de auto rennen. Fisher reikhalsde en zag een andere auto naderbij komen. Het was een aftandse personenauto waarvan de voorbumper ontbrak en die op versleten schokbrekers naar het heliplatform hobbelde.
    


    
      ‘Dat is mijn partner,’ zei Fisher tegen Kasperov. ‘En hij heeft het Sneeuwmeisje bij zich. Kunt u uw mannen vragen zich op de achtergrond te houden?’
    


    
      Kasperov viste zijn eigen smartphone uit zijn zak, toetste iets in en blafte Anatoli zijn bevelen toe.
    


    
      ‘Sam, ik heb haar aan de lijn.’
    


    
      ‘Nadja, met Sam weer. Ik ben hier met je vader. Kun je me verstaan?’
    


    
      ‘Ja, laat me alsjeblieft met hem praten.’
    


    
      Voordat hij Kasperov de telefoon overhandigde, keek Fisher de man doordringend aan. ‘Zoals ik al zei: we willen alleen maar helpen. Dat moet u van mij aannemen.’ Hij gaf hem de telefoon.
    


    
      Kasperov nam Fisher kritisch op en pakte toen aarzelend de telefoon aan.
    


    
      ‘Nadja? Ben jij dat?’
    


    
      Fisher kon niet horen wat Nadja zei, maar Kasperov stortte bijna onmiddellijk in, veegde de tranen met de rug van zijn hand uit zijn ogen en vertelde haar hoezeer het hem speet en hoeveel hij van haar hield. Hij vroeg haar of ze veilig was, en Fisher vermoedde dat ze hem meer dan genoeg vertelde om zijn zaak te bepleiten.
    


    
      Hij gaf de telefoon terug aan Fisher, die weer contact opnam met Charlie: ‘Is de president aan de lijn?’
    


    
      ‘Daar komt ze.’
    


    
      ‘Mooi zo. Mevrouw de president, hier is meneer Kasperov voor u.’ Fisher keek hem doordringend aan. ‘U hebt zojuist met uw dochter gesproken. Nu krijgt u de president van de Verenigde Staten aan de lijn. Als u hierna nog steeds denkt dat ik een Russische spion ben, dan bent u niet zo geniaal als wordt beweerd.’
    


    
      Kasperovs ogen waren rood aangelopen. Hij staarde Fisher een ogenblik aan en zijn blik was veel vriendelijker toen hij de telefoon tegen zijn oor drukte en in het Engels zei: ‘Met Igor Kasperov...’
    


    
      Hij zei aanvankelijk niet veel, waarschijnlijk omdat Caldwell er erg bij hem op aandrong dat hij naar de Verenigde Staten zou komen. Naar Fishers bescheiden mening hadden ze een degelijk en overtuigend aanbod: ze zouden de man herenigen met zijn dochter, hem en zijn gezin bescherming bieden tegen de toorn van de Russische regering én hem helpen zijn zakenimperium weer op te bouwen. Daar kon geen geldbedrag tegenop.
    


    
      ‘Ik kan niet zeggen waarom ik uit Rusland ben weggevlucht. Hier niet, nu niet,’ zei Kasperov. ‘Maar goed. Ik ga naar Juliaca. Ik ga aan boord van jullie vliegtuig, maar ik wil garanties op papier. Uitstekend. Dag, mevrouw de president.’
    


    
      Hij gaf de telefoon terug en Fisher verzekerde hem dat hij, zodra ze terug waren in het vliegtuig, met haar kon skypen en dat ze hem alle bewijzen zouden overleggen die hij nodig had.
    


    
      Kasperov vervolgde in zijn moedertaal: ‘Jij bent dus werkelijk een Amerikaanse geheim agent. Heb je ook een naam?’
    


    
      Fisher grinnikte vermoeid. ‘Die hebt u al gehoord. Ik heet Sam.’ Kasperov wendde zijn blik af en schoot in de lach.
    


    
      ‘Pardon?’ vroeg Fisher, terwijl hij zich afvroeg wat Kasperovs lachlust had opgewekt.
    


    
      ‘Ik wil je hele naam weten. Je echte naam.’
    


    
      ‘Ik zou u kunnen zeggen wat ik maar wil, en het zou nog steeds een leugen kunnen zijn.’
    


    
      ‘Maar dat doe je niet, want vanaf nu zullen we elkaar vertrouwen.’ Kasperov boog zich voorover en stak zijn hand uit.
    


    
      Fisher pakte zijn hand en schudde die stevig. ‘Goed dan, meneer. Mijn echte naam luidt Sam Fisher.’
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      Voordat ze in de helikopter stapten, wilde Kasperov nog even met het Sneeuwmeisje praten en daarin gaf Fisher hem zijn zin. Hij begeleidde de man naar Briggs’ auto, waarin de Russin zat te mokken. Haar blik brandde door het open raampje. ‘Igor, je bent dikker geworden,’ zei ze met een valse grijns.
    


    
      ‘Ze hebben me verteld dat jij mijn dochter in Sotsji gevangen hebt gehouden.’
    


    
      ‘We hebben lol gehad. We hebben een ijsje gegeten.’
    


    
      ‘Ik zou je graag nu meteen vermoorden, maar ik doe iets nog ergers... veel ergers. Ik lever je uit aan die Amerikanen.’
    


    
      Ze gooide haar hoofd in haar nek en schaterde het uit.
    


    
      ‘Het doet me genoegen dat je daar zo blij om bent.’
    


    
      ‘Igor, dat is geen dreigement. Denk je dat zij me zullen folteren? Ze brengen me niet naar een ander land om me daar te laten martelen; er zijn geen geheime folterplaatsen. Dat durven ze niet meer aan. De Amerikanen zijn tegenwoordig zwakkelingen, beheerst door liberale media, een Congres dat met zichzelf overhoopligt en een president die zich alleen maar druk maakt over haar imago. Het zal een soort vakantie voor me zijn.’
    


    
      Fisher dook naast Kasperov op om het Sneeuwmeisje aan te kunnen kijken. ‘Je zult niet worden verhoord door de overheid. Aanvankelijk in ieder geval niet. Je zult door mij worden verhoord. En ik heb de vrijheid alle middelen te gebruiken om te krijgen wat ik nodigheb. Je hoeft me nu niet te geloven, maar ik zal het je bewijzen, en die ervaring zal allesbehalve een vakantie voor je zijn.’
    


    
      ‘Je bent een komediant,’ zei ze tegen Fisher. ‘Heb je nog meer goede grappen om me mee te vermaken?’
    


    
      Fisher knarsetandde. ‘Als we terug zijn in mijn vliegtuig, dan zul je het begrijpen.’ Fisher wendde zich tot Briggs. ‘Laten we gaan.’
    


    
      Toen ze naar de helikopter liepen, met het Sneeuwmeisje tussen twee van Kasperovs mannen in, bedankte Fisher Hector en de andere mijnwerkers nogmaals.
    


    
      ‘Je zoons zouden trots zijn op wat je vandaag hebt gedaan,’ zei Fisher tegen de man.
    


    
      ‘Dank je.’
    


    
      Ze namen plaats in de helikopter, met het Sneeuwmeisje op de achterste bank, tussen Anatoli en Briggs in.
    


    
      ‘Grim, met mij. We stijgen op met Kasperov. We zijn er zo. Wil je de piloten zeggen dat ze voorbereidingen moeten treffen om op te stijgen?’
    


    
      ‘Komt voor de bakker, Sam. Knap gedaan.’
    


    
      Hij glimlachte inwendig. Een complimentje van Grim was een grote zeldzaamheid. ‘Tot zo.’
    


    
      De helikopter schoof naar voren en begon op te stijgen. Door de kracht werd Fisher teruggeworpen op zijn stoel.
    


    
      Toen de piloot een bocht maakte en ze over de met sneeuw bedekte hellingen vlogen en langzaam hoogte wonnen, vloekte Briggs en riep toen: ‘Wat krijgen we nu, verdomme?’
    


    
      Fisher keek achter zich...
    


    
      Net op dat moment sprong het Sneeuwmeisje op van haar stoel, nog geen seconde voordat Anatoli klaar was met haar veiligheidsgordel.
    


    
      Voorovergebogen in de kleine ruimte, hupte ze twee keer, keerde zich toen om, ramde haar rug tegen de zijdeur en wrong haar hand achter de kruk.
    


    
      Fishers mond viel open van verbazing.
    


    
      Haar timing was perfect.
    


    
      Toen ze nogal triomfantelijk de helikopter waren binnengekomen en even niet goed hadden opgelet, had zij zich voorbereid.
    


    
      Ze had de deurkruk bestudeerd, de hoeken en benodigde krachten berekend, de drukknop gemonsterd. Ze had de afstand tussen haar zitplaats en de deur beoordeeld. Ze had geschat hoeveel bewegingsvrijheid ze had en wist dat ze in actie moest komen voordat Anatoli de gesp van haar gordel dicht had.
    


    
      Toen Briggs op haar af sprong, schoof de zijdeur achter haar open en de koude wind drong huilend de ruimte binnen. Ze bewoog haar wenkbrauwen een paar keer op en neer naar Fisher voordat ze zich achterover liet vallen...
    


    
      In het niets.
    


    
      Fisher gooide zijn veiligheidsgordel af en dook achter Briggs aan, waarbij de wind hem zowat verblindde.
    


    
      ‘Doe die deur dicht!’ riep de copiloot.
    


    
      Ze keken hoe het Sneeuwmeisje tien, vijftien meter omlaagviel, met een harde plof in de sneeuw terechtkwam, minstens een meter door de ijskorst drong en tot stilstand kwam in het zachtere poeder daaronder.
    


    
      ‘Omkeren!’ riep Fisher.
    


    
      Terwijl Briggs de deur dichtschoof en afsloot, maakte de piloot een scherpe bocht en bracht hen terug naar het Sneeuwmeisje, niet meer dan een stipje op een bleekwit laken.
    


    
      Ze doken omlaag en Fisher richtte zijn blik strak op haar, op zoek naar iets dat op beweging duidde.
    


    
      ‘Die val moet haar de kop hebben gekost,’ zei Briggs. ‘Waarschijnlijk is haar nek gebroken.’
    


    
      ‘Ja, ze zou liever dood zijn dan gevangen te worden genomen,’ zei Kasperov. ‘Zo zijn ze getraind. Als er geen ontsnapping mogelijk is, dan doe je je uiterste best om zelfmoord te plegen. Ik denk dat de tijden voor vergif in je holle kies voorbij zijn, anders was dit niet nodig geweest.’
    


    
      ‘Ik geloof niet dat ze probeerde zelfmoord te plegen,’ zei Fisher. ‘En ik geloof niet dat ze dood is. Alleen maar bewusteloos. We moeten terug.’
    


    
      ‘En haar naar beneden dragen,’ zei Briggs, terwijl hij uit het raam keek. ‘Ze maakt een dode indruk. Ze was ons doelwit niet. Maar als we zekerheid willen hebben, dan moeten we terug.’
    


    
      ‘Grim, we zitten met een probleempje,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Wat precies?’
    


    
      Fisher zocht naar de juiste formulering. ‘Het Sneeuwmeisje is per ongeluk uit de heli gevallen.’
    


    
      Briggs keek hem aan en trok een grimas.
    


    
      ‘Wat?’ riep Grim.
    


    
      ‘De kwestie is dat het wat later wordt.’
    


    
      ‘Nee, mooi niet.’
    


    
      ‘Misschien een uurtje. Het stelt niets voor.’
    


    
      ‘Sam, luister. Er zijn twee straaljagers naar ons onderweg en die zijn binnen een uur hier. Ze zijn allebei eigendom van MCS Charter uit Moskou, een bekende dekmantel van de GRU. Dezelfde maatschappij die ook eigenaar is van de Gulfstream G650 die, naar ik vermoed, het Sneeuwmeisje heeft afgeleverd.’
    


    
      ‘Shit, misschien heeft ze op een of andere manier alarm geslagen.’
    


    
      ‘Of misschien heeft ze een chip in zich zonder het zelf te weten. Hoe dan ook, we moeten er als de sodemieter vandoor. Nu meteen.’
    


    
      Fisher keek nog eens monsterend naar het bewegingloze figuurtje van het Sneeuwmeisje toen de heli boven haar bleef cirkelen. Ze hadden niets, Zelfs niet het mobieltje van de agent om mee terug te nemen. Ze moest op eigen houtje hebben gehandeld als ze naar La Rinconada was gekomen zonder enig communicatiemiddel.
    


    
      Fisher keek naar Briggs en vervolgens naar Kasperov en zijn vriendin. Hij onderdrukte een vloek en zei toen met stemverheffing: ‘Goed dan, piloot. Breng ons terug naar Juliaca. Zo snel als je kunt.’
    


    
      

    


    
      Het Sneeuwmeisje wachtte tot het geluid van de helikopter was weggestorven.
    


    
      Toen ging ze rechtop zitten, met een vertrokken gezicht van de stekende pijn in haar rug en schouders. Had ze iets gebroken? Ze wist het niet zeker, maar dacht van niet. Ze knipperde een paar keer verwoed met haar ogen en toen drong het eindelijk tot haar door - wat ze zojuist had gedaan. Ze begon zo hard te lachen dat ze zich bijna verslikte.
    


    
      Onder haar, bij het heliplatform, waren een paar mijnwerkers die het opstijgen van de helikopter hadden gadegeslagen begonnen tegen de helling op te klauteren, naar haar toe.
    


    
      

    


    
      Grim en Charlie stonden hen op te wachten toen ze zich over het laadtalud aan de achterkant van Paladin naar binnen haastten. Kasperov kwam, omringd door zijn bodyguards en met zijn vriendin aan zijn arm, naar voren.
    


    
      ‘En wie zijn zij?’ vroeg hij aan Fisher.
    


    
      ‘Dat is de rest van mijn team.’
    


    
      Fisher stelde iedereen aan elkaar voor, waarbij Charlie Kasperovs hand schudde en stond te stamelen als een groupie. Toen het laadplateau achter hen knarsend omhoogkwam, verhief Grim haar stem en zei: ‘Meneer Kasperov. We kunnen u niet precies zeggen wie we zijn en we vragen u en uw gezelschap alles wat u hier ziet weer te vergeten, maar desalniettemin wil ik u welkom heten aan boord van Paladin.’
    


    
      Kasperov liep snel door naar de SMI-tafel, en wierp met stralende ogen zijn armen in de lucht. ‘Is dit... Is dit wat ik denk dat het is?’
    


    
      ‘Nee,’ zei Grim met een glimlach. ‘En u hebt het nooit gezien.’ Ze tikte op een paar schermen en ze hadden meteen een liveverbinding met Nadja’s kamer op het schuiladres. Ze zat televisie te kijken en draaide zich om toen het licht bij haar computerscherm groen werd.
    


    
      ‘O mijn god, pap?’ Ze liep naar haar videocamera toe en haar gezicht vulde het beeld, met de kneuzingen, die nu blauw en geel begonnen te kleuren, duidelijk zichtbaar.
    


    
      ‘Ja, ik ben het! Wat is er met je oog gebeurd? Hebben ze je geslagen?’
    


    
      ‘Maak je geen zorgen. Met mij is alles in orde.’
    


    
      ‘Weet je het zeker?’
    


    
      ‘Pap, alsjeblieft, we moeten nu bij de Amerikanen blijven. We kunnen ze vertrouwen, oké? Luister nu eindelijk eens naar mij.’
    


    
      ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei Kasperov. ‘En het spijt me, Nadja. Ik heb jou dit aangedaan.’
    


    
      ‘Hou je mond. Je doet altijd zo dramatisch. En misschien is het helemaal niet zo’n slecht idee. Nu hoef je ook niet meer over de regering te klagen. Nu ben je van ze verlost, toch?’
    


    
      ‘Ja, je hebt gelijk. Ik hou van je.’
    


    
      ‘En ik hou van jou.’
    


    
      Grim stak haar kin omhoog. ‘Nadja, we moeten voor nu afscheid nemen. Je vader belt je weer zodra we in Virginia zijn geland.’
    


    
      ‘Oké, bedankt.’
    


    
      Kasperov knikte dankbaar en probeerde de tranen die opwelden in zijn ogen te bedwingen.
    


    
      Grim keek het groepje aan. ‘We hebben klapstoeltjes achterin langs de wand. Iedereen moet bij de start even gaan zitten en zijn riemen vastmaken.’
    


    
      Charlie kwam naar Fisher toe en gaf hem een klap op zijn schouder. ‘Geweldig gedaan, Sam. Jij en Briggs zijn verdomd vet bezig.’
    


    
      Fisher negeerde het compliment. Hij was met zijn gedachten nog steeds op de helling vlak bij de mijn. ‘Kun je me een satellietopname bezorgen van de berghelling waarop we het Sneeuwmeisje zijn kwijtgeraakt?’
    


    
      ‘Ik weet niet zeker of we iets binnen bereik hebben, maar ik kan het proberen.’ Charlie rende terug naar zijn plaats en begon gewoontegetrouw zo verwoed op zijn toetsenbord te hameren dat het klonk alsof de toetsen het ieder moment konden begeven. Beelden en toegangscodes flitsten zo snel voorbij dat Fisher er duizelig van werd. Charlie maakte verbinding met een satelliet en er verscheen een beeld van de berghelling op het scherm.
    


    
      ‘Shit, ik wist het,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Wat wist je? Ik zie niets.’
    


    
      ‘Dat bedoel ik nu juist. Daar lag ze. Nu is ze weg. Ze was niet dood.’
    


    
      ‘Nou en? We zijn veel te ver weg om ons in te halen.’
    


    
      ‘Kun jij me uitleggen hoe ze ons hier heeft weten op te sporen?’
    


    
      ‘Geen idee.’
    


    
      ‘Weet jij hoe ze die val heeft overleefd?’
    


    
      ‘Nou, dat is eenvoudiger. Dat hangt af van de hoogte van de val en hoe hard de sneeuw is. Jezus, in de Tweede Wereldoorlog gooiden de Russen soldaten in hooibalen gewikkeld uit het vliegtuig in de sneeuw als ze zonder parachutes zaten.’
    


    
      ‘Waar heb je dat geleerd?’
    


    
      ‘Op de middelbare school. Dat was het enige wat ik cool vond in het hele boek.’
    


    
      Fisher zuchtte van afschuw.
    


    
      ‘Maak je niet druk, Sam. Ze kan de pleuris krijgen. Wij hebben Kasperov. Het Kremlin rekent wel met haar af.’
    


    
      ‘Tenzij ze op eigen houtje opereert. Dan is alles mogelijk.’ Fisher vloekte en schudde zijn hoofd. ‘Ik haat losse eindjes.’
    


    
      

    


    
      Zodra ze waren opgestegen en op een kruissnelheid vlogen van mach 0.74 en tien kilometer hoogte, vroeg Kasperov of hij en zijn vriendin wat konden gaan rusten. Ze hadden sinds de vlucht uit Moskou nauwelijks geslapen, en hoewel hij instemde met nog een gesprekje met de president, had hij voorlopig alleen behoefte aan wat te eten en een paar uurtjes om een tukje te doen zonder voortdurend in doodsangst te verkeren.
    


    
      Fisher en Grim gaven Kasperov zijn zin en stonden de man en zijn vriendin toe zich in de ziekenboeg terug te trekken. Zijn bodyguards bleven voor de deur, waar Kobin er een nieuwe liefhebberij in vond hun het leven zuur te maken.
    


    
      Terwijl Charlie en Grim informatie bleven vergaren en analyseren, werkte Briggs in het arsenaal, waar hij wapens schoonmaakte en gevechtsklaar maakte.
    


    
      Fisher nam even de tijd om Kobin weg te halen bij zijn nieuwe maatjes. ‘Heb jij nog steeds contact met je mannetje in Lima?’
    


    
      ‘Hij wacht tot hij wordt uitbetaald. Misschien kun jij even over de brug komen?’
    


    
      ‘Is elektronische overboeking goed?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Vast en zeker.’
    


    
      ‘Zeg hem dat hij nog steeds bij ons op de loonlijst staat. We zoeken een Russische spion die waarschijnlijk vertrekt uit Juliaca. Ik wil bevestiging dat ze inderdaad is vertrokken. Misschien kan hij helpen haar op te sporen.’
    


    
      ‘Gaat dit om dat Sneeuwmeisje waarover Charlie het had?’
    


    
      ‘Ja.’
    


    
      ‘Ik hoorde dat ze geen katje is om zonder handschoenen aan te pakken.’
    


    
      ‘Dat klopt.’
    


    
      ‘Ik zal zien wat ik kan doen.’
    


    
      ‘En, Kobin?’
    


    
      ‘Ja?’
    


    
      ‘Ik ben blij dat jij nog in leven bent.’
    


    
      ‘Nou nou, Fisher. Straks maak je me nog aan het huilen.’
    


    
      ‘Ja, van de pijn, als je niet gauw je kop houdt. Bel dat mannetje van je. En bezorg me wat ik nodig heb.’
    


    
      

    


    
      De reis terug van Peru naar Virginia zou meer dan acht uur in beslag nemen, waarvan Kasperov de eerste zes uur slapend doorbracht. Toen hij eenmaal uitgerust en klaar was, vroeg hij zijn vriendin de ziekenboeg te verlaten, zodat hij, Fisher en Grim een privégesprek konden voeren met de president, wier gezicht op een van de monitoren te zien was.
    


    
      ‘Goed, meneer Kasperov, ik zal maar meteen met de deur in huis vallen,’ begon Caldwell. ‘Er is vijfenveertig kilo kritiek uranium gestolen uit Mayak. Niet lang daarna ontvlucht u opeens uw land. Is er een verband? Waarvoor bent u op de vlucht?’
    


    
      ‘Ik moet een verzekering hebben, garanties dat u mij en mijn gezin zult blijven beschermen - want wat ik u ga vertellen zal mijn dood betekenen,’ zei hij in het Engels.
    


    
      ‘Ik geef u mijn woord. En achter mij staat het grootste militaire apparaat dat de wereld ooit heeft gezien. Wat verlangt u nog meer?’ ‘Vertrouwen. En kunt u daar een prijs aan verbinden?’
    


    
      ‘Nee. Maar u kunt maken dat wij uw vertrouwen verdienen. Wat hebt u ons te bieden?’
    


    
      ‘Treskajev zit hier niet achter,’ antwoordde Kasperov snel. ‘Ik ken hem. Hij is een goed mens, gesteund door u en uw regering. Maar ze hebben hem een pistool op het hoofd gezet.’
    


    
      ‘Wie?’ vroeg Caldwell.
    


    
      ‘Mannen... Mannen als ik. Ik heb alleen een mening, geen bewijs, geen harde feiten om op af te gaan, zoals jullie zeggen. Maar ik weet wie ze zijn: Perov de wapenfabrikant, Janajev de ruimtevaartgigant en Kargin de investeringsbankier. Voornamelijk voormalige KGB’ers, drinkmaatjes van Jeltsin uit 1993. Toen hij de staatsfinanciën naar de bliksem hielp, kregen zij een voorkeursbehandeling. Nu kopen ze Amerikaanse sportteams, jagen ze op Amerikaanse vrouwen en zetten ze Treskajev het mes op de keel. Er zijn er meer, maar deze drie zijn de trojka die alle anderen leiden.’
    


    
      ‘Wat willen ze?’ vroeg Fisher.
    


    
      Kasperov snoof. ‘Wat alle mannen willen: geld... macht. Ze hebben heimelijk zoete broodjes gebakken bij de eerste minister en hij heeft een heleboel vicepremiers gerekruteerd, en die hebben op hun beurt federale ministers voor zich gewonnen. Op dit moment staat Amerika hun in de weg. Hun plan is jullie regering te verzwakken en jullie economie te ondermijnen, en dat willen ze doen in drie stadia. Ik had het eerste stadium moeten zijn.’
    


    
      ‘Laat me raden: een computervirus dat de Verenigde Staten aanvalt,’ concludeerde Grim.
    


    
      Kasperov knikte langzaam. ‘Wij noemen het “Calamity Jane”.’
    


    
      ‘En dat valt ons banksysteem aan,’ zei Caldwell.
    


    
      ‘Veel meer dan dat. Het maakt alle gps-systemen waardeloos door gebruik te maken van systematische problemen in het cryptografisch versleutelingsschema.’
    


    
      ‘Dat is onmogelijk,’ zei Grim. ‘Het gps-controlesegment is versleuteld en gebruikt ultrageheime algoritmes. Het wordt beheerst door vijf zeer geheime en zeer moeilijk bereikbare stations verspreid over de hele wereld. Het belangrijkste controlestation staat in Colorado Springs, met een back-up in Vandenberg. Jullie kunnen het systeem niet kraken. Dat is godsonmogelijk.’
    


    
      ‘Calamity Jane houdt overal rekening mee. Het stelt het banksysteem buiten werking, het maakt gebruik van zwakke plekken in militaire computersystemen en het stoort elke gps-actie. Zelfs de Chinezen hebben niets wat daarop lijkt. En hoe harder je probeert het te vernietigen, hoe krachtiger het wordt.’
    


    
      President Caldwell deed haar ogen dicht, alsof ze zich voorbereidde op de inslag. ‘Hoeveel tijd hebben we?’
    


    
      ‘U begrijpt het verkeerd,’ zei Kasperov. ‘Ik heb geweigerd het virus los te laten. Daarom ben ik gevlucht. Ze hebben me gevraagd het te maken, hebben me verzekerd dat het alleen als afschrikking was bedoeld, en ik heb mezelf wijsgemaakt dat ik door het te ontwerpen ook de beste software zou kunnen maken om zo’n virus te bestrijden.
    


    
      Houd je vijanden dichtbij, toch?’
    


    
      ‘Ja, maar u moet iets hebben vermoed,’ zei Fisher. ‘U moet hebben geweten dat ze u ooit zouden vragen het te gebruiken.’
    


    
      Kasperov tuitte zijn lippen en schudde het haar uit zijn ogen. ‘Misschien in beperktere mate en op veel kleinere schaal. Ik ben altijd van mening geweest dat vernietiging van de Amerikaanse economie ook vernietiging van de Russische betekende. Maar gezond verstand geldt niet meer voor oligarchen. Zij nemen risico en breken met de mondiale afhankelijkheid van jullie economie. Ze zeggen dat alles opnieuw opzetten de enige manier is.’
    


    
      ‘Dus ze zijn naar u toe gekomen, hebben bevel gegeven de schakelaar over te halen en u hebt ze verteld dat ze naar de pomp kunnen lopen en bent ervandoor gegaan,’ zei Fisher. ‘Maar waarom met zoveel toeters en bellen?’
    


    
      ‘Ik wilde in stilte vertrekken, maar ik wist dat mijn mensen eronder zouden lijden. Ik wilde hun tijd geven om weg te komen. Ik kon ze niet zomaar met lege handen achterlaten.’
    


    
      ‘Kan het Kremlin aan het virus komen?’ vroeg Grim met klem.
    


    
      ‘Nee,’ zei Kasperov. ‘Dat is uitgesloten.’
    


    
      ‘Bent u bereid het aan ons af te staan?’ vroeg Caldwell.
    


    
      ‘Absoluut niet. Mensen zouden niet over zoveel macht mogen beschikken.’
    


    
      ‘Misschien had u daaraan moeten denken voordat u aan dat virus begon,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Misschien.’
    


    
      ‘U zei dat hun plan uit drie stadia bestond. Als u bent uitgestapt, kunnen ze dan toch doorgaan met die andere twee?’
    


    
      ‘Ik denk het wel.’
    


    
      Grim sprak op veeleisender toon. ‘En welke zijn dat?’
    


    
      ‘Eerst wat belangrijke achtergrondinformatie. Een van mijn recentere projecten is thoriumreactorcomputers versterken tegen cyberaanvallen.’
    


    
      ‘Thorium... Is dat nucleair materiaal?’ vroeg Fisher.
    


    
      Grim had het al opgezocht op haar tabletcomputer en las op van het scherm. ‘Het is een splijtbaar materiaal dat kan worden gebruikt als nucleaire brandstof. Ze noemen thoriumreactors de “schone” reactors. Het materiaal is een stuk veiliger om mee te werken dan uranium of plutonium, maar niettemin toch nog behoorlijk giftig, vooral als je het inademt.’
    


    
      ‘Dat is waar,’ zei Kasperov. ‘Nou, de regering zette ons onder druk om het onderzoeksterrein te beperken - om politieke redenen, uiteraard. Er staat een hoop geld op het spel, dus ik ben een klein onderzoek begonnen, om te proberen te begrijpen waarom het Kremlin mijn werk niet ondersteunde.’
    


    
      ‘En wat hebt u ontdekt?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Het was heel eenvoudig. Zodra honderden thoriumreactors in Europa in bedrijf gaan, worden Europeanen op den duur onafhankelijk van fossiele brandstoffen - en dat zou Rusland als leverancier daarvan de kop kosten. Ik had geen flauw idee dat mijn werk zou helpen de Russische economie te ontwrichten.’
    


    
      Grim fronste haar voorhoofd. ‘Maar wat heeft dat met ons te maken?’
    


    
      ‘Dat zal ik je zeggen,’ kwam Caldwell tussenbeide. ‘We hebben net een contract afgesloten dat we onze huidige voorraden thorium aan Europa verkopen, en daarbij wat materiaal zouden vervoeren dat aan Frankrijk en India toebehoort. De kopers stonden in de rij.’
    


    
      ‘Ja, daar weet ik van,’ zei Kasperov. ‘En ik weet dat oligarchen niet gelukkig zijn met die deal.’
    


    
      ‘Hoe ongelukkig zijn ze precies?’ vroeg Fisher, die een idee had welke kant dit op ging.
    


    
      Kasperov aarzelde. ‘Ongelukkig genoeg om ervoor te zorgen dat jullie thorium nooit zijn bestemming bereikt.’
    


    
      Grims toon werd dringend. ‘Mevrouw de president, u zei dat we een contract hadden afgesloten. Wat is de status van dat thorium?’
    


    
      ‘Definitieve toestemming tot verkoop is vorige week verleend. Ik denk dat het wordt klaargemaakt om te worden verscheept.’
    


    
      Grim sprong op van haar stoel en snelde door de kamer naar het luik.
    


    
      Fisher keek Kasperov aan. ‘Kom mee!’
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      Charlie riep iets naar Grim toen Fisher en Kasperov terugkeerden in het controlecentrum.
    


    
      ‘Ik ben zojuist iets nieuws te weten gekomen over onze oude vriend Rahmani uit Bolivia!’
    


    
      ‘Dat zal nu moeten wachten, Charlie!’
    


    
      ‘Oké, maar...’
    


    
      ‘Hoor eens, op dit moment moeten we eerst weten hoe het vervoer van radioactief materiaal vanuit Yucca Mountain, Nevada, is geregeld. Het is een colonne van spooktrucks. We moeten in direct contact zien te komen met hun hoofdkwartier in Albuquerque. Ik moet weten of ze op dit moment bezig zijn met de verscheping van thorium.’
    


    
      ‘Zei je thorium?’ Charlie staarde haar een ogenblik aan, terwijl het kwartje gelegenheid kreeg om te vallen.
    


    
      ‘Charlie!’
    


    
      ‘Ja, ja, ik ga erachteraan!’
    


    
      ‘Ik zal hem helpen toegang te krijgen,’ zei president Caldwell, terwijl haar beeld weer op een van de grote schermen in het controlecentrum opdook.
    


    
      ‘Ik verleen assistentie,’ zei Briggs, die de kamer in snelde en achter een computer plaatsnam.
    


    
      Ondertussen was Grim al bezig achter de SMI-tafel. Ze haalde een 378 pagina’s tellend rapport tevoorschijn van het Oak Ridge Nationaal Laboratorium over de voorraad thorium in Nevada, en Fisher keek over haar schouder mee naar een staafdiagram.
    


    
      Er lag 3500 ton thorium opgeslagen in 21.585 metalen vaten. Elk vat woog gemiddeld zo’n 150 kilogram. De Verenigde Staten bezaten 18.924 vaten monolithisch materiaal, India bezat 760 vaten met tot korrels gegranuleerd materiaal en Frankrijk had 1901 vaten thorium in poedervorm, allemaal opgeslagen op dezelfde plek, diep in een berg.
    


    
      Nog geen seconde na dat te hebben gelezen, tikte Grim een verzoek in en op het scherm begon een wireframe-voorstelling van een truck met oplegger rond te draaien en daarnaast verschenen gegevens.
    


    
      Een truck van 6 meter kon ongeveer 120 vaten vervoeren. Tenminste, als de drums in containers stonden en niet op pallets. Een glijchassis met drie assen kon over wegen in de Verenigde Staten tot ongeveer 2000 kilo vervoeren. De 120 vaten samen zouden ongeveer 1800 kilo wegen.
    


    
      Elke dag was er sprake van ongeveer 800.000 transporten van gevaarlijke stoffen en die waren allemaal aan strikte regels gebonden. Er bestonden zelfs geheime routes door de Verenigde Staten voor het vervoer van dergelijke materialen, met de bedoeling die weg te houden van dichtbevolkte gebieden, maar dat bleek maar al te vaak onmogelijk. De meest recente kaart verscheen naast Grims ronddraaiende vrachtwagentje. Als de overheid echter iets wilde vervoeren dat uiterst geheim was, zoals nucleair materiaal, wapens, of andere geheime militaire technologie, dan was er nergens een kaart te vinden en werd zo’n transport nergens geregistreerd. Dan maakte men gebruik van een ‘zwart transport’ of een ‘spooktransport’ met vrachtwagenchauffeurs die geen verantwoording aflegden tegenover hun particuliere werkgevers, maar rechtstreeks door overheidsfunctionarissen werden geïnstrueerd. Behalve de overheid wist niemand waar ze zich bevonden en kon niemand met hen communiceren. De vervoerscoördinatoren bij hun respectieve bedrijven wisten dat hun chauffeurs onderweg waren en ‘iets’ vervoerden, maar verder tastten ze in het duister.
    


    
      De cabines van spooktrucks waren voorzien van een composiet bepantsering en lichtgewicht kogelvrij glas, maar ook van een overvloed aan communicatiesystemen en een dashboard vol alarmknoppen. De communicatie werd verzorgd door een Qualcomm-achtige managementcomputer, die rechtstreeks in verbinding stond met de gegevensopslag van de truck. De commandocentra konden de gps-coördinaten van een voertuig volgen, het dashboardinstrumentarium lezen en rechtstreeks versleuteld in verbinding blijven met de chauffeur via een ingebouwd toetsenbord.
    


    
      Chauffeurs en managers van commandocentra waren in staat trucks op traditionele manieren stil te zetten, bijvoorbeeld door de brandstoftoevoer af te sluiten en door de recente installatie van fluxcompressiegenerators, zodat het voertuig niet kon worden verplaatst of geopend, omdat het elektronische circuit permanent buiten werking werd gesteld door een plaatselijke elektromagnetische stroomstoot. Chauffeurs hadden die schakelaar de bijnaam de ‘PON-R’ gegeven, wat voor hen point of no return betekende, een bekende uitdrukking die ook door vliegers werd gebruikt om de plek aan te duiden waar hun brandstofvoorraad terugkeer naar de plaats van vertrek onmogelijk maakte.
    


    
      Naast de geavanceerde uitschakelmogelijkheden waren de trucks in staat zichzelf te verdedigen met verborgen Metal Storm volautomatische 40mm-vuurwapens, die razendsnel een spervuur over een groot gebied konden uitstorten.
    


    
      Maar van buitenaf onderscheidden deze trucks zich in niets van de doorsnee vrachtwagens, met de gebruikelijke ruitvormige waarschuwingsbordjes en stickers en de logo’s van het bedrijf waar zij voor reden. Zelfs de communicatiekoepeltjes op de daken van de cabines waren hetzelfde als op gewone trucks.
    


    
      En zoals verwacht mag worden werd het vervoer van gevaarlijke materialen niet overgelaten aan beginnelingen. Chauffeurs van spooktrucks waren zonder uitzondering ervaren truckers, sommigen met meer dan drie miljoen kilometer vervoer van gevaarlijke stoffen achter hun kiezen.
    


    
      De gegevens die Fisher doornam waren uitsluitend om zijn geheugen op te frissen. Het hoorde bij zijn vaste taken om op de hoogte te zijn van het spookwagenpark en hun operaties, omdat vervoerders van gevaarlijke stoffen voor de hand liggende doelen waren voor terroristische aanslagen.
    


    
      ‘Oké, ik heb het,’ zei Charlie. ‘TSMT is verantwoordelijk voor het vervoer. President Caldwell heeft zojuist gezorgd dat ik toegang kreeg tot het netwerk van de spookvervoerders.’
    


    
      Tri-State Motor Transit was een van de paar bedrijven die waren gespecialiseerd in het vervoer van gevaarlijke stoffen, zowel voor particulieren als voor de overheid. Zij hadden de reputatie te beschikken over de meest deskundige en bekwame chauffeurs in de business - maar als hun transporten in gevaar kwamen, konden alle veiligheidstrainingen en ervaring op de hele wereld nog onvoldoende blijken te zijn.
    


    
      ‘Oké, ik verbind je door,’ zei Charlie.
    


    
      Op de SMI-tafel verscheen een kaart van de Verenigde Staten, waarop de grenzen van de staten groen oplichtten en de transportroutes aangegeven waren met rode lijnen.
    


    
      Grim wees op de oplichtende blauwe stippen op de grote snelwegen. ‘Hier bevinden ze zich. Ik tel er acht, Charlie.’
    


    
      ‘Klopt. Acht trucks. Ze zijn uit Nevada vertrokken en op weg naar de haven van Jacksonville, Florida. Maar ze hebben het transport verspreid. Er zit ongeveer acht uur verschil tussen elke vrachtwagen en de truck die voor hem rijdt, en een paar van hen nemen een meer noordelijke route, zoals je kunt zien.’
    


    
      ‘Worden die trucks geëscorteerd?’ vroeg Kasperov, die achter hen stond. ‘Door teams van de Binnenlandse Veiligheidsdienst of zo?’
    


    
      ‘Nee, ze hebben geen escorte bij zich,’ zei Fisher. ‘Dat zou te veel in het oog lopen.’
    


    
      ‘Meneer Kasperov, u zei dat oligarchen deze transporten zouden kunnen aanvallen,’ begon Grim. ‘Kunt u ons daar iets meer over vertellen?’
    


    
      Kasperov trok een grimas en vermeed Grims blik.
    


    
      ‘Als ze de hele voorraad willen pakken, zullen ze wachten tot alle trucks in de haven zijn gearriveerd,’ zei Charlie. ‘Ze zouden het vrachtschip kunnen opblazen of zelfs een luchtaanval kunnen uitvoeren op de werf. Wie weet, misschien hebben ze al springladingen op de werf in stelling gebracht.’
    


    
      Grim verhief haar stem en sprak met dubbele nadruk. ‘Meneer Kasperov? Weet u hier meer van? Als dat zo is, dan moet u het ons vertellen. U begrijpt toch wel wat er hier op het spel staat, hè?’
    


    
      Fisher liep naar de man toe. ‘We hebben uw dochter gered. U doet dit voor haar. Vertel op’.
    


    
      Kasperov knikte. ‘Zoals ik al zei: hun plan bestaat uit drie stadia. Ik was het eerste. Over die andere stadia hebben ze me nooit verteld. Een van mijn beste medewerkers heeft een van hen bespioneerd, zijn computers gehackt, en hij heeft me erover verteld.’
    


    
      ‘Heb je het over Kannonball?’ vroeg Charlie.
    


    
      ‘Ja. Patrik Ruggov, Kannonball. Hij hoorde van die schaduwoorlog van oligarchen tegen jullie land. De president probeerde ze te stoppen, maar ze gingen door. Hij hoorde van teams van Iraniërs die ze inhuurden. Die werden over de Mexicaanse grens naar de Verenigde Staten gesmokkeld, deden aankopen van grote hoeveelheden C-4-explosieven van kartels. Hij vertelde me van heel veel reizen naar Nevada. Hij ontdekte dat terrorisme en besmetting het tweede stadium van de aanval was. Maar nogmaals: ik had nooit gedacht dat ze zouden doorzetten. Het is altijd een afschrikmiddel, een manier om Treskajev onder druk te zetten, hem te manipuleren.’
    


    
      ‘Waar is de eerste truck op dit moment?’ vroeg Fisher.
    


    
      Grim wees op de kaart. ‘In Topeka, Kansas. Zo te zien nadert hij afrit 361B net ten zuiden van de North Kansas Avenue Bridge, met een vaartje van 110 kilometer per uur.’
    


    
      ‘We hebben dus nog even de tijd voordat alle trucks in Jacksonville zijn aangekomen,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Misschien ook niet,’ zei Grim. ‘Ik zal de SMI een explosiescenario laten opstellen - want als je er nog eens goed over nadenkt zorgt een veelvoud aan aanslagen op een veelvoud aan trucks voor de grootste terroristische impact en radioactieve vervuiling. Daar zijn ze op uit.’
    


    
      ‘Jij denkt dus dat de C-4 al in de vrachtwagens aanwezig is?’ vroeg Fisher. ‘Dat ze ze niet allemaal tegelijk in Jacksonville willen opblazen?’
    


    
      ‘Het schokeffect daarvan is hun niet groot genoeg. Ik denk dat de explosieven al in de containers zijn aangebracht voordat de vaten zelfs maar werden ingeladen. Met hulp van binnenuit. Een aanval tijdens het transport betekent dat ze de route vooraf moeten kennen. De bommen met een eenvoudige tijdschakelaar tot ontploffing brengen of met afstandsbediening is een stuk eenvoudiger.’
    


    
      ‘Jezus, ik hoop dat je het mis hebt,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Ik ook,’ zei Grim. ‘Want moet je eens kijken.’
    


    
      Op de SMI was een knipperlichtje te zien met uitstralende concentrische cirkels om een denkbeeldige explosie te illustreren van de eerste truck op de oprit van de I-70 bij afslag 361B vlak bij de brug.
    


    
      De transportcontainers met de vaten thorium konden verhitting van buitenaf tot 1400 graden verdragen, maar ze waren nooit ontworpen om de overdruk en de chemisch gegenereerde hitte te doorstaan die vrijkwamen bij een detonatie van binnenuit van de ongeveer 90 kilo C-4 die benodigd zijn om de lading volledig te vernietigen.
    


    
      Lijsten met gegevens werden zichtbaar naast de kaart van het zenit van de explosie. Daarin werd een scenario van de verwoesting in de directheid van de tegenwoordige tijd tot in detail beschreven:
    


    
      

    


    
      Zevenentwintig voertuigen zijn vernietigd, alle inzittenden zijn op slag dood. Viaduct I-70 stort in op Kansas Avenue daar pal onder, met als gevolg nog 38 dodelijke verkeersslachtoffers.
    


    
      Hoewel er geen feitelijke nucleaire productie is, is de schade aan ruiten en daken aanzienlijk en die aan bouwconstructies verwaarloosbaar in de woonwijken West Meade, ten noorden van de Kansas River tot aan Veteran’s Park. Gebroken ruiten in torenflats tot aan SE Sixth Avenue in de binnenstad van Topeka, en helemaal tot aan Ripley Park in het oosten. Overal lijken hevige branden uit te breken, veroorzaakt door neervallend witheet puin.
    


    
      

    


    
      ‘In poedervorm reageert thoriumnitraat als vuurversneller in de nabijheid van hitte of tot ontploffing gebrachte explosieven,’ zei Grim. ‘Net zoals secundaire explosies van opeengehoopt stof in luchtkokers vuur verspreiden door schepen en gebouwen. Kijk zelf. Het zijn die secundaire explosies die het ontploffingsgebied bijna vijf kilometer in diameter vergroten.’
    


    
      Fishers mond zakte open toen hij de rest van de gegevens in zich opnam:
    


    
      

    


    
      De eersten die in Topeka op de klap reageren zullen aanvankelijk worden bedolven en het zal uren duren voordat de stad bereikbaar is voor substantiële hulpverlening.
    


    
      

    


    
      ‘En hoe zit het met de besmetting?’ vroeg hij.
    


    
      ‘Daar heb ik het al eerder over gehad, maar hier zijn de technische feiten. Thoriumnitraat scheidt radioactieve deeltjes af die kunnen worden ingeademd of ingeslikt of via de huid in het lichaam kunnen doordringen. De meeste mensen die als eersten op de ramp af komen zullen zich er niet bewust van zijn dat ze zijn blootgesteld aan as en resten van een uiterst giftige chemische stof.’ Grim keek naar een ander scherm met gegevens. ‘Als die stof in het lichaam is doorgedrongen kan hij het vermogen van het beenmerg om bloedcellen aan te maken verminderen en in het bot heeft het een halveringstijd van tweeëntwintig jaar. In alle andere organen en weefsel is de biologische halveringstijd ongeveer twee jaar. Hoewel het niet zo agressief is als plutonium is het net zo dodelijk.’
    


    
      Fisher keek vervolgens naar het medische verslag onder aan het scherm. Acute potentiële gevolgen voor de gezondheid zijn onder andere huidirritatie ten gevolge van uitslag en een brandend gevoel bij aanraking. Opname in het lichaam veroorzaakt braken, duizeligheid, buikkrampen, zweren en bloedingen aan de dunne darm, en daarnaast bloederige diarree, zwakheid, algemene depressie, hoofdpijn en labiliteit. Langdurige blootstelling kon schadelijke gevolgen hebben voor de lever, de nieren, de longen en het beenmerg, zoals Grim al opmerkte. Het spul was een van de erkende veroorzakers van kanker en kon de mannelijke voortplantingsorganen beschadigen.
    


    
      Weer een ander scherm illustreerde door middel van een witte laag poeder hoe de explosie een dunne laag radioactieve deeltjes en afval zou doen neerdalen op mensen, woningen, vervoermiddelen, planten, dieren, trottoirs en snelwegen, terwijl een flink deel ervan terecht zou komen in de nabijgelegen Kansas River, die oostwaarts stroomde.
    


    
      Fisher realiseerde zich dat zo’n explosie in de nabijheid van welke rivier dan ook een catastrofe kon betekenen voor toekomstige schoonmaakploegen. In dit geval zou het een nachtmerrie zijn voor de bevolking van Lawrence en Kansas City, steden die allebei stroomafwaarts van het rampgebied lagen. De terroristen zouden de lucht én het water besmetten.
    


    
      Maar dat was nog niet alles...
    


    
      Volgens de SMI zou ten tijde van de explosie de wind voornamelijk uit het zuiden waaien, wat betekende dat de vervuiling zich niet zou beperken tot het gebied met een radius van bijna vijf kilometer. Dat was alleen de aanvangszone.
    


    
      In de minuten die volgden op de ontploffing zou een steeds verder uitdijende radioactieve stofwolk op een hoogte van meer dan 700 meter geestelijke terreur en lichamelijke ziektes verspreiden over een gebied van dertig kilometer lengte en acht kilometer breedte.
    


    
      Al met al zouden 97.000 van de 250.000 inwoners van Topeka in verschillende gradaties worden besmet.
    


    
      Velen zouden sterven in de stad die president Caldwell haar geboorteplaats noemde.
    


    
      ‘Mevrouw de president, alle acht trucks moeten onmiddellijk worden tegengehouden,’ zei Grim.
    


    
      ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Fisher. ‘Als er explosieven in zijn aangebracht, kunnen ze alleen met EMP’s onschadelijk worden gemaakt.’
    


    
      ‘Jullie moeten zeker zijn van jullie zaak,’ zei Caldwell.
    


    
      Fisher wendde zich tot Kasperov en zei met een stem die onverzettelijker klonk dan ooit: ‘Zijn we dat?’
    


    
      De man knikte nerveus. ‘Houd die trucks tegen.’
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      Fisher betrapte zichzelf erop dat hij zijn adem inhield toen Charlie de beelden opriep van de verkeerscamera’s langs de I-70 in Topeka. Ze keken hoe de eerste truck met thorium van de snelweg werd geleid naar een braakliggend terrein achter een rij pakhuizen. Charlie schakelde de camera op het dashboard van de spooktruck in, waar de chauffeur een commando intikte op zijn toetsenbord, op de alarmknop drukte en uit de cabine sprong.
    


    
      Vervolgens toonde de SMI met soortgelijke opnames door verkeerscamera’s hoe de andere truckers verspreid over de Verenigde Staten alle zeven naar plekken ver van de snelweg werden gedirigeerd om hun voertuigen uit te laten schakelen. Fisher keek naar een chauffeur in Chattanooga, Tennessee, en de SMI liet zien dat een ontploffing daar het knooppunt van de I-24, de I-75 en de I-59 zou lamleggen waar drie trucks met gevaarlijke stoffen bij elkaar kwamen. Chattanooga’s 180.000 inwoners zouden in een radioactieve hel worden gestort, waarbij de Tennessee River de vervuiling zelfs in zuidwestelijke richting zou meedragen naar Alabama en Mississippi. Hij kon zich nauwelijks voorstellen wat er zou gebeuren als ze alle acht tegelijk tot ontploffing zouden worden gebracht.
    


    
      ‘Mevrouw de president, we moeten een diepgaand onderzoek instellen naar de beveiliging op de locatie in Yucca Mountain,’ zei Grim. ‘Teams van de afdeling Gevaarlijke Stoffen en de EOD moeten elke truck afzonderlijk onderzoeken. De thorium moet eruit wordengehaald en overgeladen op andere trailers.’
    


    
      ‘We gaan er onmiddellijk achteraan,’ zei Caldwell. ‘En meneer Kasperov, als we inderdaad explosieven in die trucks aantreffen, dan moet u beseffen dat wat u vandaag hebt gedaan duizenden mensenlevens heeft gered.’
    


    
      ‘Dank u, mevrouw de president. Maar u moet begrijpen dat de oligarchen er heel slecht tegen kunnen als ze hun zin niet krijgen.’
    


    
      ‘Wat bedoelt u?’
    


    
      Kasperov fronste zijn wenkbrauwen, keek het team aan en zei op effen toon: ‘Ik bedoel dat het niet voorbij is. Ik denk dat ze één man hebben gestuurd om toezicht te houden op deze operatie - de man die de trekker overhaalt, zou je kunnen zeggen. Hij zou een of meer trucks lokaliseren door gebruik te maken van verkenners langs de route. Hij zou wachten op het beste moment om ze op te blazen.’ ‘Wat bedoelt u?’
    


    
      ‘Ik bedoel dat ik die man ken, en op dit moment belt hij zijn bazen in Moskou voor instructies.’
    


    
      ‘Wat voor instructies?’
    


    
      Kasperovs gezichtsuitdrukking werd somber. ‘Meneer Fisher, er is altijd een plan B.’
    


    
      Fisher slikte. ‘We moeten die vent vinden - nu onmiddellijk!’
    


    
      ‘De NSA houdt alle belangrijke spelers in Rusland in de gaten,’ zei Grim. Ze keek Kasperov aan. ‘Ik moet de namen die u ons hebt gegeven natrekken.’
    


    
      Kasperov sloot zijn ogen. ‘Sommige van die mannen waren ooit mijn vrienden.’
    


    
      ‘Nu niet meer,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Mag ik een computer lenen?’ vroeg hij berustend. ‘Ik zal jullie helpen.’
    


    
      Briggs stond op en begeleidde Kasperov naar zijn stoel, waar de man ging zitten en de namen die hij hun had gegeven begon in te tikken: Perov, wapenfabrikant; Janajev, ruimtevaartgigant; en Kargin,investeringsbankier. Charlie en Grim zaten al achter hun computers en Grim instrueerde de SMI zich toegang te verschaffen tot de data-bestanden van de NSA en begon de telefoongesprekken van die drie mannen na te pluizen en te zoeken naar gesprekken binnen het afgelopen uur tussen Moskou en waar ook in de Verenigde Staten. Charlie controleerde dezelfde informatiestroom.
    


    
      ‘Ik heb wat,’ zei hij. ‘Dit moet het zijn. Het is het enige. Telefoongesprek naar een datsja buiten Moskou, via een van Kargins lijnen. Hé, dat is vreemd. Het gesprek is afkomstig uit het Omni Houston Hotel in Westside. Maar het is geen smartphone. Intercontinentaal gesprek via telefoon op de kamer.’
    


    
      ‘Waarom zou hij dat in hemelsnaam doen?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Misschien denkt hij dat hij toch wordt afgetapt,’ zei Fisher. ‘En wilde hij zijn eigen telefoon niet gebruiken. Misschien was die telefoon de trekker.’
    


    
      ‘In beide gevallen zouden we hem hebben getraceerd,’ zei Charlie. ‘Ik ben al in het hotel om de beveiligingscamera’s te hacken.’
    


    
      ‘Cockpit, koerswijziging. We gaan naar Houston,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Oké,’ zei de piloot. ‘Plannen om te landen of alleen verkenning?’
    


    
      ‘Dat laat ik je nog weten. Wat is onze geschatte aankomsttijd?’
    


    
      ‘We zijn al boven de Golf en hebben de wind mee. Als ik even alle zeilen bijzet, heb ik jullie daar over twintig minuten.’
    


    
      ‘Prima. Zo snel als je kunt.’ Fisher keerde zich om naar Grim. ‘Is een van de trucks in de buurt van Houston?’
    


    
      ‘Nee. Ik weet niet goed waarom hij die locatie heeft gekozen. Toeval, waarschijnlijk. Het zou er niet toe doen als hij toch van plan was de boel op afstand met een mobiele of een satelliettelefoon te laten ontploffen.’
    


    
      ‘Kijk nou eens, jongens,’ zei Charlie, die het beeld van de camera in het hotel naar de grote schermen overzette.
    


    
      Een groepje van drie mannen haastte zich door de gang. Ze droegen maatkostuums en werden voorafgegaan door een vierde, oudereman, van minstens zestig, met een grijze lok op zijn voorhoofd en een koffertje in zijn hand.
    


    
      Charlie zette het beeld stil en zoomde in op hun gezichten.
    


    
      ‘Dat is hem,’ zei Kasperov, wijzend op de man met het grijze haar. ‘Ik ken alleen zijn bijnaam, “Tsjern"'.
    


    
      ‘Gezichtsherkenning loopt,’ zei Charlie, en van het beeld werd onmiddellijk een uitsnede gemaakt, die werd vergeleken met honderdduizenden andere portretten van personen in de Russische Federatie.
    


    
      ‘Wauw, die gozer leeft echt ondergronds,’ zei Charlie. ‘Meestal is het binnen een paar seconden wel raak.’
    


    
      ‘Hij wordt geacht een lid te zijn van de SBP, de Presidentiële Veiligheidsdienst, maar officieus is hij de boodschapper van president Treskajev. En ik denk dat zelfs dat niet meer waar is. Ik denk dat hij nu alleen voor de oligarchen werkt.’
    


    
      ‘En om eerlijk te zijn, meneer, ik geloof niet dat hij ooit voor de SBP heeft gewerkt,’ zei Charlie. ‘We hebben goede dossiers over die organisatie en als hij daar een tijd voor had gewerkt, zouden we zijn gezicht herkennen, geloof me.’
    


    
      Charlie schakelde over naar de camera’s buiten het hotel, en ze zagen Tsjern en zijn mannen in een kobaltblauwe Infiniti G37 luxe personenauto stappen. Charlie gaf de camera opdracht in te zoomen en vond het kenteken. ‘Huurauto vanaf het vliegveld. Hier heb ik de papieren. Valse naam en valse creditcard.’
    


    
      ‘Charlie, we mogen hem niet kwijtraken,’ zei Fisher.
    


    
      ‘We zouden hem door de plaatselijke autoriteiten kunnen laten oppikken,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Hij is al opgeschrikt en hij is te belangrijk om toe te vertrouwen aan een paar plaatselijke heikneuters. En we moeten ook nog rekening houden met de operationele veiligheid. Laten we zien of we hem eerst zelf kunnen bereiken.’
    


    
      ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Grim. ‘We houden de politie van Houston en de plaatselijke rijkspolitie achter de hand.’
    


    
      ‘Ze zijn op de I-10’ zei Charlie. ‘Zet hem op de verkeerscamera. Maar ze rijden naar het westen, weg van het vliegveld.’
    


    
      Grim zoomde in op de kaart van de SMI. ‘Het Executive Airport is ongeveer zesentwintig kilometer ten westen van het hotel.’ ‘Vluchtplannen van alles wat landt en opstijgt,’ zei Grim.
    


    
      ‘Wordt voor gezorgd,’ zei Briggs.
    


    
      Kasperov stond op van zijn stoel en liep, starend naar de beeldschermen, naar Fisher toe en mompelde in het Russisch: ‘Geweldig team hebt u hier bij elkaar.’
    


    
      Fisher knikte. ‘Als u me vorig jaar zou hebben gezegd dat ik met hen zou samenwerken, zou ik u hebben uitgelachen.’
    


    
      ‘En waarom dan wel?’
    


    
      ‘Ik ben niet bepaald een teamspeler.’
    


    
      ‘Ik begrijp het. Ik heb ook meestal in mijn eentje geopereerd, achter een computer - en nu begin ik dat te betreuren. Maar het is nog niet te laat... voor ons allebei.’
    


    
      ‘Nee, dat is het niet.’
    


    
      ‘Zeg, Grim, er staat een privévliegtuig aan de grond dat nu bezig is brandstof in te nemen,’ zei Briggs. ‘Volgens het vluchtplan is de bestemming Denver.’
    


    
      ‘En vandaar vliegen ze naar Anchorage en door naar Rusland,’ zei Grim.
    


    
      ‘Cockpit, zet ons aan de grond op het Houston Executive Airport,’ zei Fisher. ‘Briggs, zorg dat je die charterpiloot te pakken krijgt. Zeg hem dat ik hem wil spreken.’
    


    
      ‘Komt in orde.’
    


    
      ‘Zo te horen ben je iets van plan,’ zei Grim met een glinstering in haar ogen.
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      Tien minuten later, toen de schemering een bleek karmozijnrood over de westelijke hemel uitsmeerde, sprongen Fisher en Briggs uit Paladin in de koude lucht boven Houston. Na een kortstondige vrije val openden ze hun parachutes en zweefden geluidloos in de richting van een paar hangars aan de noordoostkant van het vliegveld.
    


    
      Houston Executive Airport besloeg een gebied van ruim acht vierkante kilometer, doorsneden door één enkele asfalt landingsbaan die de naam 18/36 droeg, meer dan twee kilometer lang was en ruim dertig meter breed. De landingsbaan liep in noord-zuidrichting en aan de westkant lagen een paar taxibanen in een Y-vorm, die uitkwamen op een weg naar de hoofdhangar, het onderhoudscentrum en het brandstofstation. Dit was, volgens het grote plakkaat boven de hangar, het Henriksen Jet Center, genoemd naar de aanlegger en eigenaar van het vliegveld, de piloot Ron Henriksen.
    


    
      Fisher observeerde de doelen onder zich, terwijl de stem van de piloot door zijn onderhuidse ontvangertje klonk: ‘We houden ons gereed en wachten op jouw teken.’
    


    
      ‘Oké,’ antwoordde Fisher.
    


    
      ‘Sam, met Charlie. Ik heb zojuist gesproken met de eigenaar van de chartermaatschappij. Hij zegt dat de Russen ontzettend de smoor inhebben. De piloot van hun charter weet niet of hij ze nog langer aan het lijntje kan houden. Het blijkt dat een van de Russen zelf eenboordwerktuigkundige is en dat ze hem maar moeilijk iets op de mouw kunnen spelden over een defect aan de motor.’
    


    
      ‘We hebben nog maar vijf minuten nodig. Grim, onze timing moet perfect zijn.’
    


    
      ‘Begrepen.’
    


    
      ‘Briggs, hoe voel je je vandaag?’
    


    
      ‘Ik voel me knap link.’
    


    
      ‘Mooi zo. En vergeet niet: we moeten die ouwe levend in handen krijgen.’
    


    
      ‘Geen loodvergiftiging voor opa. Gesnopen.’
    


    
      Fisher stuurde zichzelf naar een plek achter de hangar en maakte vijftien seconden vóór Briggs een zachte landing.
    


    
      Om niets aan het toeval over te laten, hadden ze hun kogelvrije vesten aan en hun nachtkijkers op, en droegen ze hun pistolen en reservepistolen bij zich, plus hun HK416-geweren over de schouders. De machinegeweren waren in staat zevenhonderd tot negenhonderd 5.56mm-patronen per minuut af te vuren. En wat nog fijner was: deze patronen kwamen rechtstreeks uit de fabriek en waren niet voor hergebruik klaargemaakt door Russen wier vingers aan elkaar plakten van de pindakaas. De geweren waren ook uitgerust met granaatwerpers, maar de standaardgranaten waren vervangen door de minder dodelijke stroomstootpatronen, die Fisher ook met zijn kruisboog had afgeschoten.
    


    
      Ze verborgen hun parachutes en verdwenen in de langer wordende schaduwen achter het gebouw. De prikkelende geur van vliegtuigbrandstof bezwangerde de lucht en deed Fisher terugdenken aan het neergestorte vliegtuig van Kasperov.
    


    
      Met getrokken pistolen en Fisher voorop renden ze langs de wanden van de hangar naar de hoek van het gebouw, waar Fisher neerhurkte en Briggs gebaarde stil te blijven staan.
    


    
      Met zijn nachtkijker voor zijn ogen zoomde Fisher in op de charterjet, een Citation CJ2, die net was volgetankt en buiten de hangar was geparkeerd. Het onderhoudspaneel van een van de motoren was geopend en een mecanicien in een overall stond op een rolladder te praten met een van de mannen in maatkostuums die Fisher op de hotelcamera had gezien. Charlie bevestigde dat hij een van Tsjerns handlangers was.
    


    
      Fisher stak zijn hand op en maakte een cirkelende beweging in de lucht.
    


    
      Briggs begreep het en liet een van de micro-UAV’s los, die zacht zoemend boven de hangar uitsteeg en daar toen langzaam voorbijvloog, terwijl Fisher de camera aan boord van de drone activeerde en het beeld doorstuurde naar zijn OPSAT.
    


    
      De metalen roldeur van het gebouw stond open en daarbinnen waren Tsjern, een man in werkkleding die volgens Fisher de piloot moest zijn, twee andere metgezellen van Tsjern, en nog een man, een zwaargebouwde kerel in een spijkerbroek, met laarzen van krokodillenleer en een stetson op - waarschijnlijk de eigenaar van de chartermaatschappij.
    


    
      ‘Oké, Sam, ik zie ze,’ zei Grim.
    


    
      ‘Bel de eigenaar en zeg hem dat we gereed zijn,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Okido.’
    


    
      ‘Paladin, je kunt je gang gaan,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Oké,’ antwoordde de piloot, ‘we komen eraan.’
    


    
      Het geronk van Paladins motoren klonk luider en trok de aandacht van de mecanicien op de ladder en van Tsjerns metgezel.
    


    
      De dikke man nam zijn cowboyhoed af, bracht zijn telefoon naar zijn oor, keek op en sjokte de hangar uit in de richting van de man op de ladder. Hij begon met zijn hand naar de mecanicien te wuiven.
    


    
      Fisher maakte opnieuw een gebaar naar Briggs: houd je gereed.
    


    
      Net toen de mecanicien en Tsjerns mannetje de ladder afdaalden keek Fisher Briggs aan en knikte.
    


    
      Ze renden langs de zijwand, kwamen aan bij de volgende hoek en gingen weer op hun hurken zitten met de deur van de hangar pal om 
    


    
      de hoek rechts van hen. Ze konden de mannen nu horen, want ze spraken met stemverheffing om zich boven het geronk van de motoren van Paladin verstaanbaar te maken. Een blik op zijn OPSAT vertelde hem dat het groepje bezig was de hangar te verlaten, omhoogkeek en wees op de gevleugelde kolos die de landing had ingezet.
    


    
      ‘Dat is een militair vliegtuig,’ riep een van de mannen in het Russisch.
    


    
      ‘Landen hier wel vaker militaire toestellen?’ vroeg Tsjern aan de cowboy.
    


    
      ‘Ja hoor, zo vaak. Dat is aan de orde van de dag.’
    


    
      ‘Gelul! Dit is een particulier vliegveld,’ riep Tsjern.
    


    
      Op dat moment trokken alle drie de metgezellen van Tsjern hun pistolen uit verborgen holsters. Ze hielden de mecanicien, de piloot en de cowboy onder schot.
    


    
      ‘Oké, we hebben hun aandacht,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Sam, ben je klaar?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Ja,’ antwoordde Fisher. ‘Drie gijzelaars, vier schurken, één vliegtuig. .. Geen probleem.’
    


    
      ‘Kom op!’ riep Tsjern. ‘We gaan!’
    


    
      Briggs kwam naast Fisher staan, schoof zijn nachtkijker omhoog en zei: ‘Ik heb mijn doelen gekozen.’
    


    
      Fisher knikte. ‘Daar gaan we dan.’
    

  


  
    
      29
    


    
      

    


    
      Toen de wielen van Paladin met wolkjes van verschroeid rubber de landingsbaan raakten en het hydraulische landingsgestel kreunde van inspanning om de enorme kracht van de schok op te vangen, glipten Fisher en Briggs om het hoekje van de hangar en doken naar binnen, achter de deuropening, en bleven in het donker.
    


    
      ‘We gaan allemaal een tochtje maken,’ schreeuwde Tsjern. Hij gebaarde naar zijn mannen dat ze de piloot, de mecanicien en de eigenaar met zijn cowboyhoed mee het vliegtuig in moesten nemen.
    


    
      Briggs legde aan.
    


    
      Fisher deed hetzelfde.
    


    
      Het bevrijden van de gijzelaars zou drie volmaakt getimede en geplaatste schoten vereisen. Zelfs de kleinste misrekening zou een van Tsjerns mannen de kans kunnen geven de trekker over te halen en zijn gijzelaar te doden.
    


    
      Fisher hoopte dat Briggs al zijn onzekerheid van voorheen inmiddels had overwonnen - want hij moest twee schoten lossen tegen Fisher maar één, die al zijn aandacht richtte op de donkerharige Rus die de cowboy in bedwang hield.
    


    
      Ondertussen stuurde de piloot van Paladin de C-17 in de richting van de taxibaan met de bedoeling het vliegtuig op de Y-splitsing te parkeren en zo een wegversperring van 265.000 kilogram te creëren.
    


    
      Als Paladin om de een of andere reden te laat zou zijn geweest of als de operatie op de grond in het honderd zou zijn gelopen en deRussen erin zouden zijn geslaagd in de buurt van hun straalvliegtuig te komen, had Fisher altijd nog een paar EMP-granaten in een van zijn gordeltassen. Het vernietigen van de elektronica van een duur straalvliegtuig was totaal geen punt als het ging om kwesties van nationale veiligheid, maar als ze de belastingbetaler een peperdure schadeloosstelling aan de cowboy konden besparen, zouden ze dat zeker niet laten. Bovendien maakte het feit dat de C-17 hier aan de grond stond een haastig vertrek met hun waardevolle gevangene mogelijk. Fisher kon bijna niet wachten om de uitdrukking op het gezicht van Tsjern te zien wanneer hij werd herenigd met Kasperov. Voor dat gesprek zouden ze allemaal een glas wodka nodig hebben.
    


    
      Op grond van de huidige positie van Paladin op de landingsbaan en de mannen die nu in de richting van de straaljager snelden, had Fisher de indruk dat de piloot van de charter zijn vliegtuig niet op tijd in beweging zou kunnen zetten. De C-17 kwam eraan en daar was niets tegen te beginnen.
    


    
      Tsjerns groepje stormde over de landingsbaan, hun blikken strak gericht op de naderende Paladin.
    


    
      ‘Kom op, Sam, ik heb ze op de korrel,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Ik tel tot drie,’ antwoordde Fisher. Hij telde af terwijl hij door het vizier van zijn nachtkijker tuurde, het kruisje in het vizier precies midden op het hoofd van de Rus die naar het vliegtuig toe liep.
    


    
      Fisher ademde diep in.
    


    
      Ademde gedeeltelijk uit.
    


    
      En haalde langzaam de trekker over. De inslag van de haan was echt een verrassing, en voordat de kogel de loop had verlaten wist hij al dat het een goed schot was.
    


    
      De kogel raakte het hoofd van de Rus en hij sloeg voorover, op zijn buik.
    


    
      Een nanoseconde later kraakte het geweer van Briggs en opnieuw kreeg een van Tsjerns mannen een kogel achter zijn linkeroor en viel zijwaarts weg van de mecanicien, die hij onder schot had gehouden.
    


    
      Vervolgens raakte Briggs met bewonderenswaardige precisie zijn tweede doelwit toen de man zich juist plat op de grond wilde werpen. Tsjerns laatste metgezel was een aantrekkelijke blonde man met het trendy kapsel van een Calvin Klein-model. De kogel uit Briggs’ geweer sloeg een deel van zijn hoofd weg voor hij de grond raakte.
    


    
      De oude Tsjern draaide zich met een ruk om, pakte de piloot in een wurggreep en gebruikte hem als schild tegen Fisher en Briggs.
    


    
      Tsjern wierp een blik over zijn schouder toen de neus van Paladin achter het kleine straalvliegtuig opdook, als een witte haai die zijn imposante schaduw vooruitwierp.
    


    
      Fisher stapte met Briggs aan zijn zij uit de schaduw naar voren. Ze sprintten op Tsjern af, die achteruitschuifelde, in de richting van de open deur en de uitklaptrap.
    


    
      Briggs riep naar de cowboy en de mecanicien dat ze terug moesten gaan naar de hangar, en dat deden ze prompt. Fisher had een dikke man nog nooit zo hard zien lopen.
    


    
      Fisher keek Tsjern strak in zijn ogen en riep in het Russisch: ‘Sorry, deze vlucht is geannuleerd!’
    


    
      ‘Denk je dat een gevatte opmerking je nu kan redden?’ riep Tsjern.
    


    
      Charlie, die de besturing van de drone had overgenomen, positioneerde de UAV vlak boven Fisher en Tsjern.
    


    
      Ondertussen hield Briggs zijn geweer gericht op de Rus en had hij het hoofd van de man in het vizier.
    


    
      De piloot van het chartervliegtuig was een keurige man van in de dertig, waarschijnlijk een jonge vader, die een gespannen indruk maakte, maar slim genoeg was om zich gedeisd te houden en geen verzet te bieden, waardoor Briggs een beter schootsveld had. Evengoed was een stroomstootpatroon tegen het hoofd linke soep, vooral bij een oude man als Tsjern. Het was beter om de gijzelaar te bevrijden en de patroon op zijn borst te richten.
    


    
      ‘Geef je over,’ beval Fisher, terwijl hij wees op Paladin. ‘Je bent verslagen.’
    


    
      Tsjern deed een stap achteruit in de richting van het straalvliegtuig. ‘Jij bent een kleine man met een zware taak. En deze taak is te zwaar voor je.’
    


    
      ‘Luister,’ riep Fisher, nu nog luider, omdat zijn geduld op was en woede zich meester maakte van zijn handen en de bankschroefachtige manier waarop hij zijn geweer omklemde.
    


    
      Tsjern schudde zijn hoofd. ‘Genoeg gepraat!’
    


    
      Fisher liet zijn geweer zakken en kwam een stap dichterbij. ‘Wij weten wie je bent. Wij weten wat je hebt gedaan. Verspil niet meer van mijn tijd met deze impasse - want mijn partner knalt écht je hersens aan gort.’
    


    
      ‘Hij knalt helemaal niks! Jullie willen mij levend om me uit te kunnen horen!’
    


    
      Fisher glimlachte. 'Ik wil helemaal niets van jou. Jullie plan heeft drie stadia. Wij kennen ze allemaal. We weten wie je bazen zijn, en op dit moment laat president Treskajev ze allemaal arresteren. Het is voorbij!’
    


    
      Tsjern mompelde iets onverstaanbaars. Zijn haar begon te wapperen in de luchtstroom van de motoren, zijn doordringende blauwe ogen werden groot van wat Fisher even aanzag voor een gevoel van verslagenheid, maar er blonk vreemd genoeg iets anders in, iets ver-ontrustends. Zijn blik had nu iets dat aan het maniakale grensde, en wat hij ook in dat koffertje mocht hebben, het moest buitengewoon belangrijk zijn, want hij hield de piloot met één hand in bedwang, maar liet het koffertje geen moment los.
    


    
      Opeens schoof hij de piloot van zich af, en ook deze man zette het meteen op een lopen in de richting van de hangar.
    


    
      ‘Je hebt het juiste besluit genomen,’ riep Fisher.
    


    
      Tsjern klemde het koffertje tegen zijn borst en schudde zijn hoofd. ‘We moeten allemaal offers brengen voor het moederland.’
    


    
      Fishers mond viel open van verbazing.
    


    
      Er zat geen computer met een satellietverbinding in dat koffertje.
    


    
      Geen documenten die verband hielden met het plan van de oligarchen.
    


    
      Geen onschuldige reisbescheiden of pornoblaadjes of toiletartikelen.
    


    
      Fisher concludeerde in die ene seconde dat er maar één ding in zat - een manier voor Tsjern om zich ervan te verzekeren dat hij niet door de vijand gevangen zou worden genomen en dat het vuur hem niet na aan de schenen zou worden gelegd.
    


    
      Tsjern was al die tijd voorbereid geweest op deze eventualiteit en zijn metgezellen hadden er waarschijnlijk geen flauw idee van gehad dat in dat eenvoudige koffertje blokken C-4 zaten, die verbonden waren met een ontstekingsmechanisme in het handvat van het koffertje.
    


    
      Fisher wendde zich tot Briggs en brulde: ‘Rennen!’
    


    
      Grim en Charlie schreeuwden in hun oren, maar het was niets dan witte ruis, waarin Fisher zich afvroeg hoeveel stappen hij zou kunnen zetten voor de explosie plaatsvond.
    


    
      En een zelfs nog alarmerender gedachte schoot door zijn hoofd: wat als Tsjern nu eens veel meer deed dan alleen maar zelfmoord plegen?
    


    
      Wat als hij nog iets veel krachtigers dan C-4 in dat koffertje had?
    


    
      ‘Er is altijd een plan B’, had Kasperov gezegd.
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      Dat Fisher langs Tsjern onder de neus van het gecharterde straalvliegtuig naar Paladin toe was gerend was een beslissing die voortkwam uit ervaring en geen instinctieve angstreflex. Een ongetraind iemand zou zich onwillekeurig naar achteren hebben teruggetrokken, wat niet meer dan natuurlijk zou zijn geweest. Je loopt immers weg van gevaar, en niet eropaf.
    


    
      Maar Fisher wist dat over de landingsbaan terugsprinten naar de hangar hun geen bescherming bood en dat een explosie hen eerst aan stukken zou hebben gescheurd, en vervolgens alles wat er van hun lichamen over was in lichterlaaie zou hebben gezet. Om zijn stoffelijke resten officieel te laten identificeren door forensisch deskundigen van de FBI was nu niet bepaald iets waar hij naar uitzag.
    


    
      Toen hij en Briggs onder het chartertoestel door renden, bracht Tsjern inderdaad zijn offer voor het moederland.
    


    
      De explosie deed de landingsbaan schudden en schoof in de eerste seconde het chartervliegtuig een flink stuk achteruit in de richting van Paladin.
    


    
      Vervolgens kwam de naschok, die Fisher en Briggs op hetzelfde moment dat hun oren begonnen te suizen optilde en de lucht in smeet.
    


    
      Merkwaardig genoeg concentreerde Fisher zijn gedachten, op het moment dat zijn laarzen los van de grond kwamen, niet op zijn ophanden zijnde rampspoed en de belofte van lichamelijke pijn, maar op het herkennen van de aard van de explosie. En hij wist het geluidvan ontploffende C-4 donders goed te onderscheiden van andere soorten explosies. Er was dus een ogenblik van opluchting toen hij constateerde dat het hier een normale explosie betrof. Dit was niet een van de befaamde, of liever: van de beruchte RA-115’s, alias ‘kofferkernbommen die jaren geleden door Stanislav Lunev, de overloper van de GRU, in detail werden beschreven.
    


    
      Wat bovendien goed uitkwam was dat het chartervliegtuig het zwaartepunt van de klap opving én dat ze hun kogelvrije vesten droegen, wat Fisher op het idee bracht dat ze de explosie heel misschien toch nog zouden kunnen overleven.
    


    
      Ze vlogen bijna zeven meter door de lucht voordat ze tegen de grond smakten en over de landingsbaan rolden, terwijl vuurballen achter hen omhoogschoten en het geheel volgetankte vliegtuig een prooi werd van de vlammen.
    


    
      Toen ze daar lagen, op slechts een paar meter afstand van Paladins voorste landingsgestel, wilde Fisher opstaan en de piloot gebaren er als een haas vandoor te gaan...
    


    
      Maar dat was niet nodig. Alsof het afgesproken werk was begon het vliegtuig weg te rijden van de brand en kwamen de motoren op toeren. Fisher keek achter zich; het duizelde hem nog steeds door de val en het gebulder van de motoren was niet meer dan een gedempt geronk vergeleken met het hoge gegier in zijn oren.
    


    
      Het chartervliegtuig was vlak achter de vleugels in tweeën gebroken, de cockpit lag op zijn zij en het staartstuk lag schuin als een speelbal van de vlammen, die zich snel over de landingsbaan verspreidden en werden gevoed uit gescheurde brandstofleidingen. Poeltjes lichtgele vloeistof werden groter en vatten ploffend vlam.
    


    
      In de verte stond een grote groep personeel van de chartermaatschappij in de schaduw van de hangar de verwoesting gade te slaan, terwijl de hitte als een warme vloedgolf in hun richting bewoog.
    


    
      Fishers OPSAT lichtte op met een bericht van Grim: Alarmnummer gebeld. Politie en brandweer zijn onderweg! Ga terug naar vliegtuig!
    


    
      ‘Briggs!’ Fisher kon zijn eigen stem nauwelijks horen.
    


    
      Briggs zei iets terwijl hij opkrabbelde van het asfalt. Hij keerde zich om en stak een hand uit naar Fisher, die kreunde en zich oprichtte.
    


    
      Net toen hij weer enigszins op de been was, begonnen de vlammen achter hem luider te bulderen en Briggs’ lippen bewogen in een schreeuw die zou kunnen luiden: ‘Vliegtuig staat op ontploffen!’ Maar Fisher hoorde niets anders dan een gestaag oorverdovend gesuis.
    


    
      Ze maakten dat ze daar wegkwamen, terwijl de eerste hulptroepen met lampen zwaaiend over de dienstweg aan kwamen hollen en de aanwezige brandweereenheid in hun gele wagens snel naderbij kwam.
    


    
      Met een volgende doffe dreun ging de rest van de brandstoftank de lucht in en scheurde met meer trillingen de vleugels aan flarden, waardoor scherpe stukken metaal van het chartervliegtuig alle kanten op werden geslingerd.
    


    
      Fisher sprintte naar de staart van de C-17, waar de laadvloer omlaag begon te komen.
    


    
      Iets knalde tegen zijn rug, waardoor hij voorover op zijn buik werd gesmeten.
    


    
      Hij keek om en zag een deel van een stoel op de grond naast zich liggen. Hij voelde iets nats op zijn rechterhand. Meer brandstof. Hij schoot overeind, zag Briggs voor zich uit rennen en strompelde zo snel hij kon achter de man aan.
    


    
      De piloot was bezig het vliegtuig te keren en het was Kobin die, aan een touw en met een tuig rond zijn middel, de laadvloer af kwam om hen aan boord te trekken.
    


    
      Als een slechte acteur in een beroerd nagesynchroniseerde buitenlandse film schreeuwde, vloekte en wuifde Kobin hen aan boord, en enkele woorden drongen door het gegons in Fishers oor tot hem door.
    


    
      De smokkelaar pakte Briggs beet, die zich op zijn beurt omdraaide en Fishers hand greep, en ze sprongen op de laadvloer en kwamen op hun knieën in het laadruim terecht.
    


    
      Fishers gehoor begon terug te keren, al was het maar een beetje, en hij keek Kobin aan, wiens mond in hoog tempo onafgebroken in beweging was. Fisher zwaaide met zijn hand en wees op zijn oor. Kan je niet verstaan!
    


    
      Een plotselinge stop gooide hen naar rechts en toen vervolgde het vliegtuig zijn bocht. Hoog tijd om als de wiederweerga op te stijgen.
    


    
      Fisher en Briggs strompelden door het ruim en zegen op stoelen in de ziekenboeg ineen.
    


    
      Even schoot er een zwaar, dof gevoel door Fishers schouder, dat zich omhoogwerkte naar zijn hoofd, en hij dacht: goh, misschien ga ik flauwvallen.
    


    
      Dat deed hij niet en toen het licht terugkeerde in zijn ogen, waren Charlie en Grim daar ook en stond Kasperov achter hen.
    


    
      ‘Ik heb alles op video,’ zei Charlie. ‘Vooral de scène waarin jij hem vertelt dat we weten wie hij is en dat Treskajev op dit moment bezig is de oligarchen aan te pakken.’
    


    
      ‘President Caldwell heeft de video, Sam,’ zei Grim. ‘En zij stuurt hem door naar Treskajev als aanvullend bewijs.’
    


    
      Fisher knikte en keek toen naar Briggs, wiens lippen en neus bloedden. ‘Met jou alles in orde?’
    


    
      Briggs keek hem een ogenblik vreemd aan. ‘Ja, ja, ja. Ik kan alleen nog steeds niet goed horen.’
    


    
      ‘Mooi.’ Hij keek Grim aan. ‘Ik was bang dat Tsjern hun plan B in werking stelde.’
    


    
      ‘Nee, ze hadden een wagen vol C-4 die achter de eerste truck aan reed,’ zei Grim. ‘Ze hebben geprobeerd de zone binnen te komen nadat de oplegger aan de kant was gezet, maar de FBI heeft ze onderschept. Ik weet nog niets definitief, maar het vermoeden is dat het Iraniërs zijn.’
    


    
      ‘Hebben ze explosieven in de trucks aangetroffen?’
    


    
      ‘Ja, hoewel slechts drie van de acht waren voorzien van een springlading. Maar dat zou meer dan genoeg zijn geweest.’ Grim keek Kasperov aan. ‘De president had gelijk. U hebt vandaag een hoop mensenlevens gered.’
    


    
      ‘En hij ook,’ zei Kasperov, met zijn hoofd een beweging makend naar Fisher.
    


    
      Fisher wreef zijn ogen uit. ‘Goed, geen gedonder meer met Texas. Laten we als de sodemieter maken dat we hier wegkomen.’
    


    
      ‘Jammer dat we Tsjern niet konden pakken,’ zei Charlie. ‘Maar er zijn tenminste geen andere slachtoffers gevallen, toch?’
    


    
      Fisher stond op en gaf de jongeman met zijn vlakke hand een klap op zijn schouder. ‘Zo is het, Charlie. Zo is het maar net.’
    


    
      

    


    
      Binnen een uur begonnen de verwondingen aan Fishers lichaam zich te openbaren in een bonte schakering aan blauwe plekken, vergezeld van hevige pijnscheuten en krampen die maakten dat hij een grimas niet kon onderdrukken toen hij met Charlie en Grim in het controlecentrum plaatsnam. Briggs ging op een stoel achter hen zitten; Kasperov was teruggekeerd naar de ziekenboeg.
    


    
      ‘Ik wou dat ik kon zeggen dat het voorbij is, maar dat is het niet,’ begon Grim. ‘Weet je nog dat Charlie nieuws gevonden had over Rahmani? Dat is verdomd belangrijk.’
    


    
      Charlie roffelde met een knokkel op een van de computerschermen, waar afbeeldingen te zien waren van cilindrische voorwerpen met gettoblasterachtige instrumenten eraan vast, vergezeld van tekeningen, schema’s, dwarsdoorsneden, labels en tekst. Op de uiteinden van de buizen zaten stickers met het internationale symbool voor stralingsgevaar. ‘En herinner je je dat Kasperov ons vertelde over zijn werk aan de versterking van thoriumreactorcontrolecomputers tegen cyberaanvallen? Nou, hij doet een heleboel werk voor een heleboel energiebedrijven, vooral bedrijven die naar gas en olie boren. Het ligt voor de hand dat zij in hoge mate veilige netwerken moeten hebben en een hoop van hen hebben er sinds Stuxnet flink wat aan verbeterd.’
    


    
      Fisher wist van de computerworm die bekendstond als ‘Stuxnet’, die in juni 2010 was ontdekt door VirusBlokAda, een antivirussoftwarefabrikant met het hoofdkantoor in Belarus. Het Russische woord stuxnet betekent ‘zal bederven’ of ‘zal worden vernietigd’, maar de naam van de worm zou ook kunnen zijn afgeleid van kernnamen die in de code opgesloten zitten. De worm drong door in het netwerk van de Iraanse krachtcentrale in Natanz door middel van geïnfecteerde usb-drives. Eenmaal binnen nam Stuxnet de macht over van het industriële controlesysteem S7 van Siemens. De geïnfecteerde S7 zond valse ‘normale’ data door naar monitoren en gaf onderwijl de uraniumverrijkende centrifuges opdracht te draaien met snelheden die boven hun capaciteit lagen. Honderden centrifuges werden vernietigd. Of de Verenigde Staten en Israël hadden samengewerkt om het Iraanse verrijkingsprogramma met de worm te saboteren, daarover verschilden de meningen nog steeds; Fisher bevestigde noch ontkende in ieder geval alle informatie over eventuele betrokkenheid van de Verenigde Staten. Maar gesteld kan worden dat de Iraanse nucleaire inspanningen in de afgelopen tien jaren een hoge vlucht zouden hebben genomen als hun faciliteiten beschermd zouden zijn geweest door het soort software dat Kasperov Labs produceerde.
    


    
      ‘Dit is wat ik ervan denk,’ vervolgde Charlie. ‘En ik heb het aan Kasperov voorgelegd en hij is het met me eens. De oligarchen zijn misschien op een idee gebracht door iets dat gebaseerd was op Kasperovs werk.’
    


    
      ‘Welk idee?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Een van zijn cliënten is een bedrijf dat NGP heet. Zij zijn de wereldleverancier van neutronengenerators voor wat die lui neutron porosity oil well logging noemen.’ Charlie keek op zijn computerscherm. ‘Daar heb ik hier naar zitten kijken - afbeeldingen van die generators.’
    


    
      ‘Wat doen die precies?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘In principe gebruiken ingenieurs die klotedingen om de samenstelling van de grond rond de oliebronnen vast te stellen. En die informatie is geheim.’
    


    
      Fisher knikte. ‘En hoe past onze vriend Rahmani in dit verhaal?’
    


    
      ‘Zes weken geleden verscheepte de NGP een generator naar Iran. Dat is niets bijzonders, want Iraanse ingenieurs zijn altijd op zoek naar nieuwe olievelden. Het is de naam van de klant op de factuur waar ik steil van achteroversloeg: Abu Jafar Harawi.’
    


    
      ‘Een van Rahmani’s bekende pseudoniemen,’ voegde Grim eraan toe.
    


    
      ‘Dat klopt,’ zei Fisher. ‘Tenzij het een andere vent is met dezelfde naam?’
    


    
      ‘Wij denken van niet. De divisie Speciale Diensten heeft een contactpersoon in Iran, een MOIS-agent die was geflipt. Die vent heeft Rahmani in Iran geïdentificeerd, en hij bevestigde dat hij Rahmani twee dagen voor die verscheping had gezien. Rahmani was daar en hij heeft het ding in ontvangst genomen.’
    


    
      ‘Ze hebben vijfenveertig kilo verrijkt uranium, en nu ook een neutronengenerator,’ begon Fisher, hardop denkend. ‘Gebruiken ze die generator om te helpen bij het maken van een bom?’
    


    
      Charlie schudde zijn hoofd. ‘Niet om die te maken, maar om te dienen als versterker.’
    


    
      ‘Voor alle zekerheid,’ zei Grim. ‘Ik heb een opsporingsverzoek gestuurd naar al onze bondgenoten om uit te kijken naar dat transport en een van de agenten van de Israëlische Mossad is op zijn gevoel af gegaan. Hij heeft een reisje gemaakt naar Natanz, waar zich, zoals jullie weten, de belangrijkste nucleaire verrijkingsfabriek in Iran bevindt.’
    


    
      ‘O mijn god,’ zei Briggs. ‘Dat klinkt niet best.’
    


    
      ‘Dat kun je wel zeggen,’ zei Charlie.
    


    
      ‘De lading had moeten worden aangetroffen in een distributiedepot van een olieveld, maar ja, hij dook op in Natanz,’ zei Grim. ‘Het komt dus hierop neer: onze Russische oligarchen hebben de Iraniërs geholpen aan een neutronengenerator, want ze bouwen een eenvoudige uraniumatoombom, type target ring, met uit Mayak gestolen materiaal. Het is duidelijk geen moderner implosiewapen, want de faciliteit in Natanz beschikt niet over een luchtdichte kamer of een lichtdicht lab. Plutonium is verdomd lastig te beheersen en te verwerken. De Russen in Tsjernobyl kunnen je daar van alles over vertellen.’
    


    
      Fisher keek Briggs veelbetekenend aan, terwijl Charlie verderging waar Grim was opgehouden.
    


    
      ‘Ze gebruiken dus een doorsnee neutronengenerator om een stroom langzaam bewegende neutronen op te pompen om het nucleaire rendement van de bom te vergroten. Als ze hun huiswerk hebben gedaan en het uranium hebben omgeven met een degelijke wolfraam-koolstofverbinding om als neutronenreflector te dienen, maar ook als vertrager van de explosie van het reagerende materiaal, dan hebben ze een goedkope supermarktversie van een functionerende atoombom.’
    


    
      ‘Is de generator daar nog?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘We denken van wel,’ zei Grim.
    


    
      ‘En er is nog een andere theorie,’ voegde Charlie eraan toe. ‘De Iraniërs zouden de generator ook kunnen gebruiken om aan een ander transport toe te voegen...’
    


    
      ‘Dan zou dat helpen de bom te verbergen,’ concludeerde Fisher.
    


    
      Charlie haalde zijn schouders op. ‘Het zou kunnen, maar we hebben geen flauw vermoeden wat ze zullen gebruiken om de reactie te starten - wat betekent dat we niet weten hoe de voltooide bom eruit zal zien.’
    


    
      Fisher knikte en wendde zich tot Grim. ‘Potentiële doelen?’
    


    
      ‘Historisch gezien doen de Iraniërs niet aan rechtstreeks terrorisme; ze maken gebruik van andere groeperingen als Hamas en Hezbollah,’ zei ze. ‘Een zware, logge atoomkop past bovendien niet op de punt van een aërodynamisch projectiel, dus Israël komt nietin aanmerking. Maar denk je eens in: de marktwaarde van Iraanse olie is omgekeerd evenredig aan de toevloed van Arabische olie, en die Arabische olie bevindt zich pal aan de overkant van de Straat van Ormoes.’
    


    
      ‘Je denkt dus dat ze het op een oliebron gemunt hebben,’ zei Fisher. ‘Of op z’n minst op een plek waar regelmatig neutronengenerators heen worden vervoerd als deel van een groter transport. De Iraniërs doen het vuile werk voor de oligarchen en beide partijen plukken er de vruchten van.’
    


    
      ‘Oké, tot zover kan ik je volgen,’ zei Fisher. ‘Maar dat heeft me aan het denken gezet - we hebben vastgesteld dat de Iraniërs géén banden onderhouden met de Blacklist Engineers. Maar wat maakt de Russen dan tot betere handlangers?’
    


    
      ‘Ik weet het niet zeker, maar ik durf te wedden dat de oligarchen hier samen al veel langer mee bezig zijn dan wij denken. De Iraniers stonden langs de kant toe te kijken hoe Sadiq en zijn Blacklist Engineers hun plan ontvouwden en ze hebben ons geobserveerd en zich geconcentreerd op onze zwakheden,’ zei Grim. ‘En misschien vonden ze in de oligarchen een beter gerelateerde en gefinancierde bondgenoot die een diefstal als die in Mayak kon uitvoeren. Misschien waren er politieke of ideologische meningsverschillen tussen Sadiqs mensen en de Iraniërs, en was de uitkomst niet in het voordeel van Iran.’
    


    
      ‘Misschien vonden ze Sadiq een lul,’ zei Charlie.
    


    
      Fisher moest een grijns onderdrukken en knikte.
    


    
      Ollie riep vanaf zijn plaats: ‘De president is aan de lijn.’
    


    
      Ze keken allemaal naar het hoge beeldscherm, waar president Caldwell hen kortaf begroette. ‘Ik heb de hele middag aan de telefoon gezeten met president Treskajev. We hebben hem de video laten zien die jullie hebben gemaakt.’
    


    
      Fisher keek haar met halfsamengeknepen ogen aan. ‘Hebt u hem gevraagd of hij enige argwaan koesterde jegens Tsjern?’
    


    
      ‘Dat heb ik zeker. En daar wilde hij niets over loslaten. Hij zegt dat de oligarchen op ons lijstje getipt moeten zijn en de benen hebben genomen, maar alle inlichtingeneenheden in Azië en Europa zijn gewaarschuwd. Toen ik hem vertelde van de neutronengenerator en Natanz, ontkende hij glashard dat daar welke Rus dan ook bij betrokken zou zijn. Ik heb hem gezegd dat hij voor een doorgewinterde politicus wel erg naïef reageerde.’
    


    
      ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Grim.
    


    
      ‘Maar eerlijk gezegd is hij op dit moment niet mijn grootste probleem. De Israëlische Knesset vergadert over een preventieve luchtaanval op de reactor in Natanz en de Israëlische luchtmacht is al in staat van verhoogde paraatheid gebracht. Deze hele toestand zou wel eens kunnen escaleren tot een hoogst explosieve situatie in het Midden-Oosten.’
    


    
      ‘Zo te horen gaan we naar Iran,’ zei Fisher.
    


    
      Caldwell zuchtte van frustratie en knikte ten slotte. ‘Als ik me goed herinner weet jij daar aardig de weg, in ieder geval op het militaire hoofdkwartier. Mijn steun hebben jullie.’
    


    
      Grim stond bij de SMI-tafel. ‘Als we naar Bagdad vliegen, dan hebben we nog steeds een vlucht van elf uur voor de boeg.’
    


    
      ‘En als we springen?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Ze hebben verdomd goed luchtafweergeschut. Er bestaat gewoon geen gunstige manier om daar te komen. Het ligt midden in de woestijn.’
    


    
      ‘We vinden er wel wat op,’ verzekerde Fisher de president.
    


    
      Maar ze verspilden kostbare tijd...
    


    
      Want toen ze, nog geen zes uur later, over de Atlantische Oceaan vlogen, ontving Grim nieuws van een van de agenten van de Mossad op de grond die waren aangesteld om in Natanz als hun ogen en oren te dienen.
    


    
      Hij vertelde ademloos dat een van zijn collega’s had gevochten met een schildwacht en dat beide mannen het leven hadden gelaten. Vlakvoordat hij stierf had de agent het verkeer gefotografeerd dat de faciliteit bezocht en verliet: auto’s van de overheid, militaire voertuigen en diverse bestelwagens.
    


    
      Maar wat nog belangrijker was: hij was het laadplatform dicht genaderd en had iets groots gezien dat met zeildoeken was bedekt en op een truck met oplegger werd overgeladen. De agent was al dood voordat hij de beelden kon doorsturen, maar ze werden later op zijn camera aangetroffen.
    


    
      ‘Dat moet hem zijn,’ zei Grim. ‘Ze konden de neutronengenerator niet in het veld monteren.’
    


    
      ‘Ze hebben hun bom dus gebouwd,’ zei Fisher.
    


    
      Grim knikte. ‘En nu is hij verdwenen.’
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      Fisher balde zijn vuisten toen hij de data bestudeerde die over het scherm van de SMI-tafel schoven.
    


    
      ‘Ik doe wat ik kan,’ zei Grim, zich vastklampend aan de rand van de tafel. ‘Maar de foto’s waren gewoon niet scherp. We hebben geen kentekens van de truck. Ik heb met NCS gesproken en zij zijn bereid een drone te sturen, maar het zou wel eens te laat kunnen zijn. De satelliet was buiten bereik, maar nu is hij terug. We trekken nog steeds alles na wat uit Natanz is gekomen. We houden alles wat er vertrekt uit Iraanse havens scherp in de gaten, we hebben al onze contacten op de grond gewaarschuwd dat ze ons op de hoogte moeten houden. Ik heb zojuist de SMI geraadpleegd wat betreft primaire doelen en alle plaatsen bekeken die al eerder neutronengenerators hebben gebruikt...’
    


    
      ‘En dat is zo’n beetje elke oliebron in het hele Midden-Oosten,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Niet elke,’ zei Grim. ‘Maar het is een lange lijst. De SMI voorspelt dat ze het wapen naar het zuiden zullen vervoeren, naar Koeweit en Saoedi-Arabië.’
    


    
      ‘Oké, laten we dan maar doen wat Charlie voorstelde - en gaan voor de grootste klap. Welke oliebron zou als hij werd platgelegd de onaangenaamste gevolgen hebben voor de Amerikaanse economie - want daar draait het toch allemaal om? De oligarchen proberen ons te verzwakken met een virus, een aanval met een vuile bom en dooreen oliebron uit te schakelen om de prijs van hun eigen ruwe olie omhoog te krikken en de hele markt te destabiliseren.’
    


    
      ‘Sorry dat ik tussenbeide kom’ zei Charlie. ‘Maar we hebben eindelijk toestemming om in Dubai te landen. Dan zijn we binnen het bereik van potentiële doelen. Ik heb de cockpit op de hoogte gesteld.’
    


    
      ‘Wanneer komen we daar ongeveer aan?’
    


    
      ‘Over ongeveer twaalf uur.’
    


    
      ‘Verdomme, en het kost hun nauwelijks vijf uur om de kust te bereiken,’ zei Fisher.
    


    
      ‘En we weten niet zeker wanneer de oplegger uit Natanz is vertrokken, dus hij zou er al kunnen zijn,’ zei Grim.
    


    
      ‘Een van de honderden trucks met oplegger die af en aan rijden.’
    


    
      ‘Cockpit,’ riep Fisher. ‘We moeten zo snel vliegen dat de vleugels eraf smelten. Begrepen?’
    


    
      ‘Begrepen, Sam. De hoogste snelheid tot de vleugels eraf smelten.’
    


    
      Fisher knikte en keek even naar Grim. ‘Zo terug.’
    


    
      Hij liep naar de ziekenboeg, waar hij Kasperov terzijde nam en in het Russisch zei: ‘We wilden u eigenlijk afzetten op Dulles Airport, maar daar hebben we geen tijd voor. We maken een omweg.’
    


    
      ‘Dat geeft niet. Ik neem aan dat ik hier veilig ben.’
    


    
      ‘Dat verzeker ik u.’
    


    
      ‘Het is goed dat we blijven - maar niet al te lang. Ik wil mijn dochter echt terugzien. Voorlopig moet je het me maar laten weten wanneer ik nog iets voor jullie kan doen.’
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      ‘Meneer Fisher, het spijt me dat het zover heeft moeten komen. De oligarchen vertegenwoordigen niet het Russische volk, alleen een piepkleine minderheid, wat ze bij jullie de één procent noemen.’
    


    
      ‘Ik weet het. En de ironie is dat u en de rest meer geld hebben na de val van de Sovjet-Unie, zodat jullie naar hartenlust konden graaien.’
    


    
      ‘Net als in Amerika?’ vroeg Kasperov. ‘Alsof jullie Congres niet op de huid wordt gezeten door machtige zakenlieden.’
    


    
      Fisher aarzelde. 'Maar zover zouden ze nooit gaan.’
    


    
      ‘Dat weet je niet. Sommige mannen zijn tot alles bereid.’
    


    
      ‘Maar wij niet, hè? U niet. U hebt gedaan wat gedaan moest worden - en in mijn werk kom ik niet veel mensen tegen die nog een geweten hebben.’
    


    
      

    


    
      Elf uur en achtenvijftig minuten later landden ze op Dubai International Airport.
    


    
      Fisher had nauwelijks een oog dichtgedaan en Grim had geweigerd de SMI-tafel te verlaten, ook al hadden zich onder haar ogen donkere kringen gevormd en was de pot koffie achter haar langzaam leeg geraakt.
    


    
      Er waren meer trucks met opleggers gevolgd en transporten onderzocht. Drie helikopters die van Natanz waren opgestegen waren ook gevolgd. Spionagesatellieten, drones en bronnen op de grond hadden allemaal niets aan informatie opgeleverd. Fisher besloot dat het in ieder geval geen kwaad kon om Kobin te raadplegen.
    


    
      ‘Hé, klootzak.’
    


    
      Kobin snoof. ‘Ik dacht dat we nu wel van elkaar hielden.’
    


    
      ‘Ik heb scheiding aangevraagd.’
    


    
      ‘Leuk.’
    


    
      Fisher stak zijn kin omhoog. ‘Ik heb informatie nodig.’
    


    
      ‘Dat is niks nieuws.’
    


    
      ‘Hebben jullie al nieuws over het Sneeuwmeisje?’
    


    
      ‘Daar wachten we nog steeds op.’
    


    
      ‘Ga er nog eens achteraan. Op dit moment zitten we met een transport uit Natanz dat we moeten zien te achterhalen.’
    


    
      ‘Doe niet zo achterbaks, Fisher. Ik weet waar jullie naar op zoek zijn. Ik kan alles afluisteren.’
    


    
      ‘Dus heb je al wat voor mij.’
    


    
      ‘Krijg nou de kolere! Denk je dat ik in iedere stad een mannetje heb? Iemand in Iran, nota bene?’
    


    
      ‘Waarom niet? Jij hebt wapens verkocht aan de Blacklist Engineers. Daar deed je ook niet moeilijk over.’ Fisher keek hem fronsend aan.
    


    
      Kobin deed een stap achteruit, dacht erover na, opende zijn mond, begon te stamelen en zei uiteindelijk: ‘Luister, ik heb één mannetje in Bandar Abbas, maar die haven ligt een flink stuk zuidelijker. Ik zie niet in waarom ze de container helemaal daarheen zouden sturen. Ik zal hem opbellen, maar ik denk niet dat het iets zal opleveren. Al hoop ik van wel.’
    


    
      ‘Bel hem op.’
    


    
      ‘Oké. En hé. Ik heb nog eens nagedacht.’
    


    
      Fisher kon een glimlach nog net onderdrukken. ‘Wou je beweren dat je nog wat hersencellen overhebt?’
    


    
      ‘Serieus, voor wat het waard is: ik heb er spijt van.’
    


    
      Fisher fronste zijn wenkbrauwen.
    


    
      ‘Je weet wel. Van alles. Wat gebeurd is, is gebeurd. Ik denk dat wij een geweldig team vormen.’
    


    
      Fisher deed een stap dichter naar Kobin toe en keek hem meedogenloos aan. ‘Weet je wat ik denk? Ik denk dat het alleen maar om jou gaat. Je hebt helemaal geen spijt. Jij bent hier gewoon om je hachje te redden. Wat je voor ons hebt gedaan is oké. Je hebt geholpen Kasperov op te sporen. Bedankt. Maar laten we afspreken dat we elkaar alleen maar blijven gebruiken en houd die verontschuldigingen en die fantasie van jezelf als lid van het team voor je. Op dit moment ben je een adviseur - en dat schijnt te werken. Oké?’
    


    
      ‘Verdomme, ik probeer alleen maar aardig te zijn. Je bent niet bepaald met je beste been uit bed gestapt, hè?’
    


    
      ‘Doe me nou maar een lol en bel dat maatje van je.’
    


    
      Fisher liet de man achter bij de servers. Ja, Kobin was van groot nut geweest, maar zijn ontvoering van Sarah en zijn verlangen om Fisher om zeep te helpen betekenden dat hoe hij zich ook inspande voor de goede zaak, het nooit genoeg zou zijn om goed te maken wat hij had geflikt. Nooit.
    


    
      Voordat hij terugkeerde naar de controlekamer, nam Fisher een ogenblik om te kalmeren. Die hufter had zijn bloed aan het koken gebracht, en hij wist dat hij zich op het team zou afreageren als hij niet eerst tot zichzelf kwam.
    


    
      Na een diepe zucht vervolgde hij zijn weg. ‘Hé, Charlie, hebben we al wat?’
    


    
      ‘Je timing is geweldig, want ja, ik heb de link gevonden waarnaar ik op zoek was.’ De jongeman draaide zich om in zijn stoel, wreef zijn ogen uit en zwaaide toen met zijn pindakaaslepel alsof het Excalibur was. ‘Moeten jullie eens kijken.’
    


    
      Grim en Briggs gingen bij Fisher achter Charlies stoel staan.
    


    
      ‘Als dit weer een doodlopend spoor is...’ waarschuwde Grim.
    


    
      ‘Niks daarvan, baas,’ antwoordde Charlie en hij wees op de satellietfoto’s van een zeehaven die King Abdulaziz heette.
    


    
      De haven lag in de stad Dammam aan de oostkust van Saoedi-Arabië, ongeveer halverwege de Perzische Golf, tussen de stad Koeweit en Abu Dhabi. Fisher wist nog dat het een van de grootste havens langs de gehele Golf was. De tekst vermeldde dat het een belangrijke doorvoerhaven van goederen naar de oostelijke provincie en de centrale provincies van Saoedi-Arabië was, en dat de ligging van groot strategisch belang was voor de olie-industrie. De haven had zijn eigen bestuurskantoren, mechanische en marinewerkplaat- sen,. elektrische, telefoon- en marinecommunicatienetwerken, en waterzuiveringsinstallaties. Een ziekenhuis, een brandweerkazerne en woonwijken voor employés met nabijgelegen moskeeën en supermarkten maakten het havengebied tot een stad binnen een stad.
    


    
      Was dit het derde doel van de oligarchen?
    


    
      'Wanneer we uitgaan van ons tijdschema is het mogelijk dat ons apparaat langs de zuidkust is vervoerd, zoals Sam opperde, en vervolgens op een schip is gezet - want de afgelopen vier uur zijn drie verschillende Iraanse schepen de haven binnengelopen.’
    


    
      ‘Ze willen dus de haven opblazen?’ vroeg Fisher.
    


    
      Charlie haalde zijn schouders op. ‘De generator is een katalysator, ja, maar ik denk dat die lui daar geen genoegen mee nemen. Ze hebben de bom verborgen onder een grotere lading en proberen die langs de beveiliging te loodsen. Als ze alleen de haven wilden opblazen, zouden ze zich daar niet om bekommeren. Ben je gek, dan zouden ze de bom gewoon op het schip kunnen laten en die daar tot ontploffing brengen.’
    


    
      ‘Kom eens hier,’ zei Grim, teruglopend naar de SMI-tafel. ‘Goed werk, Charlie. Je hebt eindelijk iets gevonden dat naar Abqaiq verwijst. Ik neem het hier wel over van je.’
    


    
      Charlie grinnikte. ‘Ik wist al dat je dat zou doen.’
    


    
      Grim zoomde in op een kaart van Saoedi-Arabië, de weidse woestijnen die zich als een stuk getaand leer over het scherm uitstrekten. Ze zoomde in op een grijs plekje, een moedervlek op een verder effen vleeskleurig gebied, zo’n negentig kilometer ten zuidwesten van de haven. Het beeld werd scherper en ze zagen een doorsnee gemeenschap, met vlak ernaast een industrieterrein aan de oostkant. Links op het scherm doken foto’s op, samen met meer gegevens die het gebied identificeerden. Het was Abqaiq - uitgesproken als ‘Abkeek’.
    


    
      Terwijl het beeld van bovenaf een aantal ronde voorraadtanks en rechthoekige gebouwen toonde, onthulden de foto’s een zelfs nog uitgestrekter netwerk aan pijpleidingen - als de blootgelegde ingewanden van een of ander metalen beest - samen met enorme rookkolommen die zich aftekenden tegen in lange dunne tongen omhoogschietende vlammen.
    


    
      Dit was geen gewone oliebron. Dit was een olieraffinaderij, en hij was gelegen binnen een gemeenschap van zo’n dertigduizend mensen en het bezit van Saudi Aramco, een Saoedi-Arabische genationaliseerde olie- en aardgasmaatschappij, gevestigd in Dhahran.
    


    
      ‘Jullie kijken naar een van de grootste olieraffinaderijen op aarde,’ zei Grim. ‘Dit bedrijf verwerkt meer dan de helft van de dagelijkse olie-export van Saoedi-Arabië. Het is een van de belangrijkste knooppunten in de globale energievoorziening. Wat ze hier voornamelijk doen is waterstofsulfide zuiveren uit de ruwe olie, zodat het tijdens het vervoer niet spontaan kan exploderen.’
    


    
      Grim tikte op een datascherm om een lijst met nieuwsberichten op te roepen. ‘Al Qaida heeft in 2006 een aanslag gepleegd op Abqaiq. Ze hebben geprobeerd om twee auto’s met een ton aan ammoniumnitraat tot vlak bij de raffinaderijen te krijgen, maar de Saoedi’s hebben daar snel een stokje voor gestoken. Ze hebben een beveiliging en ingangen als een oud middeleeuws kasteel, waar je, als je eenmaal de poort gepasseerd bent, een brede open vlakte van bijna anderhalve kilometer over moet steken, wat de tweede linie bewakers alle kans geeft om je uit te schakelen. Sindsdien zijn er honderden pogingen gedaan, allemaal onbeduidend en nauwelijks noemenswaardig. De Saoedi’s hebben de beveiliging nog opgevoerd - hogere hekken, elektronische bewaking en een garnizoen van 35.000 manschappen. Ze hebben soldaten van de commandotroepen, van de stormtroepen en van de algemene veiligheidsdienst, naast mensen van de plaatselijke brandweer en de politie. De grotere spelers beschikken over speciale brigades van de Saoedi-Arabische Nationale Garde, de Saoedi-Arabische Koninklijke Marine en zelfs van de kustwacht. Ze hebben een rampenplan voor als er een gekaapt vliegtuig het complex binnen-vliegt, met F-15’s die voortdurend paraat zijn op de dichtstbijzijnde luchtmachtbasis.’
    


    
      ‘Nog strenger bewaakt dan Fort Knox,’ zei Briggs.
    


    
      ‘En de Russen weten het maar al te goed,’ voegde Charlie eraan toe.
    


    
      ‘Dus wat denk jij ervan, Grim?’ vroeg Fisher. ‘Denk je dat ze de bom daar binnen proberen te krijgen?’
    


    
      ‘Er zijn twee pakhuizen voor materialen aan de oostzijde die Materiaal Bevoorrading heten.’ Grim spreidde haar duim en wijsvinger om de gebouwen aan te wijzen. ‘Het ding zou in een grotere lading verborgen zijn en zo langs de beveiliging worden gesmokkeld. Sommige neutronengenerators - niet allemaal, maar sommige - geven een zekere straling af, en dat is niet meer dan normaal. Ik weet niet zeker of de fluctuaties of de toename in afgelezen standen door die beveiligingsteams zullen worden opgemerkt als ze toch al enige straling verwachten - en ik denk dat de oligarchen daarop rekenen.’
    


    
      Fisher grinnikte. ‘Dus we zullen geen raketvormige atoomkop vinden met een tikkende klok erop, hè?’
    


    
      Grim sloeg haar ogen ten hemel en tikte iets in op het toetsenbord. Op de schermen verscheen een andere kaart van het gebied, met concentrische cirkels die vuurrood opvlamden om het eventuele rampgebied aan te geven, met daaromheen overal gegevens die de destructie tot in de details onder woorden brachten. ‘Een nucleaire explosie van vijftien kiloton - ongeveer ter grootte van de bom op Hiroshima - zou iedereen op het raffinaderij complex en in de naaste omgeving doden, ongeveer 65.000 personen, onder wie veel Amerikaanse ingenieurs.’ Haar blik schoot heen en weer tussen Fisher en de SMI. ‘In de eerste twee tot vier maanden na de ontploffing doodden de acute gevolgen van Hiroshima nog eens tussen de 90.000 en 166.000 mensen, met ongeveer de helft van het aantal slachtoffers op de eerste dag. De afdeling Volksgezondheid van de prefectuur Hiroshima schatte dat van de mensen die stierven op de dag van de explosie zestig procent stierf door verbranding, dertig procent door neervallend puin en tien procent door overige oorzaken. En moet je nu eens zien.’ Grim toonde een nieuwe serie kaarten, grafieken en tabellen. ‘Deze gegevens komen van verschillende elkaar tegensprekende bronnen, en de Saoedi’s geven ons altijd het gunstigste scenario en scheppen op dat ze voldoende reservevoorraden, reservepersoneel, faciliteiten en dergelijke hebben om een enorme klap als deze te incasseren en die zonder blijvende gevolgen te overleven.’
    


    
      ‘Uitgesloten,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Ja, ik weet het,’ zei Grim. ‘Als Abqaiq wordt platgelegd komt er gedurende een periode van meerdere jaren vijftig procent minderolie uit Saoedi-Arabië op de markt en daarmee een groot deel van de wereldreservecapaciteit.’
    


    
      ‘Die olie is nog tot daaraan toe. Er staan te veel mensenlevens op het spel - ook Amerikaanse,’ zei Fisher. ‘En we verliezen onze geloofwaardigheid als de wereld te weten komt dat we agenten ter plekke hadden en we niets hebben gedaan. We moeten meteen aan de bel trekken.’
    


    
      Er verscheen iets van een aarzeling op Grims gezicht. ‘We moeten voorzichtig zijn. We kunnen er niet op af rennen en de alarmklok luiden.’
    


    
      ‘Dat weet ik,’ zei Fisher. ‘Maar de Saoedi’s hebben het maar te pikken en moeten begrijpen wat er hier op het spel staat.’
    


    
      ‘Dat ben ik met je eens, Sam, maar we mogen niet vergeten dat de Saoedi’s een heel trots volk zijn. We verliezen onze geloofwaardigheid als organisatie en als natie als we hier niet absoluut zeker van zijn. We weten dat Abqaiq een voor de hand liggend doelwit is. We hebben drie Iraanse schepen binnen ons tijdsbestek waargenomen die in Dammam hebben afgemeerd... maar ik vrees dat dat niet voldoende is om hun onze wil op te leggen. We kunnen ze waarschuwen, natuurlijk, en dat zullen we doen ook, maar ik weet dat jij eropaf wilt. Ik weet echter ook dat zij het zelf zullen willen afhandelen.’
    


    
      Fisher keek Charlie aan, die zijn schouders ophaalde.
    


    
      Briggs tuitte zijn lippen. ‘Iraanse schepen leggen daar voortdurend aan.’
    


    
      ‘We hoeven het maar één keer mis te hebben,’ zei Fisher. ‘En dat is voor mij niet voldoende. Ik jaag de Saoedi’s liever op de kast en ik sla liever loos alarm dan spelletjes te spelen. We moeten erheen. We moeten alles wat daar binnenkomt zelf inspecteren.’
    


    
      ‘Hadden we maar wat meer tijd,’ zei Briggs. ‘Want je hebt gelijk - we hoeven het maar één keer mis te hebben. En als we daar in Abqaiq zitten en ergens anders gaat een bom af...’
    


    
      ‘Hebben we meer nodig?’ vroeg Fisher, met stemverheffing vanfrustratie. ‘Goed dan, verdomme, ik zorg wel voor meer.’ En hij beende weg naar de ziekenboeg.
    


    
      Toen hij het luik opende, schoot er een verdorven gedachte door zijn hoofd: hij kon Kobin gebruiken om voor hem te liegen.
    


    
      Fisher was niet bereid om alleen om politieke redenen op zijn tenen te lopen. Mooi niet. Niet zolang hij het voor het zeggen had. Kobin zou een verhaal moeten verzinnen. Charlie zou de contacten vervalsen. Het zou allemaal heel plausibel lijken in de ogen van Grim en Briggs. Hij begreep hun reserves, maar hij hoefde het niet met ze eens te zijn. Abqaiq was het doel met de grootste strategische waarde. Dat stond als een paal boven water.
    


    
      Aan de andere kant: misschien leek Fisher meer op Kasperov dan hij wilde toegeven - een man met een geweten.
    


    
      Verdomme, wat dacht hij nu wel? Hij kon dit zijn team niet aandoen. Zijn mensen verdienden beter.
    


    
      Hij zou op het aanbod van de Rus ingaan. Kasperov had nog steeds een hoop connecties. Hoewel Grim uit hoofde van nationale veiligheid veel van de informatie voor hem verborgen had gehouden, hoefden ze hem niet veel te vertellen: er zou wel eens een nucleair wapen Abqaiq binnengesmokkeld kunnen zijn, en kende hij misschien iemand die daar meer vanaf wist of een connectie met de raffinaderij zou kunnen bevestigen?
    


    
      Na de man een summiere samenvatting van de toestand te hebben gegeven, zuchtte Fisher en vroeg: ‘Kunt u helpen?’
    


    
      ‘Ik heb een computer nodig,’ zei Kasperov.
    


    
      Fisher riep Charlie, die met een computer aan kwam zetten en daar bleef om toe te kijken.
    


    
      ‘Verdomme, u belt hem,’ zei Charlie.
    


    
      ‘Inderdaad,’ antwoordde Kasperov, ditmaal in het Engels, ten behoeve van Charlie.
    


    
      ‘En u weet waar hij is?’
    


    
      ‘Natuurlijk, dat heb ik altijd geweten. Hij was lange tijd de rechterhand, de aas in het spel, zoals jullie zeggen. Nu is hij in gevaar, maar ik denk dat hij het zal begrijpen.’
    


    
      Fisher las de naam op het scherm: Kannonball.
    


    
      Kasperov was bezig aan een versleutelde chatsessie met zijn voormalige employé, en nu chatten ze in het cyrillisch.
    


    
      ‘Kun jij daar iets van lezen?’ vroeg Fisher aan Charlie.
    


    
      ‘Niet echt.’
    


    
      ‘Ze tikken te snel. Meneer Kasperov? Wat zegt u daar allemaal?’
    


    
      ‘Ik leg hem uit wat het probleem is.’
    


    
      ‘Wat zegt hij?’
    


    
      ‘Diverse oligarchen hebben tegenwoordig GRU-agenten op de loonlijst, en Kannonball heeft het GRU-netwerk gehackt. Hij zegt dat er één GRU-agent naar Dammam is gezonden, met orders een andere agent op de grond op te vangen. Nog geen namen, omdat de informatie pas werd doorgeseind nadat de uitgezonden agent zijn doel had bereikt.’
    


    
      ‘Waar gaat dit over?’
    


    
      ‘Over de ene agent die de andere vermoordt.’
    


    
      ‘Ze houden grote schoonmaak.’
    


    
      ‘Precies.’
    


    
      ‘In opdracht van wie?’
    


    
      ‘Kannonball denkt dat misschien president Treskajev of Izotov van de GRU het bevel tot executie heeft gegeven.’
    


    
      ‘Voor wie werkt die vrijbuitende agent? Een van de namen op onze lijst?’
    


    
      ‘Inderdaad. Kortgeleden in dienst getreden. De vrijbuitende agent zou in de haven kunnen zijn om de vracht in ontvangst te nemen.’
    


    
      Dat bracht Fisher in verwarring. ‘Waarom zouden ze dat doen? Als de agent wordt gepakt, dan kan dat zo worden teruggevoerd op de oligarchen. Dan nemen ze een groot risico.’
    


    
      ‘Oligarchen zouden Iraniërs in dienst nemen, ja. Trainen, ja. Maar ze zoiets groots als dit toevertrouwen? Uitgesloten. Ze zouden die agent overzee de operatie laten doen, een agent op zelfmoordmissie die van de bom af weet, of niet.’
    


    
      ‘Ik denk dat hij gelijk heeft,’ zei Charlie. ‘En als dat het geval is, dan hebben we misschien genoeg.’
    


    
      ‘Ik ga hiermee naar Grim,’ zei Fisher. ‘Het móét voldoende zijn.’ Binnen enkele seconden was hij terug in de controlekamer om het nieuws mede te delen.
    


    
      En toen hij was uitgesproken, nam Grim even de tijd om het te overdenken en zei toen: ‘Ik ben trots op je, Sam.’
    


    
      ‘Pardon?’
    


    
      ‘Jij hebt ervoor gezorgd dat we meer bewijzen hebben voordat we in actie komen.’
    


    
      ‘Ja, nou ja, jij en Briggs hebben gelijk. Het helpt.’
    


    
      Ze knikte. ‘De waarheid is dat mijn voorgevoel me al zegt dat Abqaiq het doelwit is, en ja, ik zei dat we voorzichtig moesten zijn, maar ik denk dat ik toch de trekker zou hebben overgehaald.’
    


    
      ‘Meen je dat serieus?’
    


    
      ‘Nee. Maar ik ben blij dat ik niks heb gezegd, want het lijkt wel alsof er een soort kruisbestuiving tussen ons bestaat.’
    


    
      ‘Ja, eindelijk. Op een goede manier.’
    


    
      Ze keek hem glimlachend aan.
    


    
      Hij glimlachte terug.
    


    
      Ze wendde haar blik af. ‘Oké, pijnlijk ogenblikje. Ik zal de raffinaderij nu meteen bellen.’
    


    
      Fisher liep naar Briggs toe, die niet in staat was een glimlach te onderdrukken. ‘Laten we maar gaan inpakken.’
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      Toen ze eindelijk hadden vastgesteld dat Abqaiq het beoogde doelwit moest zijn, dienden de piloten een landingsverzoek in bij het plaatselijke vliegveld, maar ze kregen te horen dat de enige landingsbaan veertien jaar tevoren was gesloten en niet langer gebruikt kon worden. De raffinaderij ging wel prat op een goed functionerend heli-platform dat bedoeld was voor medische diensten en bezoekende leden van de Saoedi-Arabische koninklijke familie. Dientengevolge charterden Fisher en Briggs een kleine, voor vier passagiers geschikte Bell 206 JetRanger-helikopter in Dubai, voor een vlucht die ongeveer tweeënhalf uur in beslag nam. Ze landden een paar minuten na zonsondergang op het noordwestelijke heliplatform. Hun piloot zou voor de terugreis op hen wachten, maar waarschuwde wel dat er slecht weer op komst was.
    


    
      Ze werden opgewacht door prins Al Shammari, een zwaargebouwde man van in de veertig in een bruine wollen thawb, die in diepe plooien tot aan zijn enkels reikte. Op zijn hoofd droeg hij het traditionele kleine witte hoofddeksel dat een taqiyah werd genoemd. Het hoofddeksel diende om te voorkomen dat de sjaalachtige ghutra omlaag zou glijden. De lange ghutra was omwikkeld door een dubbel zwart koord, dat strak om zijn voorhoofd spande. Als hij een bezoek bracht aan een Arabisch land, koos Fisher er soms voor om zich te kleden als de plaatselijke bevolking, maar wanneer hij dat niet deed, kleedde hij zich conservatief. Fisher en Briggs droegen een eenvoudig overhemd en een lange broek - alles een maat te groot, want daaronder droegen ze hun kogelvrije vesten.
    


    
      Shammari stond al te zwaaien en bulderde hun van de overkant van het goed verlichte platform een welkom toe. Naast zijn beveiligingstaken was hij ook nog de assistent-minister van Binnenlandse Zaken van het land en hij was opgeleid in Californië, dus zijn Engels was onberispelijk, zij het een beetje gelardeerd met het accent van Los Angeles. Grim had Fisher gewaarschuwd dat hij een toegewijde techneut was, verslaafd aan sociale media en zijn smartphone, en dat hij een videoconferentie met Fisher eiste voordat hij hem in levenden lijve ontmoette.
    


    
      Toen Fisher uit de helikopter stapte, haalde hij zijn neus op zodra hij de zware geur van ruwe aardolie rook. Hij had van degenen die op zulke terreinen werkten gehoord dat de stank op den duur verdween, omdat je eraan gewend raakte, hoewel hij natuurlijk niet echt verdween.
    


    
      Shammari werd begeleid door twee teams van de Speciale Veiligheidsdienst. Dit waren goed getrainde en zwaarbewapende antiterrorismetroepen, met manschappen die voortdurend dreigend keken en tropenuniformen droegen. Ze trainden samen met commando’s van over de gehele wereld, onder wie ook Navy SEAL’s. Het complete gezelschap was aan komen rijden in vier Humvees, waarvan de dieselmotoren op de achtergrond stonden te puffen.
    


    
      Fisher verhief zijn stem boven het langzaam afnemende geronk van de helikopterwieken. ‘Prins Shammari, wij waarderen het dat u ons gastvrijheid verleent op uw raffinaderij. We moeten zo snel mogelijk in actie komen.’
    


    
      ‘Kalm aan. Zoals ik al zei: ik kom tegemoet aan uw angstige vermoedens omdat ik u wil laten zien dat onze beveiliging hier absoluut honderd procent is. Ik geloof niet dat we elk moment kunnen ontploffen. Boem!' Hij zwaaide met zijn handen in de lucht en keek toen achterom naar zijn manschappen, die in gelach uitbarstten.
    


    
      Briggs keek Fisher even aan, alsof hij zeggen wilde: Spuit elf geeft ook modder...
    


    
      ‘U vertelde me dat u wapens en materieel mee zou brengen. Die moeten we nu zien.’
    


    
      Briggs en Fisher pakten hun plunjezakken en de teamleiders kwamen naar voren en grasduinden tussen de pistolen, nachtkijkers en een paar SIG MPX-machinegeweren die ze hadden meegebracht. Briggs zei dat de nachtkijkers nog maar prototypes waren en de soldaten besteedden er verder geen aandacht aan. Ze bewonderden de MPX-geweren omdat die de vorm hadden van kleine scherpschuttergeweren met gebogen magazijnen voor dertig patronen, en omdat het de enige geweren ter wereld waren waarvan de lengte van de loop, het kaliber en de kolf naar gelang de eisen in het veld konden worden aangepast.
    


    
      ‘Jullie zijn gekomen om op beren te jagen,’ zei de prins. ‘Maar ik heb jullie gezegd dat we hier alleen maar olie hebben!’
    


    
      ‘Ik begrijp het. Niets dan een voorzorgsmaatregel.’
    


    
      De prins trok een grimas, keek zijn mannen aan, die knikten, en toen gebaarde hij naar iedereen dat ze terug moesten naar de Humvees.
    


    
      Fisher en Briggs gooiden hun plunjezakken over hun schouders en volgden Shammari naar de voorste truck. Ze reden in de richting van een grote toren waar een vuurbal de nacht verlichtte.
    


    
      ‘Restverbranding,’ zei Shammari, met zijn vinger in die richting wijzend. ‘Mooi, hè?’
    


    
      ‘Hebt u die stralingsmeetapparatuur waarom we hadden gevraagd, en het schema met leveranties?’
    


    
      ‘Bij de hoofdingang kunt u spreken met ons beveiligingsteam. Zij hebben alle informatie die u wenst. Maar gelooft u mij nou maar. Ik heb die lijst met leveranties zelf bekeken en zoals ik u al eerder zei: daar staat voor ons niets alarmerends op.’
    


    
      ‘Laten we het hopen,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Er leven hier meer dan dertigduizend employés die hun leven aan mij en mijn beveiligingsmensen hebben toevertrouwd. Ik zou hen nooit teleurstellen.’
    


    
      ‘Daar twijfel ik geen seconde aan,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Waarom zijn jullie dan hier?’
    


    
      ‘Omdat de mannen met wie we te maken hebben heel erg vastberaden zijn, en ik denk dat ze slim genoeg zijn om ons ertussen te nemen als we niet oppassen. Dus laten we goed oppassen - en alles controleren.’
    


    
      ‘Goed dan, daar voor u is de hoofdingang. Ga uw gang en controleer er maar op los.’
    


    
      Het sarcasme van de prins was onmiskenbaar en Fisher vermoedde dat hij net zo zou hebben gehandeld als de rollen omgekeerd waren. De Saoedi’s hadden de plaats omgebouwd tot een vesting en de aanwezigheid van het Vierde Echelon impliceerde dat de ‘onfeilbare’ beveiliging ter plekke was bestudeerd en in gebreke was geoordeeld, wat hij op zijn beurt als een smet op zijn blazoen beschouwde.
    


    
      De Humvee kwam tot stilstand toen een paar brede smeedijzeren hekken afgezet met geel-zwarte strepen naar binnen opengingen. Aan beide zijden van de poort stond een wachthuisje met in elk daarvan een schildwacht met een geweer. Meer bebaarde bewakers in de traditionele beveiligingsuniformen kwamen Fisher en Briggs tegemoet, die werden voorgesteld aan de officier van de wacht en vervolgens naar een computerterminal werden gebracht, waar de gegevens waren opgeslagen.
    


    
      Hoewel Fisher had gevraagd of die gegevens elektronisch naar het team konden worden doorgestuurd, had de prins dat verzoek afgewezen, met de mededeling dat die geheim waren, maar dat Fisher ze wel persoonlijk mocht inzien. Fisher begon stiekem foto’s te maken van de bestanden met zijn OPSAT en zond die terug naar Charlie en Grim.
    


    
      ‘Hebbes, Sam,’ zei Charlie.
    


    
      ‘We krijgen hier vijftig, soms zelfs wel honderd leveringen per dag,’ zei de verantwoordelijke officier. ‘Allerlei soorten pakjes en materiaal.’
    


    
      Fisher tuurde naar het beeldscherm en nam de in kleine lettertjes getoonde lijst door, waarop de gegevens stonden vermeld in een mengelmoes van Engels en Arabisch.
    


    
      Hij nam de lijst door, tikte met zijn vinger op het beeldscherm en deed een stap achteruit, zodat Briggs er ook naar kon kijken.
    


    
      Het was een factuur die duidde op de levering van 2,1 kilometer pijpleiding en vier nieuwe boorkoppen van ongeveer drie uur tevoren.
    


    
      ‘Wat denk je?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Ik denk dat we het moeten controleren.’
    


    
      Ze keerden terug naar de Humvee en Fisher zei: ‘Prins Shammari, er is een lading die u eerder vandaag hebt ontvangen en die we graag zouden willen controleren.’
    


    
      ‘Denkt u dat mijn personeel iets over het hoofd heeft gezien?’
    


    
      ‘Nee, hoor.’
    


    
      ‘Dan kunnen we u terugbrengen naar uw helikopter.’
    


    
      ‘We controleren de lading liever zelf - alleen omdat de timing klopt.’
    


    
      Shammari trok een grimas en riep zijn chauffeur. Het konvooi reed door de poort naar binnen over een weg die leidde naar vier zilveren koepels die oprezen in de verte.
    


    
      ‘En zou u uw chauffeur willen vragen zo snel te rijden als hij kan?’ voegde Fisher eraan toe.
    


    
      ‘Natuurlijk zal ik hem dat vragen, maar kijkt u eerst eens daar.’
    


    
      Shammari wees op de rijen Al Fahd-pantserwagens aan weerszijden van de weg, sommige uitgerust met .40mm-kanonnen, andere met .50-kaliber-machinegeweren die boven op de cabines waren gemonteerd. Sommige van die .50’s waren bemand en andere soldaten stonden op de uitkijk in de geschutkoepels aan de achterzijde.
    


    
      De prins vervolgde: ‘Als er iets door de poort naar binnen zou komen wat ons niet aanstaat, dan zouden die mannen het in een seconde aan flarden hebben geschoten. Hebt u enig idee over hoeveel ogen en oren we beschikken in deze raffinaderij? Dat wij op dit mo-ment worden gevolgd door camera’s en bewegingsdetectors en door drones die boven onze hoofden vliegen? Weet u hoeveel kogels we in één minuut in een doelwit kunnen jagen? Dat is echt verbijsterend.’
    


    
      Fisher sloot zijn ogen en verbeet zich. ‘Ja, dat is het zeker.’
    


    
      ‘En toch twijfelt u aan onze beveiliging.’
    


    
      ‘Heeft de koning, uw oom, niet ooit opgemerkt dat het beter is duizend vijanden buiten je tent te hebben dan één erin?’
    


    
      ‘Zeker. Maar u bent zojuist een van de veiligste plekken op aarde binnengereden.’
    


    
      Fisher overwoog een weerwoord, maar bedacht zich.
    


    
      De paar pakhuizen waarover Grim het eerder had gehad rezen op uit het schemerdonker voor hen. De chauffeur had in ieder geval begrepen wat er van hem werd verwacht en reed plankgas.
    


    
      Ze stopten voor het eerste pakhuis, een rechthoekig gebouw van één verdieping en ongeveer de lengte van een normaal voetbalveld. Diverse bewakers stonden voor de deuren en ook nog een paar bij de laadperrons en aan de achterkant.
    


    
      Terwijl Shammari wegliep van de Humvees, gingen Fisher en Briggs er, met het bewakingsteam achter zich aan, op een drafje vandoor. Toen ze zagen wat er aan de hand was, gingen de bewakers van het pakhuis opzij en de commandant, een sergeant, schoof een sleutelkaart.langs een scanner om de zijdeur te openen. Ze snelden naar binnen.
    


    
      Enorme halogeenlampen die aan ijzeren daksparren hingen wierpen poelen licht op de betonnen vloer. Links van hen rezen gigantische rekken een meter of acht omhoog, die vol lagen met pijpleidingen van verschillende lengte en diameter. Rechts van hen stonden letterlijk honderden rekken met duizenden andere pijpen, fittingen, klemmen en tientallen andere onderdelen, sommige herkenbaar, andere voor Fisher volslagen onbekend. Borden in het Arabisch en het Engels gaven secties aan als DESALTER, VACUUM DESTILLATION,NAPHTA HYDROTREATER, CATALYTIC REFORMER, en FLUID CATALYTIC CRACKER en nog vele andere.
    


    
      Al met al was het pakhuis een overweldigend doolhof van boor- en zuiveringsmateriaal, elke gang een labyrint van rubber, koper, staal en aluminium. Als ze niet wisten waar precies de recente levering pijpleidingen en boorapparatuur was opgeslagen zou het een eeuwigheid duren voor ze er zelfs maar in de buurt waren. Bovendien was het na kantoortijd en de magazijnmeesters waren al naar huis.
    


    
      ‘De meest recente leverantie,’ zei Fisher in het Arabisch tegen een van de sergeants, en hij noemde hem het factuurnummer dat hij uit zijn hoofd had geleerd. 'Vandaag afgeleverd.’
    


    
      De man had een schema van het pakuis en de leveranties op zijn iPad Mini. Hij zocht de route op en wees op een lange rij tussen rekken rechts van hen, en opnieuw ging het groepje er op een drafje naartoe, gevolgd door de prins.
    


    
      Ze sloegen een hoek om en de sergeant bleef stilstaan om nogmaals zijn iPad te raadplegen. Hij keek omhoog naar de voorraadrekken, met de nummers 329,330,331... Vervolgens keek hij naar de labels. Hij liep een aantal meters de rij langs, draaide zich om en bleef stilstaan. ‘Dit moet alles zijn,’ zei hij, wijzend op de bundels pijpen en kegelvormige boorkoppen die in krimpfolie op pallets stonden.
    


    
      ‘Grim, kun je dit zien?’ mompelde Fisher.
    


    
      ‘Ik heb alles. Ik zie niets wat op een generator lijkt.’
    


    
      Fisher wendde zich weer tot de bewakers. ‘Wie heeft de stralingsmeters? Dit moet worden gescand.’
    


    
      Twee manschappen ontdeden zich van hun bepakking en haalden hun detectiemeters en sensoren tevoorschijn.
    


    
      Prins Shammari kwam achter het groepje aan slenteren en vroeg: ‘Wat vindt u van ons pakhuis?’
    


    
      Fisher wist niet goed wat hij daarop moest antwoorden. ‘Mooi.’
    


    
      ‘En is dit het transport waar jullie je zo druk over maken?’
    


    
      ‘Ja, inderdaad.’ Fisher vroeg om meer licht en de manschappen richtten hun zaklantaarns op de pijpen en de ruimte ertussen.
    


    
      ‘Ik kan u verzekeren,’ zei de prins, terwijl hij naar Fisher toe paradeerde en voor zijn neus ging staan, ‘dat deze levering terdege is geïnspecteerd door drie van mijn ingenieurs, door mijn radiologische teams en door iedereen die wij daartoe noodzakelijk achtten om ons ervan te verzekeren dat dit niet, en ik herhaal: niet, het soortement bom is dat volgens jullie op weg was hiernaartoe. Deze spullen zijn maanden geleden besteld en bewakingspersoneel van het verantwoordelijke bedrijf heeft het transport en de facturen zelf bevestigd, waarna wij alles nog eens nauwkeurig door de molen hebben gehaald. En mag ik u eraan herinneren dat we, nadat mevrouw Grimsdóttir ons had gebeld, voor alle zekerheid nog eens alles hebben nageplozen? Ik heb daar geen misverstand over laten bestaan. U verspilt uw tijd met die stralingsmeters en met al die poeha. Niemand is langs onze beveiliging gekomen. Niemand kan erlangs glippen. Ik hoop dat u en uw mensen dat nu eindelijk eens begrijpen.’
    


    
      Fisher stond stil.
    


    
      Aan de ene kant voelde hij zich opgelaten, aan de andere was hij in staat om een moord te begaan.
    


    
      Shammari ontblootte zijn tanden, maar zijn lippen krulden tot een grijns.
    


    
      Fisher wendde zijn blik af. ‘Dan gaan we nu maar.’
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      Voordat ze weer in de Humvee stapten, nam Fisher nog even een ogenblik de tijd om een paar woorden te wisselen met Grim, die het gesprek dat hij met prins Shammari had gevoerd nauwkeurig had gevolgd.
    


    
      De wind gierde in zijn oren terwijl hij via zijn ontvangertje naar haar luisterde: 'Ik weet het niet, Sam. Ik was ervan overtuigd dat alles deze kant op wees.’
    


    
      ‘Dat doet het nog steeds.’
    


    
      ‘Misschien is Abqaiq toch niet het doelwit.’
    


    
      ‘Maar waarom zijn die Russen dan in Dammam?’
    


    
      ‘Misschien was het hun toch om de haven te doen. Of om de hoofdstad. Misschien is het Riad. Dat is maar driehonderd kilometer naar het zuidwesten.’
    


    
      Fisher slaakte een verwensing en zei: ‘We gaan naar Dammam. Eens kijken wat we daar te weten kunnen komen. Blijf jij samenwerken met Kasperov en zijn rechterhand. We houden contact.’
    


    
      Toen ze wegreden van het pakhuis, keek prins Shammari op van zijn smartphone ter grootte van een surfplank en kondigde aan dat er vanuit het westen een onweersbui met een snelheid tot 85 kilometer per uur begon los te barsten en voor hoosbuien zorgde. De wind veranderde voortdurend van richting. Uit Riad kwamen berichten dat er een haboob begon op te steken en dat iedereen een veilig heenkomen moest zoeken.
    


    
      ‘Haboob’ was een vrolijke term voor een uiterst dodelijke en hevige zandstorm die op het Arabische schiereiland wel vaker voorkwam.
    


    
      ‘Waar gaan jullie nu naartoe?’ vroeg Shammari aan Fisher.
    


    
      ‘Naar Dammam.’
    


    
      ‘Dan zou ik maar haast maken.’
    


    
      ‘Dat zullen we zeker. Mijn verontschuldigingen voor de overlast. Uw beveiliging is indrukwekkend.’
    


    
      ‘Zoals ik heb mogen demonstreren.’
    


    
      ‘Worden al uw voorraden met vrachtwagens aangevoerd?’
    


    
      ‘En via het spoor. Kleinere leveringen soms met een helikopter.’
    


    
      ‘En wordt de olie per pijpleiding naar Dammam vervoerd?’
    


    
      ‘Inderdaad.’
    


    
      Fisher liet dat even op zich inwerken.
    


    
      ‘Ik hoop voor u dat u het bij het verkeerde eind hebt,’ zei Shammari. ‘Er is geen samenzwering. Er is geen bom. Ik weet dat we al jaren praten over terroristen met atoomwapens, maar dat kan de wereld zich niet veroorloven. Nooit niet.’
    


    
      ‘Dat ben ik met u eens. Maar ik doe dit al een lange tijd.’ Fisher keek uit het raampje. ‘Er is daar ergens een bom. En wij zullen hem vinden.’
    


    
      Tegen de tijd dat ze bij het heliplatform aankwamen, was de motor van de helikopter al warmgedraaid, want Fisher had de piloot vooraf op de hoogte gesteld. Ze namen enigszins verkrampt en ongemakkelijk afscheid van de prins en zijn gevolg en liepen naar de helikopter toe.
    


    
      Terwijl boven hun hoofd de sterren schitterden, was de westelijke hemel niet meer dan een heftig bewegende bruine golf die de gehele horizon in beslag nam. Briggs wees erop en ze slikten allebei.
    


    
      Dit zou wel eens de grootste en meest angstaanjagende haboob kunnen zijn die Fisher ooit had gezien, en dat zei wel wat, want hijhad voldoende tijd in Arabische landen doorgebracht om over stormen te kunnen meepraten. Dit slechte weer zou hun wat tijdwinst kunnen opleveren. Als de storm zich helemaal uitstrekte tot aan de haven, zouden de activiteiten daar wel eens kunnen worden stilgelegd en het plan van de oligarchen wellicht vertragen.
    


    
      Ze stapten in de helikopter. Briggs ging achterin zitten en Fisher op de plaats naast de piloot. Ze schoven de deur dicht en net op het moment dat ze opstegen meldde Grim zich.
    


    
      ‘Sam, we hebben nieuws van Kasperov. Hij heeft een van de oligarchen rechtstreeks gebeld. Kargin, de vent die met Tsjern heeft gesproken. Kasperov heeft gedreigd het Calamity Jane-virus los te laten op het bedrijf van die man als hij de aanslag niet afgelastte.’
    


    
      'Het is dus voorbij?’
    


    
      ‘Kasperov denkt dat Kargin zelfmoord heeft gepleegd terwijl hij hem aan de lijn had. De man zei dat het te laat was. Er is niets wat het nog kan tegenhouden.’
    


    
      ‘O, shit, is hij nog iets anders te weten gekomen?’
    


    
      ‘Nee, maar Kannonball, zijn partner, wel. Meer onderschepte communicatie tussen de GRU en een agent in Dammam. Het enige wat we kunnen zeggen is dat er vier Iraanse agenten van MOIS in de haven zijn. Ze hebben contact gehad met de vrijbuitende agent van de GRU en hebben bevel gekregen contact op te nemen met een spoorwegbemiddelaar.’
    


    
      Fishers OPSAT lichtte op toen Grim hem een satellietkaart stuurde van de woestijn tussen Dammam en Abqaiq, met een flitsende rode lijn tussen die twee plaatsen. Fisher zoomde in op die lijn, maakte daarmee een spoorlijn zichtbaar, en zag dat de spoorlijn uit Dammam dwars door Abqaiq liep, dan tussen het terrein van Saoudi Aramco en de raffinaderij door liep en vervolgens verder naar het zuiden afboog in de richting van Riad.
    


    
      ‘Grim, en als ze nu eens...’
    


    
      ‘Ik weet al waar je heen wilt. De Saoedi’s hebben GID-agenten in de haven en zij hebben me laten weten dat een van de Iraanse schepen inderdaad een HEP-wagon heeft uitgeladen.’
    


    
      ‘Een wat?’
    


    
      ‘Een HEP-wagon. Dat zijn high-end-powered-wagons die direct achter de locomotief worden gekoppeld. Ze lijken op locomotieven die achterstevoren rijden en ze genereren extra stroom voor koelwagons en koeleenheden van opleggers. De Saoedi’s hebben een aantal oudere diesellocomotieven en gebruiken op die lijnen nog wel eens van die stroomopwekkers op hun spoorlijnen. Er was niets bijzonders met dat transport en de papieren zijn volgens de spoorwegmaatschappij in orde.’
    


    
      ‘Waarom hebben wij er dan belangstelling voor?’
    


    
      ‘Omdat die HEP-wagon gekoppeld is aan een locomotief die oliecontainers trok, eenentwintig in totaal, en het is het enige transport van vanavond dat door Abqaiq rijdt. Het is nummer 116.’
    


    
      ‘Je bedoelt dus eigenlijk dat ze nooit HEP-wagons gebruiken bij het vervoer van oliecontainers.’
    


    
      ‘Nee - maar ze hebben er toch een tussen gekoppeld omdat ze per se wilden dat die wagon vanavond zou vertrekken.’
    


    
      ‘Kun jij me uitleggen waarom die olie met de trein wordt vervoerd als er een pijplijn bestaat tussen Abqaiq en Dammam?’
    


    
      ‘De olie is bestemd voor Riad. Ze moeten de geraffineerde olie nog steeds per spoor terug naar de stad brengen en zoals je hebt gezien, gaat die spoorlijn dwars door Abqaiq.’
    


    
      ‘Ze zijn dus langs de beveiliging in de haven gekomen en de bom zit in de HEP-wagon.’
    


    
      ‘Dat moet wel.’
    


    
      ‘Dus de bom maakt wel degelijk deel uit van een grotere vracht.’
    


    
      ‘Ja,’ zei Grim. ‘We hebben niet groot genoeg gedacht.’
    


    
      ‘Dus nu hoeven ze niets anders te doen dan te wachten tot de trein door het raffinaderij complex rijdt en daar de bom tot ontploffing te brengen om het maximale effect te bereiken. Net als bij die thorium-operatie hebben ze of een mannetje in Abqaiq die de boel voor ze in de gaten houdt, of ze hebben, zoals Kasperov al opperde, iemand op een zelfmoordmissie die de bom eigenhandig tot ontploffing brengt.’ ‘En ze hebben ook nog de storm die hun dekking verschaft. Dat hebben ze onmogelijk kunnen plannen, maar ze zullen er wel hun voordeel mee doen.’
    


    
      ‘Bel Shammari. Zeg dat hij de trein moet tegenhouden.’
    


    
      ‘Dat heb ik al gedaan,’ zei ze. ‘De trein komt steeds dichterbij. Hij is gekaapt. Er is alleen een enkelspoor tussen Abqaiq en Damman. Geen enkele mogelijkheid om hem op een zijspoor te krijgen.’
    


    
      ‘Hoe snel kunnen we bij die trein zijn?’
    


    
      ‘Over een kwartiertje.’
    


    
      ‘Versterkingen?’
    


    
      ‘Shammari’s troepen verlaten nu het terrein, maar zijn F-15’s moeten aan de grond blijven. Hij zegt dat hij er een paar lichte gevechtshelikopters op af heeft gestuurd.’
    


    
      ‘Zeg hem dat hij die helikopters op afstand moet houden totdat ik het bevel geef - anders zouden ze de man die de explosie tot stand moet brengen wel eens de stuipen op het lijf kunnen jagen.’
    


    
      ‘Komt in orde, en Sam, zodra de storm losbarst verliezen we satellietcontact en misschien ook onze andere communicatiesystemen.’
    


    
      ‘Dat geeft niet. We weten nu wat ons te doen staat.’
    


    
      ‘Sam, ik, eh... Ik denk dat we het nu bij het rechte eind hebben.’
    


    
      ‘Zegt je voorgevoel dat?’
    


    
      ‘Ja.’
    


    
      ‘Mooi zo. Het mijne ook.’ Hij sloot zijn ogen en kon haar gezicht bijna voor zich zien. Om haar mond lag een zweem van een glimlach.
    


    
      Hij wilde nog iets zeggen, iets wat er echt toe deed, want ze had gelijk, dit was het - misschien wel het laatste gesprek dat ze na jaren samen te hebben gewerkt met elkaar voerden.
    


    
      ‘Grim?’
    


    
      ‘Ja?’
    


    
      Hij stamelde: ‘We redden het wel.’
    


    
      Na een lange stilte antwoordde ze: ‘Tot gauw, Sam.’
    


    
      Briggs, die het gesprek had aangehoord via de intercom van de helikopter, schoof naar voren en stak zijn hand uit.
    


    
      ‘Waar is dat voor?’ vroeg Fisher.
    


    
      ‘Voor alle zekerheid,’ zei Briggs. Ze schudden elkaar ferm de hand. ‘Ooit, als ik later groot ben, word ik net zoals jij.’
    


    
      Fisher gaf Briggs een por en glimlachte. ‘We zullen ze eens een poepie laten ruiken.’
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      De helikopterpiloot uit Dubai, die zich voorstelde als Hammad, sprak maar weinig Engels - net voldoende om toeristen te woord te staan - maar dat was geen probleem, want Fisher en Briggs spraken Arabisch.
    


    
      Maar om de dertigjarige man met zijn korte baard over te halen het ondenkbare te doen met zijn wentelwiek was een ware uitdaging.
    


    
      ‘We hoeven alleen maar naar de trein te worden gebracht,’ zei Fisher via de intercom.
    


    
      ‘Naar de trein? Er is een storm op komst. Dat kan niet. Trouwens, waarom? Hoe dachten jullie in de trein te stappen?’
    


    
      Fisher zuchtte. ‘Heel voorzichtig. Breng ons nou maar naar de trein. Nu!’
    


    
      ‘Het spijt me, meneer, maar dat zal niet gaan.’
    


    
      ‘Dan kun je nu meteen uitstappen en neemt mijn maat het van je over.’
    


    
      Briggs stak zijn arm naar voren en begon de zijdeur te openen.
    


    
      ‘Wat doet u nu?’ De piloot sloeg Briggs’ hand weg en riep: ‘Jullie zijn gek! Gek! We krijgen storm. We moeten terug naar de haven en beschutting zoeken!’
    


    
      ‘Hammad, we hebben je nodig,’ zei Briggs, die Fisher om goedkeuring vragend aankeek en die ook kreeg. ‘We hebben het over terroristen aan boord van die trein.’
    


    
      ‘Laat ik het zo zeggen,’ kwam Fisher tussenbeide. ‘Als je ons niet helpt, dan zullen wij je niet doden - maar wat ze daar in die trein hebben zal dat wel.’
    


    
      De piloot aarzelde. ‘Wat bedoelt u?’
    


    
      Fisher trok zijn overhemd uit en liet zijn kogelvrije vest zien. Achter hem hield Briggs hun machinegeweren omhoog. ‘Het gaat ons eigenlijk niet zozeer om olie.’
    


    
      Hammads ogen werden groot van schrik. ‘Allemachtig. Godallemachtig.’
    


    
      ‘Precies,’ zei Briggs. ‘We vragen alleen om een beetje hulp.’
    


    
      ‘Schiet me niet dood, alsjeblieft.’
    


    
      Fisher snoof. 'Ben je mal? Vandaag krijg je de kans om de grote held te zijn. Durf je dat aan of hoe zit het?’
    


    
      Hammad beefde nu zichtbaar. ‘Mijn baas vermoordt me als ik zelfs maar een krasje op de helikopter maak.’
    


    
      ‘Maak je geen zorgen,’ zei Briggs. ‘Ik weet dat je het in je hebt.’
    


    
      Hammad gebaarde naar een foto van twee kleine meisjes die vlak boven het instrumentarium was geplakt, twee schatjes van ongeveer vijf en zes jaar. ‘Zij hebben hun vader nodig!’
    


    
      ‘Ik weet het,’ zei Fisher. ‘Wij ook.’
    


    
      De tranen stonden bijna in ’s mans ogen. ‘Wie zijn jullie?’
    


    
      Fisher verstijfde enigszins. ‘Wij zijn de passagiers die je nooit zult vergeten.’
    


    
      ‘Misschien zijn jullie de terroristen wel!’
    


    
      Fisher drukte op een paar knopjes van zijn OPSAT en liet een paar digitale foto’s zien van zijn dochter Sarah toen ze negen was. Hij hield de piloot zijn pols voor, zodat hij ze ook kon zien. ‘Dat is mijn dochter. Ze is nu een grote meid, maar ze heeft haar vader nog steeds nodig. En haar vader heeft haar nodig. Dus laten we doen wat we moeten doen. Voor hen allemaal. Oké?’
    


    
      Hammad tuitte zijn lippen, slikte en keek Fisher en Briggs toen nog eens goed aan.
    


    
      Briggs legde zijn hand op de schouder van de piloot. ‘We hebben vertrouwen in je, Hammad. Meer dan jij denkt.’
    


    
      Na een diepe zucht en na zijn hand te hebben uitgestoken en de foto van zijn dochters even te hebben aangeraakt, zei Hammad: ‘Ik wil niet dood.’
    


    
      ‘Dat ga je ook niet,’ verzekerde Fisher hem. ‘Breng ons nu maar een paar kilometer naar het zuiden en stijg dan op tot zo’n driehonderd meter.’
    


    
      ‘Ik kan niet geloven dat ik dit doe,’ mompelde de piloot, een scherpe bocht makend en toen hoogte winnend, waarbij de helikopter hard heen en weer werd gesmeten door een plotselinge windstoot, die Fisher het gevoel gaf dat zijn maag meteen tien meter omlaagkelderde. ‘Vlieg maar lekker rustig en blijf vrij hoog,’ zei Fisher. ‘Als iemand in de trein ons opmerkt, zullen ze denken dat we op weg zijn naar de haven.’
    


    
      ‘Ik begrijp het,’ zei Hammad. ‘Dus jullie zijn echt niet de terroristen, hè?’
    


    
      ‘Ik weet dat het tegenwoordig lastig is om de boeven en de binken uit elkaar te houden, maar Allah is met je.’
    


    
      ‘Ja, altijd.’
    


    
      Hammad had een aantal verrekijkers aan boord voor toeristen. Fisher pakte er een en richtte die op de trein, niet meer dan een metalen slang die door de uitgestrekte vlakten van de woestijn voortploeterde. Twee koplampen tastend en zoekend in de dichter wordende wolk stof. Fisher keek in de richting van de haboob en had daar onmiddellijk spijt van.
    


    
      De storm was een levend, ademend monster van wind en zand, verteerd door honger en niet beïnvloed door politiek, religie of enig ander geschil dat mensen hanteren om te rechtvaardigen dat ze elkaar een kopje kleiner maken. Hij werd uitsluitend beheerst door de wetten van de natuur, een volmaakte moordmachine.
    


    
      ‘Goed,’ zei Fisher tegen Hammad, die gedachte van zich af schuddend. ‘Maak nog een bocht en dan snel en steil omlaag. Je bent net een oude gevechtspiloot in de Tweede Wereldoorlog: je maakt een duikvlucht om de vijand de volle laag te geven, begrepen?’
    


    
      ‘God sta me bij, ja. Ik begrijp het.’
    


    
      Briggs had zijn burgerkleding uitgetrokken en was nu in gevechtstenue. Hij controleerde nogmaals hun pistolen en extra magazijnen. Hij gaf Fisher zijn Five-seveN en zijn SIG P226, en stak toen zijn eigen wapens in de holsters. Vervolgens overhandigde hij Fisher zijn machinegeweer met de draagriem eraan en hield het zijne dicht tegen zijn borst gedrukt.
    


    
      ‘Ik ben er klaar voor,’ zei Briggs via de intercom. ‘Niets zo heerlijk als de geur van splinternieuwe munitie in de avond.’
    


    
      Fisher glimlachte bijna en keek toen naar Hammad. ‘Je doet het uitstekend. Blijf dalen. Oké, nu daarheen, nog lager, goed zo, bocht naar rechts... Rechts... Lager weer! Zie je het nu?’
    


    
      Hammad dook omlaag als een roofvogel; toen stuurde hij de neus neerwaarts en dook nog steiler omlaag. Fisher klampte zich met een hand aan zijn stoel vast, en ze waren de woestijnbodem al tot op vijf meter genaderd voordat Hammad de helikopter recht trok om op zijn hoogtemeter te kijken. Nauwelijks twee seconden later daalde hij nog een paar meter.
    


    
      ‘Zo doe je dat,’ zei Fisher. ‘Dat is perfect. Je had een militaire vlieger kunnen zijn.’
    


    
      ‘Ja, man,’ zei Hammad, al klonk hij maar half zo zelfverzekerd als Fisher.
    


    
      De helikopter vloog recht en vlak boven de grond achter de trein en de bielzen van de spoorbaan tikten voorbij. Ondanks het geschok van de trein hield Hammad hen minder dan twee meter boven het spoor, met alleen de piepkleine achterlichten van de laatste wagon om zich op te oriënteren.
    


    
      Hun nadering was ongeveer zo steels als Fisher had durven hopen, maar hij wist nog steeds niet goed hoeveel kabaal de locomotief en de HEP-wagon maakten en of ze voldoende geluid produceerden om het geronk van de motor en de wieken van de helikopter te overstemmen. Het plan was natuurlijk om de trein onopgemerkt te bereiken.
    


    
      Fisher hield de verrekijker voor zijn ogen. De tankwagons zelf waren wat je kon verwachten: lange zwarte cilinders met roestige buiken en voor en achter een ladder. Er waren grijpstangen aan de zijkant en smalle platte bovenplaten met relingen, zodat onderhoudswerkers van de ene naar de andere wagon konden klimmen.
    


    
      ‘Oké, prima gedaan, Hammad,’ zei hij. ‘Ben je klaar om ons erboven te brengen?’
    


    
      Terwijl Fisher zijn veiligheidsgordel losgespte en naar de achterbank verhuisde, klaar om Hammad zijn laatste instructies te geven, schoten er opeens kogels over de kap heen...
    


    
      En plotseling gaf Hammad een ruk aan de stuurknuppel, waardoor Fisher achteroverviel.
    


    
      ‘Ga boven de laatste wagon hangen!’ schreeuwde Briggs. ‘Niet optrekken!’
    


    
      ‘Ze schieten op ons!’ riep Hammad.
    


    
      Fisher was tegen de achterbank geknald, draaide met een ruk zijn hoofd om en ving nog net een glimp op van een man die tussen de laatste wagon en de tankwagon daarvoor stond. Hij hield zich vast aan de zijkant en schoot met één hand zijn geweer leeg in hun richting - de loop spuwde vuur, maar merkwaardig genoeg raakte geen enkele kogel de helikopter. Was dit soms de beroerdste schutter op aarde?
    


    
      Fisher keek nog eens goed.
    


    
      ‘Ach, krijg nou wat!’ riep Briggs.
    


    
      Op dat moment spatte er olie van onderaf op de overkapping, die zich vermengde met het wervelende stof en Hammad het uitzicht benam. Ondertussen bleef de man de brandstofcontainer met kogels doorzeven, zodat er meer olie naar boven sloeg.
    


    
      ‘Optrekken, nu meteen!’ riep Fisher.
    


    
      Hammad schudde zijn hoofd. ‘Ik kan niks zien!’
    


    
      De olie bleef spetteren en stromen en vormde grillige tekeningen op de koepel als een caleidoscoop. Eén verkeerde beweging van de piloot en ze zouden tegen de achterkant van de trein aan knallen of op de rails te pletter slaan - en in Fishers verbeelding werden allebei die scenario’s heel even werkelijkheid.
    


    
      ‘Kom op, Hammad, doe het!’ riep Fisher en hij sloeg met zijn hand op die van de piloot, klaar om het over te nemen als Hammad het erbij liet zitten.
    


    
      Hammads ogen werden groot van ontzetting. ‘Oké, ik heb hem!’ Hij hapte naar adem, huiverde, trok toen de knuppel naar achteren en tilde hen boven de fontein van olie uit, en recht boven de containerwagon. Toen boog hij zich naar voren en staarde door een piepklein plekje op de koepel, niet meer dan dertig centimeter breed, dat nog niet door olie was besmeurd.
    


    
      ‘Hier,’ riep Briggs, en hij gaf Fisher een nachtkijker aan.
    


    
      Met de kijker voor zijn ogen greep hij de kruk en schoof de deur open.
    


    
      De wind kwam letterlijk gierend de ruimte binnen.
    


    
      En het zand leek wel een stortvloed van naalden.
    


    
      Hammad kuchte en riep: ‘Opschieten!’
    


    
      ‘Houd deze positie vast,’ zei Fisher. ‘Jij bent vandaag een held, mijn vriend!’
    


    
      ‘Godallemachtig, ja!’
    


    
      Briggs sprong uit de helikopter en kwam met een klap op de oliecontainer terecht; hij viel voorover, slipte en wist zich toen vast te pakken aan de reling. Eén hand greep mis en hij werd zowel door de snelheid van de trein als door de wind naar achteren gesmeten, maar hij boog zich naar voren en wist de reling weer te pakken te krijgen.
    


    
      Fisher, zonder te letten op de in een flits voorbijschietende woestijn en het zand dat door de wieken begon te snijden, kon zich niet langer beheersen. Hij waagde een blik op de zandstorm - op nauwelijks vierhonderd meter afstand, maar hij kwam snel dichterbij.
    


    
      O mijn god...
    


    
      De nietige trein en de nog veel nietiger helikopter lagen rechtstreeks op het pad van wat leek op een driehonderd meter hoge vloedgolf, even ondoordringbaar en massaal als de oceaan zelf.
    


    
      Verstijfd van schrik richtte Fisher zijn blik weer op de oliecontainer en op het bovendek waarop hij zou moeten neerkomen.
    


    
      Toen, met een vloek die eigenlijk Nee, ik ben niét te oud voor deze shit betekende, zette hij zich af tegen de helikopter en sprong de twee meter omlaag op de bovenkant van de oliecontainer.
    


    
      Toen zijn laarzen neerkwamen, glibberden ze weg op een dun laagje olie, dat door de wieken was opgeklopt en van de relingen droop.
    


    
      Hij kwam plat op zijn borst terecht en begon weg te glijden, en het scheelde maar een haar of hij was van de container geblazen - toen Briggs’ hand zich om de zijne klemde, net toen Fisher langs de zijkant weggleed over het door olie spekglad geworden oppervlak.
    


    
      Toen hij daar zo bungelde, ving hij in het bleke licht van zijn nachtkijker opnieuw een glimp op van de man die op hen had geschoten. Hij was een Iraanse MOIS-agent, veronderstelde Fisher, met een bivakmuts over zijn hoofd, een kogelvrij vest strak voor zijn borst en een wijde gevechtsbroek. Hij droeg rechts twee pistolen: een bij zijn taille en een tweede onder aan zijn heup. Het geweer was een AK-47 - en er klonken opnieuw schoten toen Briggs Fisher op het dek van de oliecontainer hees.
    


    
      Opnieuw een salvo uit de AK, en Fisher slingerde terug in de richting van de helikopter.
    


    
      Hammad was net aan het opstijgen omdat hij door de agent zwaar onder vuur werd genomen; de kogels ketsten vonkend af op de romp en een paar drongen door het zijraampje naar binnen.
    


    
      Het ene salvo volgde het andere op.
    


    
      Hij maakte een scherpe bocht naar rechts. Te scherp. Het bloed spatte tegen het zijraam. Hij verloor de macht over de helikopter...
    


    
      En voordat Fisher zijn mond kon opendoen, draaide de helikopter op zijn rug, helde enigszins over en stortte toen met een daverende explosie neer in de woestijn achter hen, als een flakkerende vuurbal in de opstekende storm. Secundaire explosies volgden de eerste op, met zwarte rookkolommen die onmiddellijk werden versnipperd door het zand.
    


    
      Met de foto van Hammads dochtertjes plotseling en voor eeuwig in Fishers geheugen gegrift, sprong hij knarsetandend overeind.
    


    
      Wraakgedachten maakten hem niet blind van woede, maar de woede zorgde wel voor een geweldige toevloed van adrenaline. Er was geen strijder in de wereld die hem nu nog kon tegenhouden.
    


    
      Hij rende over het dak van de containerwagon, bereikte het einde, en net toen de agent opkeek van zijn plek onder aan de ladder, schoot Fisher een salvo 9mm-NATO-patronen recht door de kop van de hufter, waardoor hij achteruitviel en van de trein tuimelde.
    


    
      ‘Bukken, Sam!’ schreeuwde Briggs.
    


    
      Fisher ging op zijn hurken zitten toen meer kogels over zijn hoofd scheerden. Twee wagons verderop was een andere agent de ladder op geklommen, die nu met zijn ellebogen op het dak op Briggs lag te schieten, maar het vuur uit diens machinegeweer drong de man weer verder terug achter de tank.
    


    
      ‘Houd hem bezig,’ riep Fisher, die naar voren kroop, onder de reling van het bovendek door dook, een van de handgrepen pakte en zich toen aan de rechterkant van de container omlaag liet glijden. Hij liet zich nog wat verder zakken tot hij in staat was met beide handen aan de onderkant van de bovenreling te hangen. Met zijn benen nu los bungelend schoof hij zijwaarts over het dek, onzichtbaar voor de agent, terwijl Briggs een salvo dekkingsvuur afschoot, waarbij het geluid van de MPX het geratel van de trein overstemde.
    


    
      Fisher bleef langs de container schuiven totdat hij bij het einde aankwam, waarna hij opnieuw langs de steunijzers afdaalde. Hij liet zich tussen twee wagons zakken, stapte over de koppeling heen en bereikte de volgende ladder.
    


    
      Nog drie schoten kraakten boven zijn hoofd, ditmaal van de agent, en Briggs beantwoordde het vuur eveneens met drie schoten.
    


    
      ‘Ben er bijna,’ zei Fisher tegen Briggs.
    


    
      ‘Oké, ik hoor het wel.’
    


    
      Fisher beklom de ladder en schoof opnieuw verder langs de zijkant van de container...
    


    
      Maar zonder voorafgaande waarschuwing schoot de trein opeens vooruit en daverde met minstens honderd kilometer per uur door. Fisher voelde dat zijn greep verzwakte en probeerde zich hoger op te trekken en naar voren te blijven schuiven, de ene gehandschoende hand soepel voor de andere plaatsend. Al die push-ups en stormbaantrainingen kwamen nu goed van pas om zijn obstakels te overwinnen.
    


    
      ‘Sam. Als je me nog kunt horen: de trein is over ongeveer tien minuten al in Abqaiq,’ zei Grim. ‘We komen in tijdnood!’
    


    
      ‘Oké. We zijn op de trein. Het lukt ons wel.’
    


    
      ‘De verbinding wordt slechter. Ik heb je niet...’
    


    
      Zijn ontvangertje gaf niets dan geruis door toen een windvlaag de tank op zijn onderstel deed rammelen.
    


    
      Toen hij op ongeveer twee derde van de container was aangekomen, haalde hij diep adem. ‘Oké, Briggs. Ophouden met schieten.’
    


    
      ‘Oké.’
    


    
      Fisher stak zijn arm omhoog, greep met een gehandschoende hand de onderste stang van de bovenreling, trok toen, hangend aan één hand, zijn Five-seveN en klemde een been om de steunstang. Terwijl hij zich optrok naar de bovenkant van de container, liet hij zich op zijn buik glijden, richtte zijn pistool en wachtte tot de agent weer een blik waagde.
    


    
      Pang. Fisher raakte hem in zijn oog. ‘Briggs, kom verder!’
    


    
      De wind was nu zo hevig en het zand ranselde hen zo hard dat Briggs alleen maar over het bovendek kon strompelen, met beide handen om de reling.
    


    
      ‘We gaan niet snel genoeg!’ riep Fisher.
    


    
      ‘Ik weet het! Ik weet het!’
    


    
      Vier MOIS-agenten en een losgeslagen GRU-agent. Daartegenover meende Fisher zich gesteld te zien. Twee neergeschoten. Er zouden er nog drie over moeten zijn, maar je wist maar nooit of de MOIS-agenten er niet meer mannen bij hadden gehaald.
    


    
      Dat wist hij pas toen de volgende drie het vuur op hem openden, terwijl zij de volgende ladder afdaalden om langs de trein op te schuiven.
    


    
      ‘Dat zijn ze niet allemaal.’
    


    
      ‘Nee, het zijn er meer dan we dachten.’
    


    
      ‘Shit. Ik zal even een sonarpeiling doen. Oké, ik zie het al. Die drie heb ik in beeld, en misschien nog een paar vooraan, maar het signaal is zwak; er is te veel pauze tussen de schoten’
    


    
      ‘Nog negen minuten tot Abqaiq,’ zei Fisher.
    


    
      ‘Dan moeten we naar boven en ze de volle laag geven! Er zit niets anders op,’ zei Briggs.
    


    
      ‘Er is nog een reling die laag langs de wielen loopt,’ zei Fisher. ‘Ik denk dat ik daarlangs sneller opschiet. We doen weer hetzelfde. Jij zorgt voor dekking, ik schuif naar voren.’
    


    
      ‘Oké, maar mijn manier is sneller.’
    


    
      ‘Klopt. Op jouw manier zijn we sneller dood.’
    


    
      Briggs fronste zijn wenkbrauwen.
    


    
      ‘Daar gaat-ie.’ Fisher schoof langs de zijkant van de container en stapte op de lage reling, niet meer dan een dunne staaf ijzer als beschermende rand voor de wielen. De handgrepen waren te hoog om te pakken en hij kon zich op geen enkele manier met zijn handen in evenwicht houden op de met honderd kilometer per uur voortrazende trein, dus klampte hij zich vast aan de reling en liet zich dan naar onder vallen, sloeg zijn enkels over elkaar heen en schoof zo bungelend verder, met het helse kabaal van de wielen vlak bij zijn oor, totdat hij bij het middengedeelte aankwam. De wind joeg onder de container door en kwam in korte stoten; het zand schuurde en kwam in zijn mond, oren, en neus. Hij negeerde het bloed dat door zijn hoofd suisde en het vuur in zijn borstspieren, trok een grimas en gleed sneller naar voren.
    


    
      Briggs’ machinegeweer kraakte opnieuw, maar toen hoorde hij voetstappen boven op de container, gevolgd door meer schoten...
    


    
      En opeens vielen één, twee, drie agenten van de trein, smakten tegen de grond en verdwenen wild met armen en benen zwaaiend in de duisternis.
    


    
      ‘Drie man neer. Vooruit met de geit,’ zei Briggs via het onderhuidse ontvangertje.
    


    
      ‘Ik zei het al: zelfde plan,’ snauwde Fisher.
    


    
      ‘Ik weet het. Ik heb ze per ongeluk doodgeschoten toen ik probeerde ze af te leiden.’
    


    
      ‘Oké, hou vol, ik kom eraan.’ Fisher bereikte het einde van de container en stapte in de ruimte tussen de twee wagons, terwijl Briggs het trapje afdaalde om zich bij hem te voegen.
    


    
      ‘Het is nog een heel eind naar de voorkant,’ zei Briggs. 'Maar de komende vijf wagons hebben we in ieder geval geen tegenstand te duchten. Het zicht is belazerd. Kom mee.’
    


    
      Fisher klom tegen de volgende ladder op en greep de reling met beide handen. Zijn laarzen kwamen diverse keren los van de tank en hij had het gevoel alsof een bouwvakker een zandstraler tegen zijn wangen hield. Toen hij naar rechts keek, kon hij niets zien behalve het wervelende, groen oplichtende zand door zijn nachtkijker en hij durfde zijn kijker niet af te zetten.
    


    
      Briggs was vlak achter hem, diep door zijn knieën gebogen, pistool in de ene hand, met de andere langs de reling glijdend.
    


    
      De volgende windvlaag smakte Fisher tegen de reling...
    


    
      En toen hij achter zich keek hoe het Briggs verging, was de man verdwenen.
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      De naam van zijn partner roepen was niet meer dan een reflex. Fisher verwachtte niet de man ooit nog terug te zien. Hij was er al van uit gegaan dat Briggs van de trein af was geblazen.
    


    
      Maar toen was hij blij dat hij toch had geroepen - want van vlak bij zijn laarzen klonk een antwoord: ‘Sam! Hier ben ik! Beetje hulp alsjeblieft!’
    


    
      Fisher keek langs de rand van de olietank.
    


    
      Daar was Briggs, met beide handen een steunbuis omklemmend. Hij moest langs de container omlaag zijn gegleden en de stang hebben gepakt toen hij ertegenaan smakte. Tijd om hem een wederdienst te bewijzen. Fisher ging op zijn hurken zitten, reikte omlaag, greep Briggs’ hand en trok zijn teamgenoot kreunend van inspanning terug op het dek.
    


    
      Proestend en zand uitspugend knikte Briggs, en daar zwoegden ze weer verder, terwijl de trein gestaag door de storm ploeterde. De containers begonnen - ondanks het feit dat ze vol zaten met olie - te slingeren alsof ze dreigden uit elkaar te vallen.
    


    
      Ze naderden de volgende wagon en Fishers ongeduld kreeg de overhand. Hij maakte een gebaar met zijn hand naar Briggs en zette het op een lopen. Hij maakte een snoekduik om de ruimte tussen deze en de volgende wagon te overbruggen, sloeg tegen het dak en stak zijn handen uit om de reling te grijpen. Briggs snelde naar voren, waagde zijn sprong en landde achter Fisher op het dek. Ze bleven allebei ineengedoken zitten om de andere kant van de tank te observeren. Niemand te zien. Nu konden ze tenminste even voortmaken.
    


    
      Maar voordat ze bij het einde van de wagon waren aangekomen, gebeurde er iets heel vreemds, iets dat maakte dat ze meer rechtop konden gaan staan en om zich heen en omhoog konden kijken...
    


    
      Het geraas van de huilende wind en het schurende zand bedaarde, alsof ze over een soort merkwaardige straatweg diep in het hart van het vagevuur reden, met zachte fluisteringen in de lucht, zand dat zacht als sneeuw omlaagdwarrelde en nu duidelijker aan de trein bleef kleven.
    


    
      Ze deden hun voordeel met deze kortstondige windstilte en snelden over twee wagons verder naar voren. Onderweg sprak Fisher op zachte toon in zijn SVT: ‘Grim? Charlie? Horen jullie mij?’
    


    
      ‘We horen je, Sam,’ antwoordde Charlie. ‘Zo te zien bevinden jullie je in een soort oog van de storm.’
    


    
      ‘Ja. We zijn er bijna.’
    


    
      ‘En, Sam, we hebben nieuws over die op eigen houtje opererende agent bij de groep.’
    


    
      ‘Weten jullie wie het is?’
    


    
      ‘Ja, en...’
    


    
      Charlies stem werd overstemd door statisch geruis in combinatie met een vlaag van wind en zand die zo hevig toesloeg dat Fisher en Briggs tegen de reling aan de andere kant werden gesmakt.
    


    
      Hij kon nu zijn gehandschoende hand zelfs bijna niet meer zien, en hoewel de HEP-wagon en de locomotief meer tijd zouden vergen, zou de storm hun nadering tot op de laatste seconden grotendeels camoufleren. Hij verwachtte niet dat de MOIS-agenten beschermende kleding droegen, dus de kans was groot dat ze naar binnen zouden zijn gegaan. Het verminderde zicht zou wel eens in Fishers voordeel kunnen uitpakken en een beetje tijd toevoegen aan de kostbare zes minuten die hun nog restten. Het belangrijkste voor de man die de bom uiteindelijk tot ontploffing moest brengen was ervoor te zorgen dat het wapen zich daadwerkelijk in Abqaiq bevond voor hij op zijn rode knop drukte. Op dat moment was hij waarschijnlijk even blind als Fisher.
    


    
      Voor de overgang naar de volgende wagon waren ze genoodzaakt het ene trapje af te dalen en het volgende weer te beklimmen, omdat de windvlagen - die soms als geweervuur in salvo’s kwamen - een sprong te riskant maakten. Fisher deed nog een sonarpeiling toen ze op twee wagons afstand van de HEP-wagon waren gekomen. Hij keek langs de met olie gevulde container om te zien of er misschien nog een paar agenten ineengedoken tussen twee wagons zaten om hen onaangenaam te verrassen. Er was er nog een in de locomotief, die als machinist dienstdeed, en nog twee in de HEP-wagon.
    


    
      De Iraniërs hadden dus toch voor wat versterking gezorgd. De agent van de GRU bevond zich hoogstwaarschijnlijk in de HEP-wagon bij de bom...
    


    
      Voordat ze omhoog konden klimmen om de overvallers te overvallen, klonk er een galm via de olietank naar de ladder. Fisher daalde weer een paar treden af en hoorde toen heel vaag voetstappen boven zich. Hij keerde zich naar Briggs toe, maakte een gebaar met zijn hand en Briggs gaf een knikje om aan te geven dat hij op alles was voorbereid.
    


    
      Net toen de agent de rand van de reling was genaderd en Briggs, die als aas fungeerde, in de gaten kreeg, klonk er één woord in Fishers ontvangertje: ‘Nu.’
    


    
      De ladder met één hand vastklemmend en het pistool stevig in de andere, schoot Fisher omhoog, boog zich achterover en schoot de agent pardoes onder zijn kin, net toen hij zijn geweer op Briggs wilde richten.
    


    
      Terwijl hij op het dek ineenzeeg, vervolgde Fisher zijn klim en sloeg zijn arm om de knieën van de dode agent om de partner van de Iraniër uit te schakelen, die zich op twee meter afstand voorover had laten vallen en zich op zijn ellebogen had opgericht.
    


    
      Maar voordat een van beiden een schot kon lossen, schoof er een lange koker van zand - een soort horizontale wervelwind - over de trein en sleurde het lichaam van de eerste agent pardoes los uit Fishers greep, die op het laatste moment nog net de reling kon grijpen.
    


    
      Toen hij weer opkeek, vloog de andere agent door de lucht, waarbij hij zich wild probeerde te ontworstelen aan onzichtbare klauwen en in een reflex lukraak om zich heen schoot, zodat de kogels de tank raakten en sommige afketsten op de rails.
    


    
      ‘Briggs?’
    


    
      ‘Vlak achter je. Ik was niet van plan nogmaals een uitglijer te maken.’
    


    
      ‘We zijn klaar om in actie te komen. Probeer jij zo snel mogelijk langs de HEP-wagon bij de locomotief te komen, zodat je de machinist kunt uitschakelen.
    


    
      ‘Oké. Maar ik moet eerst die ruit controleren om me ervan te verzekeren dat ze ons niet kunnen zien.’
    


    
      ‘Goed plan. We hebben nog vijf minuten te gaan.’
    


    
      Fisher klom de ladder op, haakte zijn elleboog om de rand van de reling, greep de vuist van zijn andere hand en gebruikte zijn armen als een karabijnhaak om zich aan het dek vast te klemmen. Briggs schoof hem voorbij en toen liet Fisher zijn arm los en deed nog een sonarpeiling terwijl hij hem volgde.
    


    
      ‘Wacht even,’ beval hij Briggs.
    


    
      ‘Shit, wat nu weer?’
    


    
      Een van de agenten in de HEP-wagon was niet waar hij geacht werd te zijn. Hij deed nog een peiling en het beeld werd vaag zichtbaar en deed vermoeden dat de twee agenten wel eens zo dicht bij elkaar konden staan dat hij ze niet van elkaar kon onderscheiden.
    


    
      ‘Wat is er?’ vroeg Briggs.
    


    
      ‘Vergeet het maar. Ga verder!’
    


    
      Ze stapten van de laatste containerwagon en toen gebaarde Briggs dat ze plat op hun buik moesten gaan liggen. Ze kropen vooruit, zo
    


    
      dat Briggs een blik kon werpen in de bedieningsruimte van de HEP-wagon, die zich tegenover hem bevond.
    


    
      ‘Ik kan niet veel zien,’ zei Briggs. ‘Vooruit dan maar.’
    


    
      Toen ze overeind krabbelden, verschenen er in de verte lichtjes die als vuurvliegjes in kleine kringetjes rondzoemden en sprankelden, met kleinere loodrechte strepen in een willekeurige opeenvolging van geel en wit achter hen.
    


    
      Toen werd het duidelijker. En Fishers mond viel open van verbazing.
    


    
      De twee silhouetten van Shammari’s AH-6 lichte gevechtshelikopters doken op uit de duisternis. De prins had Fishers verzoek om uit zicht te blijven genegeerd en ze rechtstreeks de storm in gestuurd. Toen ze naderbij kwamen werden de lichten feller en deden denken aan de sterretjes die kinderen met oudjaar afsteken. Dat effect werd veroorzaakt door hun wieken, omdat de lucht was veranderd in schuurpapier, dat tegen hun oppervlak schurkte.
    


    
      De eerste helikopter doorsneed de stofgordijnen en de piloot richtte op Fisher en Briggs en schoot een salvo aan 7.62mm-patronen vanuit een paar kleine machinegeweren op hen af. De kogels vormden een spoor over de tankcontainer dwars tussen hen in.
    


    
      Fisher dook naar voren, terwijl Briggs het spoor van kogelgaten overstak toen de tweede helikopter achter de eerste vandaan kwam en omlaagdook, de wieken slechts enkele meters boven hen.
    


    
      ‘Wat doet hij?’ riep Briggs.
    


    
      ‘Grim, als je me kunt horen, dan moet je die helikopters terugroepen!’ brulde Fisher.
    


    
      Automatisch geweervuur klonk op vanuit de HEP-wagon en de onderkant van de helikopter reageerde onmiddellijk. De piloot nam afstand en maakte een scherpe bocht, vast en zeker om zich klaar te maken voor een volgende duikvlucht.
    


    
      Ironisch genoeg hadden de agenten in de HEP-wagon de helikopter verjaagd, en dat gaf Fisher en Briggs de kans bij de ladder te komen.
    


    
      De ramen van de HEP-wagon waren donker getint, waardoor ze de agenten niet konden zien die zojuist de zijdeur hadden opengeschoven en naar buiten leunden om te vuren. Omdat er niets anders op zat, daalden Fisher en Briggs toch de ladder maar af en sprongen tussen de twee wagons. Toen klom Briggs in zijn eentje langs de voorkant van de HEP. Hij liep gebukt om onder het raam te blijven. Van daaruit zou hij naar boven klimmen en het dak van de HEP bereiken langs de kant waar de storm ertegenaan blies. Dat was de beste route naar de locomotief.
    


    
      ‘Opschieten, maatje. Die helikopters komen terug en de man achter de rode knop zal nu wel zenuwachtig worden.’
    


    
      ‘Maak je om mij maar geen zorgen.’
    


    
      Ze sloegen hun vuisten tegen elkaar en Briggs controleerde zijn houvast op de HEP en hees zich toen op. Er was geen bovendek op de HEP-wagon, alleen een serie ringen bovenop die niet bedoeld waren om op te klimmen. Toen hij er eenmaal bovenop was geklommen, bleek de gang naar de locomotief op z’n minst een uitdaging.
    


    
      Ondertussen deed Fisher nog een sonarpeiling en wat hij toen zag bracht een vloek over zijn lippen.
    


    
      Er was nog maar één persoon in de HEP-wagon. Zo duidelijk als wat. Waar was die andere agent gebleven?
    


    
      ‘Briggs, we missen er eentje. Wees op je hoede.’
    


    
      ‘Ja,’ antwoordde de man, zijn stem moeizaam van wat een boven-menselijke inspanning voor hem moest zijn. ‘Ik ben paraat.’
    


    
      Fisher wierp een blik omhoog. Hij kon de helikopters niet zien, maar het geluid van de wieken klonk plotseling boven de storm uit en kwam van pal boven hem.
    


    
      Grim en Charlie waren onbereikbaar.
    


    
      Toen de twee AH-6-helikopters terugkeerden, keek Fisher langs de HEP-wagon en toen omhoog, inzoomend met zijn nachtkijker.
    


    
      Abqaiq doemde als een buitenaardse oase op uit de stormachtige avond, de ooit zo heldere bewakingslampen gedimd tot kaarslicht, de pluimen van de restvlammen zijwaarts gebogen. De ronde tanks stonden als loze barricades tegen het zand dat zijn tentakels uitspreidde, achteruitwijkend als cobra’s, klaar om toe te happen. Ondanks de hevige pogingen van de storm om hem te vermommen lag de raffinaderij nog steeds op hen te wachten en ze denderden er met een flinke vaart op af.
    


    
      Met getuite lippen schoof Fisher langs de achterkant van de HEP-wagon, kwam bij de deur van de bedieningscabine en klampte zich eraan vast. Hij probeerde het slot. Nee, dat zou al te gemakkelijk zijn.
    


    
      Met een hand de deurkruk omklemmend, boog hij zich naar achteren en besloot het raam aan diggelen te schieten. Drie kogels boorden zich erdoorheen en de rest van de glasscherven beukte hij weg met zijn elleboog. Hij trok zich op aan de vensterbank en schoof met zijn pistool in de aanslag naar binnen. Daar kwam hij met een klap op de vloer terecht.
    


    
      Happend naar adem rolde hij zich om, ging op handen en knieën zitten, stond vervolgens op en keerde zich naar het bedieningspaneel.
    


    
      Dat was er niet. Eruit gesloopt. Niets dan een zooi draden die uit lege verdeelpunten staken. Sommige waren keurig afgeknipt, andere losgetrokken.
    


    
      Een gangetje voor hem en drie treden omlaag brachten hem bij een volgende deur; deze was gemaakt van aluminium of staal en leek later in de trein aangebracht. Geen raam. Een ijzeren deurkruk. Twee sloten. Allebei op slot natuurlijk.
    


    
      ‘Sam, pas op! Ik zie geloof ik...’
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      Fisher kreeg de rest van Briggs’ waarschuwing nooit te horen. Een paar zwarte laarzen vloog door de gebroken ruit naar binnen en raakte de zijkant van zijn hoofd. Hij knalde met zoveel kracht tegen de wand ertegenover dat de ruit achter hem barstte.
    


    
      Hij wilde zijn pistool grijpen.
    


    
      Maar was te laat.
    


    
      Nog twee schoppen op zijn wang en zijn kin, en een derde in zijn nek.
    


    
      Eindelijk voelde hij zijn holster. Het wapen was weg.
    


    
      Hij tastte naar zijn tweede pistool, dat hij lager op zijn dij droeg.
    


    
      Ook weg.
    


    
      Plotseling werd zijn nachtkijker van zijn hoofd gerukt. Hij knipperde met zijn ogen, probeerde weer iets te onderscheiden. De loop van een .40-kaliber-pistool bevond zich op vijftien centimeter afstand van het puntje van zijn neus.
    


    
      Hij zag nog steeds wazig, maar dat deed er niet toe; de stem kwam eerst.
    


    
      En dat was voldoende.
    


    
      ‘Dat is toch niet te geloven. Jij weer!’ riep ze uit.
    


    
      Fisher had heel even met de gedachte gespeeld dat het niet uitgesloten was dat hun ‘favoriete’ GRU-agent in Dammam zou zijn, maar afgaand op wat hun gewone gezond verstand hun ingaf, hadden hij en de rest van zijn team zich gefocust op een handjevol agenten dat inde afgelopen jaren voor zichzelf was begonnen, Kestrel incluis.
    


    
      Maar nee hoor, zij was het wel degelijk.
    


    
      Majoor Viktoria Kolosov. Snegurotsjka. Het Sneeuwmeisje. Fishers pistolen had ze achter haar broekband gestoken. Ja, zijn MPX hing nog steeds om zijn nek, maar hij zou het machinegeweer nooit snel genoeg in stelling kunnen brengen.
    


    
      Hij verhief zijn stem boven het voortdurende gedreun van de dieselmotor en sprak in het Russisch tegen de vrouw met de wilde haren. ‘Je hebt een heel aardig helikoptervluchtje gemist!’
    


    
      ‘Dat wil ik best geloven! Wat doe jij hier?’
    


    
      ‘Dat kan ik ook aan jou vragen.’
    


    
      ‘Genoeg gepraat. Zeg maar dag met je handje.’
    


    
      ‘Dat doe je toch niet. Je hebt in Peru je kans gehad. Ik denk dat je me aardig vindt.’
    


    
      Ze deed een stap achteruit en klemde het pistool met beide handen vast. ‘Wat is er zo belangrijk dat ze jou achter ons aan hebben gestuurd?’ Ze wees op de deur. ‘Dat kan toch niet alleen dat kanon daar binnen zijn.’
    


    
      ‘Het kanon?’ vroeg Fisher. ‘Hebben ze je dat wijsgemaakt? Wat houdt jouw missie eigenlijk in?’
    


    
      Ze snoof, alsof ze hém dat zou vertellen.
    


    
      ‘Hoor eens, je hoeft niet te praten, hoor, maar als deze trein in Abqaiq aankomt, maakt het allemaal toch niets meer uit.’
    


    
      ‘Hoe bedoel je?’
    


    
      Fisher zette opeens grote ogen op en schreeuwde tegen haar: ‘Wat is jouw missie, verdomme?!’
    


    
      ‘Ik ben hier als oppas van een kanon en om ervoor te zorgen dat het ding keurig in Riad aankomt. Ze betalen me een smak geld om dat te doen.’
    


    
      ‘Er is daar nog iemand, hè? Heb je hem gezien?’
    


    
      ‘Nee. De deur zit op slot.’
    


    
      ‘Die vent is een Iraniër, de man die op de rode knop mag drukken,de vinger aan de trekker. Noem jij dat ding daar een kanon? Dat is een atoombom die ze in Natanz hebben gebouwd! Ze willen de hele olieraffinaderij opblazen. Die Russische bazen van jou hebben je een enkeltje in je maag gesplitst.’
    


    
      ‘En moet ik dat geloven? Luister naar me, klootzak, je hebt mijn leven vergald! Ik ben Nadja en Kasperov kwijtgeraakt. Ik zou niet eens terug kunnen naar de GRU. Mislukkelingen zoals ik, die verdwijnen gewoon. Begrijp je? Ik moest deze opdracht wel aannemen. En nu? Wou je me nu komen redden?’
    


    
      ‘Jij interesseert me helemaal niet. Ik wil alleen maar die deur door. Ga uit de weg...’
    


    
      ‘O ja, ik en het pistool dat op je hoofd gericht is zullen je gewoon doorlaten. Hou nou verder je bek en doe dat chique geweertje van je af.’
    


    
      Fisher stak zijn hand uit, met zijn duim onder de draagriem van de MPX, en trok die over zijn hoofd, terwijl hij haar onafgebroken bleef aankijken.
    


    
      ‘En gooi het nu uit het raam.’
    


    
      Hij glimlachte en dacht erover na.
    


    
      ‘Doe het!’
    


    
      Nu was het Fishers beurt om zich te verkneukelen. Hij gooide het geweer over haar schouder uit de trein.
    


    
      Hij stond op het punt om zich op haar wapen te storten toen er van buiten een paar oorverdovende explosies opklonken, twee klappen zo krachtig dat de grond en de wagon ervan schudden en de gebarsten ruit achter hem in scherven uiteenviel.
    


    
      Nog geen seconde later werd de voorruit naar binnen geblazen en viel met een gruwelijk gekraak in duizend stukken, wat maakte dat ze allebei ijlings wegdoken.
    


    
      Toen volgde het gepiep van de treinwielen die blokkeerden. De kracht daarvan was zo groot dat het Sneeuwmeisje voorover tegen het kaalgeplukte bedieningspaneel werd gesmeten, en Fisher caramboleerde tegen de panelen naast haar. Hij had zijn arm al uitgestoken om haar pistool te grijpen toen de ramen het begaven, en nu had hij het...
    


    
      Maar zij greep naar zijn Five-seveN achter haar broekband. Hij sprong eropaf.
    


    
      Haar greep verslapte. En de zijne eveneens.
    


    
      Want het geraas, gepiep en gekreun van buiten, in combinatie met de brekende ruiten, kon maar één ding betekenen: de trein was ont-spoord.
    


    
      Wat er vervolgens gebeurde wist hij niet goed, omdat hij volledig moest afgaan op wat hij kon horen en voelen. Zijn blik was nog steeds strak op het Sneeuwmeisje gericht. De wreedheid op haar gezicht veranderde in pure verbijstering.
    


    
      Hij gooide haar pistool achter zich en deed een greep naar zijn Five-seveN. Hij pakte het pistool...
    


    
      Maar nu hield ze zijn tweede vuurwapen, de P226, tegen zijn voorhoofd gedrukt.
    


    
      Deze patstelling duurde nauwelijks een seconde, voordat een enorme golf zand, misschien opgeworpen toen de locomotief zich in de woestijn boorde, door de kapotte voorruit naar binnen stroomde en ze allebei achteruit in het gangetje bij het trapje drong.
    


    
      Terwijl het zand, alsof het door een kiepwagen werd gedumpt, naar binnen stroomde, zuchtte en kraakte de hele trein, klonk het geschraap van ijzer tegen ijzer en gierden de onderstellen toen de wielen onder een verkeerde hoek over de rails schoven. Weer klonk ergens buiten de trein een explosie, gevolgd door een doordringend gekraak dat klonk alsof de koppelingen tussen de containerwagons uit elkaar werden gerukt en knapten.
    


    
      De HEP-wagon liep verder vol met zand, de wanden trokken krom, en net toen Fisher graaiend naar houvast met zijn hand tegen de wand sloeg...
    


    
      ... viel de hele HEP-wagon op zijn kant en schoof door over het woestijnzand. Steeds meer aarde en rotsen en ander puin kwamen door het raam naar binnen, en het Sneeuwmeisje kroop achteruit naar de stalen deur onder aan de kleine trap.
    


    
      Een kreet slakend wierp Fisher zich tegen de binnenstromende golf zand in en dook boven op het Sneeuwmeisje. Hij ontfutselde haar de SIG, waarna zij hem trakteerde op een knietje tegen zijn borst, en vervolgens haalde ze uit met haar been en gaf hem een harde trap in zijn nek.
    


    
      Ze vielen allebei achterover tegen de zijkant van de wagon, die nu hun plafond was, en werden door elkaar geslingerd onder begeleiding van veel luider geschraap en weergalmende explosies. Fisher vermoedde dat een van de containerwagons tegen hen aan botste en over hen heen tuimelde en dat de hele trein als een harmonica in elkaar werd geschoven. De wagons buitelden over elkaar heen, waarbij de tanks over de grond rolden als sigaren uit een doos die uit de hand van een dronken oligarch valt.
    


    
      Misschien kon alleen een treinramp de man die de bom tot ontploffing moest brengen tegenhouden - en elke seconde oponthoud was of het lot dat Fisher gunstig gezind was, of wrede ironie die hem in de waan liet dat hij nog een kans had.
    


    
      Die gedachte was nauwelijks bij hem opgekomen toen hij en het Sneeuwmeisje opnieuw tegen de wand tegenover hen werden gesmakt toen de HEP-wagon woest naar rechts slingerde, voortgestuwd door meer wagons die zich daarachter opstapelden, waarbij de weerkaatsing deed denken aan een legioen donderkoppen die met elkaar wedijverden om aandacht en over de spoorbaan roffelden.
    


    
      Meer zand spatte in hun gezichten en even zag Fisher geen hand voor ogen en zocht hij op de tast naar het Sneeuwmeisje, bezorgd dat zij misschien nog een pistool of een mes bij de hand had.
    


    
      Een droge knal van dichterbij deed de wagon schudden en werd gevolgd door een explosie die een van de containers moest hebben opengescheurd, want de stank van ruwe olie was overweldigend. Een rochelend gesis overstemde de wind, alsof er iets werd ontlucht, en even later rolde de wagon ondersteboven en kwam met de wielen in de lucht te liggen, waardoor Fisher en het Sneeuwmeisje door het zand werden bedolven.
    


    
      Maar door de vaart schoof de wagon door en hij knalde op zijn andere zij, waardoor het zand weer van hen af stroomde, terwijl de explosies en het bijna menselijke gegier en gekrijs van verwrongen metaal nog steeds de lucht doorkliefden.
    


    
      Er gebeurde van alles tegelijk, maar de wagon begon enigszins tot stilstand te komen en de trillingen kwamen door de grond, en toch was er niets wat hen nog raakte. De klappen klonken nu van verder weg, als mortiervuur dat door een bergwand enigszins werd gesmoord.
    


    
      Fisher hoestte en klauwde zich een weg in de richting van de deur, waarvoor een zandlaag lag die tot aan het eerste slot reikte.
    


    
      Ze lagen stil.
    


    
      Zijn gezicht afschermend vuurde hij er twee kogels op af, tot er een gat zichtbaar werd.
    


    
      Hij richtte het pistool op het hoogste slot.
    


    
      Toen werd er een arm om zijn nek geslagen en duwde een hand zijn pistool weg.
    


    
      Het Sneeuwmeisje boog zich dicht naar hem toe en zette haar tanden in de bovenkant van zijn oor.
    


    
      ‘Sam, kun je me horen?’ klonk Grims stem in het ontvangertje.
    


    
      ‘Kom op, Sam, geef even een gil,’ voegde Charlie eraan toe.
    


    
      Hij hield van zijn team - maar gewoonlijk was hun timing beter. Fisher wrong zich naar voren en bevrijdde zijn oor net voordat ze door wilde bijten. Hij ontworstelde haar het pistool en keerde zich met een ruk om om het onder haar neus te houden en haar plat achterover in het zand te drukken. ‘Leuk geprobeerd,’ mompelde hij, terwijl hij de loop dieper in haar huid drukte.
    


    
      ‘Doe het nou maar. Ik heb nu toch niets meer.’
    


    
      ‘Hoe kom je daar nou toch bij? Je hebt mij en mijn regering als je nieuwe vrienden. Wij zullen heel wat verhelderende gesprekken voeren over jouw operaties - van vroeger, van nu en in de toekomst.’
    


    
      Hij trok zijn pistool een stukje achteruit en gaf haar er een klap mee tegen de zijkant van haar hoofd. De klap was hard genoeg om haar te versuffen en hem even de tijd te geven om een paar plastic handboeien tevoorschijn te halen en haar handen voor haar te boeien.
    


    
      Hij liet haar daar, nog kreunend, liggen, tijgerde zich een weg naar de deur en schoot het tweede slot eruit. Hij bewoog zich als een krab tot hij in positie lag, hief zijn beide benen op en schopte met volle kracht. Toen de deur openbarstte gleed hij achteruit terug in de wagon boven op een geweldige hoop zand. Hij rolde eraf, stond op, klopte zich af, haalde zijn led-zaklantaarn uit de borstzak van zijn kogelvrije vest en richtte die op de achterkant van de wagon.
    


    
      Als je geen militaire achtergrond had of niet een groot deel van je leven schietend, wegduikend of wapens vernietigend had doorgebracht, dan zou je nooit hebben kunnen weten wat het was...
    


    
      Maar Fisher wist het wel.
    


    
      Het woog bijna zes ton, was bijna vier meter lang en nam de ruimte in die normaliter gereserveerd was voor de dieselmotor van de locomotief en de elektrische generator. Fisher herkende het aan de Sa’ir KS-19 gun breech.
    


    
      In lekentaal staarde hij naar een gestripte versie van een 100mm- antiluchtdoelgeschut. Alle elektronica en computerapparatuur waren verdwenen - weggehaald omdat de Iraniërs bang waren dat het ding bij een ongeluk, als een botsing of kortsluiting, vroegtijdig zou exploderen. Het belangrijkste deel van de afgezaagde loop eindigde in een grote cilinder en het geheel was gemonteerd op het oorspronkelijke vierwielige onderstel van het AA-geschut, dat nu op zijn kant lag. Het wapen maakte natuurlijk deel uit van de bom en ze gebruikten het om de nucleaire reactie te ontketenen.
    


    
      Fisher wist dat de Sa’ir een projectiel kon afvuren met een lanceersnelheid van 600 meter per seconde - veel sneller dan de ontstekingssnelheid om de ‘Little Boy’ boven Hiroshima tot ontploffing te brengen. Als twee delen subkritisch materiaal niet snel genoeg bij elkaar werden gebracht, kon er nucleaire predetonatie of fizzle optreden, met slechts een heel kleine explosie die een groot deel van het materiaal opblies.
    


    
      De neutronengenerator zag hij nog niet. Die bevond zich aan de achterkant of aan de onderkant, uit het zicht, maar hij wist zeker dat hij er was.
    


    
      De man die op de knop moest drukken, een ziekelijk uitziende agent, wiens ogen fonkelden als saffieren in het licht van de zaklantaarn, lag klem onder het zes ton wegende gevaarte. Het bloed gutste uit zijn mond toen hij naar het trekkoord van de gun breech graaide. Het was duidelijk dat de Iraniër de breech al had verbonden met het 76.2mm-wegwerpsabotageprojectiel, waardoor het projectiel van zeven centimeter door een vuurwapen van twaalf centimeter kon worden afgevuurd. Het enige wat hij hoefde te doen was aan dat zwarte koordje trekken om de bom met de hand tot ontploffing te brengen.
    


    
      Maar hij kon er niet goed bij, en zijn vingers brachten het nylon maar nauwelijks in beroering.
    


    
      Fisher overwoog hem dood te schieten, maar met vijfenveertig kilo kritisch uranium binnen handbereik waren er veiliger manieren om hem uit te schakelen. Fisher snelde naar de bom toe, trok het koord weg en ging toen op zijn hurken zitten.
    


    
      Allah zij geprezen,’ zei de man in het Farsi.
    


    
      ‘Jij gaat hier dood,’ zei Fisher in de moedertaal van de man. ‘Vertel me alleen nog even: wie heeft jou ingehuurd?’
    


    
      De man opende zijn mond, maar toen werden zijn ogen troebel en zakte zijn hoofd opzij.
    


    
      Fisher controleerde zijn polsslag, maar voelde niets. Hij deed een stap achteruit en maakte met zijn OPSAT een video-opname van de bom. ‘Grim, heb je dit?’
    


    
      ‘Het komt nu binnen, Sam.’
    


    
      ‘Is dit ding stabiel?’
    


    
      ‘Ze hebben het zo gemaakt dat het dat zou moeten zijn. Als het een treinramp overleeft zonder af te gaan...’
    


    
      ‘Oké. Heb je iets van Briggs gehoord?’
    


    
      ‘Tot nu toe niets.’
    


    
      ‘Verdomme, ik ga kijken of ik hem kan vinden. Waarschuw jij de president en neem het op met de prins. We hebben hier een team nodig om het ding te ontmantelen.’
    


    
      ‘Komt voor de bakker.’
    


    
      Fisher zuchtte en haastte zich terug naar de hoop zand waar het Sneeuwmeisje nog steeds lag. Toen hij bezig was haar op te tillen, verscheen Briggs voor het verbrijzelde raam boven hem, zijn gezicht half aan het oog onttrokken door de zaklantaarn waarmee hij naar binnen scheen. ‘Sam?’
    


    
      ‘Hier ben ik. Alles goed met je? Wat is er in hemelsnaam allemaal gebeurd?’
    


    
      ‘Die helikopters hebben Hellfires op de rails afgeschoten. De machinist is dood. Ik ben er als een haas af gesprongen toen de hele zaak naar z’n mallemoer ging.’ Briggs bescheen met zijn zaklantaarn de agent in Fishers armen. ‘O god, is dat...’
    


    
      ‘Ja,’ zei Fisher. ‘Dat is ze.’
    


    
      ‘Heeft ze ons gevolgd?’
    


    
      ‘Nee, ze hebben haar ingehuurd.’
    


    
      ‘Nou, heeft zij even pech - en wij een mazzeltje.’
    


    
      ‘Ja. Kom eens even binnen. Dan kun je me een handje helpen haar hier weg te krijgen.’
    


    
      ‘Ik kom al.’
    


    
      Toen Fisher controleerde of de handboeien van het Sneeuwmeisje nog goed vastzaten, sloeg ze haar ogen op. ‘Kus me,’ zei ze.
    


    
      ‘Wat?’
    


    
      ‘Je hebt me best verstaan. Jij zet me achter slot en grendel. Wie weet of ik nog ooit zal worden gekust.’
    


    
      ‘Sorry, schat, jij bent mijn type niet.’
    


    
      ‘O ja, dat ben ik wel. En je bent me nog iets verschuldigd.’
    


    
      ‘Waarvoor?’
    


    
      ‘Omdat ik je, zoals je zei, in Peru niet heb gedood.’
    


    
      Fisher sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Jij bent echt een knettergek wijf, hè?’
    


    
      Ze liet haar wenkbrauwen op en neer dansen. ‘Kom hier.’
    


    
      Hij boog zich naar haar toe. Ze rook goddelijk. Ze was op een vreselijk sinistere manier beeldschoon. Zijn lippen sloten zich om de hare...
    


    
      Maar toen zette ze haar tanden in zijn onderlip en beet hard, net toen Briggs hen samen betrapte.
    


    
      Fisher vloekte en trok zijn hoofd terug. Terwijl hij zijn partner aanstaarde begon zijn lip te bloeden.
    


    
      ‘Alles oké, baas?’
    


    
      Fisher aarzelde. Hij wendde zijn blik af en keek naar het Sneeuwmeisje in zijn armen, wier ogen giftig fonkelden.
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      Fisher, Briggs en het Sneeuwmeisje werden door een team van Shammari’s troepen van de plek van de ramp opgehaald. Ze bleven in een Humvee, die op een paar honderd meter afstand van de trein geparkeerd stond, zitten wachten tot de zandstorm voorbij was. Een hospik kwam langs en behandelde een paar wondjes en schrammen op Briggs’ armen en nek. De prins zelf kwam naar hen toe rijden, ging voor in de Humvee zitten en zweeg eerst even.
    


    
      ‘Mijn beveiliging op de raffinaderij is heel effectief,’ zei hij. ‘Maar in de haven hebben we nog heel wat te doen.’
    


    
      Fisher was er het type niet naar om zich te verkneukelen of te doen alsof hij de wijsheid in pacht had. Hij haalde alleen zijn schouders op. ‘Te veel lekken, te veel omkoperij. En soms kun je nu eenmaal niet alles in de gaten houden.’
    


    
      ‘Maar we doen ons best,’ zei hij.
    


    
      ‘Tja. Zo te zien wordt er voorlopig niet gevlogen.’ Fisher roffelde met zijn knokkels op het raam. ‘Denkt u dat we een lift zouden kunnen krijgen naar Dubai?’
    


    
      ‘Mijn mannen zullen jullie brengen. Maar zij blijft bij ons.’
    


    
      ‘Dan zou ik maar even met uw oom bellen. Wij hebben opdracht haar mee naar huis te nemen.’
    


    
      Grim had al contact opgenomen met president Caldwell om zich ervan te verzekeren dat het Sneeuwmeisje in hun verzekerde bewaring bleef en dat ze aan de Verenigde Staten zou worden uitgeleverd.
    


    
      Het plan was haar over te dragen aan functionarissen van de CIA die opereerden vanuit de Naval Support Activity van de Vijfde Vloot in Juffair, Bahrein. De Saoedi’s waren daar natuurlijk niet blij mee, maar Caldwell had die beslissing al doorgedrukt.
    


    
      Shammari belde zijn oom en het gesprek duurde nog geen vijftien seconden of zijn gezichtsuitdrukking veranderde totaal. ‘Goed dan, dan neem ik hier afscheid. Goede reis terug. En bedankt.’
    


    
      De prins schermde zijn gezicht af tegen de wind en keerde terug naar zijn eigen Humvee. Vijf minuten later stapten een nieuwe chauffeur en een andere soldaat in, die bevel hadden gekregen hen naar Dubai te brengen. Ze reden weg.
    


    
      Fisher keek naar het Sneeuwmeisje. Ze zat met haar ogen dicht en haar hoofd gebogen. Dit was geen berusting, vreesde Fisher. Meer alsof ze iets zat te bekokstoven. Zijn aandacht mocht geen moment verslappen. Niet met haar in de buurt.
    


    
      Heel even ving Fisher nog een glimp op van Hammads helikopter, toen de chauffeur dwars door de rulle woestijn in noordwestelijke richting reed om daar Snelweg 615 op te. rijden. Fisher had de arme piloot beloofd dat hij niet zou sterven, maar nu hadden die kleine meisjes geen vader meer. Dit soort momenten, wanneer gewone mensen boven zichzelf uitstegen en uiteindelijk hun leven gaven voor het algemeen belang, waren de momenten die het zwaarst op hem drukten. Fisher vermoedde dat hij in zijn nachtmerries nog heel wat helikoptervluchten zou maken met de onwillige Hammad achter de stuurknuppel. Spijt was nooit voldoende.
    


    
      

    


    
      Meer dan negen uur later, na te hebben bijgetankt en iets te hebben gegeten, kwamen ze aan op het vliegveld en werden afgezet naast het laadplatform van Paladin.
    


    
      ‘Hé, Fisher!’ riep Kobin toen hij op hen toe kwam lopen. ‘Ik heb eindelijk nieuws over die Russische agent naar wie je op zoek was. Mijn mannetje beweert...’ Hij deed er het zwijgen toe toen Fisher enBriggs met het Sneeuwmeisje geboeid tussen hen in naderbij kwamen. ‘Ach jezus, dat is nou wat je noemt mosterd na de maaltijd.’ ‘Haal je spullen uit de cel,’ zei Fisher. ‘Zij mag hem een tijdje lenen.’
    


    
      Kobins wenkbrauwen gingen omhoog toen het Sneeuwmeisje hem aankeek. ‘We kunnen de cel wel delen. Ik zal me netjes gedragen.’
    


    
      Briggs barstte in lachen uit. ‘Jochie, ze scheurt je aan stukken als een pitbull.’
    


    
      ‘Jij zult mij toch geen kwaad doen, hè schatje?’
    


    
      Het Sneeuwmeisje keek Kobin aan alsof hij haar volgende maal was. ‘Dat zullen we nog wel eens zien.’
    


    
      

    


    
      Ze waren nog bezig met de voorbereidingen voor het vertrek en Fisher was nog druk doende het zand uit zijn oren te wassen, toen president Caldwell contact met hem opnam om hem van de laatste ontwikkelingen op de hoogte te stellen. Fisher liep snel met de rest van het team uit de ziekenboeg naar de controlekamer.
    


    
      ‘Ik heb net een telefoontje gehad van president Treskajev en hij wil ons zijn dank betuigen,’ begon Caldwell.
    


    
      ‘We zullen hem de rekening sturen,’ zei Fisher.
    


    
      Caldwell glimlachte bijna. ‘Hij zegt dat ze bijna honderd personen hebben gearresteerd die volgens hen hand- en spandiensten hebben verricht voor de oligarchen. Degenen die volgens hen het hele plan hebben beraamd zitten nog in het buitenland, zeggen ze. Hij bevestigde dat Kargin zelfmoord heeft gepleegd, zoals Kasperov ook al had gemeld. Op zijn computer had Kargin ook nog een paar bankdossiers openstaan die doen vermoeden dat hij en de anderen de Blacklist Engineers hebben helpen financieren. Meer details kan ik niet geven, want ze weigeren die dossiers af te staan.’
    


    
      ‘Maar waar zijn die zakenmensen nu?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘Nog steeds ergens ondergedoken, waarschijnlijk in een van die buitenlandse hoofdsteden met een banksysteem dat helpt hun vermogen veilig te stallen. Op dit moment heeft Treskajev zijn handen vol aan de bestrijding van de corruptie in zijn eigen kring. Hij heeft al een aantal ambitieuze onderknuppels in het Kremlin hun congé gegeven die op de loonlijst van de oligarchen stonden en hebben meegeholpen aan de pogingen hem in diskrediet te brengen. Jammer genoeg hebben de oligarchen zelf voldoende geld om jaren vertragingstechnieken te kopen van hun nieuw gekozen landen. Ze zijn veilig, totdat hun geld opraakt of de nationale regeringen hen tot ongewenste vreemdelingen verklaren.’
    


    
      Fisher grinnikte: ‘We hebben nog heel wat te doen.’
    


    
      ‘Mevrouw de president, hoe zit het met de bom?’ vroeg Grim.
    


    
      ‘We hebben de explosievenopruimingsdienst van de Vijfde Vloot in Bahrein erbij geroepen om die te ontmantelen en het uranium in bezit te nemen, dat we alleen lang genoeg nodig hebben om een vingerafdruk op het materiaal te vinden. Treskajev stuurt de oude kruiser Admiraal Usjakov om het materiaal in Bahrein op te halen. Ondertussen heeft de FBI hier al diverse personen in hechtenis die betrokken zouden zijn geweest bij de thoriumdiefstal. Het zijn Iraanse staatsburgers die beweren te werken voor een Russische spionagecel in de Verenigde Staten, die de veiligheidsdienst op de opslagplaats heeft geïnfiltreerd om de C-4 met de thorium mee te smokkelen.’
    


    
      ‘Er is nog één los eindje,’ zei Fisher. ‘En dat is het virus. Kasperov heeft het nog steeds en als we hem tegen ons in het harnas jagen, kan hij die troef tegen ons uitspelen.’
    


    
      ‘Dat weet ik’ zei Caldwell. ‘En ik heb daar al onder vier ogen met hem over gesproken. De afdeling Contraspionage wil dat hij die software aan hen overdraagt. Ze willen die bestuderen.’
    


    
      ‘En heeft hij daarin toegestemd?’
    


    
      ‘Nog niet. Ik vermoed dat de onderhandelingen hierover nog lang zullen duren. Afijn, ik wilde jullie allemaal bedanken. We staan bij jullie in het krijt - en denk niet dat we dat ooit zullen vergeten. Het werk dat jullie doen is van beslissend belang voor de nationale veiligheid en het doet mij deugd dat jullie deze belangrijke en uiterst zware taak op jullie hebben willen nemen. En dat meen ik. Jullie horen nog wel van me.’
    


    
      Het scherm werd zwart en Fisher keek zijn team aan. ‘Ik wil ook graag nog iets zeggen.’
    


    
      Grim keek hem verwachtingsvol aan.
    


    
      Briggs wachtte af.
    


    
      Charlies mond zakte een beetje open.
    


    
      Fisher begon zich onbehaaglijk te voelen. ‘Ach, laat ook maar.’ Hij haastte zich terug naar zijn privévertrek.
    


    
      

    


    
      Een halfuur later bevonden ze zich op kruishoogte en waren eindelijk op de terugweg naar Virginia.
    


    
      Kasperov en Fisher stonden bij de deur van de ziekenboeg en keken uit over de controlekamer, waar Grim en Briggs bij de SMI-tafel stonden. Vlakbij zat Charlie achter zijn computer; hij liet Ollie en twee andere analisten diagrammen zien van zijn eerste werk aan deSMI.
    


    
      ‘Als ik aan uw team en zijn missie denk, moet ik terugdenken aan een reis die ik ooit heb gemaakt,’ begon Kasperov. ‘Ik bracht toen een bezoek aan het hoofdkantoor van de CIA, en ik herinner me de “Wall of Stars” en al die helden die nooit publieke erkenning hebben gekregen.’
    


    
      ‘Daar doen we het niet voor. En ook niet voor het geld.’
    


    
      ‘Waarom dan wel?’
    


    
      ‘Omdat we het kunnen. Omdat toch iemand het moet doen... en omdat het het juiste is om te doen.’
    


    
      ‘Is het zo eenvoudig?’
    


    
      Fisher grinnikte. ‘Als het nog ingewikkelder was, zouden ze iemand moeten vinden die slimmer is dan ik.’
    


    
      ‘U onderschat uzelf, meneer Fisher.’
    


    
      ‘Nee, ik ben gewoon... veranderd.’
    


    
      ‘Ik denk dat er voor ons allebei nog veel moois in het verschiet ligt.’
    


    
      Fisher keek hem stralend aan. ‘Het gerucht gaat dat een van uw bodyguards wat wodka aan boord van mijn vliegtuig heeft gesmokkeld.’
    


    
      ‘Een gerucht? Onzin. Laten we een borrel pakken!’
    


    
      Voordat ze de controlekamer verlieten, keek Fisher nog eens om naar zijn team, naar het nieuwe Vierde Echelon.
    


    
      Ja, hij was Sam Fisher. Splintercel.
    


    
      Maar nu was hij zelfs nog een beetje meer.
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